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A LA ESCALA MYSTIC A,
| QUE ADORO EN BETHEL

. JACOB DE LA LEY ANTIGUA:

A LA MYSTICA ESCALA,
QUE ADORO EN ZARAGOZA

. JACOBOE LALEY DEGRACIA:
A LA VIRGEN MADRE,
QUE VINO AL MUNDO

PARA REMEDIAR A L0OS PECADORES:

A LA MADRE DE DIOS,

QUE VINO A ZARAGOZA
 PARA C(ONSUELO DE L0S HOMBRES,

EN SU SANTISIMA IMAGEN DEL PILAR.

SENORA SOBERANA.

1gi( Ractica comun es, que el que ha compuesto algun Libro, y
Y(( para utilidad de muchos lo saca 4 luz piblica, busca para
- 312 ))( dedicarlo persona en quien se junten nobleza, riquezas, gran-
5 " Y)( deza, poder, liberalidad, condicion afable, y benignidad pa-
WSS ZHE( ra ampararlo. Todo esto, y mucho mas (6 Emperatriz de
TSN o criado! se une en vuestra Sacratisima persona. Nobleza,
pues dixo S. Ambrosio (1), que dtodaslas creaturas excedeis en ella. Rique-
zas, porque €n vuestras manos puso Dios todas las del Cielo, y Tierra(2).
¥ Grandeza, porque estando en el Trono Real de vuestra Gloria en el Cielo, lle=
£ pais hastalo profundo de la tierra(3).Poder,pues obrais tado lo que quereis,en
5 el Cielo, y en la tierra(4). Liberalidad, pues a todos, justos, y pecadores que
* ossuplican, llena de beneficios vuestra clemencia maternal( 5)-Condicion afa-
i ble, que nada tiene de austéra, de terrible: toda es suavidad, toda dulzura(6).
) Por estos motivos (Sefiora) debia consagrar 4 vuestras Aras este peque-
, fio frufo de mis estudios ; pere bay otra razon por que sin permitir elec-
cion de persona. se encamina a vuestros sagrados Pies, que hicieron ba-
Y sa de una COLUMNA de Marmol, PILAR en quien dexasteis vuestra
* Divina Imagen, para honrar con ella & Zaragoza. ' :
Sabida es por todo el mundo la Historia, que por tradicion irrefraga-
ble (como tal reconocida de Sumos Pontifices, y antiquisimos Historia-
. dores) ningun juicio prudente puede dudarla (7). Viviendo (Sefiora Sobera-
~ mna)en carne mortal, y segun el computo de algunos, once afios antes que
. subierais al Trono "de vuestra Gloria, venisteis de Judéa & Aragon, trahida
- en manos de Angeles sobre una resplandeciente nube, y visitasteis 4
: wvuestro sobrimo Santiago ‘en Zaragoza, quando una noche estaba en* ora-
. ¢ion & la ribera del Rio Ebro acompaiiado de sus discipulos. Con amor
. de Madre l¢ dixiste : Hijo mio Jacob , este lugar-estd seralado por -mi Hijo,
o : o3 7 y
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y depuzado para mi veneracion, en el qual con tu industria me edificards ana
Iglesia. Mira este PILAR en que estoy semtada , porque mi Hijo, y tu Maestro
lo ha enviado de lo Alte por manos de los Angeles: cerca de &l pondran el Al-
tar. En este lager, por reverentia mia, y por mis ruegos, obrard prodigios
marawillosos la virtud del Altisimo, especialmente con aquellos que implorarin
mi favor. Este PILAR permanecerd aqui hasta el fin del mundo, y nunca en
esta Ciudad faltard la Fé , ni quien con reverentes , cultos adore 4 el Altisimo.
Dicho esto os volvisteis, Soberana Reyna, & Judea acompaiiada de mul-
titud de Angeles, y otros que quedaron con el Apostol Santiago, en breve
rato edificaron la Capilla : colocaron sobre el PILAR la Santa Imagen que
habiais dexado, y quedé dedicado el primer Templo del mundo, despues
de obrada nuestta Redencion , en nombre , y honra vuestra.

O, y quanto obligasteis, Soberana Sefiora, 4 Espafia con este favor!
guanto A Aragon; pero mucho mas a Zaragoza! Persona verdaderamente
virtuosa confiesa su dicha en haber nacido dos jornadas de Zaragoza, por
la cercania 4 vnestra Angelica Capilla (1). Pues qué obligados no estaran
4 el reconocimiento de este beneficio los que han nacido, y criadose en
esta Cindad dichosa? Uno de estos me reconozco, Sefiora, y por estos ti-
tulos obligadisimo, afiadiendose otro de mayor aprecio; pues en el Tem-
plo, qite como concha encierta la Perla rica de vuestra Imagen Sacratisi-
ma; recibi la vida sobrenatural por medio del santo Bautismo.
~ Atado, pues, con lazos de tan estrechas obligaciones, setia culpable
ingratitud no confesarlas , como mejor puedo, con pablica demostracion
de mi reconocimiento agradecido (2). Ea significacion, pues, de mi gra-
titud , os consagro (6 Soberana Reyna!) este libro; pequefio es el obse-
quio , que agradecido os hago, por si, y por lo que merece vuestra Celsi-
tud , y Magestad} pero de animos generosos es apreciar lo poco, quando .
es grande el afeto que agradecido lo consagra (3)3y un corazon divino,

- mas que 4 lo que se le da, atiende & la voluntad fina que lo ofrecs (4)..

Esta misma gratitud ( Sefiora Sobefana ) me obliga { aunque el ser De-.
catopiria no lo tuviera en costumbre) 4 elogiar vuestras prerrogativas, y
grandezas {5). Pero qué diré en aplauso vuestro, quando hombres, y An-
geles no alcanzan lo excelso de vuestras glorias {6)¢ Os suplicaré, pues
que Vos misma os alabais , que publiqueis vuestras prerrogativas, y gran-
dezas para aprender 4 aplandiros, y alabaros (7) Y no corre riesgo vues-
tra humildad heroyca, pues hacerlo reconociendo el Autor de los dones,
mas que 4 si, es alabar & guien los franqueo (8). Por eso Salomoén, 6 el
Espiritn Santo, os introduce Panegirista de vuestras soberanas excelencias
en el cap. 24. del Kclesiastico, cuyoe asuntoes Alabanzas de la Sabiduriay

¥ como un grande devoto nuestro dixo, que son alabanzas vuestras, que

por ser tales las canta la Iglesia en vunestro aplauso (9).

Comienza, pues diciendo la Sabiduria, que Vos (6 Reyna Soberana!)
os alabasteis 4 Vos misma (10). Pero qué decis, Sefiora, en wnestro
aplauso 2 Oidme , responde : Mi morada ., & kabitacion tengo en lo mas alto
del Cielo; pero mi Trong lo he colocado en una COLUMNA (11). Que es co-
mo si dixera: Di vuelta al circulo de los Cielos: toda la tierra consideré:
no dexé Pueblo que con atencion no mirara; busqué lugar para mi des-
canso en todas las Naeiones del mundo: miré en donde colocar el Trono
de mi Regia Celestial Grandeza para lograr mi quietud (12); pero como
tedo el mundo se hallaba obscurecido con las tinieblas de la idolatria, y
errores, valiendome de lo absoluto de mi poder, que mi hijo me ha co-
‘municado, busqué, y halié un Pueblo, ¢ Cindad peculiar, en la qual fue--
ra con reverentes cultos venerada, y en ella me puse, como en Trono,
sobre una COLUMNA , 6 PILAR {13). - .

O Emperatriz de la gloria! Qué Ciudad es esta tan feliz, que logré la -
dicha de ser escogida entre todas las del mundo, para que en ella coloca-

rai el Trono de vuestra magesinosa grandeza? Ya oygo me respondeis,
Sea



. Scfiera, que es ana Ciudad, donde por eleccion propia quisisteis teneg
. Casz, y domicilio (1): Una Ciudad, que la cupo en suerte dichosa,

‘Yar carifio para amparar, defender, y Hlenar de favores @

‘quien en aguel buscaba la piedad, que

gue Vos la eligierais para tener en ella Templo, 6 Capilla, quando todo -

el mundo estaba ciego en sus errores. Una Ciudad, dosde quisisteis colg-
car el Trono de vuestra Imperial Grandeza, poniendoos sobre un Pilar,
¢ Columna. :
~ Noes esta Ctudad dichosa (6 Soberana Reyna !) la Imperial Zaragoza?
Oygo me dices, que solo Io ignorara quien no sepa, que quando todo el
mundo estaba ciego con Jas densas tinieblas de la idolatria, y errores, en-
tre todos los Pueblos del Orbe la elegiste para que en elia os labrara
Santiago Templo, 6 Capilla, viniendo & mandarselo desde Efeso, quane
do afin vivia en carne mortal; y consolandolo con vuestra Virginal pre-
sencia le frangueasteis las primicias de vuestro paternal amor en la Santa
Imagen, gue nuestra devocion venera sobre el Trono de upa Columina, 6
‘Pilar, venido del Ciclo. ‘

Y esto es (0 Reyna del Cielo, y Tierra!) lo que decis en vuestra ala~
banza? Como en especial aplauso , entre innumerables que gozais, se glo-
Tia viestra Magestad de haber puesto vuestro regio Trano sobre un Pijar
en Zaragoza! Asi lo ha dicho esta Celestial Sefiora. Justo es, pues (0 So-
berana Virgen!), que tan singular favor lo reconozea nuestra gratitud con,
‘tas expresioues de amaante agradecimiento. ‘

No os quedasteis personalmente sobre el Pilar, por no ser conveniente
a los fines de la Divina Providencia: pero dexasteis sobre la Columna

‘viestra soberana Imagen , que los Angeles baxaron del Cielo: privilegio

digno de eterna gratitud, que deben reconocer los que viven en Zarago-
#a. La nnica perfecta Imagen del Eterno padre, que es Christo su Hijo,

- xino al mundo , baxando del Cielo para remedio de todo el mundo ; pera

.con particular destino para los hijos de Israél (2). La primera Imagen de
Maria Saatisima, Madre del mismo Christo, que baxo del Cielo, vino 4
Zaragoza para remedio ‘de todo el mundo: no lo dudo s pero con particu-
) spafia, &
Aragon,'y muy en parficular a Zoragoza (3). :

Es asi (Sefiora) pues para que los de esta Ciudad firmes en la Fé per-
imanecieran, afiauzasteislos con vuestra indefectible promesa ( 4); y aun
el Jaspe, Pilar de que formasteis Trono, indica esta permanencia (%).
Qué mucho que entre Gentiles, Arrianos, y Moros se conservaran tantos
-afios Catolicos en Zaragoza, si Vos (Soberana Reyna) desde el Pilar de
Jaspe les comunicabais ta firmeza en la Fé (6)2 No estrafio que tantog

- Zaragozanos , que por su multitud los llama Iprumerebles 1a Iglesia , rin-
-dieran la vida at cuchillo por no faltar 4 1a Fé, si desde el Pilar de Jaspe

con la firmeza en ella, vuestro poder les comunico la fortaleza, quando

_antes de su martirio recibieron vuestra beudicion en la Angelica. y Apos-

tolica Capilla, en que nuestra devocion hoy os adora (7).

No hay que extrafiar los repetidos prodigios que obra vuestro poder
‘#n los que buscan su remedio @ los pies de vuestra Celestial Imagen, tan-
tos (8), que con bien fundado hypérbale pudo decir pluma Pontificia, que
cada dia ‘eran infinitos los beneficios que desde el Pilar Sigrado, como
piadosa Madre, haciais 4 vaestros devotos {9). Y para mi tengo persua-
dide (Sefiora), que sien presencia de vuestra Sagrada Imagen del Pilar
B0 experimenta el Christiano la piedad divina en sus necesidades, 0 tra-
bajos, no tiene que buscar alivio en otra parte, sino abrazarse ¢qu la Cruz,
persuadido ser voluntad Divina que padezca. _

He reparado (Soberana Sefiora) que Chiristo vuestro Divino Hijo, en
el dia de su Pasion dolorosa fue presentado 4 quatro Tribunales , @ Jue-
ces, Anas, Cayfis, Pilates, y Herodes (10). En el Tribuual de los tres no
quiso ser sentenciado: solo ep el Pretorio de Pilatos acepto la sentencia de

muerte en Crozsy & este tribunal parece que apel¢ de los otros tres, como
en los otros su inoc.n¢ia no ballaba,
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Y puede ser latazon, porque lugar donde Pilatos pronuncié, 1a senten-
cia de mnerte en Cruz contra vuestro Hijo inocente, lo llamé S, Juan Zi-
thostivtes (1), que segun explica Santo Tomds, es eminencia, 6 Trono de
piedra., 4 modo , 6 en forma de columna (2). A esto se jurta gue sobre
dicha columna estaba colocada una Aguila de grandes alas (3). Esta sig-
nifica 4 voestra excelsa Magestad ; porque sois Aguila de alas tan gran-'
des, gue os remontasteis mas que otra pura creatura, llegando inmedia-~
tamente al Sol de Justicia, que es Christo, vuestro Divino Hijo (4). -

Segun esto (Sefiora Soberana) en el Trono Consistorial de Pilatos habia
un symbolo, 6 enigmatico retrato de Vos misma en vuestra Celestial Ima-
gen del Pilar. Vé, pues, Cheisto vuestro Hijo, y Sefior nuestro, que a
vista de un symbolo .de ynestra Imagen del Pilar , no halla piedad, ni con-
suelo su inocencia : pues no hay que acudir & otro Tribunal, porque la
piedad, y consuelo gue no se halla’en presencia de nn symbolo de vues-
tra Imagen del Pilar, no parece hay que buscarlo en otra parte; y asi se
abraz6 el Sefior con la.Cruz, como quien conocia era la voluntad de su
Eterno Padre que en ella padeciera.

0! acudan todos & vitestra Iruagen Santa. del Pilar 4 veneraros a ben-

“deciros, y alabaros. A, veneraros, por la gracia sin segunda que os ador-

na. A bendemros, por las virtudes heroycas que sobre toda pura crea-
tura os exaltan. A alabaros, en sefial de gratitud por los -favores Cﬂﬂtl--
nuos' con- que desde.vuestro Pilar Sagrado nos obligais.

" Recibid (Sefiora) de mi mano el pequefio dén que os 0frézm (5) (ha-

blo ¢on vocesde quien os dedico otro Libro): pequefia es la dadiva, no es
‘ora, 1o es plata, 1o son. piedras preciosas , ofrenda digna._de una Reyna;
son palabras incultas, y en estilo llano. Ta, pues (Sefiora) en cuyo nom-

 brej,. y. ¢gn: euyo: ampard se ha concluydo la obra, recibela ahora;, que- 4-
-tu’ Sagradas Aras la ofrezco : corrige misericordiosamente .4 qmen la-

_ofrece yenmlepdalo enmmdado, amalo: amado, encomiendalo 4. tu.

‘r-;ngznn Hijos porque s¢:, gue; si fuere por: tu benevolencia encomendado,;.
RO ame. mordéra .6, con sn mordedura no me daﬁara la serpiente veae:

nosa, y, 6 4las Ienguns de los detra®ores pondré vuestro Hijo sllencm; 11

“BUS . nmmres yenenosos: converur{t en triaca saludable. De este modo cier-

tamente. por tu intercesion espero, y . por medio de tu gracia librarme de

- todos los que me pueden dafiar. Libre ya por tu favor ., confio ser;¢olma- .

do de dones celestiales; y de este. modo_ adornado ya, me concederas que -

"_por ti.me alegre en tu Hijo ; finalmente, libre de todos los males, en
‘¢ompafiia de ambos , sea glorificado en los Cielos. Amen. :

En S.. ildefomo de Zaragaza a 31 de Mayo de 1717. | -

Lo o SENORA o
: Adora la Columna que sirve de Trono 4 los P:es‘-
de vuestra Celestial Imagen, en la Angelica,
Y Apostohqa Capilla . del Pilar de Zaragoza, »

e S 4 VYuestro rendxdo Esclavo

- : - Fr. Jayme Baron.



" LICENCITA DR L4 ORDEN

: 0S el Maestro Fray Lorenzo Gisbert, Provincial de la Provincia de
Aragon, Orden de Predicadores: Por tenor de las presentes, y auto-
ridad de nuestro Oficio, damos Jicencia al R. P. Presentado Fr, Jayme Ba-
ron, Calificador del Santo Oficio, y Prior de nuestro. Convento de S. [i-
defonso de Zaragoza, para que saque 2 luz un Tomo, intitulado: Zuz de la
Fe, y de la Ley, supuesta la aprobacion de los Reverendos Padres Maes-
tro Fr. Isidoro Benedicto, Calificador del Santo. Oficio, y Prior de
nuestro Real Convento de Predicadores de la ‘misma Ciudad, y Fr. Pedro -
Gomez, Calificador del Santo Oficio , y que no contiene cosa alguna. con-
- tra los Sagrados Canones, &c. En el nombre del Padre, y del Hijo, y del
. Espiritu Santo. Amen. En £ de lo qual dimos la presente, &c. en Predi~
- cadores de Zaragoza a 12 de Agosto de 1726. p .

) Fr. Lorenzo Gisbert , Pfovincial.
Registrata, pag. 58. - :
- Fr. Francisco Vidal. Lector de Teologia, y Compafiero.

POttt

. CENSURA DE LOS M. RR. PP. MM. F. ISIDOR0O BENEDICTO,
- Calificaior del-Santo Offcio , Prior gue fue del Real Convento de Predica=
dores de Zaragoza, y Difi-idor de Capitulo Provincial, y Fr, Pedre Go-
mez , Calificador del Santo Qficio, Difinidor de Capitulo General, y Magistral
en la Caredral de Lerida.

E orden de N. M. R. P. M. Fr. Lorenzo Gisbert, Provincial de I

5 Provincia de Aragon, Orden de Predicadores, he visto un Libro.

& intitulado: Luz de la Fi, yde la Ley, sn Autor el M. R. P. Presentado-

% Ev. Jayme Baron, Calificador del Sto. Oficio, y Prior del gravisimo Con~

vento de S. ldefonso de Zaragoza; y haciendo seria reflexion sobre el.

discreto artificio con que dispone la utilisima materia que trata, me parece-

imita 4 la Sabiduria del Cielo, que edifico una Casa, 0 Palacio Sapientia-

edificavit sib; domum. Puso una explendida mesa, mejor que la del Sol, con

variedad de manjares, sobre esquisitos, .provechosos : Proposuir mensam: Proverh, . veors. <.
suam. Mezcld con lo generoso, y suave del vino, lo delicioso. de otros lico--

i Tes agradables 5 Miscuit vinum 5 porque si en este, en erudicion comun, se.

 significa la do@rina mas elevada, y pura;yen la mezcla los claros symbo-

¥ los con que se declara, quiso con esta mysteriosa union hacer mas percep-’

- tible la dodirina que ensefia, pues sin ella no es facil -comprehender lo,

que oculta su soberania, y grandeza, como dixo el Pelusiota: Divinz, ¢ Isidorns Pelgsiota , Iib. a.
- natura sublimiora documenta, corporeis sermonibus, & exemplis temperavit , ne- cpistola 3. ad Timeth,
| que enim ficri poterat , ut alia ratione ¢a ingelligeremus. Asi el Autor, con sin- .-

- gular destreza en los Palacios, que su mucha erudicion fabrica, mezcla.

- 1o util con lo deleitable, para que se endulce la amargura de aprender con.. .

- €] panal de hermosas flores, que texe, y entretexe para ensefiar. Habla,
.« como la Sabiduria Divina, con los tiernos infantes, y con los menos ins- .
¢ truidos en Jas verdades sobrenaturales : Si guis est parvulus veniat ad me, é».
: insipientibus locuta est 3 y ast es preciso se acomode a todes, para que apren-
dan mas presto las verdades sobrenaturales que ensefia. Sigue tambien el
metodo que practico nuestro Soberane Maestro en proponer su celestial
Dodrina, de guien dice S. Marcos: Sine parabolis mon loguebatur eis, que . T -

mezclaba parabolas mysteriosas, 6 para que se fixara mas tenazmente en - Marc. 4. vers, 34
su memoria, 6 para que como en cristalino espejo se representaran mas- P
claras & sus ojos las verdades que les proponia, como dex¢ escrito la elo-
qu'euc}a deS. V.fqan.(_f.hrisostomq: In Famb’ali: Cbri{rus _quuz'mr, | _t:mar‘iw,“ s, G““o&"- bom, 45 i
quee dicuntur memori@ commendari pa-sint , & expressior “propter similitudines ' Matth.
sermo res ipsas aate ocalos ponat. Asi el Autor, como diestro Axtifice, escribe
. sym-
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Cap. 2, vers, 28
Cap., 5. vers. 17,
{Cap. 9, vers, 33e
Cap. 7. & 8.

Cap. 2 vers. 4.
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gyfebolos ajustados , similes propios, metaforas elognentes , y provecho.

sos cxenplos, parailustrar los entendimientos, y mover los corazones
para que se inflamen en el amor Divino, y para que todos comprehendan
los Mysterios mas necesarios para la salvacion de sus almas, pues como
dixo S. Agustin: Plus movent figurate didta: & accedunt amorem, quam si
nuda., & sine ullis Sacramentorum similitudinibus proporerenturs; cujus rei causam
diffici:é est dicere, sed tamen ita. sehabet , ut aliquid per alegoricam significatio-
rem intimatum plis moveat plis deledet | plus hortetur, guam si verbis pro.
priis diceretur apertissimé. Por esto, y no contener este Libro cosa algu-
na contra {a Fé Citolica , ¥ loables costumbres; antes bien temiendo las
€alidades del sacro volumen del Cielo , de quien dice S. Juan Chrysosto-
mo < It hunc Librum, €» idiota, & sapiens pariter intueri petuerunt , & pau-
per & dwes; quocumgue guis veneris in Cxlum respiciens suyfficientem capient
doctrinam ex aspectu : pues es una Libreria entera, y resumida para el
docto, y el que no lo es, soy de parecer se le debe dar la licencia que
suplica. Ast lo siento sub Cemsura, en este Real Convento de Predicadores

de Zaragoza & ¢ de Junio de 1717.

Fr. Iiidore .Benzd.?.‘f?o,r Fr Pedro Gonies,

-

CENSURA DEL DOCTOR DON JOSEPH MARTINEZ AGUIRRE,
Canonigo Lectoral de 1o Santa Iglesia Metropolitana de Zaragoza, y Examie
mador Synodal del Arzobispado. : -

| OR comision del muy ilastre Seflor Doctor Don Carles Alemén , Ca-
nonigo de la Santa Iglesia Metropolitana, y Vicario General de este
Arzobispado , he visto con gustosa atencion el Libro intitulado : Luz de /a

&é,y de la Ley, compuesto por el R. P. Presentado Fr. Jayme Baron y.

: “Arin, del Orden de Predicadores, Calificador del Santo Oficio, y Prior

-

del Convenro de S. Ildefonso, &c. y su censura me la ofrece una discre-
ta clausula, con que el Do&isimo P. Cornelio Alapide califica el Libro
Canonico del Profeta Daniél : Prestantia hajus libri pater. Primo , ex prase

taniia Auctoris. Secunds, ex materie prestantia. En dos titnlos funda este
- insigne Comentador la excelencia del Libro de Daniél: el primero es la
. eminencia de su Autor: Primd, ex prestantia Auctoris; y el segundo es la

ventaja de su materia: Secundo, ex materic prestantia. ,
Justifica su elogio quanto 4 las dos partes et Docto Alapide,y prueba

la primera, que la eminencia del Autor del Libros porque Dani€l en su

nombre ileva el Juicio de Dios, por el solemne de la inocencia de Susanas.

"% porque fue ilustre Profeta de las abominaciones del Pueblo, y ruina de los
.+ Judios; porque fue Interprere fiel de mysteriosos suefios 4 Nabucodonosor, y

& Baltasar; y ultimamente , porque segun el Arcangel S. Gabriél, fue Da-
niel Paron de deseo en el zelo dela gloria de Dios , y salvacion de las al-
‘mas. Prueba tambien el P. Cornelio 1a segunda parte de su elogio , que es
1a ventsja de la materia del Libro; porque es Historia de los sucesos, y.
hazafias de los Reyes Caldeos, Medos, y Persas; porque es Dogmatica de -
los mysterios del Nacimiento, Vida, y Muerte de Christo Sefior nuestro;.
y finalmente, porque es Moral en los exemplares documentos de pureza,
y humildad en Susana, y Nabucodorosor. o
Con estos dos urgentes medios, y sus eficaces razones, convence el doc=

__tisimo Cornelio sus crisis del Libro de Daniel, y en los mismos me deline6.
" tambien con letras de oro la crisis de nuestro Libro ; del qual repito, que

es notoria su excelencia, y utilidad por 1a ventaja de la materia, y por la
eminencia del Autors Prastantia Bujus libri patet, Primé, ex prastantig Auc~

h.]?*'_l.ﬁg _Ygg-‘;.‘;.},: .. v ~geris. Secundd  ex.materi@ prastoatia. Acomodo, y justifico el elogio. La.

" . sxcelencia del Autor corsta, porque es Juez, y Ministro de Dios, que hace,

Toqto juicio de 1as cansas, ya en el tribunal Sante de la Fé, entresacando dise:
. ' cra-



cretamente el trigo de [a cizafia, y destinando la cizafia para el fuego, y pa-

ra las aras el trigo; ya en el sagrado de la Penitencia, distinguiendo sa-

biamente entre lepra, y lepra, y aplicando saludables medicinas pata re-

medios de las conciencias: Judex Dei.

Es Profeta, que desempeiiando gloriosamente sus nombres en el pul-

pito , como clarin sonoro, clama, y anuncia incesantemente los delitos del -

Pueblo para excitar al dolor; y como fogoso rayo enciende, y abrasa los

corazones en el amor divino: Est Propheta. Es tambien interprete de mys-

teriosos suefos; porque como Oraculo de la Mistica, resuelve solidamente ’

sus dudas intrincadas, y peligrosas, separando dicstramente lo precioso de ‘

lo vil, y distinguiendo sutilmente entre tinieblas, y luz; y como Maestro

docto, experto, y practico en la oracion, dirige los espiritus por el camino

derecho, y seguro de la virtud, sefialandolo con el indice de la Ley: Esz in-

terpres somniorum. Y finalmente, es segun su nombre Fzron de deseos, por

el zeloso cuidado con que solicita la mayor gloria de Dios, y aprovecha-

miento de las almas, contribuyendo & tan santo fin con su lengua, pluma,

fuerzas, y exemplar vida: Vir desideriorum es:.

La excelencia de la materia de nuestro Libro, tambien consta, porque

es historial, que entretexe la preciosa tela de lo escrito con provechosas his-
. torias, y exemplos, para snavizar la ensefianza, y asegurar la memoria:
i Est Historica. Es tambien Dogmatica, pues contiene la explicacion de los Ar-
' ticulos, Sacramentos, y preceptos de la Ley Christiana, en que como Teo-
logo consumado expone los mysterios mas sublimes, y puntos mas delicados
de nuestra Religion con solidéz , concision, y claridad: Esr Dogmatica. Y
ultimamente es Moral, pues trata con noble magisterio de las virtndes, y
vicios, examinando con brillante luz, y curiosidad sutil de sa origen nombres,
¢ 'y actividad ; y pinta con tan vivos colores sus efectos, que inspira al hu-
¢ mano corazon el horror delvicio, y el amor de la virtud, sacando para su
§ mayor recomendacion tan inestimable tesoro del riquisimo mineral de nyes-
tro Doctor Angelico: Est Moralis. Luego por la ventaja de la materia, Y emi-
| nencia del Autor, queda patente Atodos 1a excelencia de este Libro: Prestand
E tia hujus libri patet. Primo , ex prastantia Autoris. Secands , ex materie pras-
& rantia. Y con razon, porque este Libro de nuestro Baron emana del Libro de
? Daniél, como el rayo del Sol, el arroyo de la fuente, y el rio del mar: Hic ere
go liber descendit ab itlo, ranquam radius 4 Sole, rivus & fonte,y flumen & mari.
~ Ariadese a esto lasingularidad, y hermosura del estilo, que es Dragmatico.
entre Desiderio Maestro, y Electo Discipulo, quienes alternando preguntas, -
y respuestas, forman entretenido Dialogo, haciendo de varios personages
una Scena Sacra, y muchas elegantes Prosopopeyas, en que resplandece la
> discreta eleccion del Autor, pues por este medio tan retorico, y practicado
" de los Escritores Canonicos, Santos Padres , y clasicos Do®ores , hace la Alap. in Preem,
© doctrina mas clara, 1a leccion mas deliciosa . y mas copioso su fruto. Con la  Ezechiel.
% inundacion feliz de sus noticias, axiomas, discursos, y afectos , este Evan- Seflog.tom.z,
& gelico Operario excita los animos de los Lectores, dispone la vida, gobierna :{;ﬂ:ﬁ: ;,&mi "v':;;-’
. sus acciones, avisa lo que se ha de hacer, y omitir; instruye la £6 aumenta p,.,,-aP:,P,',,, P
 la esperanza, inflama la caridad, ostenta la Religion, sefiala la verdad, ar- Niceras ad Orat. 4z.
% ma la paciencia, dilata la perseverancia, y arroja fecundas semillas de todas D. Nacianz,
f las virtudes, y santidades. Escribe con elojuente pluma el D. Zelada: 4y. F.Zelada ia Susan. §.244.
% ditorum animos format , vitam disponit , actiones regit , agenda , @ omittenda c;';l:d- Ii-n.PmL Causia
© demonstrat , fidem erudit , spem adipat, charitatem sufflamat , religionem pra- ° sid.
monstrat, veritatem indigitat, patientiam armat, perseverantiam protelat, & - )
sanctitatum omnium seming spargit.
¢ Y asi, considerando el tema, la materia, forma, orden, y estilo de
L este Libro, digo que es una obra perfectamente acabada, que con su varie- , ‘
¢ dad, discrecion, y faerza arrebata gustosamente los animos: es un compues- 7 -
E to hermosamente consumado, que con su verdad, erudicion, y solidéz con- -
]

D. Thom 2. 3. in var.]oe.

quista dulcemente los corazones: iodo instruye, todo persnade, todo edifi-

| e
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Serlogi,

Ovidia. Trist. lib. 2.
Malac. z. cap.

Eccles, 420 vers 17,

Ezzchiél 1. v. 10.

Demosten. in Pr.

S. Ambr.in Exam. lib. :.‘
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5. Alb. Mag. ibid.

§ Greg. Homuxy,

¢4,y todo est respirando doéttina sana, y piedad verdadera. En una voz,
este Libro es un compendio de la sabiduria Christiana. Concluyo con el pe~
riodo cloquente del Padre Jos: In hoc opere nulla inveni adversus religionem,
& mores: pro moribus , & religione multa satis, & egregia, qua edificent
gue prosint , gua instruant, que deleitant , & ut una wvoce dicamm nihil mon
aureum: hoc meum vetum. Asilo siento. Zaragoza, y Junio 6 de 1717.
IMPRIMATUR. D. Joscph Martinez Aguirre.

—

Alaman, Vic. Genaralis,

CENSURA4 DEL REVERENDISIMOQ P. M. Fr. JOSEPH TERRER,
. del Orden de Predicadores, Maestro en st Religion , Calificador del San:
Offcio , &zc. . '

M. P. S

DE orden de V. A. he visto el Libro, cuyo titulo es: Luz de la Fé,y de
Iz Ley, escrito, y ahora nuevamente afiadido por el M. R. P. M. Fr,
Jayme Baran y Arin, Calificador del Santo Oficio , y Regente de los Estudios
del Convento de S. Ildefonso de Zaragoza, y aunque en la primera impre-
sion parecio & los discretos que ya no podia crecer, segun aquello de Ovi-
dio: Nec quo est mayor flat, crescere possit habet, porque tomando una plo-
ma como filial Discipulo de nuestro Angelico Maestro.de las que tiene en sus
alas, como el Sol hermoso (que Sol con alaslo miré Malaguias) llené el Au-
tor laslineas de los deseos, y vol6 4lo sumo, viniendole nacidoa este Libro
lo del Eclesiastico: Sol illuminans per omnia respexit 3& gloria Domini plenium
st opus ¢jus 3 pero en esta adicion patentemente se encuentra, que imitan-
do tan bien 2 el Angel de las Escuelas, Buey mudo en lo laborioso. del Be-
€erro, sin omitir trabajo, hasta poner las citas mas menudas que en la. pri-
mera impresion faltaban, nosolo es hombre, 6 el #aron en la literaria car-

- x0zade Ezequiél ; sino que pasa su pluma, como de Aguila, 4 elevarse re-

montada sobre si misma: Et facies Aquile desuper ipsorum guatmor.
Paralo impreso hasta aqui no es menester mas aprobacion, ni alaban-
za , como decia Demostenes, que ia fama misma: Tutins est famanr citare
testem , quarm ipsum aliquid affirmare. La aceptacion comun con que en uno,
y otro mundo ha corrido este Libro, segun el gran Padre S. Ambrosio, es
su mayor elogio: Plis enim guod probatur aspeitu, quam quod sermone laus
datur. O como dixo Aristoteles, para lo ¢ue es tan grande, ningun elogia
puede ser bastante: Optimorum non est laus , sed major lande. Lo que se afia-
de ahora es metal preciosisimo de la misma vena; purisimo oro de la mis-
ma mina, agua cristalina de la misma fuente;y luz en fin, como lo demis
de la Fé, y dela Ley ; con que nada encuentro sujeto 4 la censura, sino
digno todo de la admiracion: Censorie virge nikil laudis , & admirationis mul-
ta, que dixo Plinio ; perque es muy propio de la luz, con llegarse 4 ver

* pasarse a probar : Er videt Deus Incem , quod esset bona.

Todo Escriba dofto en el Reymo de los Cieles, dixo la Magestad de
Christo por S. Matheo, es semejante a un padre de familias. Yo digo que

- este Libfo, siendo, come es, Luz de 1a Ley, y la Fé, es al Reyno de los

Cielos muy parecido ; porque la Fé, leva consigo, como dixo S. Pablo,
obscuridad: Pidemus munc per speculum in @nigmates y es el Cielo en donde se
vensus verdades patentes con clara luz: Erin lumine tuo videbimus lumen. Saca
el padre defamilias ¢l caudal nuevo, y antigae de'su tesoro, prosigue S. Ma-

theo : Qui profert de thesaure swo nova, & vetera. Donde nuestra Vulgata
Yee : Scriba doctus , vierte el Griego : Omnis litteratus; ¥y mi Padre §. Al-

berto el Grande entiende los.predicadores. Por el candal nnevo, entiende
el Gran Padre S. Gregovio los Sacramentos: coa que siende la clara loz de

€s



| stos lo que en esta impresion afiade el Autor 4 lo antiguo , graduado que-
sda de Maestro grande de los Predicadores, no de este mundo, sino de los
Ciclos : In Regno Celorum.
" Como estd ¢l murdo enfermo con calenturas mialignas (conlo escribe
‘San Juan: Mundus totus in maligne positus est: est0 es, i maio igne, como
_on nuestro Doctor Angelico explican muchos) tiene extragado el gusto;
-fi_"y asi, es menester mezclar con las verdades a_lgunas dulzuras , porque és-
" tas por si nos saben amargas ; que por eso dGC! Job: Aut poterit comed;
Esinsufsum, quod nort est sale conditum ¢ Y aquel lel':o de San Juan en sy
5 Apocalypsis-, dio 4 entender era Angel, y se acredit6é del Cielo, siendo tap
amargo.en el estomago para el provecho , quanto fue dulce en el paladar
= para el gusto: Et accepi librum de manu A’rzge!z L& oerar in ore meo tam-
P guam mel dulces & cum deverassém eum , amaricatus et venter meys. Tiene e}
“mundo. como tan degrepito, y anciano, ir occasu saculi suttus, que escri-
bia S. Ambrosio, muy achacosos los ojos 3y como la luz es de tanto do-
‘lor para los enfermos, como gustosa 4 los sanos, como exclamaba An-

que mas bien templa la luz, y la prpporciona a la vista; cs menester escri-
bir con amenidad , para que los 0jos enfem_ms admitan la lnz. Por eso
£ cant6 el Poeta : Tulit punctum , qui miscuit utili dulce 5 y con mayor expre-
% sion ¢l Maestro de los Oradores Tulio 5 Optimus est Orator, qui dicendo , ani-
a; mos audientium docet , &r deleitar ,‘é'f.permawt.

5? Machos intentaron esta maxima; pero rozandose en los extremos, no -
¥ la consiguieron todos. Hay muchos libros infructuosos, como arboles lle-
E nos de hojas , sin estar las hojas llenas , lexos de aquel cuidado grande de

. Sidonio: Cure fiunt cgusam potius .implere, quam paginam. Hay otros con

f mente , como los arboles de Sodoma, cuya fruta es 4 los ojos hermosa, y
2 por dentro ceniza, pues ofreciendo con galanas retoricas doctrina, dan
8veneno a las almas. Tambien prosigue hablando con estos el Apostol:
bErit enim tempus cum sanan doitrinam non sustinebumt. El Autor de este Li-
£ bro, desempefiando en é1 las letras de Baron, su apellido, abraza en &l
quanto puede apetecer un prudente, y Christiano deseo; pues es myste-

- amenidad de noticias que cita; y fratos, en fin, en la saludable do&rina
que ensefia para provecho del alma ; pudiendo decir de todo este Libro, lo.

rium alezans, purum , speciosurn (y por lo que afiade ahora ) rua magna lau-

de diffusun. : : '
: Naci6 el hombre para el trabajo, dice el pacientisimo Job: Homo
riatus esmad laborem: y no cesa de trabajar el Autor, como tan Varon
en todo son continuas sus tareas en desempefio de su sagrado Imstituto,
asi en la Catedra , como en el Pualpito, y Confesonario ; y quando parece
£ podia quexarse del tiempo con Casiodoro, ad scribendum, nec horarum
> momenta prestantur, cada dia vemos, que saca a luz pablica nuevos Opus-

:* des, y provechosos para el espiritu, logrando en ellos aquel milagro de
. nuestro genio , que eén otros escritos admiré el mismo: Dum copia ple-
rumque soleat habere fostidium:-, vestrum nomen repetitum, semper gloriosum.

mete , como aquel celebrado Racimo de la tierra Prometida; y como
aquella rara piedfa, que ofrecieron 4 Alexandro, por donde conoci6:

darle 4 este Libro lo gque dixo otra vez Casiodoro: Diserent profeits,
ngva Philosophi , si viderent, & minor libris suwis faterentur condita;
1 : acer-

T

gustino ; siendo el color verde (en opinion comun de los Naturales) el

muchas flores, pero sin frato, con guienes s:n duda hablaha el Apos- -
 tol , quando predixo: Ad fabulas autem convertentur. Y hay otro, final-

‘viosa Vara de Aaron, que @ un mismo tiempo lleva flores, hojas, y fru-
tos; flores, en los gustosos simbolos que trae; hojas, en la abundante

que Nonio ala Obra de Maximo: Est opus pulchrum, validum sublime , va-:

# culos ; pequefios algunos en el cuerpo, pere muy utiles todos, y gran- -

. Son, pues, aquellos, y ¢éste para conocer las calidades de los que pro-

lo grande, y ameno del Paraiso; y pudiendo (y aun debiendo) acomo-.

t Joan. cap. 5, vers. 19
Job &, vers. €.

Apoc. cap, 10, vers. 1o,

&, Ambr, lib. 10. in Luc.
cap. 1.

Tallio apud Ceel. Rhod.
Le&, aondq, lib, 21. ¢ 7.

Sidon. lib. 4. epist. 2.

2 ad Timoth., 4vers
Num. 17 vers. L.
Marc. lib. 4.

Job 5. vers. 7
Casiod. in Pral. ad Iib.

Var.

‘Casiod. 9. Var, 31,

Casiod. 10. Var. FR
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s,

' yo 93 de 1725. :

_agercd 4 la admmon la piumn vy Ia aparto de 1a censura , diciendo coy]
el Manmanoz ,Lagz santa.animi veluntate , gquanta tuculzntuz, quanto _ amorg
ejus actorem prosecatus sum 3 sed eum Izgmdo diii cupio sedare sitims. sitis g].§
tera crescit desideriunyy scilict vivendicreliqium. Por lo! ‘que-no habiendo ha g
- llado en €l cosa que contradiga 4 la pureza de. nuestra Santa K¢, ni jh
las Regahas de su Magestid ( que Dios guarde ), puede darse la- licenciy §
-que se pide’s concluyendo con las palabras de Canisio. &'Plutarco : Digrun §
“equidem’, quod aureis apicibus describaturs Sic sentio, salvo semper, &c. Eg

esta Hospederiade a 3&31011; Orden de 'Predmadom. Madrid, y Ma..
L aFr- Jmf thrrer, Mdmm




AT, CHRISTIANO LECTOR.

Quel Apastol grande, que eligio Dios para predicar su

santo nombre & los Gentiles, & los Reyes, y a los hiios

" de I:rael (1), haciendose cargo de esta obligacion, y conside-

- rando que arriesgaba su conciencia sino la desempefiaba (2),

- dice es dendor de daétrina a los sabios, € ignorantes, que

. unos, y otros son acreadores de su enpsefianza (3)s por haber-

t 1o Dios constitaido Maestro universal del mundo (4). Deuda
[
i

parece esta insoluble, no solo para los que ensefian, y es-
' criben, pero aun para ud Apostol tan sabio, que en el terce-
i ro Cielo aprendié lo mas seguro, y primoroso de la verda-
“dera, y saludable doctrina, bebiendola en sn original mis-
: mo, gue es la Esencia de Dios (5). Denda decia, al pare-
cer insoluble. Pagar a los doctos que aprocian las cosas por
su valor mtrmseco, se. puede en buena moneda de doctri-
; na (6); pero a los indodtos, que estiman el oro, no por lo
| que es, sino por lo que reluce, no es facil sin agravio de los
~primeros. Experimenté S. Pablo esta maxima. Comenzo 4
! pagar su denda en mpneda preciosa de doctrina, revelada por
. Christo , Divino Maestro (7):y con ser esta oro de tan su-
- bidos quilates , la despreciaron los Judios, escandalizandose
de que con moneda de doctrina tan falsa, como 4 ellos les
| parecia, pagara la deuda que confesaba tenia de ensenarles. No
" la tuvieron por de mas valor los Gentiles, pues la enseilanza
¢ del Apostol la juzgaban' necedad (8)."Unes lo llamaban loco
f? (g) otros hembre pestifero (1 0), otros decian era homicida(11):

' y vino & reducirse el aprecio del oro aquilatado de su doctrina
4 algunos pacos quela-recibieron, comparados con los mu;hos
ue. la despreciaron {12).

Esto mismo experimentaron tos Doctores Santos de la
F1plesia, que seria asunte. prolixo referirlo : baste por todos,
Fel que entre todos es conocido con el renombre de Marximo.
$Si tantos (dice) , y tan ernditos Varones desagradan a los
» fastidiosos Lectores:, qué.me habia de suceder- 4 mi? Claro
.estd que lo ‘habian de censurar, morder, y condenar por des-
= aciertos muchas de las verdades que ensefiaba, porque esta
- £5 pensmn a que se oibhga el que para todos saca sus traba-
¥ jos & lnz (13). ,

b Ann en materias profanas se ha experimentado la mismo.
: Bscribio .uno, parastodos, un Libro, por no agraviar als

L didos (14). Y no fue estrafio, porque hacer mixto de sa-
% bios ignorantes, es-formar un Satyro semi-hombre, y semi-

 otro Autor el .medio, y d16 é lyz un Libro para algunoss
3 fue

I

: (1‘) §uchcz ¢n su Libro : Nigil sires

a
S

':3
b
%

guno : y acabd el Autor la vida a satyras de Criticos enten- .

¢ cabra (15).. 3 , porqae -
f ira ( 5) Otro. escrxbm on -Libro para mffgana porq .q-m " cap. r.&ilb-z cape 21, & aliss in loc.

gunps curiosos por Ia novedad Entre ambos extremos tomé_

)
Fas elzctionis enr mibi inte » ut porter ‘no-
men meun coram Gont'bus 5 & Regibus,
Y flisg Irael, Act, cap, 5. yers. 1y,

(2)
§i non evangelizaveire we mibi esty 1.
Corindi. 9. v. 14 Vid. D. Th. lb: ledt. g,
Sapientibys 5 & zm:prcr;rbgs deb:ror it
Roan. 1. vu 14..

(4)-

D. Thom, ibi lect, 5. Quia universajem
Gentium curam swsceperas omnibus 1 arge~
rit debitorem,

(). :
D. Aug, Variis in m)c. cie. 4 D. Thom.
2. 2. Q. 77¢. aft. 3. & 32, Gor, 22.
L. 1. & 2, Ubi determinat Panlum in
iringre Damasci vidisse DwmmEumrmm.
6
Cor sapientis qmm.' a(tar)runm & o1 stul-
torsm pascitur :m;erzfm. Prov. 150 Vo 140
7)
Negue enim ab bomine ego accepi illud, ne-
que didici 3 sed per’ revelstionem Fesa
Chrissi.Galas. 1. v. 12. D. Fh. ibl lect,3.
Per Fesum Christum gmnia clard ostendans
tem. Hec revelatio facea fuit Apmoip, cum
raprus fuie in Paradiram,
®)
Nos gutem pradicamus ChristumCrucifixum;
Frudeis qmdcm scapdalum Gentibus aserews
stwltisiam s ipsis outem wocatis Fud-eis,
atque Gracis Christum Dei wirtutem , &
Dei sapientiam , 1, Corioth, 1, wers, L3e
V;d. D. 'I‘hom. ibi tect. %o -
(2)
Iysants Paule: multa te littere ad fnsaniam
cpuperunr, “Actor, 24, v. 24
(10)
Invenimas banc hominem pestiferun. A&n '
24 V5, §o
D)
Utique bomicida eit bome bic. A&z 8. v,4
{12)
Q-gdnkrnnr gugiqitet  erant pranrdm in
vitam aternam. A&, 13. v. 48. Multi
qunt Docati 5 pauci veré clecsi. Matih, 20,
VELS. 36,
(13)

St toty & tam erudlti viri fastidiois,
lectoribus dir lecent s quid me  facturi
drant 2 B, Hu‘ron. m Procem, lib. 11,
ip Isaiam. Vid. etiem Episs, ad Pam-
wach, cap. 3. & lib. 1. cadtrs Ruficum,

{14)
Perez de Mootalvan , que murié loca
3 foerza de sityras dec muchos contra
i bero, que intienls : Para tada:.

(15)
i d: bomenculun (Sa!ymml CAfRS eXIrE=

- bl
e mpm: in caprarum pedes desinebans. D, Hist. in Vita D. Agroni, q.gud Culepinem , verb, Satyras




(1)
Libro para algunos de Salcedo.

' O
Nin et creata bomini mperbia. Eecles,
1. ¥. 22. & D, Thom, ex D. Hier.

. sap. illud Psalm. 18, V. 14. ab alienis,
&c. id est, 4 peceato supesbiz.

(3) —

Para insernscion d: ignoraptss €R
Doctrina Christiana.

4) .
Aut wibil tevibendum it 5 aut seribenter
nejse 5 cumiBerm adversus nes Wl-"d".
coram esse tela detorquendae D). Hir
epist. 2. ad Nep, ad -fio. :

. . (5)
Ouminm Dbrovum
mibi vectisiimé  displicent 5 toligam y af=
que . demoncerern.  Twnt videbuns omnts
bominis y guod non sint acceptator doctri-
ne mea, D, Hier, epist. 7. ad Mara

: - (8) :
Pythagoras apud . D, Hier. lib. 1. con-
tra Pelagium: In sileam ne ligna feran

(7 .

Tsiie 11, V. 19. Repleta esf terra scientia
Demini. V1d ibi D. Thom,

. ) -
D. Hieron. in cap. 1. Eccles. ad illa
verb. NiBil novums sub Sole 4 dicit 1 Nibilt
dictum 5 quin prius fuerit dictum.
(CTR s

Eb autems 5 qui veritatem pradicat prgbf:t'

bendwn est posteris wrilitatem relinquere?
Quaii dicar 2 Non, 8, Clem, Alex. z. lib.
Strom. in princip, ’

. . ('u:;) .
Coucil. Trident. sess. 5. cap. 2. Denr.

v1e Vo 13. (Ducete filios vestros ut jila.

precepsa Ded) meditentur 3 quande se-

deris in domg tuo y 9 ambelaveris in viay
¥ accubueris y  arque. surrexeriia Yid,:

Comment, . .
(11) Div. Agg. lib. de Catechizand

meorum y  Guecomyas

fu2 bien recibido de los discretos pot tisonjeados, y de los
uecios por presumicos (1). .

Con mas sagrada idea, Christiano Lector, doy & luz este
Libro ; pero observando la dicha maxima, no escribo para
todos , ni escribo para ninguno, escribo solo para algunos. Na

‘escTibo para todos, que seria altiva sobervia, (y muy agena §
afin de sugeto de mayores talentos) (2) presumir podia en- g

sefar 4 los doctos, de quienes me reconozco discipulo : Ni

escribo para ninguno, porque el Libro es de doctrina llana, ¥
inteligible , y de muchisimos sabida, pues los Christianos cui- §
" dadosos, quanto 4 la substancia, no la ignoran: solo escribo §

para algunos , como lo denota el titnlo del Libro (3), por lo

gual espero sera bien recibido.

No ignoro que todos los Libros estan sujetos 4 la censu-
ra; y comunmente & la de los genios, que con dificultad de §
escritos agenos se cantentan (4): Y por eso me persuado , no 3
sera esta excepcion de regla tan cierta. Muchas cosas en
¢l disgustaran a quien leyere: no lo estrafio, pues a mi al- }
gunas me desagradan; y lo que de elias otros pueden decir, §
‘no lo omitiré aqui, en lo que entiendo, como lo hizo S. Ge- §
ronymo de sus Libros (5). Lo primera, que el asunto no §
parece necesario , pues hay tantos Libros de Doctrina "Chris- §
tiana escritos , unos grandes, menores otros, y manuales mo- g
chisimos : y debia teer presente, para no escribir este, lo }
que dixo Pitagoras, y refiere Horacio: No Heves leha al bos- §
que (6); lo que advirti6 el Profeta Isaias , quando dixo: §
Estaba el munde leno de ciencia del Sefior, que es lo mis-
mo que Doctrina Christiana (7). Juzgo ser asi, que no es
absolutamente necesario ; pero me parece no serk inutil; §
porque de astas materias , quanta mas, mejor. Y si por ha-
‘ber mucho escritc no fuera conveniente escribir , -algunos de #
los Santos Doctores podian haberla escnsado , como es no- §

torio : porque ya en tiempa de S. Geronyma, todo lo-que se !

podia escribir, quanto 4 la substancia, estaba escrita (8): no
obstante escribieron, porque nadie comw razon pueds embara-
zarlo 4 el que escribe para ensefiar 4 el entendimiento, y mo-
ver la voluntad 4 lo buena, segun la regla de S. Clemente
Alexandrino (9). ' S

Lo segundo puede decirse, que el tiempo empleado en es-
cribir los rudimentos Christianos de este Libro , podia -ocupar-
lo en otras materias mas graves. No pueda asentir 4 este -dic-
tamen , porque apenas se hallara otra que lo sea masj y como
tal la encarga muchisimo el Santo Concilio de: Treata ; y el
mismo Divino Espiritu, que lo dirigié , mucha antes 1o peTsug-
di6 (10). Ni se desdefiaron de’escribir de esta materia S:'Agus-

_tin, y otros clasicos Autores (11). Y lo que mas es, no tuyie:

ron 4 menos de emplearse en doctrinar- nifios, : y ensefiarles
los rudimentos Christianos 4 los de mayor  edad;:sin hacer
caso de los que viendolos en estos empleos los ‘murmura-

. . bﬂn;

. Rud. & lib. de Doct. Christ. Card. Belarm, Vir venerabilis cotipo-uit

Cztecl}ismq!n, Afchiep. Hispaleos. D. Petrus de Tapia, Joan. 4 5. Thoma, Theolog. Emincar. Et ex 85. PP, s,
Cytilus Hieresof. cujus extant cateches, §, Greg. Nisen. in Qrations Cacechica , que dicieur Maga. S. Gargl. Borr,

N TrnegT



“ban (1') siri" ﬁxda porque sabian quanto 4 su Magestgd Di.

tivo empleo, como lo sigaifico S. Pedro Pascasio (2): y asi,
tengo esta ocupauon pot muy apropos!to para- emplear el

- una Plaza de Granada explicqba la Doctrina 8. Pedro Pas-
. casio : hizo algunas preguutas & un Nifio hermosisimo , que
entre otros estaba, y le dio tan adnurables respuestas ,  que
- pasmado le preguntd; Y 1 quién eres? 6 Nifio, respondlg-
le: Yo soy JESUS. y estos son mis regalos, oirte a ti que ense-
#as. da. Dodtrina. En otra. ocasion , preguntando 4 un Nifo

dEl MyStL’rio de 1& Sdntisima' TI‘il’lidad Yy respgndjendo_
le divinamente de la persona del Padre Eterno, preguntd-
lc €l Santo; Quién es el Hx)n? Respondi6 el Nmo Yo soy,
Pedro, y desaparecié. Y si ensefiarla de palabra es 4 Dios tan.
acepta, y & los hombres tan provechoso, quanto mas lo se-
Ta. esmbn' de esta materia? quue los Libros. mudamente
siempre ensefian: y quan util sera, quando tan pocos se apli-
“can verbalmente A-este ministerio ¢ Quando podemos decir lo
que Jeremias: Los niftos pidicron pan, y no habia giien se lo par-
tiera (3). Quando podiamos buscar con-el Profeta Isaias, y no
haliar al Maestro de los pequeiiuelos (4). Haya Libros de esta
tan importante ‘materia, .que estos son los que las personas no
liceratas deben leer (3), ¥ aun las que io- son ocup.u' en ellos
algnnos ratos 6 ) .

Tambien podrd repararse en que trato algunas cosas muy
menudas,, como dicen, y atras . que por tan sgbidas ; .y, cier-

© tas podia. omitit, y no detenerme tanto en declararlas. A’ lo
primero me ha movido el dictamen de S. Agustin., y el ha-
berlo praéticado Santo Thomas (7) A lo segundo .parece sa-
tisface, el que se dirige el Libro 4 gente ignorante ,y esta ne-.
ces ta:de muchas palabras para entender lo que -se dice: y aun

e] declar:r las cosas ¢iertas, y seguras, es conveniente , eomo

¢ 1o hace Santo Thomas, y de que se. .quexaba el pérﬁdo:

% Latero(8).

Vi lo doctrmal dei Libro adornado .con exemplos varios,

" algunas Humanidades, é Historias de Gentiles; y esto tambien

- podra parecer. a alguno escusado, .6 demasiado. A lo primero

" me .ha movido lo que dixo Santo Thomis, que en gualquie--

"'ra ‘cosa que se intenta -persuadir , mueven mas los exemplos,.

¢ que las. palabras, o doctriha (9).:Y 1o mismo en suma dixe-

‘f ron San Geronimo (m), y San. Gregorlo. lo - qual sin du-

da “movid al mismo Sante Doctor & recopilar tantos eéxem-.

g2 : o plos
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Palaﬁ;x en este lugar.

Patram’ asiidué volvebat, Brev. Pezdicat. in quadam Lece.

enlas d!:pwar.

lib. 3. Ep. Indict. 11. cap. 1o1. cpist. 62

ii}
2
T
i
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vina le gustaba ver ocupados a sus Ministros en este carita- -

tiempo, evitar la ociosidad, y dar mucho gusto 4 Dios. En

Teem Joanm. Gersom ; Cane, Parls
trat. de Pueris ad Chnstu m tishen-
dis , qui extat. part. 2. Oper, suor,
Ubi etiam se occupatum in txercitio ca-
techixandi puevor defendit | sic inter
alia dicens ¢ Tded jam indignum viderwr
apud multos si quis ex Thenicgic , aar
Samosus in literis y vel Ecclesiastica digs
nitate fraditus ad hoc opus ivclinave-
rit s prasertim circa parvalis § gucd”
mibiin fabulam , & improperivan cepren’
rity  Comvincit - autern Hlvi exemplum
Christiy qui sinite, inquity pavwslos:
vewire ad me s patinm enim et Bege
wum Ceelorum, O bone Fesu | quis ultra
post te werecundabitur esse bumiles ad
parvaler , gudndo 1y gui-er Dests  wis=
que ad castisiitnor purrorum amp!exul'
brechia mansuetus inclinas , adgue cir-
cum liga? ET POST ALIQUA 4DDIT,
sed dicunt ocupsiionens'meam (taviquam
Cancelarii} inmajoribusesse debere, Nes=
civ prorittsy H quidquam majus a1t pos
teit 5 quam ipsar animsas inferni portisy
cripere, & rales Purmﬂarum animasy
quasi plantare o gut rigare partim non
indignam berti Eccleviasticiy BT CON-
CLUDIT: wenize ergo ad me parvuliz-ego’
rocis dofirinam o wor wibi oratieners
impendesis o sic Angelos nostres -:.-xcm:m
laerrﬁcabnmw. . ‘
(1 . '
Ia-Vita Saocti Pecri Pascasii /6. 9. &
10. Et tu qui er? mibi puer. Respondits
Ego sum Fewus y & ba delitie meie se .
Doctorem awdire. Bt alia dic + Quit e1r
ﬁ!ms P R:.-pmdu‘ Ego sum- ’ Pure. -
Gy
Jeremiz Thren 4. v %.. Parvulzﬂ..
rierunt pancm o €3 non arar 5 qui fmn-r_
gerit eies D Th SUT‘. cap. 1o, Isaiz.:
Ferbuin Dzi est panis nberrrmm, arrra:,
pinguis. ;o e
(4)
Isai. 43. v. 18, Ubi est Doctor Paro ulo-
resr t Ev DL Th. sup. bunc Toc, Ubi
ers Doctor instryens-alior in radimenrist
Juxta Iilod 1. ad Corioth, Ubi .mp:m.r,
ubi scribay ubi dectuit . ‘
-~ (5).
Smtz Teresa de Josits A\nso 3;.
preguncada por Ja Madse Ca.talma de

rﬁ Chrl§t0 ep qué hbros habun de leer. sus Religiosas, tomé uno de Doctrina Christiana, que lama Carrilia-, y. -
e dixo: Edcesel Libro que deseo Ze.m mis Man_;n de dia, y de neche, gu: es la Ley de Dm 3 Veasc el Vcn tablc Oblspo .

e

(6) Santo Tofnis ocupaba ratos en leer las Colaciones de Casiano: 44 campamnd:m -v:mm suany 5 Collationes

s ) D. Auvg lib. de Catec. Rud. & lib, 3. d= Daectr. Chris. & 3. usq: 20, D Tu. in suis O)::r. etiam mi--
* notis-ima tracas, uz Libros ejus:: lecrcnn constabit. Et certinima Fidei : Mystéria > mgue pernotas per :pm.zlu artin,

(S) _Luterus post, warias blasppemias conten D. T “bemsavs diabolico ore prolatu 3 dmu .1 grmi pejui-es > enm u
*'que sunt Fidei , reducit ad wrram. Gravina Apoiagﬂ s C3P. 24 §. 1, OUM. 1. e :
(9) D. Thom. Ix omni negetio magis movent exenpla 5 quam verba, 1. 1. QUESt. 34 att. 1
{10) Div. Hier. in caput_nonwm Zichariz : Nibilita percwtits s exemplum ::: rerash eris impmisan, D. Grzg.

Corp. " -




- (%)
D, 6reg. in quacuor lib. Dialog.

(2)
Vease al Padre Andrade en su Pré-
logo al Itinerario Historial, y los
Ayises de Santa Teresa, que tan
scoradamepre  explicé donde larga-
mente [rata este punto.

3
D.Paplad Tit. 1. v, 12, Cretenses sems
por mendaces, mal ¢ bestia weneres pigri,

Yid, D, Th. ibi. led. 3.

(4)
D. Hier, in variis Epist. D. Aug.
pracipué in lib, de Civ. Dei. D. Th.
pasim in suis Operibus. :

5)
Match, x 3. Hec ormnia locutar est Fesus
in parabolit ad Turbasy & sine parabo-
lir mon loquebarar ¢is,
o @

Marci cap. 4. Quoniam sricut porerant
axdire loguebarur eis Sermonem in Pa-
rabolis, Vid, D, Th. sup. ¢. 13. Matt,
& in Cach., Aur, 2d cund. loc. Ubi
refere D, Hier, Aug, Chrys. Remig.
& alios PP. Vid, etiam B. Albertum
Mignum loc. cit, Macr. & Marg, ubi
Jaié hoc explicac.

&) :
D. Remig. Parabela Grac, Lating di-
&ftir 5 similitudo | per guam veritas de-
mentiratur, 1o Cat. D, Th. Mace, 13,
(8
D. The 1. p. q. 1. are. 9. & alibi. |

)
Judicom; cap. 5. 4 vers. 8. & seq.

16

Los Autores de l(os- Libros siguien-
tes, y otros, Libro incitulade: El De-.
seo. Bl de Precite 5 y Predestinado. La
verdad Vestida 5, del Maestro Roxas;
y omitiendo otros, et Venerable Se-
fior Palafox, en su Libro incitulado:
Faser de 1a Noche Buepna.

1) -

El dicho Venerable Seiior Obispo,
enla Introduccion 2 citado Libro,
dice: Fiends el tédio con que la ﬁagi-
lidad de muestra naturalina recibe los
Tratades Espirituales o 7 lo gae conviene
tener noticid individual de le definicion

&

plos , como en sus Obras se hallan (1): el saber lo gue la ex-
periencia ensefia , que de un Sermon, en cuyos discursos se ha
fatigado el Predicador, apenas se acuerda, 0 éntiende la gente
vulgar otra cosa, que el eremplo. Bste lleva en Ja memoria: ¢ste
refiere en su casa: el padre cuidadoso , éste pregunta 4 sus hi-
jos; y éste como cosa sensible : mueve mas la voluntad de los
oyentes (2). De dichos de Gentiles me valgo algunas veces,
porque tambien usaron de ellos aun los Escritores Sagrados
(3), y muy frequentemente S. Gerénimo, S. Agustin, Sto. Tho-
mas, y otros Stos. Doctores, sea por lo moral que enseiian,
sea por la verdad que dicen (4)3; y por el mismo motivo me
valgo algunas veces de ellos.

Tambien podra repararse en el estilo parabélico, del
qual en lo general, y en lo particular de la Obra uso, Pue-
de ser que a4 muchos no dé gusto ; peroe no puede negarse
que con €l enseiid el Maestro del Cielo frequentemente a los
Escribas, y Fariseos; y quando predicaba 4 la gente vulgar,
usaba mas instruirla en dicho estilo, como dicen los Evange-
listas Santos(5). Y la razon la da S. Marcos, porque hablan-
doles con dicho estilo, podian entender mas facilmente lo que
les enseiinba (6): porque la Pardbola es una semejanza, por la

qual se da & entender c¢on claridad la verdad de lo que se

desea persuadir (7). Y no es fuera de proposito valerse de
pariabolas el que instruye en materias espirituales , como prue-
ba Sto. Thomas, hablando de las Metaforas (8). Yo escribo
para gente vulgat , € indocta, como dexo dicho, para ins-
truirla en la Doctrina espiritual mas necesaria, y por eso me
valgo detl estilo parabolico.

No solo uvso del parabolico, si tambien de lo que los
Oradores ‘laman Apdlogo, Prosopopeya, Onomatopeya (g).
De €] se vale algunas veces el Espiritu Santo en la Escritura
Sagrada., miuy en particular en el Libro de los Jueces, guan-
do habiendo muerto Abimelech & setenta hermanos suyos, es-
capandose el menor, llamado Joathan, habl6 éste & los. Si-
chimitas, proponiendoles como los éarboles del Monte Car-
melo quisieron hacer Rey, y la conferencia que sobre ello
tuvieron. Y cierto es; que si ahora los arboles no hablan, ni
en aquel siempo bablaban, no obstante la Sagrada Escritn-
ra los introduce, tratando entre si de negocio tan importan-
te como es la eleccion de un Principe, y por esto no es
cosa estrafia usar de dicho estilo. De él se han valido muchos
Autoves graves, que escribieron libros de doctrina provecho-.
sa al bien de las Almas (10); y juzgo les movié la causa
gue 4 mf, y es la gue sefiala el Venerable Seiior Palafox,
gue es sazonal la doctrina con dicho estilo, para quitar el

tédio, 6 disgusto con que muchos leen los tratados espiritna-

les (11). Para esto se necesita de guisarlos, y sazonarlos; Y
asi se come el manjar provechoso, y necesario 4 las Almas
de la Doctrina espiriteal; y ann 4 esto puede aludir lo que
dixo el Apostol: Vuestras Platicas, 6 Sermones vayan siem-

pre

e las virwudes y y vicies para usar de aquelles 7 apartarse de estor 4 mos ba parecido escribie von ral modo este Tratads
quie la facilidad 1 ¥ suavidad de  1a parracion 5 é invencion Hlevs entretenidaminte sl conocimiento s ¥ duz interior , que
dentro de si tiene s que es formar un didlamen claro 5 y perfedo de seguir s y abrazar lo baeno 5 7 de buir , desestimar,
£ aborrsser lo nocive 5 & imperfeBe 5 ¥ #ar un praciica conocimitnto & las perienas angaiiadai de bos wicios , y virtndes,

%
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epre con $al sazonadas (1). Trazas son todas éstas, que puede
-buscar oficiosa la ¢mridad para excitar el apetito que con

-alisguto. oye, 10 que con ansias debia escuchar , segum San
zAgustin (2). '
Tambien, ¥ con razon, puede desagradar en este Libro la-

. alta de eloguencia, conﬁeso}o pero no alv:anza mi habilidad -

. sAgustin por su hamildad apetecia, que era la misma eloquen-; .

~€ia, de-que ann giendo mozo era Maestro (3). Al Santo Doe--
. «tor no- le faltaba 3 4 nii st y confieso es falta notable en el que:

' '~ vpredica, 6 ensefia (4 pero.permite alguna escnsa el que (co..?‘ etiam Opusc. 19 Cap. 14,
- #mo: dexo-dicho ) solo ericamino la ensefianza 4 la gente 1gno-¢_'

. {2)
Serrma wéister In gravid 12mper ot ik
conditus, Ephﬂ. 4. VEIS. G,

(2)

. Renevare oporter animsm audientls, diu
cendo aliguid benesta bilavitare sopdia -

“pum y O cprum rei, gfm dgrmr 3 vl

“* “gmas Tetorico lengaagc, puedo con razoh desear lo que San’ #/iguid mirandum , & stuperdium, Ly

Aug, lib. de C:tcchtz. rudib. & n.._”: -

‘Vide etiam D. Thom, 2.2, G 68y

-art 2, & seq. 8 alibi : Ubi prascribi
midium circa verba 5 f!t"i. Vi

() _
7 »-ﬁ'ante, y sencilla. Esta percibe bien: el Ienguﬂge llano; y mu-+D- August. lib. 1. contrs Crescens:
tium, cap, 1. Utinam mibi cloquentia, .

“fchas veces el ‘que es remontado, se le pasa por alto, y neo lo" ;> o F ‘.
_“alcanza: de lo qual hay muthos casos practicos, que escriben’ rries eoeminet sentioy pro dem.
alganos Auteres (5)3Y por esta razon, lo que en mi proce- " () ‘
. de de no saber hablar mejor, puede conducir para que se en- Duo suwr necessaria in Pradicatore elo=

BHY
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5 didos hallaren que corregir, enmiendenlo con clmdaJ

tienda lo que 4 los pequefinelos deseo enseiiar. Por este mismo®:

fin templé el Eterno Padre su divina palabra, y la bax6 de:
anodo, que ios ignorantes, y rudos laentendneran como di-;
x0 S. Agustin (6). En esta segunda m:presmn se afiaden las’
“citas marginales de la Sagrada Escritura, -de Santos, y Au-’
‘tores, por haberlo asi pedido muchos; y por lo. mismo. se’
‘afiade tambien la dorina de los siete Sacramentos de la Ley 57

: Evangéhca , puesta, y ordenada en el mismo-estilo ‘que lo de-"

mas del Libro (7). .

' Nada digo mio: nada de proplo parecer: todo " es .
Doctores Santos, y Autores cldsicos; y- asi juzgo +ité" biens?
guiado, como le parecié 4 S. Gerénime, y lo practico Cesa-

‘los Santos Padres de la Iglesia, especialmente; & San Agus.?
Etin (9). Lo docirinal del Libro , de Santo Thomés lo he ‘to-:
mado, como lo adyertira el-que en las Obras'del. Santo. qu
tor fuere versado. En sus escritos todo se- halla , de todo :
cribio (10)3 ¥ experiment dos cosas (que muy antes cnnﬁ
el Ferrariense quando lo estudid ) y son quedar’ mas en
y mas amante devoto del Santo Doctor (11), - ~

Si en-algnua cosa me desvio de ia” ve{'da(l desde: ‘lgqg
1a retra@o, y no pase por dicha, que esta es:mi. obhg ion:]
- asi.lo hlaeron + Y dixeron muchos Santos, que como-hoin
‘bres estuvieron sujetos 4 engaiiarse (12). ¥ lo que los en

ric, hermano de San Gregorio Nacianceno (8). Imito -en es-m‘
. to 4 Santo Thomds, que en todo quanto escribié sigui6 iﬂfz-m;D Augi- b, 4.

Liguensia , & bona operatie. D. Thom.. ¥
super cap. 12. Jozan, Iek. 4 =

(s) -
Vide- Bcrnzrd de Bustos in prmc»pm
Sermon. Rosarij ni nru excmpla

( P

*"5‘: zErfrm Pasar I}:rﬁm vusm sabs- 7
»nm:u! ty.
dccammud»xrtt & usibhis bominnm ade” i
o Miceret. ijum, cur pigeas Doffaremy i
m}f Magmiﬁfg werbay & “comcepis
ensis ria; &yrfmﬁ » “wnlgaribur,;
: wqrdmum, inte abjetrii. Fabp subficere

* :rentm, i3 Cdpflﬁ‘ ﬂll‘h’"

md um aqdrmum I

Christ, Vide etiam D. Thom. 3. ad’
nmmh.up nlece, 3. -

(7

:‘“55..31 dmimm sapienti , O addesun’;

:nptmm. Proverb P ¥eTS. 9.

JON

KX . ngm b dclarenrw, -t Iegerr,
el !mro: ‘u‘!u, geia | ‘nescichans , inter

£ ‘;rque e tpum Mapis
Hier. Ep. ad Paplin

: : TgﬂMgu clarorum s Bea-
Cringue Pacram prata. per agens de

g
d: Dodtrin.;r

W ﬁﬁ"fm roseio “colligi 4 quoram Resm:
. gurados, que si yo advirtiera, lo corregma, porqueﬂme wum  Mundami_ fragrantis  replent,
& do no desea la verdad de la Dodtrina quien no guiere cor<; ‘Cmumsmpnm:zp. Dnlogi.
% regirse, lo corri 1 nal es amiu‘ erversamentc"
sug! oi que lo corrijan ; o q P S D, Avgust, appn:ns D. Th. artde:
"% su propio dictamen (13). p -~ #iciatas Fr, Alberto de Brixa, dixies",
&  Otras muchas cosas hallagin que censurar los que leyeren. ’ € T
-2, 9 Hic ent- ﬂrmm:, gui-oeam Docirisam:: - .~
2 o lo dude; pero todos saben ; que ningun Autor obliga R Apoitelicams in smpibus secwtus ety -7
: ﬁ’ 3 - quey Férdin, Castill. in Viea, D. Thom..
~ . (s0) Ferrariensis io Ep. Dedic, liv, com. contrs Grae. ad Pap. Glr.-m. ;'JI Nibil est wltra gqued 1cire désideras..
% (11) Idewm ibid. Numgaam D, Thomam cowveni 5 quin abirem dwgsisr. . amtier,

{12) D. Aug. scripsit librum recracracienum ; & I, Thom. in lllqill °Pm‘““‘b“ WYLAViE sententiams
‘Sapientis enim eit mutare comsilinm.

{(11) Nimis enim peroerst mpmm, Fl"d‘ﬂl'lkﬂ'ﬂfﬁ L) lﬂ"fﬂ‘. "”‘"‘D EE’“ H"‘““‘ m"
- celin. whimulaa digna unn Docmm, “

b
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que se lean sus lihros, Bl que no gustire de-ocupar el tiempo
en éste, empleelo en ofro que sea mas de su agrado, y ad-
mita el buen afecto de quien lo ha escrito, que fio lo apre-
‘ciard Dios muestro Sefior, en cuya estimacion son obras los
deseos de agradarie ‘(1). Y ultimamente 4 aquellos que de mi

D, Thoin. . 3. quast. 30. art. 4.8 :trabajo, y desvelo percibieren algan frato espiritial , les su-

aliis jo locis. Poluata; profacto repu-
tatur apnd Deum.

L (&)
"R fse labore vostrovim laborum fruen
tum sunt, precepturi rogaros volumus, ut
nsbis pro laboribar jitiverdtiones imper=
tisat suas, Theodoric. Cri. ‘Episcop.
apad Mayol. i fin. Prafat.

N

‘plico., que -en ‘caritativa Tecompensa me favorezcan con sus
‘oraciones delante -de Dios, y su Santisima Madre (2). Mu-
‘chos “sugétos-desean .cumpla lo que al fin de este Libro pro-
‘meti de_guiat ‘por la senda al Nifio Electos siendo Dios servi-
‘do, lo haré con ‘brevedad en dos tomos en folio , que tengo
‘trabajados-del Rosario de 1a Soberana Reyna, con una Sylva
Evangélica al fin 'de cada Tomo para todos los Domingos, y
Fiestas del afio, gon ideas llenas, y tambien remisiones a lo
que se dice en dichos dos Tomes. Pariensiam habe in me, &
emnia reddam tibi. YALE, . o
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: pag. T.
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la Cruz, pag 27.
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Cap. VII. Prosigue la explicacion de lo que
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. .uug:b‘TO seﬁor, Pagn °400
“Cap. XXIV. Llegan Desiderio, y Electoal Pa

jnclo quinto , pag. 143-
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Cap. XL. De dos maravillas que se creen €m €5+

te Divino Sacrammento , pag. 177.
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Cap. XX1V. De la necesidad del Santo Bautis-

~ mo, rag. 258.

~ Cas. XXV. Dc la materia, forma, y Ministro

del B.autismo, pag. 261.
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PROTESTACION DEL AUTOR.

Bedeciendo 4 los Decretos Apostolicos, especialmente 4 los de nnestro Santisimo Padre Ur-
bane ¥III, protesto, que quanto en estos Libros digo de la santidad, virtudes, favores , re-

velaciones, titirios de santidad, que a alganas persoas se les d4, y algunos , que conmilagros se re-
fieren, no pretendo se les de mas fé, veneracion, ni auterldad respectivamente, que la humana,
menos a aquellas cosas, y personas, que por aprobacion de la Iglesia Catolica se debe mas, anto-
ridad, fé, y veneragion: y todo lo que en ellos digo lo sujeto, como hijo fidelisimo de la micma
Iglesia, & su correccion, y 4 la del Santo Trlbu.nal de la lnquulclon En §. lldefonso de Zarage.—
za 4 13. deJullo de 1717. :

, & - S . Ifr.‘,faymzﬂa}vm



) ¥ty Dmirables son las disposiciones de

o : la Divina Providencia , con que
% dirige sus creaturas, las provee,

¥¢ v gobierna en orden 2 los fines

0 e que intenta. Con razon admira
dad , ysuave eficacia , con que sobre toda hu-
smana comprehension mueve , y gobierna 4 sus
creaturas , ordenando para ¢l logro.de sus ocul-
tos fines , los que en los ojos de los hombres son
acasos (a). Pero esta que es ley general en todas
‘3sus providencias , es muy especial en orden 4 Ja
«#salud eterna de los que previo, y predesting, para
“que fuesen conformes & la imagen de su Hijo,
_porque ( aun quando mas lo imposibilita la pru-

.dencia humana ) los llama ; llamados , los jus-

tifica ; y justificados , finalmente , los glorifica,
% cifiendo sus sienes con diadema inmarcesible , y
geterna. Quien vea un David , quando mas per-
“seguido de:Saftl , mas préximo 4 succederle en
4.¢l Cetro de Israél : quien al Santo mozo Joseph,
Zodiado, vendido, y encarcelado, y en breve.
sopor las escalas. de la carcel subir & 1a mayor pri-
vanza de Egypto: quien al soberbio Saunlo , que

7 (@) Sap. 8 vo 1. DL The 10 po .19, art. 8. Q. 22.

el Sabio aquella su eficiz suavi-

por ¢l mismo camino de su sacrilego empeno-

| LIBRO PRIMERO.
DESIDERIO
Y ELECTO

©  EN LA ISLA DESIERTA.
§ CAPITULO PRIMERO.

i HALLA DESIDERIO AL NINO EN LA ISLA.

caminaba , aunque ignorandolo €l, 4 la cumbre
del Apostolado (b), y 4 ser un San Pablo , cai-
do en el suelo, para levantarlo al Cielo: quicn
esto vea , conocera como la naturaleza toda sir-
ve en sus movimientos 4 la suprema , é invio-
lable Ley del querer Divino, y-al términe que
la guia la disposicion infalible de la Divina Pro-
vii:llcia ©-

Esta verdad , que es irrefragable , se confir-
mari con el suceso ( aunque parabélico’) de un
Niiio , de quien cuid6 , aun quando por su edad
pendia solo de la Divina Providencia , pues por
sus pocos afios no pedia valerse de la industria
humana, que suele aprovechar mucho en los pe-
ligros , y necesidades de la vida 4 los mortales.

Navegaba cierta Matrona noble con designios
de pasar 4 Constantinopla, y llevaba consigo un
hijo de edad de solos tres afios. Alborotdse el mar
( pension & que estin su('ieﬂtos los que con alas de
viento quieren surcar lo dilatado de sus cristales ),

combatiendo al Navio sus olas con vientos
encontrados , llevélo 4 su ultimo precipicio, ar-
rimandolo con furia 4 un pefiasco, y 4 la violen-
cia del golpe, quedd despojo de la desgracia, pe-
reciendo en el abismo de las aguas, los que fiados
‘ de

art, 4. Rom. 8, v. 25, (b) Alt, . 5. (¢) Gen.qr.



2 Luz de la Fé, Lib. I. Cap. L.

de s, deslealtad (no debiends) aseguraban en ellas

el cumplimiento desus designios; pero quando la
fortuna en estos casos no descarga ¢l golpe de una
vez , suelen hallar los asustados navegantes una
tabla en que estrive su esperanza, 6 la dilacion
del susto , para que no sea el naufragio mas la-
mentable. Asi sucedio 4 esta Matrona desgracia-
da, que con su hijo guarecido de un brazo, pudo
con el otro asir una tabla, que 4 poco rato le falt6,
dexandola 4 la vistade una Isla, aunque inhabita-
da, sumergida enlo profundo de las aguas. Qué
harfa el tierno Infante-en lance tan apretado? Na-
da hizo, que por s no podia ayudarse ; pero dis-
puso la Divina Providencia, que quando entre su-
mergido, y fiuctuando , apenas se podia descubrir
su cuerpecito, acudiera 4 socorrerle ( mas guiado
del cuidado de Ja Divina Providencia, que de su
natural inclinacion 4 los hombres ) un Pez llama-
do Delfin. De esterefieren los naturales , que tie-
ne particular inclinacion 4 los hombres , y vien-
dolos en peligro de naufragio , lossocorre, y fa-
vorece. Favorecié 4 este Nifio el Delfin, y con
muestras de raro costento lo llevé sobre sus esca-
mas , paseando un rato por Ja mar, como cele-
brando la dicha de haber socorrido 4 quien co-
mo amigo naturalmente mira. Pasado algun rato,
sacole 4 la playa de la Isla, y seretiré 4 su na-
tural domicilio delas aguas , dexando como en-
comendado & superior providencia ( que es la Di-
vina ) al que su corto- caudal no podia favorecer
enmas , que baberlo librado de tan evidente pe-
ligro. Entrose el tierno Infante la tierra adentro,
Ja qual no le ofrecié mas compaiia , que de 4rbo-
les, hierbas , ¢ irracionales , porque los hombres
10 la habitaban. En este desierto vivié hasta la
edad de diez afios (a). De la misma edad , con
poca diferencia, erael Santo Principe Josafat,
hijo del Advenir, Rey de la India, quando vien-
do Dios Jas santas inclinaciones, que en €l habia
puesto su bondad , le envié al Santo Monge Bar-
laan para que lo alumbrira con la luz de la Fé,
sacandolo de las tinieblas de la Gentilidad en que
vivia. La misma edad contaba el Nifio , que en
la Tsla dexamos, quando ordené la Divina Pro-
videncia lo halldra un virtuoso Religioso. Salié
este de su patria, que es la Cindad del Ocio , por
parecerle ('y bien) que emplean mal los talentos
entregados por el Soberano Rey , los que en ella
viven retirados en el Palacio del descanso , habien-
dolos Dios llamado para cultivar la Vina de su:
Iglesia, y favorecer 4 sus préximos con la doctri-
na, y enseflanza. Pusose en una nave , que se Jla-
maba Zelo d¢ la Gloria de Dios , y tomé el cami-
no de Constantinopla , con 4nimo de predicar cl
Evangelio 4 los moradores de aquella Ciudad po-
palosa, Faltole el socorro de los vientos , y dete-

. (a) Vorag. leg. 176. (b) Vorag, leg. 173.

nido con una proliza calma en alta mar, con-
sumi6 los bastimentos que llevaba. Acabése del
todo el agua, por la qual, quando.movio la Na-
ve, y descubrio la Isla , se hallo precisado 4 arri-
bar 4 ella, para socorrer la sed que padecia ,
proveerse para lo restante de su viage. Desembar-
co en la playa, y entrando la tierra adentro en
busca de alguna tuente, 4 poco rato descubri6 §
la raiz de un pefiasco un bulto , que ni bicn dis-
cernia siera brato, 6 criatura humanpa: ibase lle-
gando 4 él, y aunque corriendo quiso huir, pero
con brevedad lo alcanzé ; y conociendo que era
nifio, quedo admirado de hallarlo en aquella Isla,
que sabia nadie la habitaba, y con caricias,y mues-
tras de benevolencia lo detuvo , y sosego. Consi-
deraba el Religioso el trage del nifio, yse le re-
presentd un San Onofre joven , porque iba vesti-
do como quando ya el Santo viejo encontré en el
desierto al Abad Pafnucio (b). Tenia el nifio
cabello muy largo, que le cubria la mitad det
cuerpo: de la cintura pendia una Zona, texida de
hojas de arboles , para cubrir su desnudéz, como
lo hicieron con hojas de higuera nuestros prime-
165 Padres. Mirabale ¢l rostro , y lo tenia her-
moso , y blanco. En los ojos advertia una com-
posicion , y modestia rara. En el hablar descu-
bri6 un gran sosiego, lo qual admiré mucho , por
haber tan poco antes padecido tal turbacion, y

- espanto. Notdle que algunas veces levaataba los
‘0jos al Cielo , con miuestras de encaminar 4 Dios

sus afectos. Preguntdle , ; para qué levantaba los
ojos 2 Y le respondid, que para dar gracias 4 Dios,
que lo habia creado , y conservado, pues asi de-
ben hacerlo todas las creaturas capaces de razon.
Admirdse el Religioso de oir tan christiana res-
puesta, y le preguntd ¢si era Christiano? Respon-
diéle, que ni tal nombre jamis habia oido. ; Pues
c6mo veniste 4 esta Isla solitaria , y qué haces en
ella? Esa pregunta (respondidle) pide muy proli-
Xa respuesta, y volvio con esto las espaldas para
huirse 5 pero el Religioso con nuevos alhagos lo
detuvo, y diciendole tambien , que tenia muchas
cosas que ensefiarle , y que decirle, que no te-
miese , pues dafio alguno no le haria ; con esto
se detuvo, y comenzaron ambos su conversacion,

CAPITULO IL

DA CUENTA EL NINO DE SU EN-
trada en la Isla, y ponele ¢l Religiosonombre.

Ime, pues, ;cémo fue tu venida 4 esta Isla,
y quinto haque en ella moras? Dime tfl,
replicé el Nifio, ; quién‘eres, y adénde vis, para
saber con quien hablo, queé no es bien fie yo de
quien no conozco mis secretos? Yo soy , respon-
dicle, Maestro de la Ley del Dios verdadero: 13-
mo-

8. Vit, PP. de Sanét. Onefr,
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mome Desiderio , no de las riquezas de la tierra,
sino de ganar almas para Dios: soy hijo d¢ no-

bles padres, ;Quicn, le dixo el Mifio, son tus -

padres } Respondidle : Mi padre se Hama Zelo
de la Gloria de Dios © mimadre es una Sefiora
noble , que se ama Compasion de la eterna
perdicion de las almas: mis abuclos son dos
santos casados , tan unidos , y hermanados , que
jamas se apartan ¢l uno del orro : mi abuelo se
Hama Amor de Dios , v mi abuela Caridad del
priximo : otros muchos paricgrites tengo , que 4
su tiempo te diré. Respondidle el Nibo: Mu-
cho me han quadrado tus ascendientes , y nom-
bre , y me din seguridad para decirte lo que
me preguntaste. Yo legué & esta Isla favoreci-
<o de un pez, que 4 la orilla me dexd, quan-
do yo dexaba 4 mi madre anegada en la mar,
v 4 mi me falté muy poco para quedar con ella
sepultado , y sumergido. .
Destd. Sin duda que Dios te quere para
muy suyo, pues tan milagrosamente te guards, y
asi en adelante te llamards Eleffo, pues Dios, que
¢s tu Creador , te ha elegido parasi, y con tan
particular providencia te ha conservado la vida.
‘" El&. ; Y dedénde infieres lo gue me dices?
. Desid. Porque cosas semejantes las ha obrado
' Tos con sus Santos, y con los que creé para
-]~ siervos suyos. - ' .
° Ele#. Dime si alguna de estas providencias
4 ha tenido Dios con los que dices, que holgaré
" mucho de oirlas.
" Desid. Muchos casos semejantes te podia
- referir , pero basta saber el siguiente. Lucio Ca-
- telio gobernaba las Provincias , _c'o Reynos de
i{ Portugal , y Galicia , quando Celsia, su muger,
de un parto di6 al mundo nueve hijas; la qual,
~ juzgando que podria ceder en descrédito suyo,
Cosa tan raras veces vista en ¢l mundo , mandé &
la partera, que con todo secreto tf)m:ira las nueve
creaturas , y las arrojdra en un rio, que por alli
cerca corria (2). No tuvo corazon para executar
el mandato de la cruel madre , y en vez de arro-
jarlas al rio , las llevé al Lugar mas cercano, y
las entreg6 4 nueve mugeres , que con todo cu-
. dado las criaron , y bautizaron , lo qual sus pa-
* dres no harian , porque eran Gentiles. Pasados
algunosafios, fueron acusadas por Christianas de-
lante de su mismo padre , y padecieron glorioso
martyrio por Christo , muriendo Santa Liberata
(‘que fue una de las nueve) clavada en cruz, 4
i mitacion de su Divino Redentor Christo, €l qual
¢ las guardé del riesgo quando recien nacidas , por-
que las creé para padecer martyrio por su amor.
Elett. ;Y ha nsado Dios con otros de esta
particular providencia?

s

(2 ro, Julii , in Festo Libert, & Vorag, in Legend.

Desid. St, que 4 San Ramon Nonato le con.
servo la vida en el vientre de su madre , ya di-
funta , que por eso se llama Nonato, que es lo
mismo que no nacido , porque abriendo e} vien-
tre de la madre, lo sacaron 4 este mundo (b).

Eledt. Pero & ninguno de estos sacé Dios del
peligro de las aguas , como 4 mi me sacé su pro-
videncia.

Desid. Verdad es, pero lo ha hecho con
otres , porque para st los eligié.

Eledf. Me servird de consuelo oir caso seme-
jante al mio; y asi te ruego , que si de alguno
te acuerdas , me lo quieras referir,

Desid. Dirélo de buena gana. El Rey de
Egypto Faraon mand6, que 4 todos los nifios
Hebreos los arrojdran en las aguas del rio
luego que salieran del vientre de sus madres ().
Nacié Moysés; y aunque por verlo sus pa-
dres muy hermoso , que era prodigio de la na-
turaleza , retardaron tres meses cn arrojarlo,
pero hubieron de hacerlo al fin, por temer el

" castigo de Faraon, Pusiéronlo en wuna cestilla de

juncos , y lo arrojaron en las corrientes del rio
Nilo : fuc esto 4 tiempo que la Princesa , hija
de Faraon , sali6 4 la ribera del mismo xio, y
viendo venir sobre las aguas el cestillo, man-
d6 & una de sus doncellas que lo detuviera:
hizolo asf , y descubricndolo , hallé dentro
al nific Moysés. Viendolo tan hermoso |
agraciado , compadecidse de él, y mandé le die-
ran 4 criar : hizolo su misma madre, que sin
saber la Princesa que lo era, se lo entregé para
ese fin. Crecid , y pasados algunos afios , Ile-
g6 4 libertar 4 todos los Hebreos del cautiverio
de Egypto, y fue uno de los mayores Santos,
y Profetas de la Ley antigna. A este libré
Dios del peligro de las aguas, como tambien 4 ti:
procura servirle , como lo hizo éste; y refiere-
me ahora como te has sustentado en este tiempo.

Elefl. Luego que llegué 4 esta region , de
hombres no habitada , vi venir dcia mi nna
bestia , que con notable velocidad corria : otra,
que laacompafiaba , tenia unas hastas en la ca-
beza, y & trechos unas puas. Llegaronse 4 mi
con alhagos , que bien era menester, segun el
miedo, que como Nifio tenia : adverti que de
los pechos de la que no tenia hastas, se desti-
laba leche ; apliqué los labios , y comencé &
mamar con gran sosiego , porque me lo per-
mitia. Esta me sustento dos afios , hasta que ya
tenia los cinco muy bien cumplidos : venia por
la mafiana , y latarde, y no hacia falta ni un
solo dia.

Desid. ;Y sabes ti quién la enviaba con tan-
ta puntualidad?

Aa Eled.

(b) En su histor. (c) Exed. 2.
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ElefF. Wosé certo : solo puedo decirte dos
cosas 3 la una, que me admiraba cdmo siempre
41a hora misma me hallaba , no estando siem-
pre en un mismo lugar de esta Isla; la otra, c6-
mo acudia tan puntual , que ningun dia me hi-
z0 falta.

Desid. Pues sabe , que guiada del Supremo
Provisor de las creaturas , que es Dios , venia 4
darte el sustento, que de otro modo mo serfa
tan puntual , ni tampoco lo haria.

Eled. ;Pues qué, Dios cuida de estas menu-
dencias ? ¢ Qué le importa 4 Dios que yo vi-
va, 6 muera, para tener tanto cuidado que no
perezcat

Desid. Nada s menoscabariz de su glo-
ria porque tit en el mundo faltdras; pero co-
mo es universal Provisor de sus creaturas, aun
i los pajarillos no falta, pues 4 todos d4 elsus-
tento.

Elett. No estrafio , que de mi cuide , pues
( como me dices) lo hace con los pajarillos:
bien quisicra me lo expliciras ; porque aun-
que en esta soledad he visto varias diferencias
de aves , pero nnuca he advertido lo que me di-
ces, pues & los pajarillos pequefios he visto,
que sus padres les din de comer con mucho
cuidado.

" Desid. Sabe que hay una especie de aves,
que se laman Cuervos (a), los hijuclos de estos
nacen blancos ; y como los padres son muy ne-
gros, viendolos degenerar en el color , los abor-
recen , y los dexan : aprietales ¢l hambre 2 los
polluelos , y como necesitados claman , y gritan,
pidiendo con grande ansia €l sustento ; pero co-
mo los padres hacen ¢l sordo , acude Dios 4 su
remedio , enviando por el ayre unrocio, €l qual
s€ entra por los piquitos de los Cuervecitos , que
con la cabeza levantada acia el Cielo los tienen
abiertos , y con eso se sustentan , hasta que
pueden salir de} nido , y volar, para buscar el
alimento.

Eleit. Rara Providencia es esa que me dices;
pero dume , Desiderio , ;ha tenido Dios seme-
jante providencia con los hombres?

Destd. Si la ha tenido ; que quien socorre
4 las bestias , que tan poco valen, no podia fal-
tar § los hombres , que, sin comparacion, son
de mas rico precio.

Eled. Dime algunas historias 6;1 confinma- -

cion de esto, que me huelgo mucho de virlas.

Dessid. Algunas te diré brevemente (b). A
S. Pablo, primer Ermitafio, le llevé un Cuer-
Vo, por espacio de muchos aftos, cada dia me-
dio pan muy blanco ; y quando al fin de su vida

{a) D. Thom. in cap, 38. Job. fin, (b) Vitas PP, in
vita D. Paul, Eremit. (c) 3. Reg. 174 v. 6. (d) Matth.

lo fue 4 visitar S. Antonio Abad , como ya ha-
bia mas que comicran, duplicése la racion, y
todo ese tiempo les llevaba un pan entero. Dis.
curre , Elefto, siel Cuervolo amasarfa , y co-
ceria , 6 siera Ddos el que lo enviaba.

Oye otra historla semejante, pero mas rara,
A la otra parte del rio Jordin se hallaba el Pro-
feta de Dios Elias solo, y escondido por te-
mor del Rey Acab. Pereceria de hambye, s
Dios no cuidira de su Siervo, y Amigo. Hi-
zolo el Sefior con tanta puntuahdad , que tar-
de, y mahana acudian los Cuervos , levan-
do carne, y pan para sustento del Profeta (c).
Y has de advertir, Eletto, que .los Cuervos
SOD UMas aves , que en ninguna cosa s¢ ceba
su apetito con mas gusto que en la carne ;
no obstante ningun dia dexaron de llevarle al
Santo Profeta su racion, sin minovarla jamis.
¢ Pues quién no admira aqui la Divina Providen-
cia?

Eleif. Si tanto cuidado tiene Dios de los
hombres , bien mal hacen en andar solicitos , ni
trabajar para ganar que comer.

Desid. En lo primero dices bien, que la so-
licitud , que es demasiado cuidado , debe evitarse:
asi lo ensefia la Ley de Christo; pero no el tra-
bajar , para tener que comer , porque en pena del
pecado primero , le dixo Dios al hombre, gue con
el sudor de su rostro ganaria el alimento Sd)

Eledt. Dime , Desiderio , ¢ has conocido por
las seftas que te he dado, qué animal era el que
me did leche dos afios?

Desid. Si. Lliamase Cierva , veloz mucho en
el correr; y el que con ella venia la primera
vez era Clervo, porque en esta especie las
Ciervas no tienen hastas, y los Ciervos las
tienen del modo que me has referido.

Elei. Mucho me consolaria sabiendo que
por ministerio de Ciervos haya Dios sustenta-
do algun otro como i mi.

Desid. Pues no dudes que lo ha hecho el
Seftor en semejante necesidad que la tuya.

Eledt. Refiereme como fue , y pasaré adelan-
te , dandote noticia de mi vida, y ocupacion
en esta soledad.

Desid. A Santa Cunegunda (€) persiguié
mucho un Mayordomo de su casa , mirandola
con amor ilicito : resistifse como santa , y como
noble, que era Duquesa del Palatinado. Vien-
dose despreciado el Mayordomo , tomé la plu-
ma en descrédito de su Sefiora. , escribiendo al
Duque su marido. Este respondié & sn cria-
do, que dispusiera la quitiran la vida. Hizolo
con gran diligencia; y para mas asegurarse,

man-
€. v.31. (¢) In hist, vita ejus,



Providencia con que se sustentd Eleto. 5

mando 4 los executores del homicidio , que la
llevaran 4 un monte , y quitandola la vida, la
cortaran la lengua , y sela traxeran en testimo-
uio de que era muerta la Duquesa. Teniendo-
la ya en ¢l monte , movidos de compasicn
los verdugos , convinieron en perdonarla la vi-
da, con fal que s entrara del monte adelan-
te 5 pero acordandose que habian de llevar la
lengua , quisieron cortarla § un nifio , hijo su-
yo, que la Santa Duquesa llevaba en sus bra-
zos. No se lo permitio el amor de la madre;
y entre confusos , é Indeterminados , simacabar
de resolverse, vieron junto & siuna perrilla, 4
1a qual cortaron la lengna , para darla en testi-
monio al malvado criado, y 4 la Santa Sefiora
la permiticron se entrara del monte adelante,
fiando su vida de la Divina Providencia. Hall6
una cueva , donde con su hijo se recogi6; y
para crianza del nifio enviaba Dios cada dia una
~ Cierva , que con leche de sus pechos lo sustent,
hasta que Dios proveyd de otro alimento. Vivig
Ja Santa Duquesa muchos afios en lacueva, en
altisima contemplacion ocupada , hasta’ que ca-
zando un dia su marido, la hallé en compafiia
" de su hijo.
. Ele@. ;Y enqué, 6 cémo fenecié la vida
: de esta Santa Senora? - o
t  Desid. Bastate saber que fue Santa: su ma-
ido, y el mifio acabaron santamente, y que
por medio de una Cierva sustenté Dios al
nific mucho tiempo: que esto, y no. masme
-zhas preguntado , y en adelante sabe pregun-
ar , aprendiendo de mi , que soy Desiderio,
jque yo no acostumbro 4 responder sino ¢s 4
Jo que se me pregunta. Dime ahora , Elec-
.to, y lo restante hasta hoy , ;cémo te has
sustentado ? : S
¢ Ele#. No ha sido con menor providencia del
. Creador del Mundo, segun, entiendo.
- Desid. ;Pues dime como ha sido, que me
- has dado nuevo deseo de saberlo con lo que has
: respondido ? E
: Eledt. Permiteme retirar un poco, que en
_volviendo te lo diré, y pidote que no te va-

Yas.

Estuvo un rato retirado Ele&to j-y gquando

volvié ; como habia prometido ; preguntole De-
- siderio: ; Adénde fuiste , EleCto , y en qué te
" has detenido tanto tiempo? -
i Ele@ Yate lo diré despues, y proseguiré
ahora la providencia-con que mi Creador me
¢ ha sustentado” hasta aqui (2). Pocos: dias antes
. que dexdra de wvenir-la Cierva 4 darme el coti-
. diano alimento , estando yo en lo retirado de
esta soledad , vi que venia dcia mi wn animal

-
i

" {a) Simile Guevar. Carta.

Tt e

feroz , ranto , que el espanto, que de verlo me
sobrevino , fue mucho no me privo dela vida;
pero cobré aliento , quando adverti, que legan-
dose & mi, no solo no me dafiaba , sino que
con alhagos me procuraba sosegar : mostraba-
me repetidas veces un pie, el qual no asenta-
ba en el suelo. Miré con atencion, para ad-
vertir Jo que queria darme 4 entender , y noté
que lo teniz inflamado con una muy grande
apostema , originada de una espina que llevaba
atravesada. Entendi queria que se Ja sacdra : hi-
celo, aunque no sin causarle grande dolor , se-
gun las muestras que daba de sentimiento : le
limpi€ la apostema , y luego queds aliviado , de
suerte , que pudo andar sin dolor. No puedo
ponderar , Desiderio, las sefiales que de agra-
decimiento daba , alhagandome con la cabeza,
mostrandome su gran contento. Tales cosas ha-
cfa, que te aseguro me enternecié , consideran-
do un animal tan agradecido 4 quien tan peque-
fio beneficio l¢ habia hecho ; y mirandome yo
tan ingrato 4 mi Creador , que tan obligado me
ticne. Fue preciso templar el llanto , porque
adverti que la béstia fiera se entristecia viendo- °
me derramar lagrimas. Desde aquel dia, hasta
hoy , no ha faltado de mi compafia, solo el
1ato que va i cazar; y quando vuelve, parte
conmigo la carne que ha cazado 5 y varias veces
me trae algunas frutas, y hierbas, que no sé
de donde las coge , porque hasta hoy no las he
visto en la Isla. Ningun animal se llega quando
esta conmigo ; y he notado que todos le temen,
y con respeto e miran : muestra soberania en el
andar , y sobre la cabeza lleva una corona de su
misma melena formada , que quando la encrespa,
ha forma muy vistosa. Ahora estrafio cémo no

“viene , que otros dias 4 esta hora ya volviade

la caza.

Desid. No hay para qué aguardarlo, por-
que ya tienes quien te dé el sustento , pues la
Providencia Divina se ha valido de mi para ese
fin , y para otros mas soberanos que intenta. Di-
me , ;sabes qué bestia, O animal es €] que asi
te ha sustentado ?

Eleft. No puedo saberlo , pero me dard con-
tento que me lo digas.

Desid. Lldmase Leon, Rey entre los anima-
les terrestres : es sumamente agradecido 4 los
«que le favorecen , y ti bien lo has experimenta-
do, aunque no debes tanto atribuir el beneficio
-que te ha hecho 4 su narural generosidad , y agra-
decimiento , como al Supremo Sefior , que usan-
do.de su Providencia, se ha valido de ese medio
para sustentarte,, y defenderte. Caso semejante 2
tu suceso s¢ refiere de otro Leon , que sustentd &
: Aj un
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un hombre con €l mismo cuidado , y con aque-
lla que Dios para st clige, especialmente lo han
becho vartas veces.

Elzét. Refiereme algun suceso , y pasaré
adelante en referirte los de mi vida en esta
Isla.

Desid. De Santa Daria Virgen, y Martyr
se escribe , que la mand6 el Tyrano llevar 4 la
casa de las mugeres piblicas , para que piblica-
mente quedira deshonrada ; pero un Leon, sa-
liendose de la plaza , donde luchaba con ciertos
hombres , fuese 4 la casa donde habian llevado 4
12 Santa , y puesto 4 la puerta, defendia la en-
trada en ella, yconesola honestic}ad de la Vir-
gen (2). Intrépido un mozuelo, quiso entrar , pe-
ro asiole el Leon entre sus garras, y llevandolo
adonde estaba la Santa Virgen , dabale 4 enten-
der, qué queria hiciera con ¢l atrevido mozo.
Mandole la Santa que no le dafidra, y con el
predigio convertido, fuese publicando por la
Ciudad la virtud de la Santa Virgen. Envio el
Tyrano Monteros para que retiraran el Leon;
pero éste los prendid entre sus ufias, y llevando-
los 4 la presencia de 1a Santa, esta los convirtig.
Ultimamente , el Tyrano mandé dar fuego 4 la
Casa , para abrasar 4 la Santa, y al Leon: te-
mi6 éste viendo el fuego , y con rugidos lamen-
tables manifestaba 4 la Santa Virgen el pavor,
y micdo que tenia, la qual le dio licencia para
que se fuera, y ella comenzé 4 padecer los tor-
mentos de su martyrio , hasta dar la vida en de-
fensa de la Fé(b).

CAPITULO IIL
COMO ELECTO COMENZO A CONO-

cer 4 Dios,

Esid. Dime , EleCto, ;en qué te has ocu-

pado este tiempo que has vivido en esta

Isla solitario ? :

~ Eleit. Mas de tres afios pasaron despues

que en ella entré, que no tuve otra ocupacion,

que pasar €l tiempo andando de una 4 otra
parte.

Desid. ; Es posible que en ninguna otra cosa
te ocupabas? :

Eledt. A ratos corria por esta soledad , 4 ratos
me entretenia con algunos animalitos pequefios,
que ni huian de mi , ni yo deellos ; 4 ratos dor-
mia, y lo mas del dia se me pasaba en desear
que viniera la Cierva , para que me diera leche:
verdad es , que jamds venia sino una vez 4 la-tar-
de, y otra por la mafiana. ‘ ‘

(2) Surio invitaejus, (b) Surio in vita ejus, () Vid.
D.Th. r.3.q. g1.d 2. & q. 93. per tot, (d) D. Th.

Desid. ;'Y no has estado enfermo en ese
tiempo? ‘
Ele&. En todo €l no me ha dolido la cabezy,

ni miembro alguno del cuerpo.

Desid, Yo lo atribuyo 4 la regla que hy
tenido en tomar el alimento, que en los ni-
fios las mas veces proceden los achaques del-
desorden con que comen, y beben. Y pasa-
dos los tres afios, ;quales eran tus ocupacio-
nes!?

Elpif. Antes de responderte , me parece que
ser4 acertado darte noticia de otra cosa. Un dia,
quando tendria poco mas de siete afios , ®estaba
sentado i la orilla de un arroyuelo, divertido
en mirar sus corrientes : adverti ruido detrds
de mi, volvi el rostro, y vi 4 mi lado una Se-
fiora, hermosa 4 mil maravillas , rodeada de
resplandores 5 los ojos tan brillantes , como si
fueran dos estrellas , con un ropage blanco, y
manto de color de ciele. Te aseguro , Desiderio,
que me quedé suspenso viendo tan rara belle-
za (©).

Desid. ;Y le preguntaste quién era?

Eleft. 51, y me dixo que se llamaba Luz Na-
tural , que venia a hacerme compailia en esta
soledad , y que jamds de mi se apartaria , aun-
que no siempre la veria en ese trage.

Desid. ;Y sola venia esa Sefora? -

Eleit. No por cierto , que quando me dixo
no la vena siempre en el trage que la vefa en-
tonces , aftadié, como ni ahora adviertes quien
cstd al otro lado. Volvi. los ojos,, v vi un man-
cebo -hermoso , y ricamente vestido , que co-
mo suspenso estaba meneando las manos , y la-
bios , como quicn trata con otro algun nego-
cio. r :

Desid. ;Y te dixo ese mancebo hermoso
quién era, y 4 qué venia?

Eledt.- A la Luz Natural lo pregunté , y me
respondiG , que era hijo suyo muy amado, que
se llamaba , Dictamen , é Discurso de la Razon;
y que tambien venia 4 hacerme compafia , pues
jamas se apartaba‘de ella, que erasu madre.

Desid. No les preguntaste , ;como tanto
tiempo te lhabian dexado solo en este desierto,
6 soledad ? - ' g

Eledt. St se lo dixe 4 la Luz Natural ; pe-
1o me respondié , que su Soberano Duefio , el
Autor de la Naturaleza, no se lo habia antes
mandado, ' S

"Desid. Eso es lo mas regular., que has
ta los siete aflos no acompafia & los- hombres
ni la Luz Natural , ni el Diftamen de 1a Ra-
zon (d). Aunque algunas veces vienen antes 4

T . ha-
& Auth. communiter,



Como Eletia conocid que hay Dios. va

hacerle compabia; y lo mas comun es acompa-
~ fiados de orra Sefora , sin comparacion mas her-
mosa , y noble , que se llama Luz Sobrenatural,
como de varios Santos lo he leido. De S. Juan
Baurista , aun estando en el vientre de su Madre,
se dice, que le acompafid la Luzde la Razon,
ilustrada de Ja Sobrénatural, con lo qual conocié
-4 su Redentor, que vino 4 su casa cerrado en
el Claustro Virginal de su Santisima Madre (a).
‘D¢ Santo Thomas de Aquino se escribe , que
" de cinco ahos tuvo uso perfedto de razon, ilus-
- trado de la Luz Sobrenatural , con que conocia
3 Diod, y se postraba en oracion dos horas cada
dia (b).
' Elet. Mucho estraiio lo que me dices , que
en tan tierna edad se halldra ranto seso, y tan-
‘to juicio.

Desid. La Luz Natural no te ha enseflado es-
to , porque aunque tan resplandeciente de ojos,
110 alcanza 4 vér de tejas arriba, como dicen, 6

" no penetra los efectos de la Gracia Divina. Lo
~ que te aseguro es , que mayores te podia referir,

Eleét. No repares, Desiderio, que aunque

- yo reparo en lo que dices, creo que no me enga-
~ flas: y asi, refiereme lo que sabes.
Desid. Solo te diré una cosa, y pasards ade-
Jante en referir lo que comenzaste, Santa Juli-
‘ta Martyr tuvo por hijo 4 San Quirico (¢). Lle-
‘waron al martyrio 4 su madre , siendo el nifio de
selos tres afos. Teniale la madre en sus brazos;
:quitoselo de ellos el ‘fyrano , y comenzé 4 alba-
;girlo, y hacerle fiestas: el nifio las desprecia-
‘ba con manos, y con pies, que meneaba : y apar-
itando la cabeza , decla : Christiano soy como mi
madre. Quiso ¢l Tyrano acallarlo con nuevos
‘alhagos ; pero el Santo Nifo lo arafiaba en el
T0stro, y gritaba : Yo soy Christiano como mi ma-
dre. El Tyrano insistia en hacerle fiestas, besan-
~‘dolo , y abrazandolo ; pero €l Nifio abriendo su
- boquira, le asi6 de las espaldas con los dientes,
.y loamargd tanto, que con rabia lo arrojé con-
< tra la escala del Trono , 6 Tribunal donde esta-
- ba sentado; y diciendo el Santo Nifio: Christiano
soy , Christiana soy , qued6 muerto , hecha peda-
205 con ¢l golpe la cabeza. ;No te parece , Elec-
‘to, que es este mayor prodigio 2 Pues no estra-
Jies en adelante lo que me oygas. .
Ele&. El Ditamen de la Razon , y'la Luz
*Narural vinieron en este dia solos; pero otras
veces me han visitado , y quedado:conmigo otras
muchas Sefioras, que lo son por cierto ; aunque
criadas de Ja Luz Natural , y Dictamen de la
Razon. . . S

Desid. No pascs- adelante ,- Elefto , que yd

{2} Luce 1, ibi com. (b) Cast.en su Vida, () Vorag.
egend. 78. (d) D, Th. 1. p. q. 2, art. 3. D, Th. sup.

entiendo lo que me quieres decir; y yo deseo que
antes me digas , qué te ha enscado , y comio te
ha gobernado la Luz Natural |y su hijo , Dis-
curso de la Razon.

Eled. Una maiana estaba retirado , divir-
tiendo la vista por esta soledad , y v{ 4 mi lado
4 la Luz Natural, que me dixo ; Tt no te hiciste
4 ti mismo: T 4 i no te creaste.

Desid. ;'Y qué la respondiste , Electo ?

Elet. Dixele que era verdad, que yo 4 mi
no me haba creado, ni hecho; y luego adver-
ti , que su hijo el Discurso de la Razon (queal
otro lado se me dexé vér)me decia: Sith 4
ti mismo no te hiciste , luego algun otro te hi-
20, y te cred: luego 4 éste lo hizo otro, o
no lo hizo , ni lo cred. Si lo hizo otro, 4 éte
lo harfa otro,y asi de los demds, que son he-
chos , y creados hasta proceder infinitamente , lo
qual la Luz de la Razon noaprueba. Si al que te
bhizo, y cre6 , nadie lo creé , ni lo hizo , ese seri
el primer principio Creador, y Hacedor de todas
las cosas, Conoci que el discurso era evidente | y
quedé convencido ser verdad lo que me per-
suadia (d).

Desid. Razon tuviste en persuadirte era
verdad. Pues sabe que ese primer principio, Crea-
dor, y Hacedor de todas las cosas , se Hlama Dios,
y que hay Dios la Luz Natural lo ensefta 4 todos:
solo los ignorantes pudieron decir en su corazon,
que no hay Dios. El Discurso de la Razon Natu-
ral lo persiade tan claramente, que por él lo co-
nocio con evidencia el Filosofo Aristoteles: y
quando liegé 4 morir, dicen algunos, que excla-
mo , pidiendo misericordia 4 esta primera causa,
y principio , que es Dios. ‘

Desid, ;Qué maste dixo la Luz Natural ?

Eledt. Otro dia se puso 4 milado, y me di-
xo: Obligado estis 4 amar a Dios tu Creador,
porque naturalmente el efefto ha de amar 4 su
causa ; y ¢l que recibe el beneficio debe corres-
ponder -agradecido, siquiera amando al que lo
hizo. ~

Desid. Te dixo muy bien ]a Luz Natural que
el desagradecimiento hace 4 los hombres peores
que irraciomales (¢). - :

Eledt. Aunque entendi bien lo que me decia la
Luz Natural ; pero no alcanzaba cdmo & mi
Creador podia yo ser agradecido.

Desid. ;Por qué nole preguntabas 4 su hijo
¢l Discurso de la Razon , que €l te lo hubiera
declarado ? - '

Elei. Asi lo hice ,y quedé emsefiado del
modo con que debia hacerlo.” Dixome , que
mi Creador era Seftor universal del Cielo, y

_ Tier-
Psalm. 13, vers. 1. z. Metaph. (¢) D. Th. var. loc.
Op, Iz. ¢. 86« att. 6.
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Tiera, y de todo lo que en ellahay : que co-
s2 alguna no necesitaba , porque 4 todos daba
liberalmente lo que tenian (a). Nitd , me dixo,

tienes cosa alguna en ti, que de ¢l no hayas reci-
bido; pero aunque esto €5 asi verdad , te did el
Creador libre alvedrio para obrar , dexandote Li-
bre , para que uses de tus potenc%as , ¥ sentidos,
en orden al fin que quisieres. Silo que haces §
él lo ordenas , de ese modo le eres agradecido;
si dotro fin lo encaminas , 4 masde ser ingra-
to eres ladron. :

Desid. :Qué te pareci6 , Eletto, de la doc-
trina que te ensefié el Discurso de la Razon?

Eleét. Lo que entendi fue, que mi Creador
me pedia en agradecimienta la voluntad , 6 el
corazon.

Desid. Tt has dicho en una palabra lo que
el Discurso en muchas te ensepa (b). Dixo
muy bien un Sabio, que Dios se hizo Nifto por
los hombres , y que éstos podian contentarlo
con una manzana; dando 4 entender , que con
¢l corazon , que le ofrezca el hombre , tendrd
contento 4 su Dios, porque figura de manzana
tiene el corazon humano. ;Y has procurado,
Eleo , hacerlo ast? ;Le has dado 2 Dios el
corazon ? : '

Ele&t. Asi lo he procurado hacer , aunque mu-
chas veces he faltado , que , como hombre , me
arrastra el principio de que fui formado , que es
Ia tterra. Y un dia fur ensefiado, mirando el
rostro hermoso de la Luz de la Razon, que el
corazon habia de darlo 4 mi Creador.

Desid. Asi es verdad ,- porque no e€s posi-
ble servir 4 un tiempo 4- dos Sedores, ni el co-
razon humano puede ser de Dios, y del Mundo
4 un tiempo mismo. Por eso un Sabio pinté 4 un
hombre con el corazon dividido, en cada ma-
no la mitad. Launa parte le daba al Mundo,
y éste la tomaba , que como. tan ruin , con qual-
quier cosa se contenta : La otra mitad 13 daba 4
Dios; y su Creador no la queria, y le respondia:
Todo , 6 nada. Y glosé el Sabio , dando la razon
de la respuesta que Dios daba al -hombre, y
dixo : ‘ -

La una mitad toma el Mundo,
La otra no guiere Divs,
Porguce el corazon d un tiempo
No puede ser de los dos (¢).

. Ele#. Bien he conocide , Desiderio , la ver-
dad de esa doctrina ; pero te aseguro , que he te-
nido suma dificultad en practicarla.

Desid. No lo estraio, que son muchos los

(3) D, Paul. Ep, 1, ad Cor. c. 4. (b) Prov,23. v.26.
& D, Th, Joan, 1, L 15. (c) Haest. Scolacor. le.
7. ¢l 1, Vide D. Thom. sup, Psalm. g, lic. A.

enemigos que combaten el corazon , y lo abaten
4 la wierra. ;Pero como hacizs , Fle¢to, paa
cumplir con Jo gque la Luz Natural te ensefid
en este punto?

Eledf. Acudia 4 suplicarle 4 mi Creador me
ayudara , para que yo no pusiera mi corazon en
otra cosa , que en ¢l ; pues por orden suya, asi
me lo decia el Discurso de la Razon.

Desid. Ese fue el medio mas proporcionado
que podias elegir. ; Pero camo lo aprendiste ?

Ele#. Una tarde estaba triste , porque la Luz
Natural me reprehendi , diciendo que mi Crea-
dor me habia apartado del Mundo , para que en ¢]
no pusiera el afecto de mi corazon , y lo poniaen
muchas cosas de las que vela aun en esta soledad,

Desid. La Luz Natural tiene la misma con-

dicion del Creador , y éste lleva muy mal , que -

el afecto del corazon se pomga en otra cosa
que en €l

Ele&, ;Y alguna vez lo ha dado eso 4 entender?

Desid. Si lo ha dado 4 entender muchas ve-
ces. Un solo caso te diré (d). Santa Rosa del Perdy
criaba una mata de albahaca para llevarla 4 su

tiempo 4 la Iglesia : ponia mas cuidado del que

convenia en regarla , y emparejarla : habiase un -

poco pegado el corazon 4 la albahaca : un dia es-
tandola regando apareciole ¢l Soberano Sefior,

y tomando de la mata , la arrancé , y la dixo: Na:

guz'ero que pngay tu corazon én olra cosa. gm*
¢n. mi. Y 4 un mismo tiempo la dexé ensefa-
da, y compungida.

Eleét. Del mismo modo quedé yo tristc’cbu lo
que me dixo la Luz de la Razon ; pero entre tris-

te, y pensativo volvi los ojos, y vi & mi lado una
nifa de tan rara belleza , que no tengo palabras
con que explicarla. Estaba arredillada, los -ojos

puestos en el Cielo; y aunque en voz baxaof que '

decia : Sefior, asisteme 5 ayudame , Sefior , pues
eres m: Creador , y ti solo puedes favorecerme.
Al tiempo que hablaba, advertd que de su boca

salia un humo de fragancia tan suave , que me.de- -
xarla suspensos los sentidos, si poco 4 poco nose

subierz al Cielo. Las manos las tenia juntas sobre

el pecho, conrara quictud , y sosiego: su pom-
bre le pregunté ; pero estaba tan atenta en loque

hacia , que juzgo no me oyé , y quando quise re-
petir la pregunta , se fue luego , dando 4 enten-
der que la inquictaba (¢). La Luz Natral me
dixo : Aprende-, y haz lo que has visto, 'y con
eso podrds lo que por tf solo no podias.

Desid. Pues - sabe , Elefto, que esa nifia
s¢ Hama Oracion :
una sehora nobilisima , que s¢ llama

o gron.

(d) En su Vida, () Simb. de Orac. Ex Apost. c. &.
4. & D. Th, ibi,

¢s hija muy querida de
Reli-
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ason (). La estima tanto cl Crc_ador del Mundo,
e jarmas feniega cosa alguna, si como debe, pide.
" Eied. Buen testigo soy de esta verdad , que
la experiencia varias veces me lo ha ensefiado.

Tero dime, Desiderio, ;qué significaba lo que’

te he dicho que adverti en la nifia, que co-
mo dices se Ulama Oracion?

Desid. Brevemente lo diré, que el tratar
de esto debo reservarlo para quando estés mas
ilustrado. Estaba de rodillas mostrando en esto
¢l respeto con que debemos hablar con nuestro
Dios, y Sefior : el humo que de su boca sa-
liz, significaba el agrado que & Dios di Ia Ora-
cion : tenia las manos juntas sobre el pecho,
dando 4 entender la humildad , y afecto con que
suplicaba lo que con sus palabras pedia.

FEle@t.” Aunque yo he experimentado , que le
concede ¢l Creador lo gne le pide , pero dudo si
alguna vez le niega lo que suplica. )

Desid. Vive asegurado , que quando ella pi-
de con las debidas circunstancias , jamds le nie-
ga cosa alguna. ]

Ele&. Refiereme alguna Historia , y pasaré
adelante en mi narracion.

Diesid. De Santo Domingo se refiere, que en

. clerta ocasion dixo.4 sus Religiosos no se acorda-

Zellos: Pedid , pues , Padre , 4 nuestro Sefior, que

FHizolo aquella noche el Santo Patriarca, y al

: ba haber pedido cosa alguna en la Oracion, que

" D¥os no se la hubiera concedido. Dixole uno de

Ftrayga 4 la Religion al Maestro Conrado, que es
“hombre de muchas letras, y la honrard mucho (b).

.+ otro dia al amanecer , estando el Santo en el Co-

t

. 10 con sus Religiosos , entrd por él el Maestro

Conrado, y postrado 4 sus pies , le pidio el hi-

" bito, y el Santo se lodié : perseveré en su Or-

den con raro exemplo de virtud.
CAPITULO VL
ADVIERTE ELECTO LA GUERRA

de las pasiones naturales.

DE.rid. Pasa adelante, Eleéto, que desco
concluyas con la marracion de tu vida.
Eled. Pues iré abreviando en lo que resta , y
quiero referirte un susto , que me conturvé mu-
cho. Una tarde, 4 tiempo que estaba pensando

~ quién deleytable cosz era cumplir el precepto,

6ley que la Luz Natural me habia intimado
de amar 4 mi Creador , vi venir adonde esta-
ba un tropel de gente, hombres , y mugeres,
y aunque quando andaban sosegados , y con
pasos lentos me parecian bien , pero quando

() D. Th. 2. ». q. 83.ad 3. Id. ibi, are, 15. ad 2.
(b) Castill, 1. part, Hist, lib. z. (¢) D. Th. 1. 2. q.

9

unos con otros s¢ inquictaban , y alborotaban,
causabame horror solo mirarlos. Llegaronse
adonde estaba , y por ruchas diligencias que
hice , no fue posible huir, porgue me cogieron
enmedio.

Elect. ¢Y no has sabido qué gente es esa, que
asi e rode6, y enmedio te detuvo?

Elzét. Ala Luz Natural lo pregunté , y me
respondié , que se llamaban Pasiores del hom-
bre; que eran todos hijos , de uno que se lama-
ba dpetito sensitivo, casado con una muger,
que sc llamaba Concupiscencia.

Desid. ¢Y esas mugeres, y hombres quén-
tos eran , y c6mo se llamaban?

_Eleit. Los que vi en trage de hombres eran
cinco , aunque todos en el rostro eran muy de-
semejantes. Las que tenian apariencia de muge-
res, adverti que eran seis ; las caras tambien las
tenian muy diferentes: no me acuerdo bien co-
mo se llamaban.

Desid. Pues yo telo diré: Las pasiones , que
con caras de hombre viste, se llaman Amor, Odio,
Desco, Gozo ,y Temor. Las que advertiste con
caras de mugeres , se laman Fuga , Tristeza,
Lsperanza, Desesperacion , Audacia, é Ira ().
Pero dime , Eledto , ;sabes qué significaba el tur-
barte quando las veias alborotadas , y parecerte
bien quando sosegadas , y quietas las advertias 2
Sabe , pues, quesignifica, que quando las pa-
siones andan gobernadas , y como deben, no son
malas , antes bien son necesarias , y hacen muy
buena compafiia al hombre ; pero quando se al-
borotan , y desmandan, son muy dafiosas, y
afligen mucho , y arormentan. :

Eleit. Bien experimentada tengo la verdad de
lo que me dices, pues muchas veces me han
atormentado con raras impertinencias , que su
padre el Apetito , y su madre la Concupiscencia,
les permite , y aun les manda.

Desid. Nolo estrano que asi te atormenten,
puesaun 4 los grandes Santos acostumbran afligir.

Eleff. ? Puesqué, aun i los Santos se atreven?

Desid. Llenas de eso estdn las historias. S. Pablo
s uno de los mayores Santos que hay en el Cie-
lo (d); y este Santo Apostol se lastimaba, y que-
jaba de Ja molestia que le causaban el padre , la
madre , y las hijas, € hijos , y deseaba verse li-
bre de 12 guerra que le hacian, con mucha re-
pugnancia suya.

Eleit. ;Y qué remedio me daris para defen-
derme , quando estas pasiones s¢ rebelan?

Desid. Estrano mucho que la Luz Natural
no te lo ha ensefiado.

Eleit. La Luz Natural , quando me vi triste,

que
23, art. 4, 4. 25.art. 3. & 4. {d) Rom, 7. v. 2. V.

ibin D| Th- IC&. ’u &7_60‘
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por no poder apartar de mi las pasiones , que
yo tante temiz, me did un freao de oro muy
rico , que se llama Razon , y me dixo : Quando
adviertas que sealborotan , ponles este freno, y ti-
rade €1 con cuidado , que con eso no harda sine
lo que ti quieras, y en nada te dafiaran (a).

Desid. Dixo muy bien én lo que te ense-
fi6, que las pasiones son criadas de la Razon,
annque rebeldes. ¢ Pero si la sefiora esta fuerte,
qué podrd hacer la criada?

Ele&. Yo mo ¢ qué podrd hacer: lo que
puedo decirte es, que muchas veces las pasio-
nes me llevan, como, y adonde guieren; y
as{ te ruego , Desiderio , que si sabes otro me-
dio para rendirlas, que me lo ensefies.

Desid. Primero me has de responder 4 una
pregunta , v haré lo que deseas. ;No te ha veni-
do otra ayuda para resistir 4 las pasiones ? ¢ Solo
el freno de la Razon te han dado para ese fin?

Elef. Sabe, Desiderio, que nna mafiana es-
taba muy afligido, porque la pasion Deseo me
atormentd un rato mucho ; y despues se levanté
la que se llama Ira, viendo que el deseo no ha-
bia salido con lasuya; y tanto me conturbd el
cotazon , que faltd poco para araflarme , y ar-
rancarme los cabellos , que no con menos pare-
ce quedaria sosegada la Ira.

Desid. Nos cstraftaria que hubiera executado
lo que intentd , que alguna vez ha sucedido en
¢l mundo, y aun cosas mayores ha hecho.

Eledt. :Es posible , que tan poderosa es esta
pasion de la Tra?

Desid. No lodudes, porque ticne tanta fiterza,
ue rompe el freno de la Razon. Santa Angela de
ulgino refiere de si, que algunas veces la arreba-

~ taba tanto la Ira, que sin poderla detener s¢ ar-
rancaba los cabellos, y arrojandose en la tierra,
s¢ daba - contra las paredes , hasta entumecerse,
y ensangrentarse la cabeza (b). Otras muchas co-
sas podia decirte ; pero las omito por ahora, pa-
13 que pases adelante en lo que comenzaste.

Elett. Quedé, pues, muy triste despues dela
turbacion de la Ira, considerando, que sin po-
der yo mas , me atormentarfa quando se le anto-
jara; y estando con este desconsuelo , levanté los
0,05, y Vi venir una multitud de doncellas , y
sefioras , hermosas , y ricamente adornadas. To-
das bellas , aunque diferentemente vestidas , y
en los rostros ( sunque hermosas todas ) forma-
ban distintos aspetos. '

Desid. ;Y llegaron adonde estabas, v se que-
daron en tn compafiia? | '

Eleit. Sisellegaron, pero fue solo 4 visi-
tarme ; y copcluida la visita se fueron.

Q) Vid-’D. Th. 1.2.q. 77, ar. 2. (b) In Vita sua
@p. 19, (€} Vid. D.Th, 1. 2. qu#5 8, & seq. (d) Id, 2,

Luz de la F¢. Lib. I Cap. IV.

Desid. ; Quintas doncellas eran las que viste,
v cémo se llaman ?

" Eleg. Muchas eran ; pero ocupado en oirlas,
y considerar su hermosura, no cuidé de advertir
quintas venmian , ni céHmo se Uamal?an.

Desid. ;Segun eso , no sabes quién eran esas
sefloras que te visitaron ?

FEleit. Silosé, porque lo pregunté 4 la Luz
Natural, y me dixo , que eran las Virtudes Mo-
rales naturales muy queridas suyas, y en sus
costumbres en todo 4 ella conformes (¢).

Desid. ;Y le preguntaste cémo se llamaban,
4 qué venian, y por qué no s¢ quedaban en tu
compafia?

Eleff. Todose lo pregunté , v 4 todo me res-
pondié, y quedé ensenado; si bien del nom-
bre de algunas solo me acuerde , porque me di-
%o lo tuviera bien en memoria, porque eran
las que mas habia menester.

Desid. Dime , pues, cémo s¢ llaman.

Ele&. A un mismo tiempo te diré como s¢ lla-
man , y 4 qué venian. Venian , me dixeron , pa-
ra ayudarme 4 vencer las pasiones , quando me
hicieran guerra. Una que era muy linda , en to-
das acciones muy sosegada , 1ldmase T emplanza:
trafa de la mano un nifio , que se llamaba Mo-
do (d) ;s dixome : Quando la pasion del amor te

diere guerra , vilete de mf , y de este nifio, que-

yo te ayudaré , y conmigo quedaras con victoria;
porque guando el amor es quieto, sosegado , y
v4 acompafiado del modo , y medida , no dafia.
La otra se Hamaba dmor : tenia el rostro be-
nigno , y apacible , con una gala de color de
fuego , y me dixo : Quando la pasion del édio,
G aborrecimiento de alguna cosa te atormente,
valdriste de mi, que soy su contraria, y con
mi condicion benigna , y apacible lo modero; y
al fin, conel fuego, que dé mi abrigo , lo con-
sumo , y acabo , porque no insista en aborre-
cer (€). Me consolaba mucho el oir cémo se
ofrecian con gusto 4 favorecerme ; pero deseaba
mucho que alguna se dedicira 4 ayudarme con-
trala pasion, que se llama Deseo; porque te
aseguro , queen todo el dia péra un punto, y
cada instante me atormenta con varias cosas , que
4 su padre el Apetito sc le antojan.

Desid. ;Y no se dedico alguna 4 favorecer-
te contra €] deseo desordenado, que es el que
tanto te atormenta?

Eleff. S{,muchas de las Virtudes se ofrecieron
para esto ; te diré Jas principales. Una sumamen-
te hermosa, y no menos recatada , y modestisima,
que jamas levant6 del suelo los ojos , la qual se
Hamaba Castidad , se ofreci6 4 asistirme , quando

la

2. Q. 141,41t 2. & 3. (¢) D, Th. 1, 2, q. 29. art, 1.

& 2.
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2 pasion del deseo me atormentéra en orden 4

deleytes vendreos (2). Estiméle mucho su buena

voluntad ; pero hasta ahora no he necc.esnado.d?

ella, porque tales deseos no he advertido , ni sé
nales son. ’

Desid. Creolo que me dices, que 1;{ poca edad,
y el retiro te han preservado 5 pero tiempo ven-
dré en que la habris bien menester. Y ahora pa-
sa adelante. .

Eledt. Otra doncella no menos hermosa que las
otras , que se llamaba Abstinencia , se me ofre-
¢i6 para ayudarme contra el c'leseo desordenado
de los deleytes del gusto , dicmndgme , que con
¢lla, v su hermana , que allf tambien estaba , y
se llamaba Sobriedad , que eran las que gober-
naban este deseo , me habia de defender , quan-
do de ¢l me hallira combatido (b).

Desid. ;Y qué te parecio de estas dos herma-
nas , Abstinencia , y Sobriedad?

Eledt. Paveciéme que eran muy diferentesde lo
que yo juzgaba, porque pensaba estarian muy fla-
cas, y quebradas de color, por tomar con mucha
tasa , y medida el alimento ; y noté que eramuy
al contrario , porque las vi hermosas , y robustas.
. Desid. No lo dudo que asi las viste , porque
no hay remedio mas eficaz para conservar la sa-
lud , que vivir el hombre acompafado de estas
dos hermanas Abstinencia , y Sobriedad ; y por
w0 interrumpir tu narracion , omito algunas his-
torias , que en apoyo de esta verdad te podia
referir 3y asi pasa adelante.

Ele&. Para moderar la pasion, que comunmen-
te se' llama Fuga , y en los hombres se dice Abo-
minacion , s¢ me ofrecio una sehora nobilisima,
v de las principales , que entre todas s¢ hallaba,-
robustisima €n su aspecto , y mostraba ser de ge-
neroso corazon ; llamabase Fortaleza (c), la qual
me dixo : Soloel mayor mal de los males , que es
el pecado, debes huir con toda diligencia ; fo§
demés no ha d¢ ser asi , que algunas veces con-
viene aguardarles ,'6 4 lo sumo huirlos, con-
forme al dictamerd de la razon ; -y quando esto
repugudre la ‘pasion , lamame , que con mi
ayuda vencerds , y obrards como -debes.

Destd. ;Quién te ofrecio su asistencia , pard
moderar la pabion llamada Gozo (d)? - ‘

Elet. Por ser esta pasion muy- universal , pues
se ceba en las operaciones todas del apetito, y ent
los objetos , que este consigue 4 €l convenientes,
ofrecipme asistir tina sefora grande,cuyo dominio
s¢ estiende 4 moderar los desordencs del apetito
en todas materias 3 1dmase Templanza , la qual

(3 D.Th, 2, 2. q. 15t arte 1. () D. Th, 2. 2. q.
43. & alibi, D, Th. 2. 2. q. 49. & alib. (¢) D. Th.
2. dist. 26, q. 1. are, 3. () D, The z. 2. q. 123, arfd
1. & alib, (¢) D. Thoni, 2. 2. q. 138. art, z. & alib,
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pone modo, y término en ¢l deleyte , regulandolo
conforme la razon , y de este modo no dafia (e).

Desid. ;Y quién te ofrecié su asistencia para
vencer la pasion que tiene por nombre Tristeza?

Elect. Para eso se llegé & mi, y me prometic
su favor una doncella hermosa , que me dixo era
hija de la Fortaleza , y que se llamaba Paciencia;
la qual,, entre innumerables trabajos que mostra-
ba padecer , estaba alegre , y contenta; y afiadid,
que para mas consuelo mio, vendria acompafia-
dad favorecerme de dos muy queridas amigas
suyas , que se laman Consideracion , y Contem-
placion , las quales moderan con gran destreza
los impetus de la Tristeza ().

Desid. Y para que moderiras la pasion , que
sellama Esperanza , ;quién te prometié ayuc?ar?

Eleét. Para este fin se llegd 4 mi una doncella
hermosisima , aunque pobre, y llanamente vesti-
da, en su aspecto encogida , y notablemente ver-
gonzosa : dixome que se llamaba Humildad: ofre-
cidmeasistir siempre que de ella quisiera valerme
para moderar la pasion lamada Esperanza , que
ésta indiferentemente esperaconseguir todo lo que
4 su padre el Apetito se leantoja , aunque sea ar-
duo, y sobre lo que sus fuerzas permiten. Yo (di-
xo0 la Humildad)nunca sobre mi misma me levan-
to, ni 4 laque no puedo me empefio ; y asi, puesta
al lado de esta pasion, 1a corrijo, y la modero (g)-

Desid. ; Y para moderar , y corregir la pasion
contraria 4 la antecedente , que se llama Deses-
peracion , quién te ofrecid su asistencia ?

Elect. Para este fin se llegd 4 mi una sefiora no-
bilisima , que en la generosidad de corazon que
mostraba, mas parecia hombre , que muger: mas
que moradora de este pdramo , indicaba haberse
criado en Palacios Reales de Soberanos Principes:
dixome se llamaba Magnanimidad de corazon,
que vivia siempre opuesta con la pasion lamada
Desesperacion , y no menos con la madre que la
engendra , cuyo nombre es Pusilanimidad de co-
razon; porque si esta, y su hija Ja Desespera-
cion , desconfian conseguir el bien , quando es
arduo , y dificultoso de alcanzar ; yo ((dixoJa
Magnanimidad ) por muy dificultoso que sea,
no desmayo , y siempre espero : verdad sea , que
lo hago acompafiada siempre de un Ayo que me
dinige , lamado Juicio de la Razon (h);-y mira
que te advierto , que si alguna vez viniere 4 tf
una muger que en algo.4 mi se parece , pero en
la verdad es 4 mi muy-contraria, so te fies de
ella, .que es muy engafiosa, y s¢ conoce por
el nombhre., .pues se lama Temeridad.

De-

(f) D. Th, 1. 2. q. 38. art. 4. & alib. (g) D. Thom.
1z, 2. 4o 160, art. 1. & alib, (h) D. Th. z, 2. q. rzo.
art. I. & quast, 135. are, §. D, Thom. =, z. quast,53.
art. 2.3.8& 5. .



12

Desid. ;Y yasabes como podrds conocerly,
Flecto , siendo semejante esta muger , Hamada
Temeridad , 4 csa otra sefiora noble , que e di-
xo era la Magnanimidad?

Ele&. Estamisma me dio lasefia para que laco-
nociera , porque medixo : Yo voy siempre gober-
nada de este venerable Anciano, que estd delante
de mi , y se lama Juicio de la Razon; perolaTe-
meridad no puede verlo delante de sus ojos , n1
jamds le consulta en cosa alguna: verdad es tam-
bien , que jamis acierta en ninguna cosa ().

Desid. ;Y quién te prometid favorecer , para
vencer , y moderar la pasion llamada Temor?

Eieft. Para este fin llegd 4 mi segunda vez
aquella sefiora noble , que te dixese llamaba For-
taleza. Mo vino sola como la otra vez , porque
trafa de la mano 4 una hija suya muy amada , lla-
mada Perseveransia, y meadmird ver estaniia;
porque comenzando su madre alguna cosa, por ar-
dua , y dificultosa que fuera, la ayudaba con tal
continuacion, que hasta acabar con ella, no la de-
xaba de la mano, aunque se ofreciera vencer mu-
chas dificultades: la una, y la otra me prometie-
ron ayudar, para vencer la pasion del temor,
quando fuera desordenado s y conoci , que con su
asistencia tenia bastante , porque el temor se mo-
dera con Ja fortaleza , y perseverancia; y en va-
rivs casos me lo ha ensefado la experiencia (b).

Desid. Prosigue , Electo, tu naracion , ¢ di-

me ;quién te ofrecid su favor para moderar las-

demis pasiones que faltan?

Eleét Pararefrenar la pasion,que se llama Au-
dacia, vino 4 mi otra vez aquella modesta donce-
Wla, lamada Humildad, y me dixo: La Audacia es
hija de la vana, y desordenada pasion , Jamada
Esperanza; y pues te ofreci mi asistencia para
vencer 4 la madre, no te faltaré para vencer 4 Ia
hija, siempre que de mi te quisieres valer; porque
y0, COMO €N tan poco meE estimo , €stoy suma-
niente opuesta con la Audacia, que aun 4 los ma-
les arduos , y dificultosos de evitar , hace rostro
contra el dictamen de la razon (c). Tambien se
legd & mi lado 4 ofrecerme su favor otra sefiora
dt_: las mias nobles , que venian en aquella compa-
fia, que se Hamaba Justicia ; era muy, severa en
si aspecto, y feniz una Vara en la mano , como
amenazando con ella rigores, y castigos. Esta
me dixo : Quando la Audacia desordenada-
mente intrepida te impeliere 4 obrar , te valdris
de mi, que con cltemor del castigo , que in-
dica contra los insolentes ,. y.awevides ; esta Vara
qué amenaza , reprimirds suintrepidéz , y la re-
ducirds al oxden de la razon , porque insolentes,

() D.Th. 2,d. 142. q. 2. art. 4. & aIii...(-i)j .b. Th.
ad Hebr, 11, lec, 1. D, Thom, 1. p. q. 95. art. 3. ad
4. Tab. Aurea Persever, 3. (c) D, Thom, 1. 2, Q. 45.

Luz de la Fé. Lib. L. Cap. IV

y locos son de una misma condicion , y ambo,
con la pena se hacen cuerdos.
Desid. ;Y quien te ofrecio favorecer para su.
jetar la ultima de las pasiones , que se llama [r.::
Eledt. Para este efecto vimeron a m: dos se-
fioras nobles, con un aspecto apacible , y be-
pigno , ambas eran hermanas (d) : la una se

1lamaba Mansedumbre | y 1a otra tenia por nom- §
bre Clemencia. Estas me dixeron que eran po- §

derosas para templar los furores del Leon, y

del Tigre; y asi me aseguraron , que con su
asistencia venceria tambien los incendios de Lo £
Ira. La Mansedumbre traia en la mano wunz
cuerda que se llama Fuerza ; y la Clemencia te- ;

niaen lasuyaunlazo , quese decia Falor ; uno,
y otro pusieron en mis manes , y me dixeron:
Con valor , y fuerza has de vencer esta vivora;
echarisla 4 la garganta la cuerda, quese lama
Fuerza, y con el lazo, quees Valor, la apre-

tards , y ast quedara rendida, que no merece @

otra mueste ran desordenada pasion; y por eso
comunmente s¢ dice , que la Ira ba de morir
ahogada , ocupando , ¢ impidiendole que por
la boca no respire.

Desid. ;Has concluido , Electo , tu historia?
Creo me dirds que s1. No lo dudo , porque pro-
lijo rato has hablado , y en nada te he interrum-
pido; y tampoco ahora lo haré, porque pases
adelante , y me respondas 4 la tercera pregunta
que te hice.

Eleff. Ya de ello no me acuerdo.

Desid. Te pregunté ;por qué estas nobles sefio- £

ras solo te ofrecieron su asistencia , y contigo no
se quedaron , deseandolo til tan sumamente ?
Elet. A esto no te puedo responder , porque

ignoro la causa, por la qual en mi compafia no

s¢ quedaron.
Desid. ;Pues no te dexaron algun consuelo, 6
esperanza , que volverian 4 hacerte compafiia?
_Ele@. Lo que cada una de ellass me dixo,
viendo que por su ausencia me contristaba ;. fue
que atendiera 4 sus acciones , y que procurando
imitarlas , vendrian , y se quedarian para favo-
recerme er quantas ocasiones de ellas tuviera
necesidad.
_ Desid. ;Pues quées lo que hacian esas se-
Doras, que te aconscjaron que atendieras para
lmitarjas?

Lled. Cada una de ellashacia lo.queme habia
ensefiado debia yo hacer para sujerar mis pasio-
nes , quando estas me hicicran guerra. *

Desid. Sabe , pues, Electo., que ¢l con-
sejo fue muy acertade ; porque esas sefio-
1as,

art, 2,.ad 2. D, The a, 2. qu 161, are, 2, ad 3. (d) D.
Th. 1. 2. q. €6, art, 4, & 1. 2. qe 1450 art, 1.
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ras. Uamadas las Firtudes Morales naturales, no
acompafian al bombre , st él no las trae & st
mismo con les actos semejantes & los que ellas
exerciran , que por eso se llaman P 7rsudes Mora-
irs adguiridas , para diferenciarlas tambien d¢
otras , sin comparacion mas nobles, hijas legi-
timas de upa Scfiora hermosisima , cuya belleza
1z Luz Natural no alcanza, que se¢ llama Gracia
Divina (). 5i th 4 mi me dieras crédito en lo
que pienso decirte , tambien éstas , acompafiadas
de su madre , te visitarin, y quedardn contigo,
Pero ahora pasaré 4 hacerte otra pregunta.

‘CAPITULQ V.
ENSENAN A ELECTO LOS PRECEP-

tos comunes naturales.

) Esid. ;No te did otras lecciones la Luz
Natural,, para que conforme 4 ellas te
gobernaras , sin ofender 2 tu Creador?

Elef. Otras muchas cosas me ensefid, pero
se reducian 4 esta doctrina comun: El bien se
ha de amar, y el mal se ha de aborrecer.

Desid. :Qué entendiste , quando te dixo el
bien, y el mal?

Eleét. Entendi lo mismo que la Luz Natural
me dio 4 conocer : que el bien era aquel que
con la razon se contormaba; y el mal verdade-
ro el que se oponia & la razon: aunque este era
tan astuto , que muchas veces venia disfrazado
con un vestido muy honesto, y aseado , que la-
man Apariencia de bien , €l qual vestia una mu-
ger incauta , llamada dprehension , iuducida de
otra, que sc llama Concupiscencia ; y me advir-
ti6 la Luz Natural , que viviera mny sobre mi,
para que no me engafidra, como lo hace con
otros muchas veces.

Desid. ;Y te advirtié alguna otra cosa?

Eleé. Me enseni6 rambien , que ¢l bien lo de-
bia amar, nosolo en mi, sino tambienen el
préximo ; y el mal debia aborrecerlo , 1o solo
en mi, sino tambien en los otros.

Desid. Leccion es esa tan acertada , como de
la Luz Natural enseflada, que habla por boca
de) universal Creador. ;'Y qué le pareci6 4 su
hijo el Discurso de la Razon, de lo que su ma-
dre te ensefaba?

Fleét. Son tan conformes en todo , que lo que
Jamadre ensefta , lo aprueba, y califica por bue-
no ¢l hijo; perocomo es tan vivo en discurrit,
de todo infiere consecuencias: por lo qual , lue-
go que la Luz Natural me dizo que el bien
debia quererlo para mi, y para Jos otros, y el
mal lo habia de aborrecer, no solo en mi, sino

(a) D.Th, vi. Tab, Aurea verb, Virtus z61. (b) Vid.

L
tambien en los demds, habld el Discurso Na-
tural , y dixome : Luegolo que quieres para ti,
debes querer para los otres; y lo que para ti no
quieres , no debes quererlo para los demis (b).

Desid. ;X qué te parecié delo que el Dis-
curso te enseflaba?

Eleét. Me volvi & mirar 4 su madre la Luz
Narural , ¥y me enseiio , que su hijo me habia
dicho en breves palabras tedo quaato necesi-
taba para vivir virtucsamentc , hasta que mi
Creador otra cosa dispusiera.

Desid. Te dixo muy bien la Luz Natural,
porque del cumplimento de ese precepto pende
¢l cumplir con todes los que la Ley Narural en-
sefia 5 y ofald los hombres atendieran 4 él, que
no s¢ verian en el mundo los desordenes que se
advierten. Oye este exemplo,

Un Caballero caminaba en un caballo, 4
tiempo que una gran Huvia inundaba la tierra:
salidle al camino un pobre |, pidiendcle limosna,
se la di6 gustoso , vy pasé adelante su camino.
Ocurriole luego = Si th fueras pobre , te holga-
11as, que & mas de darte limosna, en un tem-
poral como este , te manddran subir 4 Jas ancas
del caballo 5 pues lo que para tf querrias , has de
querer para tu progimo (c). Con este pensa-
miento velvio las riendas , y dixo al pobre
montdra en las ancas del caballo. Llego & la
Ciudad , y dixo al pobre : Ea, vete al Hospital
de los mendigos , donde te recibirin. Pero luego
le ocurrié @ Sith fueras pobre , bien te holga-
rias que el Caballero te Hevira 4 su casa, donde
al fuego enjugdras la ropa, te diera alguna cosa
de cenar, y un gergoncillo para descansar ; pues
lo que para tf querrfas, has de querer para el
proximo. Con esta ocurrencia llamoé al pobre,
y lo llevé 4 su casa: dispuso se acercira al fue-
go para enjugar la ropa: que le hicicran al-
guna cosilla para cenar, y previnieran un col-
chonaillo en que descanséra. Estabase el Caba-
lero mirando al pobrecito , v le vino al pen-
samiento : Si tft fueras pobre , y este pobre-
cito fuera dmeflo de esta casa, bien te hol-
garias que te mdndira traer uma camisa en-
juta , que te muddran la ropa, que te mandd-
ya semtar 4 su mesa para cemar mas abundan-
temente , y despues te diera uma cama rega-
lada, en que mejor descansiras ; pues lo que
para ti querrias, has de querer para tu pré-
ximo. Con este pensamiento santo mandé traer
ropa con que s¢ mudira el pobrecito : que
se sentira 4 cemar en Su miesa COM S M-
ger; y despnes mandé le diera tina rica ca-
ma, adonde fue el pobre 4 ‘dormir, y descan-
sar. Pasada la medfa noche , oyd que el po-

B bre
D. Th, Matt, 1z, fit. C. (¢) Spec. Exemp. Char.
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brecito , con voz lastimosa, decia : Que me
ahogo , y muero de sed. Oyendolo €l Cabalig-
ro, dixo enrre si : Si tit fueras pobre , y te halli-
tas en tal necesidad como este, bien te holga-
rias que alguno, dexando la cama, te Hevara
agua para que 1o PEreclerss; pues lu)‘ que para
tf querrias , es bien hagas contu proximo; y
dexando lacama, fue & buscar agua para socor-
rer al pobre. Como iba sin luz, o pudo adver-
tir el peligro deun pozo, donde cayé, ysoin
poderlo nadie advertir , se ahogo. A la mana-
na disperté su muger , y advirtiendo que el Ca-
ballero su marido no estabaen fa cama , did vo-
ces 4 las criadass y preguntandolus por su Sefior,
todas respondieron no lo habian visto, ni sabian
donde estaba. Sobresaltada la Sefiora con la noti-
cia , levantése de la cama , y en compaitia de la
familia , buscé 4 su marido por toda fa casa; y
no hallandole, crecié el cuidado, y el susto.
Finalmente , llegaronse al pozo, y lo vieron di-
funto sobre las aguas. Baxaron a subir €l cuerpo,
v vieron gue tenia un collar de oro, en que esta-
ban gravadas estas palabras: Nosotros los Auge-
les del Cielo damos testimonio de gue este hom-
bre , por camplir ol precepro de la Caridad , que
euserid : Lo que no quieras para ti , no lo quie-
ras para el préximo; y lo que quieras para tf,
quierelo para €l proximos; cayo en ¢l pozo , y an-
tes gue su cuerpo perdiese el caler nasural , le-
vamos su alma al Cielo. Specul. Exemp.

Eleft. Mucho me ha contentado la Historia.

Deszd. Segun lo que hasta ahora has referido,
Electo , comozco que la Luz Natural hizo con-
tigo oficios de madre.

Eleét. Para que te pueda responder , dime,
;quiles son los oficios de la madre , que hasta
ahora no lo 67

Desid. Todes los que contigo ha exercitado
la Luz Natural ; y tambien consolar , y alhagar
al hijo , quando obra bien ; y reprehenderio , y
castigaﬂ? , quando haga alguna cosa que sc
oponga d sus preceptos , O ensehanza.

. Eleff. 81 esos son los oficios de madre’, re-
sueltamente digo , que mi madre ha sido la
Lz Nawral; porque 4 mas de haberme en-
seflado , como he dicho, varias veces me ha
consolado , y regalado , quando yo obraba
bien; y otras muchas me ha reprehendido, y
castigado , quando hacfa algo contra lo que
me habia ensefiado. De uno, y otro podia de-
cirte muchas cosas particulares : algunas refe-
riré. Una ocasion vi cerca de mi un pajarito
muy hermoso , y que saltando con gran con-
tento , comia , tecogiendo unos granitos que
en el suelo hallaba: tomé una piedra, yse la

(a) Picinel, lib. 5.

Tuz de la Fé. Lio. L Cap. V.

tive , y del golpe quedé muerto el pajarille;
fuilo 4 coger muy contento ; pero el gozo se
convirtio en llanto , porque la Luz Narural me
salio al encuentro, y con aspereza me Iepre.
hendié , diciendo : ; Te parece bien lo que has
hecho # ¢ Qué mal te hacfa el animalito , par
quitarle la vida? ;Querrias th, que esto que
has hecho lo hicieran contigo ? Claro estd que
no ( respondié su hijo el Discurso de la Ra-
zon ), y me comenzo 4 mirar con rostro muy
enojado ; y prosignié diciendo ¢ Pues si conti-
go no querrias que lo hicieran , ;cémo lo haces
con el pajarillo inocente ? ;Cémo practicas lo
que te tengo ensefiado ? En fin, peores sois
muchos hombres , y mas crueles que los mismos

brutos. Estas, y otras palabras me dixeron, y .

yo como nifio , me quedé llorando sin tener
gana de coger del suelo el pajarito; y sobre to-
do senti mucho me dixera ser , en lo que hice,
peor que los brutos.

Desid. Sabe , Electo, que te dixo la verdad,
porque muchos de ellos son mas compasivos -
enue si, que lo fuiste tfi con el pajarillo. Una
ocasion pasaban dos cabras un puente muy

estrecho :

l2 una con la otra se encontraron

en puesto , que ni ladearse podian, ni tam- -

poco volver atrds , sin que la una cayera en
el rio , que pasaba por debaxo (a). ; Qué te pa-
rece , Electo, que harfas tit en este caso, sien
semejante puente con la cabra te encontriras?
Yo me persuado , que la darias un empellon,
v la arrojarias abaxo , pues sin embarazarte
nada el pajarillo lo mataste de una pedra-
da. Advirtiendo , pues , las cabras que el vol-
ver atrds era imposible , sin riesgo , por lo es-
trecho del puente , y que sin caer la una, no
podia pasar la otra, postrése la una de ellas
hasta coserse con ¢l suelo del puente , dando 4
entender 4 la otra, que pasira por encima de
ella, que asi se libraria de la muerte , que la
amenazaba. Hizolo asf, y de este modo queda-
ron ambas con vida, Advierte , Electo, lo que
hizo un animal , porque otro mo pereciera , v
quedards desengafiado , conociendo con quénta
razon te dixo el Discurso de la razon, que ha-
bia hombres mas crucles que los brutos ; y sho-
rame dirds, sialguna otra vez te rifieron por
alguna otra falta, 6 travesura.

Eleit. Otra ocasion me reprehendié mucho
la Luz Natural , y aun paso 4 castigarme por
algunos dias | porque una mafana el Leon,
que me sustentaba , traxo mucha fruta , de mo-
do , que despues de haber yo satisfecho el ham-
bre , quedd de sobra gran cantidad. Yo comen-
¢é 4 jugar con ella, v como si las manzanas

fuc-
num, 160,
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" fueran piedras , las arrojaba contra un pefiasco,
" gue no muy lexos estaba , y todas se deshacian
" con la violencia del golpe ;s de suerte, que se mal-
. barataron muchas (a). Llegése 4 mi la Luz Na-
¢ tural, y con asperisimas palabras me reprehen-
. dié, yentre otras cosas me dixo : ;Te parece
" bien lo que has hecho ? {Te parece que m Crea-
! dor para ese fin cret la fruta, que has arroja-
- do? Cesardn las palabras , y comenzarin las
" obras: td pagards muy bien esas travesuras,
© pues en ofras ocasiones semejantes te he repre-
. hendido , v no te has enmendado. o
. Desid. ;Y pasé & castigarte , como lo signj-
| ficé en la amenaza?
" Eled&. Si por cierto , que muy bien pagué el
: desperdicio de la fruta , porque el dia sigulente
¢ se cubri6 toda la Isla de gran cantidad de nie-
i ve , y el Leon me traia muy poco que comer;
; por cuya causa padeci algunos chas.mucha ham-
" bre: Conoci que era castigo de mu culpa, por-
" que la Luz Natural me decia: ¢ Entendias tf,
¢ que el Leon te proveeria con tanta abundancia,
“ sin especial motivo ? Previno cste terpporal por
 particular instinto que le dié su Creador. Si
i;hubicras guardado tendrias ahora con mas
~ abundancia que comer ; ayunards ahora , pucs
con tanta prodigalidad arrojaste tu alimento. Te
 2SCUTO Desiderio, que me mortifico _mucho
"§ por algunos dias , y estrané verla tan enojada , y
frigurosa en ¢l castigo.
\ Desid. La Luz natural obra gobernada del
Supremo Sefior , el qual lleva muy ma] el des-
precio de las cosas , que para ¢l uso necesario del
hombre cred en el mundo , y ha castigado algu-
nas veces semejantes desperdicios.

De uno de los Monges antiguos se refiere,
" que cuidaba de cocer las legumbres para los
que en su Monasterio vivian (b). Advirtio un
dia , que s¢ habian caido en el suele cinco len-
¢ tejas ; pero despreci6 el cogerlas, por parecer-
le cosa de poca importancia. Murid, y volvio
de la otra vida , diciendo , que se habia deteni-
do cinco dias en el Purgatorio , por no haber
cogido , y aprovechado las cinco lentejas.
Tambien se escribe de otro Religioso de una
Orden muy estrecha el caso siguiente. Uno de
ellos salié de Maytines una noche que hacia
mucho frio , fuese 4 calentar 4 la cocima, y
quando quiso retirarse 4 la Celfia , lo dc‘tuvo un
demonio que entrd en la misma cocina: vio
que 4 gran priesa encendié mucho fuego en
medio de clla, y estando el pobre Religioso
temblando de miedo , vib entrar por la puerta
dos demonios , y el uno de ellos traia cargado

:
B

AR A

(2) Vid. D. Thom. 1, 2. q. 1129, art. 1. (b) Aliud
simil, V, PP; 3. parts cap, z3. (c) In Hist. Capuc,

:
[
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al hombro un Religioso de su mismo hibito,
atravesado de los pies 4 la cabeza en un asa-
dor. Entre los tres comenzaron 4 asarlo sobre
el fucgo , que el uno de ellos habia encen-
dido (c). Lamentabase el pobre paciente , y da-
ba gritos tan lastimosos, quales puedes presu-
mix, sufriendo un tormento tan atréz. Despues
de pasado un rato , volvieronse aj Recligioso,
que alli estaba agonizando de miedo , viendo
tal espectaculo , y le dixeron : ¢ Sabes por qué
se hace este castigo? Respondié que no lo sabia,
Sabe, pues, que éste, quando vivia , cuidaba
de la cocina ; y muchas veces , ya para guisar Ig
comida , ya para la defensa del frio , encendia
mas fuego del que era necesario 5 y otras veces,
sin ser ya menester , se lo dexaba encendido , &
inutilmente s¢ consumija: ahora paga lo uno,
y lo otro, padeciendo en fuego lo que por el
fuego faleo.

Elet. Otdo esto, mo estrafio el castigo que
me di6 la Luz Narural. Por cierto, Desiderio,
que fue estraiio rigor €l que usaron con el po-
bre Religioso.

Desid. Bien seria que o tuvieran en memo-
ria las que andan en Jas cocinas , con eso se escu-
sarian de muchos gritos de las amas , y tendrian
menos que purgar en la otra vida.

Lleét. En otra ocasion me reprehendié , y cas-
tigd con mas rigor 5 y fue la causa , que por al-
gunos dias omiti el postrarme 4 dar gracias 4
mi Creador , y i ofrecerme 4 su servicio , y pe-
dirle su asistencia, como la misma Luz Natu-
ral me habia ensefiado que debia hacerlos y
tambien porque dexado este exercicio , eran mis
travesuras mas continuas. Advirtiome algunas
veces mi negligencia 5 y viendo no me enmen-
daba , vino una mafiana mas enojada que nunca,
y dixome : Ingrato y desagradecido , peor eres
que las béstias : ;no adviertes , que apenas la Au-
rora se descubre , ya comienzan las avecillas con
suave melodfa 4 alabar 4 su Creador , y bende-
cirlo, cantando con harmonia ? ; Quién estd mas
obligade, ellas, 6 t{i? § A quién ha hecho, y hace
mas beneficios ? Bien sabes ti que son sin com-
paracion mayores los que th tenes recibidos:
: pues como se sufrird, que mstruido ti1 , y ense-
flado por mi , y por mi hijo el Discurso de lz
razon , seas til tan ingrato , siendo ellas tan agra-
decidas? No quedara sin castigo esta ingratitnd,
y ¢l poco aprecio que haces de ti mismo, pues
necesitando tanto de que tu Creador te favo-
rezca, aun suplicarselo no quieres (d).

Desid. Muy enojada parece que vino este
dia la Luz Natural.

B2
(d) Vid, D.Th. 2, q. 107, art, 1.
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Ele&. Pues aun no lo digo todo. Te asegu-

ro, Desiderio, que quando no _quedc? muerto
de miedo, fue particular providencia de mi
Creador, y quedé tan escarmentado , que he
cuidado muchodesde entonces de no faltar en es-
te punto : y sabe, que 4 cumplir con esta obli-
gacion me retiré €l rato que me ausente de tu
compaiiia luego que vemste , porque aun no
me bastaria la escusa 3 pues me tiene ensefiado
la Luz Natural no falte & mi Creador por con-
templar creaturas , pues aquella es nu primera,
y principal obligacion. _

Desid. Admirable doctrinaes esa , y bien hay
en el mundo necesidad de su practica, puesla
contraria esti cn mayor valimiento, porque en
encontrandose atenciones humanas , 'y Dios,
comunmente s¢ dexa éste, por no faltar con
aquellas. Pero dime, Electo, iqual fue el cas-
tigo que te dié la Luz Natural?

El¢&. Paguéla pena de mi culpa con un mo-
do extraordinario para mi , porque advert,
que sin poderlo yo impedir , por la turbacion
que tenia , se me entré por el pecho izquierdo
un gusanillo, que laman Remordimiento , y
dentro de mi pecho comenzo 4 roer , y morder
en un acto de mi entendimiento , que laman
Conciencia 5 y de calidad me atormentaba , que
de cosa algunma mo podia tomar contento (a).
Todo servia para aumentar mi dolor. Si oia
cantar las aves , me entristecia , y me afligia de
nuevo , considerando , que ellas en su modo eran
agradecidas 4 su Creador, y yo le era tan in-

ato 3 y quando esto con mas atencion consi-
ggraba , me afligia mas €] gusano remordiendo-
me : en mas de ocho dias no cesé de morder , y
roer €n la conclencia, sin dexarme reposar no-
¢he , ni dia, y solo de puro cansado podia to-
mar un ligero suefio ; pero en dispertando , lue-
go advertia, que ¢l remordimiento proseguia
enroer , y atormentarme (b). Fue tanto Jo que
padeci , que me enflaqueci, y quedé sin fuer-
zas 5 y 4 poco mas que durdra el tormento,
creo que hubiera perdido la vida; pero al fin,
con mil plegarias, y ofrecimientos que hice de
enmendarme , arrojé por la boca ¢l gusano, y
con eso quedé aliviado.

Desid. Aliviado quedaste; pero creo , que
tambien quedarias escarmentado, y para en ade-
lante advertido.

Eleét. Bieu puedes creerlo, Desiderio, que
me ha servido de fuerte freno este castigo , y
tiemblo de sulo pensarlo.

Desid. ;Y tehaconsolade alguna vez? que tam-
bien eso percenece al oficio de la madre , quando
¢l hijo es obediente , y obra conforme le ensefia.

(@) D.Th, r.p. q. 7. art. 13, de Ver. q. 17. art. 1,
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Ele&. Siempre que he obrado conforme g,
preceptos , lo ha hecho, porque en estos cay;,
regularmente venia acompaiada de un Nij,
hermoso , que se llama Gozo, y de una hern,
nita suya , cuyo nombre es Alegria, yie
trambos dexaba conmigo , y me daban muy by
nos ratos , porque tiene especial gracia para ep.
tretener , y regocijar €l animo. |

Desid. ;Y ottas veces te comsolaba de oty
modo .

Eled#. Si lo hacla mi Creador, 4 lo que ey,
tiendo ; porque 4 la Luz Natural no la veta; ap.
tes bien preguntandolc en este caso,, me respon.
dia, que ella no lo alcanzaba , ni su hijo el Dis
curso Natural supo darme de cllo noticia ;5 y as
hasta ahora lo ignoro.

Desid. ;Pues qué es el caso ? que puede ser
descifre yo el enigma , porque aunque til no h
vés , me acompahna 4 mi una lnz, sin compars

clon mas resplandeciente que la que & i te

ilastra.
Eled. ;Qué luz superior es esa?

Desid. Llamase Luz Sobrenatural; y en el

mismo nombre indica , que con ella se vé mas
que con la matural que 4 ti te acompafia.

Eleét. Razon tienes, Desiderio s y as{ pasa-

ré 4 referirte €l caso , y espero que con tu Juz
entenderds lo que con la mia no alcanzo, y me
podras ensefar, '

El caso, Desiderio, es como oyrds : Quan-
do por algunos dias executaba cuidadoso lo que
la Luz Natural me ensefiaba , venia 4 visitarme
un mancebo hermoso 4 mil maravillas, todo
bafiado de luces , de calidad , que st no templi-
ra los resplandores , serfa imposible mirarlo:
su rostro blanco y colorado : los ojos mas res-
plandecientes que dos estrellas, y todo lo restan-
te de su cuerpo era de una proporcion her-

mosisima : su vestido era de una riquisima tela -
bordado con gran primor; y como si fuera ave,

lo adorpaban dos alas de blancas plumas, que
sobre manera lo agraciaban: luego que se me
dexaba ver , me quedaba desmayado como

muerto , porque no podia sufrir tanta belleza, :

y hermosura; pero por él mismo confortado,
volvia en mis sentidos, y podia gozar .de su :

deley table presencia , y compafiia amabilisima.
Desid. ;Y solo venia 4 visitarte?

Eleét. No por cierto , que siempre traia de '

la mano una doncella hermosisima , con una
rica gala verde , esmaltada de finisimo oro , ¥
en el pecho una piedra muy preciosa , gue me
dixo era esmeralda : el rostro sobre hermosi-
simo , lo tenia nmty modesto , sin que 4 esto le
embarazira tener continuamente los ojos en
el
8 alibi. (b) D. Th. Vid, Tab. Aur, verb. vermis. 2.



¢l Cielo; acompafiabala un nifio tan agraciado
en todo, gue mas que creatura de la tierra,
parecia habitador de superior esfera 4 esta en
(luc VIVIMOs. .

Desid. ;'Y ese mancebo hermoso no te decia
- cosa alguna quando te venia 4 visitar?

Elef. Me decia, que en todo me guidra por
lo que la Luz Natural me ensefiaba , hasta que
:mi Creador dispusiera quien me diera doctrinas
- superiores 4 las que ella alcanzaba; y que no
dudira que lo haria, porque asi lo tenia deter-
minado : Entretanto ( afiadid ) quedan contigo
esta hermosa , y honesta doncella, que tiene
por nombre Esperanza , y ese nifto , que se lla-
ma Deseo ; porque en la Esperanza , y Deseo has
de asegurar tu mayor dicha (2). Despues de
esto sucedido , siempre he advertido en mi una
confianza firme de que se cumplird la promesa
que me hizo, y una ansia muy viva de que sc
llegira ¢l tiempo, y viera yo verificado lo que
s¢ me habia prometido.
Desid. ;Sabes quién era ese mancebo hermo-
so, que te hizo tal promesa?
~ Ele&. No tengo de ello noticia.,
Desid, Pues sabe que es el Angel de tu
" Guarda, que no se apartade ti, ni de noche,
ni de dia.
Eleft. ;Qué cosa es Angel de Guarda , que
- hasta ahora tal nombre no he oido?
Desid. Es un Espiritu soberano , que dedica
Dios para defensa de cada uno de los hombres.
No tiene cuerpo , como 4 ti te parecid ; pero se
. presenta 2 los hombres en esa imagen material,
y sensible , porque ¢l entendimiento humano no
puede conocer de otro modo los Espiritus An-
~ gélicos , mientras que el alna en esta vida se ha-

Ha unida con el cuerpo (b); baste ahora saber
lo que te he dicho en este punto, que quando
mas ilustrado , te daré mas particular noticia; y
ghora me dirds , si acerca de lo que te dixo el
Angel te ha quedado alguna duda.

Eleit, Muchas dudas me quedaron , pero por
ro molestarte , te pondré solas dos: La prime-
12, ;quién ha de venir enviado de mi Creador,
para ensefarme doctrinas superiores 4 las que me
ensefiaba la Luz Natural? La segunda, por
qué mi Creador ha determinado darme esas lu-
ces superiores ? Porque varias veces he ofdo 4
la Luz Natural , que ella sola guiaba 4 muchos
hombres hasta el fin de sus dias.

Desid. A la primera duda te responderé des-
pues, y 4 la seguida te digo , que en las dispo-
siciones del Creador no busques las causas, que
suelen ser muy ocultas, y se pone 4 riesgo de

(3) Isal. 30, vers. r5. (k) Div. Thom, 1.p.q, 88,

L. 1. & 2.
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errarel que quiere investigarlas curiosamente (©).
Loque 4 ti te toca, es venerarlas, y agrade-
cerlas, quando 4 tf benignamente las encamina;
venlodemds, no entres 4 inquirir la razon , 6
causa porque obra: baste saber que es duefio
soberano de sus dones , y por eso puede distri-
buirlos cémo, quindo , y 4 quien guiere, sin
mas motivo que su bondad infinita. No obstante
lo quete hedicho, deboadvertirte , Electo, que
gusta mucho Dios de los buenos empleos de los
nifios 3 y habiendo determinado asistirlos , para
ellos pasa 4 wsar de mayor misericordia , llaman-
dolos para si ; y como 4 ti te ha favorecido , para
obrar conforme 4 lo que la Luz Natural te ha
enseitado ( aunque con algunos descuydos los ha-
yas hecho ), y especialmente el sacrificio que de
ti mismo le hacias ofreciendole cada diatu co-
razon con rendido obsequio , ha determinado
finalmente de darte la luz superior , sin la qual
no puedes merecer gozarlo eternamente , y de
ese modo te llama para si.

Eled. Mucho deseo que antes que pases 4 res-
ponderme 4 la segunda duda , me refieras algun
suceso para mi enseilanza, y consuelo,

Desid. Ahorate referiré uno , aunque por fal-
tarte la Luz Sobrenatural , del todo no lo en-
tenderds ; pero quando esta ilustre tu entendi-
miento , te contentards de haberlo oido.

En un Convento de Santo Domingo de Ma-
1lorca se criaba un Novicio nifio, de pocos afios,
tan devoto , como sencillo , ¢ inocente (d). Es-
te , quando acababa de comer , se quedaba en
una Capilla del Claustro, donde estaba una
Imagen de la Virgen con el Nifio Jesus en los
brazos. Enamordse el Fraylecito de la hermo-
sura del Nifio, y de la Madre , y ast los visi-
taba con freqliencia ; y viendo que la Virgen
nunca daba el pecho al Nifio , le decia : Senora,
¢como no le dais al Nifio de mamar ? Nunca veo
que le deis de comer ; pues yo procuraré traer-
le de lo que 4 mi me dan en Refectorio; y
de alli adelante la racion de hunevos , 6 pesca-
do que le daban en la mesa, la envolvia en
un liencecillo; y acabando de dar gracias en
la Iglesia , se iba 4 la Capillas; y poniendo el
lienzo , y racion sobre el Altar, rogaba al Ni-
fic, que quisiera baxar & comer; yledeciadla
Virgen : Sefiora, ya que no dais de comer 4
ese hermoso Nino , permitid que baxe & comer
lo que le traygo , que de buena voluntad se lo
doy, y para eso me lo quite de mi racion.
El Nino Jesus dexaba los brazos de su Santisima
Madre , y baxaba sobre el Altar , y comia de
lo que el inocente Religiosito le Ilevaba , con

lo
(¢) Div, Thom. 2. 2. q. 97, art. 1. & alib. (d) Hisc.
Ordin. Pradic. p. lib,
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Jo qual este se iba muy contento, y al otro dia
volvia con ¢l mismo cuidado, y lievaba la co-
mida al Nifio Jesus, Duré esto algun tiempo,
hasta que un dia le dixo el Nifio Dios : Ya que
t tantas veces me trahes de comer , yote he
de convidar undia para que vengas 4 la Mesa
de mi Padre. Fuesc €l Novicito muy conten-
to, y selo dixod su Maestros el qual advir-
tiendo que podia encerrarse algun mysterio en
la candidez de) nifio su discipulo , dixole : Si
otra vez ese Nifo te lo dice, le responderds,
que no hay costumbre en la Religion de i_r los
Novicios 4 puesto alguno, sino acompafiados
de su Maestro , ¥ asl , que ti1 no puedes 1r so-
lo. Con la misma candidez que lo oy6 el santo
Novicio , lo dixoel dia siguiente al Nifio Jesus;
y este le respondid : Pues dirds & tu Maestro,
que s prevenga, que quiero hacerle l’a gracia
de que venga en tu compafia. Previnose el
Maestro como mejor pudo , con una confesion,
y otros exercicios de virtud ; y ¢l Domingo si-
guicute muricron 4 una misma hora el Novi-
clo, y su Maestro, y se fueron 4 la Gloria 4
comer de aquel manjar celestial , que comen
los Bienaventurados en la Casa, y Mesa de
Dios , que es el verlo cara 4 cara, anegados en
un abysmo de gozo , y gloria. Advierte , Elec-
to, en este suceso, quan agradable es 4 Dios
la candidez , ¢ inocencia de los nifios,, y quin-
to le gusta verlos empleados en devotos exer-
cicios ;5 por lo qual no estrafio , que habien-
dote el Sefior favorecido , para que en ellos th
te empledras en esta soledad , te quiera llevar 4
su Casa por medio de la Luz sobrenatural , in-
troduciendote ensu Iglesia, que acd en el Mun-
do es Casa suya.

Eleit. Mucho me ha gustado Ja historia, aun-
que del tedo no la he entendido s porque no
sé¢ qué quiere decir Nifio Dios, ni menos cd-
mo su Madre era Virgen; pero ya que no lo al-
canzo ahora , espero lo entenderé quando ilus-
tre mi entendimiento la Luz sobrenatural. Res-
pondeme , Desiderio , 4 la otra duda que pro-
puse.

Des.d. Proponla otra vez, Electo, que de
ello yz. no me acuerdo.

Eleét. Te pregunté , ;quién habia de venir
enviado de miCreador, para que me-ensefidra
superiores doctrinas 4 Jas que la Luz Natural
me dictaba , y 4 las que inferia su hijo el Dis-
curso de la Razon? ,

Desid. Delante de i tienes el que te envia
tu Creador para instruirte en esas superiores
doctrinas. Para cso me ha traido mi Sefior, y

. (3} Div. Thom, 1. part, quast, 19, art, €, &
alibi,
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Creador, porque no en vano dispuso , que cerg
de esta Isla desierta me faltira el agua, y pay
buscarla me entrira por esta soledad , donde im.
pensadamente te he hallado. _

Eleft. ;Pues qué de estas casualidades se va-
le el Creador del Mundo para llamar 4 los que
para si elige?

Desid. Para Dios ningun suceso es acaso, por-
que todes los ordema , y previene su Sabidu.
ria () : pero ya por medio de Angeles, ya por
el de Ministros suyos , trahe muchas veces 4 Iz
Luz sobrenatural & los que eternamente eligié
para los fines que su Divina Providencia orde-
na. A San Pablo, uno de los Apostoles mas es-
clarecidos de Christo , le envio Dios un Disci-
pule que vivia en Damasco , para que le ¢n-
sefldra lo que convenia hiciera , y creyeras y no
dudé Pablo que se lo enviaba Dios , porque es-
tando postrado en tierra en el camino , y di-
ciendole al mismo Christo : Sefior , ¢qué quieres
que haga? Le respondid , y le dixo: Levanta-
te, y entra en la Ciudad , que alli te dirdnlo
que has de hacer (b). A ti tambien te dixo ¢l
Angel , que te enviaria el Creador quien te ins-
truyera en lo que te convenia hacer ; ;pues por
qué no me has de creer, quando te digo que
yo soy enviado por el Sefior para instruirte?
Del mismo tiempo que tit era €l Santo Princi-
pe de la India Josafat, ensefiado solamente en
las doctrinas que la Ley Natural le dict6 , como
tl ahora lo estds; y para darle mas soberanas
Iuces , sacé Dios del desierto al Santo Monge
Barlaan , el qual lo instruy6 en la Ley de Chris-
to (¢). ; Quién sino el Creador del Mundo sacd
de otro desierto al Sanro Abad Pafaucio, y lo
envié 4 Alexandria para sacar de las tinieblas
de sus escandalosas culpas 4 aquella enorme , y
escandalosa pecadora , aunque despues peniten-
te, y arrepentida Santa, llamada comunmente
Santa Thais la Penitente? Omito otros muchos,
4 quien Dios ha enviado Maestros que los en-
sefidran , quando ellos mas descuidados vivian
de procurar aprender la Gnica Ley en que pue-
de el hombre salvarse. ¢Pues por qué has de du-
dar th que yo soy enviado del mismo Sefior
del Mundo para ese mismo fin , especialmente
habiendo dicho Inego que te vi, era Maestro
de la Ley del Dios verdadero? Y entonces no
podia yo intentar el engafiarte , pues no sabia
tu vida, nitu creencia.

Llelt. No se me ofrece razon alguna para no
creer lo que dices; y asf, dime lo que deseas,
que oyendote , tomaré resolucion de lo que de-
bo hacer.

De-

(b) Aftor. 5. vers, 7."& 17. (c) Vorag. leg, 176,

Vid, pp,



Abraza Electo le Fé de Christo,

Desid. Es tarde , como te he dicho : vamos

al Mavio , donde tomards alimento, y descan-

. sris esta moche , v mafana te diré lo que te
conviene.

Eleft. Eso no puedo yo hacerlo , porque la
Luz Natural no me ha permitido salir de la Is-
la desde que en ella Ja vi la primera vez ; no
quisiera disgustarla , porque me cuestan caros
sus enojos , como ya tengo dicho.

Desid. Tues acd te traheré algun sustento,
porque ( como yo lo he visto ) en todo el dia no
has comido , y al Leon no hay que esperarlo.

Eleft. Desde el desperdicio de Jas manzanas
quedé muy advertido de guardar para el dia si-
guicnte lo que me quedaba de comida : ayer fue
muy sobrado lo quc‘d Leon mi nutricio traxos
y asi te digo, que en mi cueba tengo lo bastante.

Desid. Pues vete en paz , Electo, 4 tu cue-
ba, y pidele con instancia 4 tu Creador , que
mafiana quiera asistirme , y darte docilidad pa-
ra creer lo que te diga.

Eleff. Mucho siento, Desiderio , que te vayas,
porque te he cobrado grande amor oyendo lo
que me has dicho; pero de aqui 4 mafiana poco
hay. Vete en compania de mi Creador, y ayu-
dame esta noche 4 suplicarle lo mismo que me
has encargado que yo le pida ; y no dexes de vol-
~yer , que en este mismo lugar me hallards.

CAPITULO VI
CONTIENE LO QUE SUCEDIO

a Electo en la noche | y hasta que abrazé la Fé
de Jesu-Christo nuestro Serior.

Led. O, Desiderio, y c6mo tardas ! Antes
que th llegues ha venido 4 mi el deseo de
quc vengas. ; Creador mio , si me habrd burlado,
y se habra ido ? Pero no puedo persuadirlo/, por-
que en su conversacion, y trato no conoci que
5 tuera hombre de dobleces, ni de engafios. Bien,
.y con razon me he persuadido, que €l no podia
- engaflarme , puesadvierto , que ya viene con pa-
so harto acelerado : voy 4 salir al encuentro.

Desid. ; Qué es esto, Eleto , pareceme que
te hallo sobresaltado ? ;has tenido alguna nove-
dad esta noche? .

Elett. El sobresalto lo ha cansado el advertir
“ que tardabas , y el misnio deseo de que vinieras
comenzaba ya a conturbarme.

Desid. ;Y c6mo has pasado la noche?

El:&. De todo ha habido , Desiderio. Hice lo
que me dixiste, acordandome de aquella nifia
% llamada Oracion , con la qual me he estado muy
gran rato. Despues quise reposar , y no sé st dur-

B R T T
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~miendo, { desvelado, meha sucedido un caso,

que me ha dexado confuso, porque no he cono-
cido, qué se me significzba en él.

Desid. ;Y la Luz Natural qué te ha dicho?
:Se lo has consulrado?

Eleét. No por cierto , porque entre suspenso,
¢ indeciso he pasado hasta ahora ; solo me he
acordado de tf, deseando que vinjeras , para que
con tu cnseflanza me saciras de la duda.

Desid. Refierelo, pues, Electo, v te dird
lo que alcance en lo contenido del suceso.

Ele. Luego que quise tomar algun reposo,
adverti quatro personados én mi presencia,
tres en figuras de hombre, el otro trafa for-
ma, y rostro de muger (a). Esta significaba
en su aspecto que era sefora muy regalada,
como €l adorno de su cuerpo lo indicaba. Ve-
nia en lo interior vestida de una muy delga-
da holanda ; y por lo exterior de una tela, en
la apariencia muy rica, que me dixo se decia
Conveniencia gropia , la qual ella buscaba con
gran cuidado. Sobre el pecho levaba un po-
mito de perfames , qne despedia una muy sua-
ve fragrancia; y para decirlo en una palabra,
todo quanto en ella adverti se encaminaba 4
deleytar 4 unos hijos , que en su compafiia
trafa , y apenas le conoci otro cuidado , que el
de tenerlos contentos. Otro , que traia for-
m2 de hombre , tenia en la mano un globo,
dentro del gual, y en la circunferencia ha-
bia escritas estas palabras: Honra , riguezas,
deleyres. En su modo de adorno significaba ser
Principe poderoso , porque traia vestida una
ropa rozagante , y en ella bordada de esmal-
te fino de oro Reynos , Ciudades , piedras
preciosas , viandas muy agradables al gusto,
con otra variedad de cosas, al parecer, de
mucho precio, y valor. El tercero , con fi-
gura tambien de hombre, en su aspecto era
muy soberano, su rostro procuraba mostrar-
lo apacible; pero mirandolo con atencion , te
aseguro , que de verlo me conturbaba. No
obstante adverti , que vivian los tres Princi-
pes muy unidos ; y este tercero me dixo : Co-
nocerds mi grandeza , y soberania, sabiendo
que este Principe soberano , y esa Princesa
poderosa me prestan omenage , y CON respero
rendido me obedecen: y ambos, baxando Iz
cabeza , y postrados 4 sus pies , lo adorarom,
reconociendolo por su Sefior , 4 cuya volun-
tad se rendian. El quarto, tambien en figu-
ra de hombre , no estaba al lado de los tres,
que Jo vi en la parte contraria. La hermosu-
ra de su rostro no puedo, Desiderio, referir-
la, ni contarla: en mi vida he visto cosa mas

agra-
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agradable i la vista , siendo asl, que solo un
jnstanre . pude mirarla , porque el rcsplar_ldor
que despedia , R0 me permilio que mas tiem-
po la mirdra la cara. El vesudo que lo ador-
naba , no era de tela de oro, de plata, ni
sabré decirte de qué era: verdad es » que 2
mi me parecié de luz muy resplandeciente;; y
adverti , que cra enemigo capital de los otros
tres Principes , porque estos lo miraban con
notable sobrecejo. En pies, manos , y costa-
do adverti unas cicatrices , como un carmin
coloradas ; y aunque de ellas d.espcdi.a brillan-
tes luces , podia yo con atencion mirarls, y
1o me saciaba de verlas , segun el gozo que de
mirarlas advertia en mi corazon. En la mano
derecha tenia empufiada una vandera, yen 151
izquierda dos lefios encontrad-os; estos conoci,
que con notable ojeriza los miraban los tres re-
feridos Principes. Este es el suceso de esta no-
che : dime , Desiderio , ¢qué es lo que en or-
den 4 él alcanzas?

Desid. Dime tit primero , Electo, :qué te
dixeron esos Principes , y con qué intento vi-
nieron 4 visitarte?

Ele&. Dixeronme que en adelante 4 uno de
ellos habia de seguir, que eligiera el que mas
bien me pareciera; y cada uno esforzaba su
partido , porque cada qual para st me deseaba.
Para atraerme 4 si misma me dixo la Prince-
sa con muestras de estrafto carifio: En regalos,
y delicias pasaris toda tu vida, si me amas.
El primero delos Principes me dixo: Abun-
dantes riquezas , honras , y gozos te daré, si
me quieres seguir. El segundo Principe me di-
¥o: Si me amas, y me sirves , te haré el mas
poderoso de la tierra. El tercerome dixo: Sid
mi me amas , y quieres , te amaré con fineza,
y con ternura, y te daré bienes eternos , que
nadie podrd quitarte, y 4 mi mismo te daré
tambien para que sin embarazo me goces. Es-
to es lo que los quatro Principes me dixeron:
estas las promesas que me hicieron. Explicame
ahora , Desiderio, €l enigma que en este suceso
se encizrra.

Desid. En breves palabras te diré lo que to-
do lo dicho , y sucedido significa. Esos quatro
Principes desean ganarte la voluntad cada uno
para que le sirvas , y le quieras: son la Carne,
el Munde, el Demonio , y Christo. Dixeronte
bien , que 4 uno de ellos en adelante habias de
seguir , porque cada uno de los hombres ha
de servir 4 Dios su Creador, 6 al diablo. La
que te se presenté en forma de muger, es la

. Carne , de que todos estamos compuestos. To-
da sy ansia, y cuidado se reduce 4 procurar

(@ 2, Corn 6. vy 15. &
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deleytes sensibles’ con que se regale. Sus hi. -
jos, 4 quienes desea en todo dar gusto, son |
los cinco sentidos de que el hombre se com.
pone; y para el deleyte de estos se ordenaby *
quanto sobre sf misma llevaba de regalo. El pri. -
mero de los Principes era el mundo , que eso
symboliza el globo que llevaba en la ma.
no, v las riquezas que en el vestdo teniaes.
maltadas , aunque todas eran pinturas, que con .
facilidad se borran , y desvanecen, El segundo
Principe era el Demonio , el qual por muy
bien que se disfrace, siempre muestra lo que
es , pues no puede ocultar del todo su abomi-
nable fiereza , y tealdad ; y esa fue la causa de
conturbarte al mirarlo. Hace liga muy amiga-
ble con la Came , y con el Mundo , porque ¢n
las obras son muy semejantes : rinde & entram-
bos 4 su imperio con los aparentes bienes que les
ofrece,, y por esa causa le adoran, yse le rin-
den; pero ultimamente les da el pago muy 4
satisfaccion de su malicia , quando salen los
hombres de este Mundo.

El tercero , y ultimo Principe ,.que tan ro-
deado de brillantes huces te se dexé ver, es
Churisto tu Creador, tu Dios , y tu Redentor:
este solo es tu verdadero Seflor , y Principe So-
berano; los otros tres, no son sino tyranos. Esta-
ba al lado contrario de los tres , porque nunca
bacen liga el Demonio , y Dios , ni Christo con
los afectos del mundo, y de la caroe (a). Notas-
te bien , que el vestido no era de oro, nt de pla-
ta, sino de luz resplandeciente, que esa es vestidu-
ra de Gloria, lugar donde ese Divino Principe
ticne su habitacion, y morada. No pueden ver-
lo ante sus ojos los tres Principes tiranos: mi-
ranlo con tal envidia, y enojo ¢l Mundo, y el
Demonio, que una vez que les di6 permiso, no
s¢ contentaron con menos , que con quitarle la
vida en un madero , clavandole de pies, y ma-
nos. De la crueldad con que lo hicieron , son res-
timonio las cicatrices bermejas, que en su Sa-
grado Cuerpo quedaron , y con tanto gOZO Vis-
te: llevaba en la mano la Vandera , sefial de 1a
victoria esclarecida que consiguié del Mundo,
del Demonio, y del Pecado 5 no con otras ar-
mas , que muriendo en una Cruz para dar la vi-
da eterna 4 los hombres. Esta es, Electo , la in-
terpretacion legitima de la vision que tuviste es-
ta noche. Es preciso determinarte 4 seguir uno
de los quatro Principes : considera 4 quil de
¢llos quicres amar , y seguir.

Elet. :Qué se entiende por eso que dices
seguir ?
Desid. Quiero decirte , que te determi-
nes quil de las leyes quieres abrazar, para
' con-
D. Th. ibi, ke, ;.
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Abraza Electo la Fé de Christo. o7

conformarte con ella, y ‘gobernar con acierto
tus acciones. Mira si quieres seguir las leyes del
demonio , del mundo , y dela carne , 6 laLey
de Christo.

Eleft. Consultaré § la Luz Natural , y dsu
hijo el Discurso de la Razon, y viendq lo que
me dicen , te responderé : dexame retirar un
breve rato. Hizolo asi Electo , y despues dixo
4 Desiderio : Luego que me renré , se llegé &
mi la Luz Natural, y su hijo el Discurso , que
parece me estaban ya agnardando , y 195 vi mas
resplandecientes , y hermosos que jamis, y en
breves palabras me dixeron mucho (a); por-
gue la Luz natural me enseil6 , que las leyes
de los tres primeros Principes eran ( como tam-
bien ellos ) muy contrarias 4 ella misma, y no
menos al Discurso de la Razon su hijo; por lo
qual resucltamente me dixo , que no debia abra-
zarlas , ni conformarme con ellas , porque que-
daria perdido para siempre. .

Desid. Y de la del quarto, que es Christo,
squé te dixo, y aconscjé?. ‘ .

Ele&. De la Ley de Christo me dixo , que en
quanto mandaba , y ensefiaba no se¢ oponia con
sus dictdmenes , y lo mismo me dixo el Discur-
so su hijo; aunque ambos afiadieron ; que aun-
que en nada se oponia con lo que los dos alcan-
zaban , antes bien en todo era conforme ; pero
que muchas cosas proponia esa Ley, que ni
uno , ni otro las alcanzaban, por estar mas al-
tas de lo que ellos entendian. ,

Desid. ;Y el Discurso de la Razon no te
dixo alguna cosa particular sobre lo que le con-
sultabas?

Ele&. Formé dos razones que me quadra-
ron mucho ; la una fue diciendo : los tres Prin-
cipes que e visitaron , te ofrecieron bienes que
solo habian de durar en esta vida: el quarto
Soberano Monarca te prometié los que dura-
rin eternamente : luego 4 este debes seguir , y
amar , y apartarte de los otres. La s{:gunda ra-
zon que formé, fue asi: Annque mi madre la
Luz Natural, y yo tenemos de Dios el sér , pero
somos infinitamente inferiores 4 su conocimien-
to incomprehensible ; y asi es preciso que mu-
chas cosas de las que su Ley propone, nosotros
no las alcancemos: luego puede ser verdadera
Ley la de Christo, aunque mande muchas co-
sas que no alcanzamos , supucsto que ninguna
propone , que com nNUESTO CONOCIMICHLO 5€
oponga. Esta fué , Desiderio , la resolucion que
dieron 4 mi consulta la Luz, y el Discurso
Natural (b). = )

Desid. No estrafio que asi te respondieran,

(2) D. Th. 1, 2. quast. 71.are.r,  (b) . Cor. 10,
vers, 5. & 1ibi. Div., Thom, (¢} P. Xar. tom. 2.

—

porque todo lo que te dixeron es infalible ver-
dad , de la qual nunca se apartan. Ni estrafio
que te aprobiran la Ley de Christo , siendo
madre, ¢ hijo de tan buen juicio , pues aun
las béstias , que de entendimiento carecen , ve-
nerandola la aprueban , movidas , no sin espe-

cial milagro, de su mismo Creador.
Elect. ;Y eso que dices de las béstias , lo fas.
leido , Desiderio? : )
Desid. Varios sucesos que refieren las His-
torias , lo convencen, que serfa cosa prolixa el
referirlos : uno solo te diré. El Emperador del
Mogol quiso hacer prueba de quil era verda-
dera Ley , aunque con medios algo supersticio-
sos (¢). Hizo escribir los nombres de las Le-
yes , 6 Sectas que €l sabfa, como fueron las de
Moysés, Legislador de los Judios: de Maho-
ma, Legislador de los Moros: la de Licurgo , de
los- Atenienses; y la de Jesu-Christo nuestro
Seilor. Mandé echar las cédulas en unauma, y
4 una Mona de raras habilidades , que tenia en
su Palacio , la mand6 que sacase Ia del verda-
dero Legislador , y se la diese. Estaban presen-
tes sus hijos, y los grandes Sefiores de su Im-
perio , y en presencia de todos sacé una cédula,
en que estaba escrito el nombre de Licurgo , y
riendose de ella , la amojé en tierra, como ha-
ciendo con el gesto burla de sus leyes , y cere-
monias. Sacé luego la de Mahoma , y hacien-
do con el gesto asco de ella, volvié la mane
atrs , y la di6 el lugar que merecia tan sucio, y
hediondo Legislador , y despues la “arrojé en
el suelo, y con gran desprecio Ja pisé , hasta
deshacerla con sus ufas. Sacé la de Moysés , y
Ja mir6 sin muestra de desprecio , y como
quien busca otra mejor , la dex6 caer en el sue-
lo; y luego fue 4 sacar la que restaba , que era
la de Christo , la qual tomé en la mano, y como
si fuera persona de gran junicio , adornada con
la Fe Catdlica , y de corazon muy devoto , co-
menzé 4 besarla, y adorarla con suma venera-
cton : pusosela sobre la cabeza , y dando saltos
de placer , se la entregé al Emperador , dandole
4 entender , que aquel era el verdadero Legis-
lador , 4 quien debia seguir para salvarse. Pa-
reciél € al Emperador casualidad lo que habia
sucedido ; y echando otra vez las cédulas en la
urna , uno de los Caballeros que alli estaban,
oculté la de Christo. Sacélas segunda vez la
Mona , como habia hecho la primera ; y como
no hallé la de Christo , quedé suspensa , y pen-
sativa mordiendose las nfias. Reniala el Empe-
rador , porque no le daba la cedula del verda-
dero Legislador ; pero la Mona rascabase la ];:a—
c-

Inv. dist. 5, §. 9.
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beza , herfa con los pies la tierra, y temblaba
de rabia : fimlmente , limpidse las narices, y
fue aplicando el olfato 4 los que estaban pre-
sentes , hasta llegar al que la tenia , y asiendole
con una mano, y tirando con la otra de su
Maestro , di¢ 4 entender con aquella sefia dén-
de estaba la cédula de Christo, que faltaba, y
no le quiso soltar hasta que la 5ac6_, y se Ia
dis. Toméla, y con sumo reconocimiento la
adoré , dando las mismas muestras de placer,

veneracion que antes habia dado , y la entre-
g6 al Emperador, poniendosela en su propia
mano. Advierte, Electo , st hasta las béstias
veneran la Ley de Christo, y asi no es mucho
que la Luz Nataral la haya aprobado.

Eleé#. Mucho me ha contentado el suceso re-
ferido , y te estimo mucho que tan por menor
lo hayas contado.

Desid, Otros muchos sucesos no menos raros
me oyrds , si quieres seguirme ! mira en qué te
determinas : resuclvete , si quieres seguir la
Ley de Christo. _

Ele&. ;Y qué conticne esa Ley , que es bien
lo sepa antes que me determine de abrazarla, y
de seguirla, pues nadie con prudencia promete
guardar lo que no sabe? ]

Desid. El explicarte su contenido , es.ocu-
pacion de mucho rato , y aun de dias : bastate sa-
ber , que 4 la Luz Natural no s opone , y que
ella te la ha aprobado para que te determines.

Eledl. Esa razon me convence , y tambien
¢l gue th la profesas, y me la aconsejas, por-
que he formado juicio de ti , que ni me enga-
fas, ni vivesengafiado 5 pero con tu licencia,
Desiderio , te propondré una duda, que {mi-
camente me detiene. '

Desid. Proponme , Electo , la duda, que te
tesponderé con gran contento.

Elef. La propondré abora, y la razon de
dudar te la diré despues. Midudaes, siacaso
algunos sin peligro de cternamente perderse,
ab:azaron ley disunta de aquella en que sus pa-
dres se criaron,

Desid. Para decirte solos los nombres de los
«que Jo han hecho asi, serfa necesario muy gran
rato. Hijos de Gentiles , de Moros, y de Judios
lo han hecho, movidos , ya de particular inspi-
racion del Cielo, ya de especiales milagros; y
comenzando por los hijos de Gentiles , te refe-
niré un suceso muy notable , omitiendo innume-
rables que s¢ leen en las historias.

En la Ciudad de Filena , Metrépoli de la
Provincia de Libia , se cti6 un Dragon tan for-
midable , qual jamis vieron los mortales. Exér-
citos de hombres armados hacfa huir quando

(a). Verog. leg. 5s.

Lz de la Fé. Lib. I Cap. VL.

salian 4 matarlo , y solo con su pestilencial alien.
to quitaba 4 muchos la vida, lo qual rambien
hacia llegandose 4 la Ciudad , y levantando la
cabeza , hasta sacarla sobre los muros deella (2).
Para templar su furor le arrojaban cada dig
los Filenos dos ovejas para que comiera. Con
el prolijo tiempo se¢ acabaron , y determina-
ron da]'{c cada dia uno de sus hijOS , o hijas,
sacando por suertes 4 quien habia de caer Ia
desgracia. Uno de ellos cayd la infausta suerte
sobre la hija del Rey , y aunque con dolorosas
ldgrimas de sus padres , la baxaron, por el muro,

dexaron en el puesto adonde acudia Ja Ser-
piente feréz. Alli estaba Ja noble Doncella tan
llepa de temor , y miedo, como adornada de
ricas galas, esperando la hora de su desgraciada
muerte.

Pasé por alli , no sin divina Providencia,
el Invicto Martyr S. Jorge , y viendola sola, y
bafiada en lagrimas, la pregunté la causa de su
dolor : dixosela la noble Princesa, y le rogd
que pasira adelante , si no queria ser con ella
despojo de la muerte en la garganta del Dra-
gon. No quiso el Santo dexarla, antes la ofre-
Cio su asistencia , fiado en la virtud de Christo.
Instabale la Princesa que se fuera , pues bastaba
que ella sola aquel dia muriera , siendo pabulo
infeliz de la Serpiente. En esta contienda esta-
ba, quando la noble Doncella vié venir el Dra-
gon con grande priesa , y entre asustada, y
Horosa , instaba al Santo 4 que huyera: no Jo
hizo asf, antes bien mont6 en su caballo, y
armandose con la sefal de la Cruz, envistid
contra e} Dragon formidable , y le dié tal herida
con la lanza que llevaba , que casi muerto cayé
en tierra; y la dixo 4 laPrincesa: Arrojale al
cuello esa cinta con que ests ceflida , y no te-
mas. Hizolo asi, y comosi fuera un mansisimo
cordero fue siguiendo 4 la noble Doncella , hasta
entrarlo en la plaza de la Cindad. Viendolo ve-
nir los Ciudadanos , s¢ hufan de temor 4 los
montes ; pero S. Jorge los hizo volver , dicien-
doles no temieran , que para librarlos de las des-
gracias que por causa del Dragon padecian , lo
habia Dios enviado 4 sus tierras. Abrazad (les
dixo)la Ley de Christo, y yo acabaré con la vi-
da de esta Serpiente , que tanto os infesta. Bau-
tizése el Rey , y tode su Reyno , y San Jorge
acabo de matar el Dragon , el qual era tan for-
midable , que para sacarlo de la Ciudad fueron
necesarios quatro pares de bueyes, que 4 un
mismo tiempo tiraban. Esta es, Electo, la histo-
ria donde se convence , que siendo los Filenos
hijos de Gentiles , dexaron la falsa ley de sus pa-
dres , y abrazaron la de Christo. En memoria de

- cs-
D. Viz, Serm. de S. Georg,



Abraza Electo la Fé de Christo.

_este caso ha quedado entre Christianos la cos-

“tumbre de decir, quando mata algun animal

"Ponzoﬁoso: San Jorge te mato, que no yo.

‘Prevengore esto , porque muchas veces lo ad-

vertiras , especialmente entre nifos, y no juz-
ues otra cosa.

Eled. ;Y los hijos de los Judios , que son los
otros que me dixiste , han dfsxado‘la ley de sus
padres , y abrazado, y seguido la de Chuisto?

Desid. Estos hombres son los mas contrarios
4 Jesu-Christo , y su santa Ley ; y no obstante
que son tan protervos , por la predicacion de un
gran Santo , llamado San Vicente Ferrer, la
abrazaron veinte y cinco mil de ellos,

Eleet. Me di mucho gusto el oir historias
particulares 5 y asi refiereme , Desiderio , algu-
na de ellas.

Desid. Son tantas las que he leido , que por
darte gusto te refexiré una de ellas. Conside-
rando un Judio los muchos milagros de San
Nicolds de Bari, comunmente conocido con el

" nombre de San Nicolds de las Doncellas , hizo

pintar una imagen del Santo, y la puso ensu
casa , para que lo guardira de ladrones , ame-
- . nazandole , si no lo hacia, con rigurosos casti-
- gos (). Un dia estaba fuera de casa el Judio,
"y entraron unos ladrones , y se la robaron:
~ volvio 4 ella, y reconociendo la falta de su
“ hacienda , y tomando en sus manos la imagen
del Santo , entre amenazas, y desprecios le
7 decla de esta manera : Sefior Nicolis, ; no sabeis
. que os puse en mi casa, para que la defendie-
- rais de ladrones? ;Cémo no lo habeis hecho?
- Sin duda os habeis dormide : pues yo os escar-
mentaré , para que otra vez esteis desvelado; y
tomando unas cuerdas , azotaba, y heria cruel-
mente la Imagen del dicho Santo. ;Caso por
cierto maravilloso ! Estando los ladrones divi-
diendo el robo, aparecioles el Santo , y como
si en su mismo cuerpo hubiera recibido los azo-
tes, les dixo: ¢Por qué habeis querido que tan
cruelmente me hirieran , y me azotiran? Mi-
rad mi cuerpo bafiado en sangre : volved _lue:
go , yrestituid lo que robasters , porque si asi
1o lo haceis , todos morireis en una hora. Pre-
guntaronle : ; Quién eres t, que asi nos ame-
nazas ! Respondidles : Soy Nicolis , siervo de
Jesu-Christo , & quien ha azotado cruelmente
aquel Judio, duefto de la casa donde habeis ro-
bado. Llenos de temor los ladromes , fueron 4
la casa del Judio , refirieronle e} milagro, y el

habia executado con infiel crueldad : enmen-
daron su vida los ladrones, y el Judio abrazo

1a Ley de Churisto , y recibié el santo Bautismo.

(2) InHist, vicz ejus. (b) In Hist. vitz cjus.

Judio confesé lo que con la Imagen del Santo
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Eleit. Y de los Moros, ¢qué me dirds ? ; Fs-
tos tambien han dexado alguna vez su Ley por
seguir la de Jesu-Christo ?

Desid. No dudo que lo han hecho , y hacen
cada dia. Por Ja predicacion del mismo San Vi-
cente Ferrer dexaron su falsa secta mas de ocho
mil Moros, y Turcos , y purificaron sus almas
con las aguas del Bautismo (b). Son tambien in-
numerables los que se han convertido con la
predicacion de otros Santos , y Ministros zelo-
s0s , que s lo han persnadido.

Eleit. ;Y quién fue el Legislador de estos
que se llaman Moros, 6 Turcos?

Desid. Fue un hombre vil , y baxo, de tan
corto caudal , que para sustentarse se ocupaba
en traginar cargas de unas Cindades 4 otras | ha-
ciendo oficio de harriero : su nombre fue Ma-
homa (c).

Eledt. Pues yo entiendo , que la Ley de este
fue en la que vivieron mis padres ; y esto lo
infiero , de que he notado , que t{ que sigues
la Ley de Christo, quando le nombras , incli-
nus la cabeza, y lo mismo hacian mi padre, y
mi madre , quando ofan, ¢ nombraban § Ma-
homa.

Desid. ;Segun eso , ti eres Moro , 6 Turco,
6 &4 lo menos hijo de ellos?

Eleit. Que lo fui, melo presumo ; pero ahora
no lo soy ya, Desiderio, sino hijo de la razon,
guiado , como te he dicho , por la Luz Natural,
no sin especial providencia del Sefior del Mun-
do; y ahora te diré la razon de la duda que
tuve en preguntarte, si los hijos habian dexado
alguna vez laley en que sus padres vivieron;
porque oyendote decir , que Mahoma fue Le-
gislador de los Moros , y acordandome de la
reverencia que mis padres le hacian , inferi que
vivieron en su Ley ; pero habiendome sacado
de 2 duda, no es bien que ya repare mas en
abandonar su Secta , pues como me has dicho,
no es verdadera.

Desid. No solo es falsa como todas las demds
Sectas del mundo , sino que es la mas bruta, y
bestial de todas ellas : muchas gracias debes
dar 4 tu Creador , porque te aparto de tus pa-
dres que la segnian ; porque tii sin duda la abra-
zarias , siguiendolos como ignorante , y ciego,
y s¢ cumpliria en t un proverbio en el mundo
muy repetido, que dice : Moro murié mi pa-
dre , y Moro moriré yo.

Elef. Determinado estoy , Desiderio , de
abrazar la Ley de Christo. ;Qudl es la puerta
por donde s¢ entra en esta Ley verdadera?

Desid. La puerta del santo Bautismo , que es
el primer Sacramento. :

Elett.
(¢) Pined. & alii Hist,
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Ele?. ;Y quién puede administrarlo?

Desid. Yo tengo poder para eilo; pero por-
que ya eres adulto , €s necesario que prumero
estés instruido en Ja Fé de los Misterios de la
Ley , y ‘para esto te vendrds conmigo , y poco
4 poco te los iré declarando.

CAPITULO VIL

SALE ELECTO DE LA ISLA4,
despuces de despedirse de ella.

Left. ;Adonde quieres , Desiderio , que
contigo vaya ! Porque salir de ]a Isla no
me atrevo : temo mucho las reprehensiones de
la Luz Natural, y he quedado muy escarmen-
tado de sus castigos, y no menos de ver el rostro
enojado de su hijo ¢l Discurso de Ja Razon; ysi
en salir de esta Isla falto en algo, despues lo
pagaré con ¢l castigo , como otras veces me ha
sucedido st he faltado.

Desid. Dexa cstos temores , Electo , que la
Luz Natural vendrd contigo, y el Discusso
tambien te acompaftard ; y tan lexos estarin de
tomar enojo porque dexes la Isla, que algun dia
te dardn las gracias de haberme seguido , pues
se hallardn con nuevos resplandores , y aumen-
tadas sus nativas luces con las de la Fé; porque
ilustrando sus potencias intelectivas la Luz So-
brenatural , redundarin algunos resplandores en
1a Luz Nartural, y quedard ella muy mejorada
ensus conocimientos , 'y discursos.

Eleét. {Pero ay de mi, Desiderio ! ¢ cémo ten-
dré corazon para salir de esta Isla, donde sé que
habitan aquellas nobles seftoras , llamadas P7rtu-
des Morales , que tanto me han favorecido para
vencer mis pasiones ? ¢ Qué ingratitud serd la
mia , dexando 4 quien tanto debo? ;Quién me fa-
vorecerd , quando se me desordene lalra, siaqui
me dexo 4 las dos nobles sefioras Mansedumbre,
y Clemencia , que tantas veces para ello me han
favorecido ? ; Quién me ayudard 4 moderarel te-
mor , quando desordenado oprimiere mi cora-
zon , si aqui me dexo aquellas tan valerosas, co-
mo nobles seitoras Fortaleza ,y Perseverancia,
que como me dixiste eran madre, é hijo? ;Quién
acudirz 4 ayudarme, quando;:::

Desid. INo pases adelante , Electo , porque co-
nozco que te afliges, y el desconsuelo nacede tu
ignorancia , pues piensas.que las Virrudes Mora-
les se quedardn aqui en la Isla (2). Sabe, Elec-
to, que todas vendrin siguiendote para ayudar-
te; que estas siempre acompafian al hombre , si
unz vez lasha adquirido , y quiere conservarlas
en si mismo.

(a) D. Thom, dist, 17. q. 2, art. 5. & alib,

Luz de la Fé. Lib. I. Cap. V1I.

Eled. Sirveme de gran consuelo esto que me
dices; pero dime , Desiderio ( y perdonamg
si fuere simpleza lo que te pregunto), ¢podré 5.
lir de la Isla, dexando en ella aquella tropa 4
gente ruin, aquellas que llaman Pasiones dy
apetito sensitivo ! Porque como me han dady
tantos malos ratos , querria dexarlas aqui e
este desicrto para vivir con sosiego , y libre de
sus molestias. .

Desid. Eso no puede ser , Electo ; tambien
han de vivir en tu compafia, v todo el tiem.
po que vivas estardn siempre contigo : mas, §
menos sujetas las advertirds , segun el cuidado
que tit tengas de rendirlas , valiendote del exer-
cicio de las virtudes (b). Disponelo de este
modo la Divina Providencia , para que ¢l hom-
bre tenga siempre con quien pelear , y cada dia
se labre la corona con nuevos primores , al
paso que mas gloriosas victorias comsigue de
sus mismas pasiones , y apetitos , quando ellos
s¢ desordenan.

Elzit. Pues si ast lo dispone ]a Providencia de
mi Creador , es preciso que yo con ella me con-
forme. Vamos , Desiderio, adonde quieras.

Desid. Pues los animales brutos son agrade-
cidos 4 quien les ha favorecido, como tfi, Elec-
to, lo has experimentado ,' no es bien que th
seas menos que ellos 5y asi, despidete de quien
en la Isla te ha favorecido, y agradecele 4 tu
Creador ¢l beneficio de llamarte al conocimiento
sobrenatural de si mismo , que es un beneficio
inestimable , y que por sus ocultos,, ¢ incom-
prehensibles juicios lo niega 4 innumerables
hombres.

"Eleit. Yo lo haré, Desiderio, como dices,
aunque con mi tosco lenguage.

No sin lagrimas de mis ojos ((como si tu-
vieras sentido lo podias advertir, pues corren
con abundancia por mis mexillas ) me aparto
deti, Isla muy amada. Piramo desierto eres;
pero me admitiste 4 tu compafiia,, que 4 mf ha
sido muy amable , pues tu misma soledad me
ayudaba 4 contemplar de mi Creador las gran-
dezas , y maravillas ; él te conserve , y no per-
mifa que jamis el mar te inunde , 6 cubra con
sus aguas , para que puedas recibir del Cielo los
influxos, y resplandores. Quedate con mi Crea-
dor , gruta , 0cucba mia muy amada, y dulce
alvcrguc- mio , que tantos dias, y noches me
has servido para tomar el descanso swrave del
sucho , y defendido de las inclemencias de
los tiempos , librandome del calor del Sol , y
del rigor de los frios : por alquiler , y paga ¢
doy mil bendiciones, y ruego al alto Dios,
y Creador mio, que no permitird scas profa-

na-
(b) D, Th. q. unic, d= Vire, atr, 1,



Despidese Electo de la Isla.

pada , ni habitada de animales inmundos. Que-
daos con mi Dios, frondosos drboles , Olmos,
. Ayas, Pinos , y Encinas, que con vuestras. ra-
- imas, y hojas habeis muchas veces compuesto
- pabellon, o toldo, para que. el S_ol COR SHS
;" ardicntes rayos no me abrasira , ni me fuera
. molesto : ruego 4 mi Soberano Creador , que
no permita que algun mal tcmpo,rul marchite
yuestras verdes hojas , ni ‘que segir, ¢ hacha
cotte , 6 derribe vuestros troncos , y 0sacuda
para conservar vuestra belleza ,'y hermosura con
las lluvias tardias , y tempranas. -
: A Dios , cristalinas , y frescas fuentes , cu-
. yas aguas me han recreado el paladar, y mi-
tigado muchas veces el ardor de las entrafias;
suplico al Soberano , y Poderoso Dios , no per-
mita que algun ponzofioso animal arroje su ve-
feno en vuestras corrientes puras, y siempre
tersas , y limpias os conserve. Quedaos 4 Dios,
viscos , y pefiascos, que muchas veces me ha-
. beis servido de- atalaya con vuestra alta emi-
_nencia , para divertir.la vista 4 lexas tierras:
bendigaos mi Creador , y él os conserve..
Queridos , y amados pajarillos , avecillas li-

geras, € inocentes , quedaos -4 Dios; mi So-

|.berano Sefor , y Creador os bendiga. ;O , y
quintas veces habeis divertido mis oidos’ con
lo suave de vuestro cainto ," y harmonia com-
pasada , y dulce ! ; Quintas veces , madrugando
%4 la Aurora, me habeis dispértado del Jetargo,
y sueflo que mis potencias , . sentidos opri-
mia , y me ensefiabais lo que yo debia hacer,
‘que era alabar & mi Sefior, quando o5 ofa ! El
mil veces os bendiga , y con rendimiento hu-
milde le suplico os preserve de Alcones , de
“redes, de tiros, y de lazos, y conserve mu-
- chos aftos vuaestra vida. :

Quedaos 4 Dios ,. Leopardos , Osos, ;]a—

males que vivis en esta Isla, pues me habeis
“servido de dulce , y amigable compafiia en
este piramo , 6 desierto, y deponiendo vues-
_ tra matural fiereza , me habeis tenido respe-

to, y atencion tantos afios , sin dafiarme en
_cosa alguna : ruego 4 mi Creador quiera guar-
. daros de astutos Cazadores , y os dé paz, y
concordia entre. vosotros mismos. Y ti, Gier-
vaquerida mia , y muy amada : c’ontigo hablo,
_nutricia, y ama mia, que tres afos, no me-
- nos , con leche dulce de tus pechos me rega-
‘Jaste , si por ventura aun vives en esta Isla,
- quedate 4 Dios , 4 quien ruego te pague el be-
: neficio que de ti reconozco he recibido ; él te
. conserve. en larga vida, y no permita que ja-
mis alguno te haga, ni te d¢ pesadumbre
¥ alguna. ;Adénde estis , Leon generoso ? ;I26nde
;e detienes , nutricio de mi vida? ; Quando mas

valies, Ciervos, y Leones, y-los demis: ani- -
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te.deseo , tfi te ausentas ? ; Quatro afios , v mas
has venido 4 traerme puntual el alimento
cada dia , y ahora que con lagrimas 'te llamo,
haces cl‘sprdo & mis desecs , y suspiros ? ; O si
Yo aqui te tuviera , no me contentaria con
menos que con darte los brazos , en sehal de
gratitud, y reconocimiento 4 tantos beneficios!
Pzro ya que yo no puedo por mi mismo agra-
deccrtq el cuidado , el amor, y regalo con que
tanto tiempo me has servido, suplico, y 4 mj
Creador le ruego con instancia , te mire , y atien-
da con el mismo cnidado que 4 mi, por su res-
peto, me hasmirado , y atendido : dadle , Seiior,
vuestra copiosa bendicion ; alargad los afios de
su generosa vida ; miradlo como & crearura, que
tainto tiempo , con rendimiento , y puntualidad,
os ha obedecido , no permitais , Creadar mio,
que perezca, sino despues de uma larga, y
prolongada vida. :
Ya, Sefior, & vuestras creaturas he insi-
nuado mi reconocido agradecimiento; 4 Vos,
Creador mio , debo ahora dar. las gracias , pues
sois €l origen, y principio de donde confieso
han procedido todos los beneficios, y miseri-
cordias , que hasta aqui he recibido. Vos, Se-
fior Omnipotente , y Soberano, de nada me creas-
tes : por tu amor me distes alma, potencias,
y sentidos , para que yo te sirva , y ame.
Vos, Creador mio , me habeis conservado el
mismo sér, que una vez me distes, & por
decirlo mejor , tantas- veces me la habeis da-
do, quantos instantes , solo por vuestra Bondad,

‘me lo habeis conservado. Y sobre todo , Dios

mio, Creador mio , y Duefio mio, ;quién os
ha obligado 4 enviarme 4 mi querido, y amado
Desiderio , para ‘que me instruya en €l cono-

“cimiento de Vos mismo , sino vuestra Bondad

sola , vuestro amor , y el carifio con que me

-habeis ‘mhirado , - porque ‘soy vuestra creatura?

:Qué seria de mi, Sefior mio, si en esta [sla
me queddras si en este piramo desierto pasi-
ra todo e} tempo de mi vida ? Careceria del
conocimiento sobrenatural de Vios mismo; y aca-
bado el curso de mis dias , quedaria privado
para siempre de ver tu rostro hermoso , y de
gozar de tu compafia, dulce , y amigable. -
1es , 6 amantisimo Creador mio , De-
fensor mio , Ayudador mio , y millones de
veces, Dios mio, yo os doy gracias por o gran-
de de todos estos beneficios: Si con el afecto
de mi corazon - puedo solo ‘mostrarme agrade:

“cido, quisiera , Amador mio benignisimo , -que

guantas creaturas en ¢l mundo habeis creado,
estuvieran dentro de mi pecho , convertidas
todas en amantes corazones , para encaminaz
todos sus afectos abrasados 3 quereros , ama-
ros , y servires. jAy, Diosmio, y lo que os

de-
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debo ! ;Quin obligade me tenels , bien mio!
:Coémo podré yo agradecer tan singulares be-
neficios ? §Con qué dulces lazos me habeis , Se-
fior mio , prendido ! {Qué cadenas tan suaves
tomasteis , Padre mio , para aprisionarme , pa-
1a que os amura & ley de agradecido ! ;O Crea-
dor mio , Conpservador muo, y amante mio!
:Qné haré para mostrarme agradecido ? ; Quién
sois Vos , Sefior mio , y quién soy ye? Vos sois
un Sér incomprebensible , que de nadic teneis
pecesidad , sino de Vos mumo: yo soy una
creatura miserable , que nada tengo mio , por-
que todo de Vos , Dios mio , y Amor mio , 1o
he recibido. ¢Pues qué os.daré yo en recompen-
sa de tantos beneficios? :
Con el afecto os doy:, Sefior mio , quan-
to os debo , porque ‘si pudiera recompensar-
los, yo lo haria; pero pues que yo no puedo,
pido, Dios mio, y Creador mio, 4 todas vues-
tras creaturas que me ayuden, para agradecer
¢n algo tantos beneficios recibidos. Deseo , Se-
fior mio , que os confiesen todas vuestras obras,
y vuestras crearuras para siempre os bendigan.

LIBRO SEGUNDO. ?
DESIDERIO,

Luz de la Fé. Lib. I. Cap. V1I.

Prediquen los Cielos vuestra grandeza , las K
trellas vuestro resplandor; el Sol, y la Luy,
lo inaccesible de vuestras luces. ;O Dios i,
y Sefior mio! Deseo que alaben las flores 4y |
campo vuestra hermosura ; la tierra vuesm
permanencia ; la Mar , y sus ondas vuestra M.
gestad; y todas las creaturas juntas. vuestra cui
dadosa Providencia. Alaben los hombres vues
tras maravillas, y por quien’ sois siempre
amen , y veneren con debido rendimiento. Y
yo, Dios mio, €l mas obligado de todas vuestry
creaturas, con Jagrimas de ternura, que des
tila el corazon por Jos ojos , os. adoro , o
amo , os bendigo. por todos vuestros benef.!
cios: mi corazon , mi voluntad , mi vida «:
sacrifico en perpetuo holocausto de alabanza:
nada quiero quede en mi, que 4 vuestro ser-i
vicio mo lo rinda. Perdona, Seiior, que ¢;
corazon enternecido no permite ya i la lengus;
que prosiga. '

Desid. Basta , Electo, lo que has dicho, o
demds confierelo en tu corazon , y vamos ahory
al Navio.

St —
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Y ELECTO

EN EL PUERTO
DE SANTA CRUZ, |

v LA CIUDAD SANTA DE LA FE |

indl§

que se decian Auxilios , hij
llama Bondad Divina. Dixeronle que 4 ellos J

=} N acabando el Nifio Electo su tierna despedida , se fue en compatia de su que-
rido Desiderio, y llegando 4 1a orilla del Mar, entraron ambos en el Navio:
ball$ en €l los dos Santos viejos Amor de Dios , y Caridad del préximo , que,
como dexo dicho , eran abuelos de Desiderio. Recibieronlo con tanto carifio, ¢
g}w el Nifio Electo pudo enjugar las ligrimas que habia derramado , despi-
iendose de la Isla. Hizolo Desiderio ; entraron en la cimara de popa, que
se Hamaba Focacion , donde hallé unos Mancebos hermosos 4 mil maravillas,
os naturales de una Seflora muy noble , que se
ebia el haberse salido de laTsla; y quecon su
ayuda , que cra muy poderosa , y eficiz, llegaria al Puerto donde Desiderio lo encaminaba. Dié |
velas Desiderio 4 la Nave , y luego comenzd 4 soplar el viento muy favorable , llamado Ayuda
de Dios , con el qual en breve rato se hallaron en ¢l Puerto de Santa Cruz , donde desembarcaron.

L

CA-



CAPITULO I
| PREGUNTAS QUE HIZO ELECTO

vlendo la Craz.

- 1los dos maderos atravesados , que en tan-
Ctas partes de este Puerto se descubren, pues adon-
de quicra que vuelvo los ojos los advierto ?

Destd. Aquella es la sefial del patibulo en
que murié Christo , y tambien es la sefial de
" Jos Christianos. . _

El:8. ;Qué quiere decir Christiano?
 Desid. Lo mismo es que Discipulo de Chris-
" to, quevive, habla, piensa, y obra confor-
© me 4 la Doctrina que el mismo Sefior ensefié
-~ quando vivi6 en el Mundo. .

. Ele#. ;Y siempre se¢ han llamado con este
" nombre los Piscipulos de Christo ?
+ Desid. No por cierto, que en lo primitivo
|- de Ja Iglesia s¢ lamaban Discipulos 5 pero en
| tiempo que San Pablo , y San Bernabé predicaban
_ en-Antioquia,, comenzaron 4 lamarse Christa-
" nos; y desde alli se cstcnd.ié. este nombre hasta
% hoy por toda la Iglesia Catélica (2).
. Elett. ;Y todos los hombres son Christianos,
. 6 hay algunos que no logran esta dicha?
. Desid. Aunque por todz la redondéz de la
. terra es conocido el mombre de Christo s pero
. son innumerables los hombres que no quieren
7 admitir su santa Ley ; y sin comparacion , son
" mas los que niegan 4 Christo , que los qué lo
veneran. Este es un punto, Electo, que per-
tenece 4 los ocultos juicios de Dios: dale mu-
chas gracias , porque 4 ti te hallamado 4 1a Luz
dela Fé, dexando 4 tantos en las tinieblas de la
Gentilidad. R
El:&. ;Y €l queno es Christiano , qué es?
Desid. Es enemigo de Dios , esclavo del de-
monio , 4 quien adora , y sirve , estd deshere-
dado de la Gloria ; y si en este estado muere,
siendo adulto , se condenard 4 los Infiernos.
Ele&#. ;Por qué me has dicho que Ja C
era la sefial del Christiano? ‘
Desid. Porque de ella nsan los Christianos
muchas veces. '
Elet. ¢ Y cémo usan de esa sefial 2 7
Desid, Usan de dos maneras , que 1:: signan-
dose , y santi dose. Signar , es hacer tres
Crucc‘sj,::_on clgdl?il:) pulgar de Ia mano derecha:
la primera en la frente , la segunda en la° boca;
¥ la tercera en los pechos. ,
Lilcg. ;Y se dicen algunas palabras quando se
hacen estas tres Cruces?

(@) Al Ap. c. 11. v. 26, (b) In Histor. vita ejus,

SR A R T i

Eficdz virtud de la Santa Cruz.

E Leét. Dime, Desiderio, ;qué significan aque-
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Desid. Si, porque santigunando la frente , se
dice : Por la serial de la Santa Cruz; en Ja boca
sc dice : De nucstros enemigos 5 y en los pechos
se dice : Libranos , Serior , Dios nuestro; y de
este modo te signarfs , Electo, en adelante.

Eleit. ;Por qué se hace la Cruzen la frente,
en la boca, y en los pechos?

Desid. Porque los hombres pecan con los pen-
samientos , con las palabras, y con las obras.
Hacese , pues, en la frente , para que Dios nos
ayude , y no le ofendamos con fos malos pensa-
mientos: s hace enla boca, para no ofender 2 Dios
cont palabras malas; y se hace en los pechos , parz
que Dios nos libre de ofenderle con malas obras.

Elett. ;Sabes , Desiderio, alguna Historia en
confirmacion de lo que me ensefias?

Desid. De Santo Thomds de Aquino , siendo
Novicio , y no teniendo mas afies que entre
trece , y catorce, se escribe que se vi6 en ries-
go de ofender & Dios por pensamiento , pala-
bra, y obra, mancillando su angélica pureza;
porque le entraron una mugercilla asalariada
para este efecto, la qual con su hermosura ten-
taba su imaginacion ; con sus palabras procuraba
rendirlo ; con sus caricias persuadirlo 4 caer;
valiése el Santo de la sefial de la Cruz, y se ha-
116 con tal valor contra las tentaciones , que to-
mando un tizon del fuego , sacé & palos 4 la
muger del aposento (b); y premiéle Dios esta
victoria, enviando dos Angeles, que le cifie-

-ron un Cingulo blanco , asegurandole , que en
“adelante no experimentaria semejantes tentacio-

nes ; comp sucedié puntualmente , pues vivid
despues comosi fuera Angel, y no hombre com-
puesto de carne , y sangre. '

Eled. ; Segun eso , serd muy bueno el hacer
la sefial de la Cruz quando advirticremos algun
riesgo de ofender & Dios?

Desid. Es muy bueno hacerlo asi siempre que
comenzamos alguna buena obra , 6 nos amenaza
algun peligro ; y por cso advertirds, que quando
en el Verano truena, y relampaguea , hacen los
Christianos sobre sf la sefial de la Cruz.

. Eledt. Pero en qué casos especialmente debo
valerme de ¢sa santa sefial 2

Desid. Procura hacerla siempre que salieres

de casa, porque hay fuera de ella muchos ries-

. gos, y con especialidad quando te vicres cn

peligro de ofender & Dios nuestro Seftor , pot-
que sirve de defensa contra los que nos quie-
ren dafiar. Oye este exemplo. Un nifio Judio
vié que un hombre Christiano comenzando &
trabajar hizo la seftal de la Cruz (¢): procuré
imitarle , haciendo lo mismo muchas veces, y
en quantas ocasiones se ofrecian. Una muchacha

Ca de
(c) Discip, Prompt, Litt. C,
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de su macion misma expiicdle el impuro afecto
con que loamaba; y no < _ '
quiso ella valerse de la vmlenc;a.'_leo Co_ns—
tantino ( que asi se llamaba el nifio ) la sefial
de la Cruz, yluego cayo muerta la disoluta
muchacha 4 sus pies : aunque compadecido de

su desgracia, hizo sobre ella la sehal misma de.

la Cruz , yluego la resucité, Pidi6 el nifio el
santo Bautismo , refiriendo el caso al Cura, el

qual para encaminarlo hizo traer una Cruz,

y le mand6 quo la adordra : postrGse en el
suelo para ello, y al adorar el pie de la, Cruz,

" ésta , como si fuera de papel , se doblo sobre
su cabeza , y frente , y qued estampada la se-
fial que le imprimi6 , durandole todo el tiempo
de su vida.

_Eleét. Dime , Desiderio , jqué cosa es santi-

guar , que seF'un.dixiste , ¢s ¢l otro modo de
usar esta seflal?

Desid. Es hacer una Cruz conda mano dere-
cha , comenzando en la frente, ¥ baxando hasta
la cintura , y despues subiendo al hombro iz-
quierdo , y pasando al derecho; y has de decir
asi : En el nombre del Padre , del Hijo, y del
Espiritu Santo, Amen. Este e ¢l modo mas
continno de usar de esta sefial de la Cruz.

Ele. ;Por qué se dice en ¢l nombre del Pa-
dre , quando s¢ pone la mano en la frente?

Desid. Porque ¢l Padre es. principio de las
dos Personas de la Santisima Trinidad ,;'ési. co-
mo la.cabeza dopde estd la frente, es principio
del hombre. o ,

Ele&t. ;Por quése dice , y del Hijo,, ‘quando
se . pone la mano en la cintura? ) o

Desid. Porque el Hijo de Dios bax6 del Cie-
lo al Vientre Virginal de su Madre Santisima
donde se hizo Hombre por amor de los hom-
bres. - .
Eleft. ;Y por qué se dice , y del.Es iritu San-
to , quando se pasa la mano del hémbro izquier-
do al derecho? . '

Desid. Parasignificar , que por la virtud, y
gracia del Espiritu Santo. , pasamos del pecado 4
la gracias de esta vida llena de muserias, 4 la
eterna , que estd llena de gozos , y dichas 5 por-
que lo uno, y lo otro se significa por la mano
izquierda , y la derecha.

Eleét. Pues sl son tres 4 quien invocamos
quando nos santiguamos , ; por qué decimos en
el nombre , yno en los mombres? Pues parece
que asi se debia decir.

Desid. Se dice en el nombre , y no ;m los nom-

bres , porque en Dios hay tres Personas , pero
no hay mas que un Dios. La Trinidad de las
Personas s¢ declara quando se dice : Padre, Hijo,

(2) Exemp. Disc, T. 26. Symb, Specul. Exemp.

no consintiendo el nifto,-

Luz de la Té. Lib. IL Cap. I

,om

y Espiritu Santo; y 1a unidad de Dios s¢ expre. |
sa diciendo en ¢l nombre. g
Ele&. ;Y se usa de la Santa Cruz haciend, |
sobre nosotros otro modo de sefhales mas de ik
que has explicado?
Desid. No los ha introducido Ia Tglesia has |
ta abora (2).
Eled. Pues yo he advertido 4 un hombre,,
que dixo era Christiano , que saliendo de casa,”
hizo otro modo de sefales. "
Desid. Yate entiendo , Electo : prevengote,
que no todo lo que veas en los Christianos quie.:
ras hacerlo , porque muchos de ellos son muy
defectuosos , aun en cosas que cuesta poco ha.
cerlas biens y asi, lo que viste hacer 4 aquel
Christiano , no era santiguarse , sino hacer ,.co-
mo dicen , garavatos , y dar al demonio mo.
tivo para reurse. Entrando en una Iglesia un
Siervo de Dios , vié al demonio en fignra bien
fea, que estaba sobre la Pila del Agua bendita-
con muestras de grande regocijo (b). Pregun-
tole , ;qué hacia en aquel lugar? Y respondiéle,’
que ver los que entraban, y salian , los quales™
lo entretenian mucho, y divertian con la .va--
riedad de meneos de manos que hacian , en vez
de formar la Cruz. No solo no me hacen huir, &
como sucediera si la formiran como debian,?
sino que para burlarme de ellos me vengo aqui,
como me Vvés 5 por lo qual te prevengo , Electo, :
cuides mucho de hacer la Cruz con reverencia, ;
y del modo que te he ensefiado, para que lf
demonio no se burle. :
Caminaba Electo en compaftia de Desiderio®
icia la Ciudad de la Fé, y enun pilar que en:
el mismo camino estaba, vi6 una Cruz; pre-’
guntdle con curiosidad Electo : Dime , Deside-
rio , ;que significa esta Cruz en este camino so- -
litario ? No estard aqui sin misterio, :
Desid. Dices bien , que los Christianos acos- -
tumbran 4 poner la Cruz en los caminos | quan- -

UL

- do en cllos han muerto algun hombre violen-

tamente, y lo mismo hacen en las calles de Jas -
Ciudades , para que los que pasan recen algu-:
fa oracion por el alma de aquel difunto : pro-:
curards en adelante hacerlo asi. Tambien la
pomen para ahuyentar de ellos los demonios;
que no dafien , ni engafien 4 los que por cllos’
hacen viage, . - ‘

Eledt. : Y se ha conseguido alguna vez el fin
de hacer huir .4 los demonios?

Desid., San Christobal fue hombre agiganta-
do; y aunque pobre, quando Gentil , era tan

%,

soberbio , que se le puso en la cabeza no servir |

sino al mayor Sefior del Mundo (c) : para eso
fue al Palacio de un Rey muy poderoso: un

dia
(b) V. Rup. lib. 1, in Levit, (c) Vorag, leg. 53.



Eficdz wirtud de la Santa Cruz.

_ diz cantaban en presencia del Rey una letra,
"“en la qual se nombraba muchas veces al demo-
- qio : era Christiano el Rey , y quando ofa que
“ ¢l cantor nombraba al diablo , hacia sobre la
"_.jrente la seftal de la Cruz. Preguntéle San Chris-
_itobal , ¢ para qué hacfa aquella sefial ? Dixole,
",:_'_para que el demonio no tenga poder contra
‘#mi , ni me dafie. Luego el demonio es mas po-
“ideroso que tl, pues til temes que te dan;:
“'quedate en paz , qué¢ me voy 4 buscar al dlla-
_Dblo para servirle, pues es mas soberano Prin-
¢ipe que ti. Fuese 4 buscarlo , y caminando
_por un desierto, vié una tropa de Soldados:
1o de ellos de rostro feroz , y terrible , le sa-
. 1io al encuentro, y le pregunté adénde iba?
- Voy, ledixo, 4 buscar alsefior diablo, para
- ofrecerme por criado. Pues yo soy ese que bus-

cas , le respondi6 , yo soy el demonio, Princi-
_ pe poderoso en el Mundo. Alegrose mucho San
- Christobal , y se le ofreci6 por siervo , y esclavo
* perpetuo. Comenzaron 4 caminar juntos, y 4
- pocos pasos descubri6 el demonto de lexos
" nna Cruz, y huyé con muestras de temor, y
- sacé 4 San Christobal del camino , y lo llevaba
. por otro muy aspero. Preguntole la causa de
% su temor , ;y por qué habia dexado el camino
%llano , y entradose en aquel tan penoso ? Rehu-
% saba el demonio decirlo ; pero el Santo le amena-
26 , que si no lo decia, lo dexan:a , Y seiria.
§ Compelido el demonio ,.le respond_xé : Un.Hom-
i bre , que se llama Christo, narié crucificado
en una Cruz, y viendo yo esa sefial , me lleno
% de temor , y huyo. Asi, dixo San Christobal,
& luego Christo es mas poderoso que ti, pues
tanto temes la sefial del Patibulo en que murié:
no quiero servirte mas, y me voy buscar_:'f
Christo. Hallé un santo Ermitafio , quele dié
:> noticia de Christo nuestro Sefior , y comcnzé
. 4servirle con tanta fidelidad , que no se aparté
* de €l hasta dar 1z vida por su amor , padecien-
. do glorioso martirio. o
- Eled. Segun lo que acabas de referir , infiero
7" que el demonio teme 4 la Cruz. _
> Desid. No hay duda en es0 ; temela , y tiem-
. bla solo de verla.
Eleft. ;Pues por qué la teme tanto?
Desid. Porque Christo en ella le venci6 , y
. nos libré de su tirinico poder; y quedé tan
“. avergonzado el demonio , quesolo de verla se
" Vi corrido.
Eleit. Segun eso , serd muy bueno para ahu-
¢ yentar ¢l demonio hacer la sehal de la Cruz
sobre nosotros?

Desid. Asies verdad , como lo veras en este
€aso. San Cypriano , antes de su conversion , fue

{3) Discip. lit. C. 36. (b) Specul. Exemp.

29
célebre hechicero: validse de &l un mozuclo
para conquistar la fortaleza de Santa Justina
Virgen, y atraerla 4 sy amor (a) : conjuré
para esto Cypriano muchos demonios ; pero la
Santa hacfa contra ellos la sefial de 1a Cruz, y
luego huian , y la dexaban. Indignabase Cypria-
no contra ellos porque huian ; pero le respon-
dieron, que por virtud de la Cruz con que s¢
defendia , no podian prevalecer contra Justina,
antes bien los compelia 4 huir, y desarla. De
aqui tomé San Cypriano ocasion para convertir-
s¢, y despues fue ilustrisimo Martyr,

Eled. Fuerte defensa tienen los Christianos
contra el poder del demonio.

Desid. No hay que dudarlo, porque teme
tanto el diablo la persona que vé sefialada con
la sefial de la Cruz, que aunque sea infiel, huye
deella: considera tfi qué hard con los Christia-
nos.

Un Judio se recogié 4 dormir en un tem-
plo de un Idolo (b), que estaba en un despobla-
do; y temiendo la vecindad del demenio , que
en el Idolo estaba, aunque no crefa en la Cruz,
pero se santigub , por haberlo visto hacer 4 los
Christianos , quando temian algun dafio : el mie-
do no le dexo dormir ; y 4 la media noche vié
una quadrilla de demonios, que daban cuenta 4
Lucifer del mal que cada uno habia hecho aquel
dia: temblando estaba ¢l Judio con gran pavor,
quando oy6 que Lucifer mandé 4 uno de los
demonios viera qué hombre cra aquel , que ha-
bia tenido osadia de entrar 4 dormir en aquel
lugar : legése , comenzé & mirarlo , y exclamé
luego con grandes voces , diciendo : Ay ! ay!
Vaso vacio , pero bien sellado 5 y Iuego desapa-
reci6 toda aquella congregacion de demonios.
Vaso vacio era, porque no lo llenaba la Gloria,
que no entra donde falta la Fé de Christo , co-
mo falta en los Judios ; pero estaba bien sellado,
porque lo estaba con la sefial de la Cruz: con-
virtiose el Judio con el suceso.

CAPITULO 1L
APROVECHA LA SENAL DE LA

Cruz contra Brujas , y en otros casos.

Le&. ;Y es favorable la sefial de la Cruz

contra otros peligros? :

Desid. Es tambien poderosa para defendernos
de Brujas , y de sus hechicerias , 6 prestigios.

Ele#. ;Qué cosa son Brujas?

Desid. Son unas mugeres perdidas , que en-
tregan al demonto sus almas |, - con pacto de que
las ayude en aquellas cosas para que le piden

: 1 su
Alia exempla , apud Turlot. p. 1. Iec. 5.
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sufavor, y las mas voces es para dafiar 4 los
hombres , y mugeres.

Elef. ;Y contra esta mala gente aprovecha
tambien la sefal de la Cruz?

Desid. Tambien aprovecha para €so, pues
por virtud de Ja santa Cruz no ticnen efecto
sus dafiados intentos (a). Una Brnja confeso
en juicio , que masde cincuenta noches entro
en casa de un vecino suyo para ahogar 4 un
nifio que tenia en la cuna, y nunca pudo ha-
cerlo, porque siempre que en cl_la lo ponian,
lo santiguaban , y signaban , haciesdo sobre él
12 sefial de la Cruz.

Ele. Muy justo es que las madres tengan
cuidado de santiguar 4 sus hijos, quando los
echan 4 dormir,

Desid. Muy justo es que asf lo hagan; y
tambien que les ensefien que s¢ santiguen,
quando siende mayorcitos se van Por si mismos
4 la cama.

Elet. Dime , Desiderio: luego que llegamos
al Puerto , vi 4 un hombre , que se le abria la
boca , como muchas veces sucede quando hay
falta de suefio 5 y adverti que hizo la sefial de
la Cruz sobre la misma boca : dime, ¢qué sig-
nifica eso? ;Es vana ceremonia?

Desid. No es vana ceremonia, sino muy loa-
ble costumbre , para que por virtud de la santa
Cruz nos libre Dios , que €l ayre , que muchas
veces es dafioso , atraido con la respiracion,
no nos haga mal; y tambien para que alguna
otra cosa, que pueda dafiarnos, np se entre
por la boca , como le sucedid 4 un hombre , que
bostezando nna ocasion , se le entré una aris-
ta hasta la garganta, y con mucho trabajo, y
dolor apenas se la pudicron sacar (b). En una
peste que hubo en Italia se introduxo esta cos-
tumbre , porque €l ayre estaba tan dafado,
que lo mismo era bostezar, & abrirsele 4 un
hombre la boca, 6 estornudar , que caer muer-
to al otro lado 5 y desde ese tiempo quedd
en uso, que quando se abre Ia boca,; se ha-
ce laseiial de Ja Cruz; y quando se estornuda,
dice €l que looye: Dios os guarde. Procura
hacerlo asi th en adelante , que lo uno es pre-
vencion christiana , y lo otro es cortesia , y ur-
banidad loable.

Eled. Quando adverti , que abriendosele al
dicho hombre la boca hacia en ella la Cruz,
preguntéle 4 un muchacho, que cerca estaba,
¢para qué hacia el hombre aquella sefial ? 'Y me
respondi6 : Para que no se le entre el diablo
por la boca, No me quadré mucho la respues-

ta, aungue, como soy ignoramte , DO quisc 4
ella replicar.

(8) Spin. quast, de Strig. (b) Durand. Rat. Divin,

Luz de la Fé. Lib. IL. Cap. IL.

Desid. Eso nolo creas, Electo, que es cueny;
de nifios : él se lo debi6 de oir contar 4 su aby.’
12 , que como no sabria otra cosa que decirle , 153‘
dixo esa simpleza, y el muchacho se lo creyg

Eleét, Antes que dexemos de ver el Puerto g
Santa Cruz , quiero hacerte , Desiderio, otra pre
gunta. He notado, que quando nos sentamos 4"
comer , haces sobre la mesa con la mano la seiyy);
de la Cruz, y dices no s¢ qué palabras: creo qug*
quando lo haces , no serd sin algun misterio. -

Desid. En esa ocasion tambien es muy acer
tado wsar de la sefial de la Cruz , bendiciendo ;-
mesa, y lo que se ha de comer : lo primerq, -
para reconocer , que lo que se ha de comer g
alimento , que Dios nos dd para sustentarnog
y esto se protesta con las palabras que se ben.
dice la mesa.

Eleff. ¢ Y qué palabras son esas?

Desid. Haciendo 1a seftal de la Cruz, se dice
asi : Bendecid , Sefior, estos tus dones , que con.
tu largueza nos dais , y hemos de comer 5 y esto

hacedlo por Christo nuestro Seftor ; y se afiade -
una oracion breve , en que pedimos 4 Dios, :
que puesnos da el alimento para vivir en este’
mundo , nos dé tambien 4 su tiempo el de la
vida venidera , y se dice asi : Haganos partici-

pantes de 1a Mesa del Ciclo ¢l Rey
eterna ; y responden todos : Amen.
Ele&#. Tambien he notado , que acabando de

comer haces la misma ceremonia, porque des-

pues de decir no sé qué oraciones , echas la ben-
dicion sobre la mesa,

de la Gloria 4

[ A st el

Desid. Eso es dar gracias § Dios por el bene-

ficio de habernos dado de comer : las palabras

son estas : T# autem Domine miserere nobis; y res- -

ponden todos : Deo gratias. Y uno de los de la
mesa dice: Te damos , Sefior , gracias , Omnipo-
tente , y Sempiterno Dios , por todos tus bene-

ficios : 4 tf, que vives, y reynas por los siglos de
los siglos ; y responden todos : Amen. Luegoen ¢

voz baxa rezan un Padre nuestro , y una Ave
Marfa por las Almas del Purgatorio ; y acabado,
dice uno: Requiescant in pace , y hace con la
mano la Cruz sobre la mesa’, echando la bendi-
cion , y responden todos : Amen. Procura , Elec-
to, hacerlo como te he dicho , quando te sien-
tes 4 comer ; no seas como las béstias , que como
no tienen conocimiento, no saben mas que co-
mer , y echarse 4 dormir , sin reconocer el be-
neficio, sin dar gracias 4 quien se le hace.

Elect. ;Y por qué otra causa se d la bendi-
cion 4 lo que seha de comer?

Desid. Porsi acaso hubicre alguna ponzofia en
Jacomida , para que no nos haga dafio ; y tambien
para que el demonio , que muchas veces se suele

dar
Offic. lib, 6. cap. 102.
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Lo que vid en la Cindad de Santa Fé.

* dar en un bocado , no se apodere de nosotros,
El&. ; Pues qué , lasenal de la Cruz es po-
“ derosa para librarnos de estos peligros?
Desid. Siloes, que 2 §. Benito le daban ve-
’* peno en vaso de bebida , y el Santo hizo la sefial
- de la Cruz sobre él , como lo tenia de costum-
. bre , y al punto se hizo pedazos el vaso, y se
" derramé el veneno. Refiere tambien San Grego-
rio , que una Religiosa entr6 en 14 huerta de su
- Monasterio , y viendo una lechuga , le di6 ape-
. ftito, y comenzé & comerla ; apoderése el de-
" monio de su cuerpo, y la atormentaba cruel-
" mente (a). Llamaron las Religiosas al Sacerdote
que las asistia ; y quando el demonio le vié ve-
nir , daba gritos , diciendo : ;Yo , qué he hecho?
:Yo, qué he hecho? Sentado me estaba sobre
" la lechuga, vino esta Monja, y me mordig,
y yo me he entrado en su cuerpo. Mandole el
Sacerdote salir , y lo hizo despues de haberla
* con gran crueldad atormentado. Quedo la Reli-
giosa muy advertida de no comer cosa alguna
sin darle primero Ja bendicion , haciendo la se-
- fial de la Cruz. No lo quedé menos un Religio-
5o de la Orden de Santo Domingo, de quien
. tambien se apoderé el demonio , por haber be-
" bido un poco de vino sin echarle la bendicion,
- al qual atormenté tanto el diablo , que lo dex6
medio muerto , y tuvo que curar muchoes dias,
A por las heridas que le hizo ().

CAPITULO IIL

. LLEGA ELECTO A LA CIUDAD
de Santa Fé , y refiere lo que vi6 en ella.

Le&. ;Qué edificios son los que alla lexos se
descubren ?
Desid. Aquella es 1a Ciudad Santa de 1a Fé.
Vete poco 42 poco & ella: dards la vuelta por
sus muros , y entrards en clla despues. Regis-
trala toda con atencion; pero no entres en al-
*. guno de sus Palacios, que no es atn tiempo:
yo me quedo ac4 rezando, y quando vuelvas
me dirds lo que has visto , y preguntards lo que
¢ quicras. Fuese Electo 4cia la Santa Ciudad de
¥ la Fé; y quanto mas s¢ llegaba , mas s¢ admi-
raba , considerando su hermosa arquitectura : lle-
go 4 ella, y despues de haberla visto , conforme
Desiderio le mandé , volvié & buscarlo, y o ha-
116, que ya se iba encaminando 4cia la misma
Santa Ciudad ; y le dixo Desiderio : Mucho te
has detenido, Electo , en la Cindad de 12 Fé.
Elef. Si no me acordira que me aguardabas,
me hubiera detenido mucho mas , porque pas-
mado de admiracion , no sabia por donde salir;

R TR R

(n) In Disc. cap. 0. (b) Castill. Hist.
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pero tu precepto , y el deseo de saber lo que
he visto, y no entiende, me motivaron 4 vol-
ver en busca ruya.

Desid. ; Pues qué pasmo te causarfa, y qué
deseo de saber, si hubieras entrado en alguno
de los Palacios , y vieras las maravillas que en
cada uno estdn ocultas?

Eleit. Mucho lo he deseado, quande he vista
por defuera su hermosura ; y va estuve determi-
nado de entrar en uno de ellos , por ¢l motivo
que te dixe , pero no me lo permitieron.

Desid. Refiere , pues, Electo, lo que has vis-
to , para que pueda explicarte lo ‘que ti no
entendieres.

Elett. Son tantas las cosas que he visto antes,
y despues de haber entrado en la Ciudad Santa
de la Fé, sue no sési las tendré todas en me-
moria para poderlas referir : relataré algunas.
Luego que me acerqué 4 los muros de la Santa
Ciudad , adverti en su contorno varios Exérci-
tos de Soldados , que no cesaban de darle bate-
1ia con todo genero de instrumentos de guerra.
Afligime mucho , pareciendome que en menos
de una hora la arruinarian del todo , Y que yo
no podria entrar antes 4 verla. Estando en estz
afliccion, levanté los ojos, y vi una doncellz
hermosa sobre una de las puertas de la Ciudad,
que muy sosegada, y con indicios de estar segu-
ra, decia: Sape expugnaverunt me a Juventute
mea : etenim non potuerunt miki (). No entendf
lo que decia, porque ignoro el lenguage ; pero
su semblante alegre me dié 4 entender que
no corria riesgo de que sus enemigos desoléran
la Ciudad. Miré con cuidado sus muros, y ad-
verti su grande firmeza , porque todos ellos
eran de piedra marmol; y noté que tantos d-
10s , y combates de enemigos no habian hecho
en ellos una pequena brecha : vi que todas
las puertas estaban abiertas , y que 4 padie se
impedia la entrada. En Ja que yo elegf para en-
trar, hallé nna sefora de condiciones muy
amables , que me dixo: No pases adelante sin
mi , porque nada de quanto veas te aprovecha-
i, si yo no te acompafio. Fuimos juntos, que
bien fue necesario para guiarme , porque 4 un
mismo tiempo todo me parecia tan obscuro,
que no sabia por donde andaba ; y por otra
parte advertia una claridad tan grande , que
causaba admiracion. Dixome : Anda , no temas,
que en esta Ciudad no hay tropiezo donde pue-
das peligrar.

Llegamos 4 una plaza muy espaciosa , en
medio de la qual -habia un Trono muy rico de
marfil , todo de muy bien labrados esmaltes de
finisimo oro, encima del qual estaba colocada

unna

S. Dominic. (c) Psalm. 128.v. 1,
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mma columna de luz, y sobreella nna Sefiora
hermosa 4 mil maravillas , rodeada de tan luci-
dos resplandores , que competia con el Sol en
claridad ; y no lo estrafié , quando adverti , que
up Sol le servia de adorno en su pecho : tenia los
ojos cubiertos conuna cinta blancas con ¢l un
brazo abrazaba una Cruz , y en lamano del qual
tepia una rica corona, y un anillo de precio ines-
timable ; con la otramano advertf , que tenia pre-
sacon una cadena de oro 4 la que yo he venerado
por Maestra, y 4suhijo , que tambien ha sido
mi Ayo : quiero decir , que tenia cautivos & la
Luz Natural, y al Discurso de la Razon ; y me
hubiera contristado de verlos aprisionados , si no
les oyera que decian: Este es dichoso, y dulce cau-
tiverio. Vi tambien que en el contorno del Trono
volaba una Aguila Imperial, de aquellas que con
sus alas pretenden registrar del Sol las mas bri-
Hantes luces. Este cumulo de hermosura estaba
contemplando , suspenso de ver tan mysteriosa
bellez2, quando me acordé que me aguardabas, y
por obedecer fue preciso retirarme ; hacialo muy
contente  por lo que habia visto; pero la ale-
gria se mudo6 luego en pavor , y tristeza , por-
que andando por las calles de ran santa Ciundad,
4 cada paso encontraba , ya mugeres , ya hom-
bres muertos , que me causaba notable miedo
solo el mirarlos ; por lo qual , con pasos acele-
rados me sali , y vine en busca tuya.

Desid. Y no viste un animalillo , que apli-
cando €l oido 4 ]atierra, iba como quien desea
oir lo que desea, y no sabe?

Ele&. Tienes razon , Desiderio : tambien lo
vi luego que entré en la primera calle,

Desid. ;No advertiste tambien que un hom-
bre cortaba upa rama de wn frondoso arbol , y
que este luego. se secaba ? )

Eledt. Silo vi; pero me parecid que no ten-
dria eso especial misterio, .

.. JDesid. Pues sabe. que contiene particular en-
sehanza ; pero dime, jcomo fueel no dexarte
entrar en el Palacio? R

Ele&. Porqueme lo impidié una Sefiora Porte-
11, que me dixose llamaba Qbediencia & Dios; y
afladi6 : En los Palacios de 1a. Fé nadie entra sino
en compailia mia, y yo no acompaiio 4 quien 2
sus Ministros. no ooedece ; y pues uno de ellos te
ha mandado que no entres , vete en paz; y cer-
rando la puerta , me dexé 4 la parte de afuera.

:Desid. De tcdo lo que has referido , dime,
Electo , ;qué es lo que no entiendes ?

. Eleé&. Algunas cosas alcanzo , pero querria
que, todas me. las declardras , para entenderlas
mejor 3 y te ruego me digas,- 3qué significan

() Psal.rz 4, 1. (b) Marth, 16. 18, (¢} Ludov. Gra-
nat. Symb, de la Fg , lib. 1. cap. 36, 6. 2. & lace P,

Luz de la Fé. Lib. I1. Cap. II1I.

T

los Exércitos de Soldados , que combaten [
Ciudad santa de la Fé?

Desid. Significan las muchas, y sangrientas
persecuciones que ha padecido la Fé Catélica des
de sus principios , que siempre ha tenido quien Iy
persiguiera , pero nunca la han menoscabady;
antes como el oro en el crisol sube de quilates;
asi la Fé con las persecuciones se ha ensalzado
mas; y eso es 16 que decia aquella hermosa donce-
1la que viste sobre la puerta de la Cindad, en lus
palabras que no entendias; pero quieren decir, ha-
blando en nombre de Ja Santa Fé, cuya imagen
era aquella doncella : Muchas weces han procura-
do destruirme desde que en el Mundo estoy ; pero -
nunca lo han podido alcanzar. No solo no la han -
podido destruir , pero ni en la cosa mas minim; |
mudar , que eso significa lo que viste, que conser :
tantos, y tan continuados los tiros, y asaltos de -
sus enemigos, no habian abierto una sola pequefi
brecha en sus muros (). Y asi cree, Electo, que
no solo no la han menoscabado , sino que sus ene- °
migos han quedado rendidos , y castigados (b).

Eleit. ;Como han sido castigados sus, ene- -
migos? r

Desid. Dios los ha castigado severamente ; y i
a muchos de ellos en esta vida, y en la otrg; &
porque del primero que persiguié 4@ Christo, y &
su santa F¢, que fue Herodes ( el qual por qui- §
tar la vida 4 Christo , mat6 4 los Santos Nifos &
Inocentes }, de este se escribe, que despues de ha- f&
berle faltado los ojos , desesperado, y rabiando, E
s¢ pasé un cuchillo por el pecho (CP Su hijo, ¢
que tambien s¢ llamé Herodes , el qual hizo &
burla de Christo, y lo tratd como 4 laco, y §
despues hizo degollar 4 Santiago , y mandé po- &
ner en la carcel 4 San Pedro , 4 este lo hirié un :
Angel ; y finalmente murié comido de gusanos. i.
Nerén , que mandd crucificar 4 San Pedro, y ;
degollar 4 San Pablo, viendose perseguido de
sus mismos vasallos , con sus propias manos se *
quit6 la vida (d). El Emperador Domiciano, que
desterré 4 San Juan Evangelista, fne muerto por *
sus mismos criados. El Emperador Valeriano, |
cruel persegnidor de la Fé de Christo , fue ven- &
cido, y preso del Rey de Persia, el qual le man-
d6 sacar-los ojos, y se servia de &l para poner
los pies quando subia en el caballo. Decio , gran
perseguidor de la Fé, ¢l qual , entre otros , mar-
?rizc’) 4 San Lorenzo , fue muerto en compaiiia

¢ rodos sus hijos (¢). Diocleciano, cruelisima
bésta , y-gran perseguidor de la Fé, despues de
haberse mandado adorar por Dios, vino § tal
mis¢ria , que vivié,, y murié como uno de los
hombres comunes del Pueblo , y ahora esti en

o C el
Caus, Cor. 2, part, 5. (d) Granar. ubi sup. num, 27.
(e) Ubi prox, n. 6. ¢, 31,
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Lo que vid en la Ciudad de Santa Fe.

"’ ¢] Infierno en mas ardientes llamas , que las
© gue 6l encendio para abrasar d los Christianos.
.7 Lo mismo sucedié & su compafiero Maximiano,
" que llegd 4 la misma miseria , y 4 ser desterra-
- do d¢ Roma por mandado de su mismo hijo;
.y ultimamente muerto por el Emperador Cons-
‘ faptino. Y dexando de vreferir otros muchos,
* quién no advertird el justo castigo de Dios en
la muerte del blasfemo perseguidor de la Fé de
Chyisto , Juliano Apdstata, al qual quité la
" vida San Mercurio Martyr , pasandole por el
. corazon una lanza s el qual rabiando con ¢l do-
“ lor de la herida, aplico la mano 4 la sangre que
" salia, y arrojola contra el Cielo, diciendo la ul-
" tima blasfemia contra Christo con estas- palabras
llenas de altivéz , y soberbia : Penciste , Gali-
 Jeo, wemciste 5 y con ellas salié su alma del
cucipo, v fue 4 parar 4 los Infiernos (a).
Eleét. Bien has confirmado Ja verdad que me
dixiste , que los enemigos de la Fé han sido de
Doios castigados ; pero dime , Desiderio, ¢ pre-
valecerdn alguna vez contra ella, antes que se
acabe el Mundo?

Desid. No por cierto , que todo el Infierno
~ junto no bastard para destruirla ; y ast lo pro-
. meti¢ Christo nuestro Sefior : eso significan los
% muros , ¥ cimientos de méarmol , 6 jaspe , so-
. bre que se funda.

e Elef. ;Que quiere significar el tener esta san-
% ta Cindad todas sus puertas abiertas , sin que 4
* madie se impida la entrada en ella?
¢ Desid. I en eso 4 entender, que 4 todos.ad-
¢ mite: 4 nadie excluye la Iglesia ; si viene el
Moro.no se le impide la entrada , ni al Judio,
ni 2l Gentil : todos , si quicren , pueden entrarse
por sus puertas (b) ; y por eso habris notado,
que dentro de la santa Ciudad hay hombres , y
mugeres de todas las Naciones que viven en la
% redondéz de la tierra , sin que-unasola falte.
Ele#.Y aquella Sefiora tan amable de con-
dicion que hallé & la entradadela puerta, y
me dixo , quesin ella no entréra, jquiénes, y
como se llama? . _ _
Desid. Es la preparacion , que sirve para rect-
bir el hombre la Fé: ldmase Piz Aficion; yte di-

charia ; como sucede 4 los Inficles , que oyendo
predicar las verdades de la Fé¢, no las creen,, por-
que les falta la compaiiia de la Pia Aficion ().

Eleft. Y aquella complicacion de _obsc_:urld?d,
y claridad 4 un mismo riempo, § qué quiere sig-
nificar ? Porque cn todas las calles , y plazas de
la santa Ciudad adverti lo mismo.
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niter, () D. Th. 3. p. q. 83. art. 4. ad 4. Op. 23.
cap, 1. (d) D. Th, 2. 2. quist. 6. (€) Div. Thom.
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xo bien, que sin ella no entriras en la santa Ciu-.
dad , porque nada de quanto vieras te aprove-

(a) Ibidem num, 7. (b) Bed. S. Isid. Hist. commu-
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Desid. Eso te lo explicaré quando declare
la significacion del hermoso | y rico Trono que

viste en la plaza mayor de Ja Ciudad santa
de la Fég,

CAPITULO IV.
EXPLICASE QUE ES FE, ¥ OTRAS

cosas tocantes 4 ella,

Eln?. Dime , ruegote , Desiderio , aquella
Sefiora hermosa, que en la plaza de la
Ciudad santa vi en tan magestuoso Trono, pues-
ta sobre Ja columna de luz, ;quién es, y como
s¢ llama? ' :

Desid. Esla Reyna, ySefiora de la misma
santa Ciudad ; llimase Fé Divina, Cartélica, y
Apostélica (¢). ‘

Elet. ;Qué cosa es Fé?

Destd. Creer , 6 asentir 4 lo que se dice , per-
suadiendose que es verdad , por la autoridad , y
crédito que se debe dar al que lo dice.

Elett. ;Y hay muchas maneras de Fé?

Desid. Si, I‘Yé humana , y Fé Divina.

Eledt. 2Qué cosa es Fé humana?

Desid. Creer lo que nose vé , porque hom-
bres de buen crédito lo dicen; como til , que no
has visto 4 Roma , crees hay Roma, porque me
lo has oido decir 4 mi, yd otros.

Ele@. ;Y Fé Divina, qué cosa es?

"Desid. Creer lo que no se vé, porque Dios lo
ha dicho : como creemos los Christianos, que Dios.
es Trino, y Uno, porque Dios lo ha revelado,

Eledt. ;Y quil es la Fé de los Christianos?

Desid. Es la Fé Divina , Catdlica, y Apos-
télica Romana.

. Ele&. ;Qué es Fé Catdlica?

Desid. La Fé universal , quanto 4§ todos los
Misterios que contiene. '

. Lledt. 3 Por qué se dice. Fé Apostélica?

Desid. Porque la predicaron los Apéstoles
Santos , y muchas cosas de nuevo nos ensefiaron,
que ellos sabian, por haberlas oido 4 Christo
nuestro_Sefior , 6 por especial revelacion que
tavieron. .

- Ele&. ;Y por quése dice Fé Romana?

. Desid. Porque 4 la Iglesia Romana, donde
preside el Sumo Pontifice , Vicario de Chiristo,
toca el proponer las verdades de la Fé, para

‘que las creamos los Christianos.

Elet. ¢ Todos deben tener Fé Divina , y Ca-

télica para salvarse? -

Desid. Todos, que por eso, como viste en

Ja santa Ciudad , acudian al Trono de la Fé

gcn—

2. 2. quUast, 4, artic, 1. Idem 3, dist, 23. lireer. L.
Idem z. 1. quast. 1. artic. r, Idem opusc, s+ ad ar-

‘tic, 9. symb,
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gentes de todas Nacion::i , porque de todas eli-
ios para que se salven.
gﬁgkﬂ. PgY 6?1 ningun caso puede salvarse el
hombre sin haber profesado la Fé Divina , 6 so-
brenatural (a)? ‘
Desid. No por cierto , antes obrard Dios un
milagro, que dispense en esta Ley : como le suce-
di6 4 una Doncella infecta con la heregfa de Lu-
tero , la qual murid , y antes que la amortajdran,
restcit6 : y estando sus padres delante , abjuré la
heregia , y les persuadi6 lo mismo; y para que la
creyeran , dixo, que volveria luego 4 ‘monr:
Sucedié asi , despues de haber c?nfcmdo la san-
ta Fé Catdlica ; -y viendo f}l milagro , se con-
virtieron sus padres , y vivieron santamente.
Eleft. ;Segun eso, si yo hubiera muerto en
12 Isla, me hubiera condenado? ;
Desid. Si vivieras conforme 4 lo que te en-
sefaba la Luz Natural , Dios hubiera dispuesto
medio para que quediras instrnido en la Féan-
tes d¢ morir , aunque fuera enviando un Angel
queé te ensefidra, como lo envib al Rey Eudino,
y 4 Santa Mamelta Martyr , 4 quicn un Angel
ensefi6 Ja Fé | y Doctrina Christiana (b). -
Ele#. Y los nifios de los Christianos ¢cémo
se salvan , pues no confiesan la Fé? ‘
Desid. Se salvan por la grs;cia que reciben en
¢l Bautismo , la qual no puede hallarse sino en
¢l bébito de la Fé, que Dios infunde enel al-
ma , y tambien por la Fé de laIglesia , en ctiya
inteligencia se bautizan. ‘ :
Ele&. ;Y hay otros modos de Fé , te pregun-
to de Fé Divina , y sobrenatural , 6 Catdlica?”
Desid. 5i, porque bay Fé explicita, y Fé
implicita. . -
Elect. ; Qué coaes Fé explicita? -
Desid. Creer con noticia distinta, y por menor
lo que Dios reveld, yla Iglesia Santa propone (c).
Eleff. ;Y Fé implicita , qué cosa es? -
- Desid. Creer por mayor , y en general todo lo
que Dios revel6, yla Iglesia Santa nos propone.
Eleft. ;Y qué cosas tocantes 4 1a Fé debe el
Christiano creer con Fé implicita? a
Desid. Todo lo que Dies ha revelado , y la
Iglesia propone , y se contiene ¢n ¢l Credo, y
cn los Articulos de la Fé. ' -
Eleit. Y con Fé explicita , 6 conocimiénto
distinto , ;qué cosas hay obligacion de creer?
De:1d. Los Mysterios contenidos en el Credo,
que se reducen 4 doce Articulos , como mas por
extenso te diré quando entrémos en los Palacios
de 1z santa Gjudad de la Fé.
 Eed. ;'Y qué Mysterios son los que se con-
tienen en el Credo?

(3) Hebr. 11.v. 6, & Div, Thom. ibi, (b) Div. Th.
2. dist. 29.q. 1, art, 2, ad 4. & de Verit. q. 14. ar.1 1.
Div. Th. 3. p. q. 34. art.3, & al. (¢) D, Th, 3. d. 24,

Luzde la Fé. Lib. IL. Cap. IV,

de beber : quiero decirte, que ninguno que tiene

‘no , tiene obligacion , pidiendo 4 Dios le dé luz

Desid. Muchos son ; pero se reducen 4 tres p¢.
neros : El Mysterio de la Santisima Trinidag,
y Articulos de la Divinidad : Elde la Encarny.
cion del Divino Verbo , con todo lo que perte.
nece 4 la Vida, Muerte, y Resurreccion ¢ &
Christo nuestro Seftor , y ¢l Mysterio de los Sa.
cramentos : todo lo qual te lo explicaré despues,

Ele&. ;Puede alguno salvarse, 6 estar en graciy <
de Dios sin saber distintamente estos Mysterios §

Desid. Teniendo oportunidad para saberlos, ¥
de ese modo no puede salvarse si los ignon, |-

rque hay precepto que lo manda. Bien sers; i
gch esto yioPcnt.‘:‘alr)idieqr:m muchos Christiancs, .
que viviendo en Ciudades populosas tienen tal -
ignorancia de las verdades de la Fé , que apenas
entienden sus primeros rudimentos , "y no sabey
mas que decirlos de memoria , como lo harfaun
Papagayo. .

Ele#. ;Y hay algunos Mysterios tan necesy.
rios , que sin tener noticia de ellos en mingun
caso puede salvarse el hombre? ™ :

Desid. Si hay algunos de esa calidad , y son, -
creer que hay un Dios, que hay Gloria , 6 Bien-
aventuranza para los buenos, y castigo para los -
malos (d); y que hay un Salvador Jesu-Christo.

Eledt. ;Y no hay otros que del modo diche
son necesarios ? : R

Desid. Muchos Autores dicen , que tambien
es necesario saber el Mysterio.de la Santisima
Trinidad , el Nacimiento de Christo , su peno-
sa Muerte, y su triunfante Resurreccion ;
tambien, que 4 la fin del Mundo ha de baxar
del Cielo para juzgar buenos , y malos (e).

Eleit. Pues segun Jo que has dicho , no bas-
tard saber de memoria estos Mysterios.

Desid. Asi es verdad , porque debe saber qué
es lo quiere decir cada Mysterio.

Eled. ;Y cémo harin los que son muy rudos,
4t de poco entendimiento , 6 Ja gente muy
ocupada-, como son criados , y criadas que
sirven? ' :

Desid. Puedo decirte, Electo, que ninguno %
haya tan rudo que no sepa pedit de comer, y

uso de razon es tan rudo, que si busca quienle &
ensehe , no pueda saber lo que , como Christiz- £

para conocerlo. Muchos hallards en el Mundo, &
hombres , y mugeres, grandes , y pequeiios
muy advertidos para lo malo, y muy tardos &

‘para o bueno; y es porque no- ponen cuidado i@
‘para saberlo. {Quidntos , si pusieran el cuidado §

para saber el Credo, que aplican para aprender 7
una cancion , lo sabrian de memoria, y enten- 5

die- i3
q. 3. arte 1. Q. 4, (d) D, Thom, z, 2. q. 2. artic. 5. &
& alib. (¢} D.Thom. 2, 2, q. 3. at, 7. & 8. Vid.
Commun, sup, hune loc, : '




Que es Fe, y su division.

. dieran sus Mysterios ! A un Sacerdote acom-

pafiaba un mozo en un camino , grande rato

canté varias xacaras , y canciones burlescas:
canta hombre , los Mandamientos, le dixo el
Sacerdote : S{ los cantaria , respondié , pero no
los 5§, que se me han olvidado: ;O birbaro!

" harta cuenta daris 4 Dios.

.| Els&. Bxplicame , Desiderio , qué significa el
. Trono, y losadornos con que esti hermoseada
. Ja F¢, con todo lo demds que alli vi, y te he

referido. . .
. Destd. El Trono de la Fé es de purisimo oro,

- para denotar las riquezas inestimables , que trae

consigo al hombre esta virtud sobrenatural.
Eleft. La columna de luz , sobre la qual estd
1a Fé, ¢qué simboliza, 6 quiere significar?
Desid. Que ast como la columnassirve para
sustentar ¢l edificio de una casa, asi la Fé sus-
tenta el espiritial edificio que Dios levanta en
¢l alma : decalidad , que faitando la Fé , quelo
sustenta , todo-¢l edificio espiritual de la gracia,
y virtudes sobrenaturales se destruye (a). La
columna es de luz; para dar 4 entender , que
la Fé es la que guia al hombre en el desierto de
esta vida, hasta dexarlo en la tierra de Promi-

sion , que es la Gloria. Tener el Sol en el pecho

significa; que asi como el Sol 4 todos comu-
nica sus resplandores , y luces , pues sale por el
Oriente para alumbrar buenos , y malos ; asi

% la Fé 4 todos los que no cierran voluntaria-

4

i
i
-
:

* mente los ojos, comunica sus luces , ilustrando

sus entendimientos para conocer los Divinos
Mysterios (b).

Ele. ;Pues cémo en medio de tantas luces
se advierte tanta obscuridad andando por las ca-

" les de la Cindad santa de 12 Fé?

Destd. Porque la luz de la Fé es en grande

' manera maravillosa ; es obscura, porque la ra-

zon natural no alcanza sus Mysterios; y esclara,
y resplandeciente , porque con evidencia dd 4
entender se deben creer los Mysterios que ella
propone obscuramente (c). )
Eleit. No entiendo esto que me dices : ¢ Los
Mysterios de la Fé son evidentes, siendo tan
ocultos, que ¢l entendimiento no alcanza su
verdad , si es guiado de la Luz Natural?
Desid. Dices bien que no lo entiendes. Lo
que te he dicho ¢s, que aunque los Mysterios
de J]a Fé son obscuros para conocerse 5 pero s
evidente , que deben creerse: son evidente , y
claramente creibles , aunque no sean eviden-
temente cognoscibles , que dicen los Teolo-

gos (d).

(3) D.Th. 2. 2. q. 161, art. 5. ad 2. 3. p. q. 76, art.
3.ad 3. 1.2, q. 100, art. 4.ad 1, Tab. Aur. Lum. 1.
(b) 1, Timot.z. v, 4. & Div. Th. le¢t. 1. () D. Th,
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. Elez. ;Por qué son evidentemente creibles,
siendo en si tan obscuros?

Desid. Porque Dios los ha revelado , y €smas
claro que el Sol de medio dia, ser verdad, y que
se debe creer lo que Dios dice ; porque siendo
la primera verdad , no puede engafarse , ni en-
gafarnos en lo que nos dice , 6 ha revelado.

Eleit. Mucho me gusta esa razon ; ;pero de
donde , 6 céHmosabra el hombre que Dios ha di-
cho , 6 revelado las verdades de 1a Fé?

Desid. Eso es facil de dartelo 4 entender ; y
aunque podia alegar muchas razones , pero te
habris de contentar con que te apunte algunas:
Y la primera es, haber Dios confirmado con
innumerables prodigios la verdad de nuestra
santa F'é, con milagros que solo Dios podia
obrarlos , resucitando muchos muertos : prodi-
gio, que no puede contrahacerlo el demonio , ni

quien ensefia mentiras , de modo que sea para

apoyarlas (¢). Lasegunda, la sangre de tantos
Martyres , que en medio de los tormentos der-
ramaron , en confirmacion de ser de Dios la Fé
que profesaban. La tercera, la virtud de tantos
Santos que la han profesado , y muchos de
ellos hombres doctisimos , que en sus escritos
la ensefiaron ; y seria locura decir, que todos
estos , siendo tan sabios , se engafiaron. Esta ra-
zon bastd para que un Judio doctisimo abrazira
la Fé de Christo nuestro Sefior. Fue el caso : Pre-
dicaba San Vicente Ferrer 4 ciertos Judios , en-
tre los quales habia uno, que era el mas docto
Rabino , 6 Maestro , que por entonces ellos te-
nian () : 4 este le aconsejo el Santo , que le-
yera los libros de Santo Thomis de Aquino,
para desengafarse de los errores en que vivia:
hizolo asi el Rabino ; y admirado de que en un
hombre se hubiera hallado tanta sabiduria como
en sus libros descubria , quedd pasmado: con-
sideraba lo eficiz de sus razones, la claridad,
profundidad , y apoyo de la Sagrada Escritura,
con que convencia lo que enseflaba ; y conside-
rando todo esto , hizo este discurso : Este Fray
Thomis de Aquino foe mas docto, y sabio que
yo: €l signié la Fé de Christo , pues justo es
que yo la siga, y abrace. Esta razon bast6 para
hacerle recibir la Fé: bautizése , y llegd 4 ser
Arzobispo de Burgos , y ilustré la Iglesia Caté-
lica con su santa vida , y con muchos libros que
escribié. Pasa , Electo, adelante.

Eleft. Dime , Desiderio , ¢ qué significa el es-
tar la FFé con los ojos vendados , como yola he

_visto? :

Desid. Porque la Fé, para ser como debe, ha
de

2.2, q.1, art. 4. & alibi. Id. 1. 2. q.100. art. 4. 2d 1,
(d) Theol. Schol. Div. Th. (¢) Div. Th, z.Thes. 2.
le@.2. (£) Castill, Hist. Ord. Prad. in Vit. Div. Th,
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de estar ciega, no ha de buscar razones par
creer las verdades, porque éstas son mas ele-
vadas de lo que alcanza la luz de la razon hu-
mana ; y eso significa lo que tambien viste que
tenia aprisionades con una cadena de oro 2 la
Luz Natural, y 2l Discurso de la Razon , porque
en obsequio de la Fé , debe el hombre cautivar
au entendimiento, venerando las virtudes que
epsefia , y mo inquiriendo la razon de ellas (a).

Ele@. ;Y falta el hombre que procura saber
Jas razones de las verdades de Ja Fé? o

Desid. Quando con el fin santo de defenderla
de las calumnias de sus enemigos lo hace, no
filta en ello; pero quando con vana curiosidad,
6 guiado de soberbia lo hace ; es cierto que Fl
Dios ofende , y es digno de reprehension , como
refiere San Antonio , que reprehendio Christo
nuestro Sefor por esta causa- 4 un Religioso ; y
le ensefié , quesinceramente creyera , y alcan-
zaria verdaderapaz(b).. -~ ..

Elef. ;Y el abrazar la Cruz., qué quiere sig-
nificar ? porque nolo alcanzol’ L

Desid. El Mysterio de-a Santa Cruz, y el
haber muerto en ella nuesto Redentor , es el
que menos creen los Infieles’s 4 unos, como son
los Judios , les cansa escandalo ¢l oirlo; 4 los
‘Gentiles. Jes parece mecedad , y locura decir
que Dios mund en una Cruz; pero la Fé abraza
este Mysterio con tanta veneracion , que. confie-
sa explica Dios en él lo grande de suvirmd , y
o profundo de su inefable sabiduria (c).:

Eleit. ;Y la corona, y anillo de tanta precio-
sidad , que, como ofreciendola 4 todos ; tenia en
Jamano , qué quiere significar? S

Desid. Eso significa, que por medio de la
-Fé se desposa el alma con Dios, lo qual denota
el anillo , y que la hace por esposa suya , ‘Rey-
na.mas rica , y poderosa , que qualquier otro
Monarca de la tierra, y eso significa el darle Ia
corona (d). '

Eleét. Ten paciencia , Desiderio , que no al-
canzo , como el alma , por medio de 1a Fé, es
~mas poderosa que los Monarcas del Mundo; y
asi te ruego me lo quieras explicar. '

Desid. Oye lo que dice uno de los Apéstole
de Christo: Santos, por medio de la Fé, vencie-
ron Reynos epteros, obraron justicia , vieron cum-
~plidas las promesas que Dios les habia hecho , cer-
raron las bocas de los Leones hambrientos , y ra-
biasos , apagaron las llamas voraces del fuego,
eviraron €l rigor de los filos de las espadas ; es-
tando enfermos , recuperaron la salud , fueron
fuertes , y valerosos en las batallas, destruyeron
~les exéreiros, presidios de sus contrarios , resuci-

(a) D. Thom. Tab. Aur. Fides 8. (b) D. Anz, 3. parr,
Hist, (¢ 1, Corr. v.23. (d) Ossez 2. v. zo0.

Luz de la Fé. Lib, II. Cap. IV,

taron los muertos (€); y por no alargarme, omi. §
to otras maravillas , que el mismo Apostol refiere &
obraron los Santos por medio de la Fé. Hasta pa. §
sar los montes de una parte 4 otra, prometii §
Christo que akcanzarian por medio de- laFé. Mi. §
ra t , Electo, si acaso hay Monarca en el Mup. §

do como el hombre armado de viva Fé?

Eleg. Contfiesote la verdad , que no lo hay; E
:pero eso que prometi6 Christo de pasar montes, f

‘ha sucedido alguna vez en fuerza de la Fé?

Desid. Antes de responderte , te prevengo, g
‘Electo , que quando nombres & nuestro Reden. §
tor , no'digas Christo 4 solas , es  bien que con
respeto , y veneracion lo nombres ; y asi en ade-

lante diras , Christo, nuestro Sefior.

Eled. Dios te pague , Desiderio , la adverten-

cia; Respendeme ahora 2 la pregunta: ¢Si en fuer.

za de la Fé han pasado los montes de una 4 otra ¢

parte ; como Chrsto nuestro Sefior prometio ?

Desid. St ha sucedido alguna vez , porque §
embarazandole 4 San Gregorio Taumaturgo un

monte para edificar una Iglesia, se hinco de rodi-

tlas, y le suplicé 4 nuestro Sefior , que lo man- §
ddra retivar , y 4 la mafiana, quando volvid, §
hall6 que se habia retirado , dexando tanto. es- §
pacio , quanto era necesario para la fibrica de §
-la Iglesia (f). Lo mismo , annque con mayoer
solemnidad , sucedié 4 San Aniano, discipulo 3
de Sen Marcos , porque los Judios incitaron al }

Rey de Babylonia contra los Christianos , per-
suadiendole que la Ley de Christo nuestro. Se-

-fior era falsa, y que ensu Evangelio habia -en-

sefiado muchas mentiras; y pues en é decia

en un desierto : vino cerca de la Ciudad , don-
de aguardaba el Rey , y gran multitud de gen-
te, entre la qual habia muchos Judios. Des-

-pues de una larga, y fervorosa oracion , acom- &

pafiada de viva Fé, y confianza en Dios , man-
do el Santo 4 un monte muy alto , que alli es-
taba , y le dixo : Levantate monte, y ven en
mi seguimiento hasta el puesto que te diga : haz-
lo asi, que te lo mando en nombre de Jesu-
Christo nuestro Sefior , Hijo de Dias vivo; y
fue cosa maravillosa , porque al punto se levan-
- t0
(e) Hebr. rrov. 33. (f) V.Bed. sup. ¢, rr. Marc, &
alii. D, Yelo in disc, fol, 6. (g) Sur. in vir, ¢jus.

)
que los que tuviesen viva Fé mandarian 4 los &
montes -se pasdran de un lugar d otro, y les ¥
obedecerian , que hiciese la prueba de esto, y ¢
conoceria ser mentira.(g). Mandd el Rey echar ;
un vando , en que mandaba 4 los Christianos ve- g
rificasen su Fé , pasando un monte de una par- @
te 3 otra; y si no lo hacian, que la dexasen , y ;
-volviesen & la veneracion de los Tdolos, 6 se- {
rian degollados. Por revelacion de un Angel ;
se encomendd el caso 4 San Aniano , que vivia

[




t6 ¢l monte de 12 raiz de la tierra, y andaba
por ¢l -ayre con tal velocidad , como si fuera
una paja que lleva el viento : temio el Rey no
destruyese la Ciudad , porque se .encaminaba
4cia clla, v rogd 4 San Aniano lo mandase de-
tener 3 hizolo el Santo , y luego el monte hizo
asiento sobre un espacioso llano , adonde hasta
hoy persevera : viendo el predigio , se convir-
1i6 ¢l Rey , y muchos de sus vasallos , quedan-
do los Judios confusos , y avergonzados. ; Tie-
- nes, Electo, otra duda en lo que viste en el
Trono de la Santa Fé?

“ Ele&. Si, porque no has explicado , qué sig-
+ nificaba aquella Aguild Imperial , que volabaen
7 el contorno del Trono, y deseo me lo declares.
Desid. Da el Aguila un documento muy salu-
" dable 4 los Catdlicos en punto de la Fé: porque
" asi como ¢l Aguila con lo perspiciz de su vista,
y con el movimiento de sus alas , se eleva § re-

* gistrar del Sol los rayos, asi el buen Christiana, .

* 1o solo con la vista, 6 conocimiento de la F¢,
* sino tambien con el movimiento de sus manos,
~ quiero decir , con las buenas obras , ha de procu-
. rar conseguir remontarse 4 la gloria, donde se
i registran cara 4 cara los rayos del verdadero Sol
;> de Justicia , que es Dios nuestro Sefior.

Ele#. ;Pues qué, no basta sola la Fé, para
que el hombre se salve?

Desid. No por cierto , es necesaria Fé viva,
no basta la Fé muerta (a).

Eled. ;Qué cosa es Fé viva?

g virtuosas , y con la observancia de los Divinos
% Mandamientos. '

2 Eled. ;Y Fémuerta, qué cosa es?

% Desid. La que no vi acompafiada con las
" obras buenas.

i Eled. ;Y entre los Christianos hay algunos
que tengan la Fé muerta ?

Desid. Si , Electo, si los hay , y muchos, que
~ eso significaban tantos hombres, y mugeres
~ muertas , como encontrabas en las calles de Ia
Ciudad santa de la Fé. Muchos hay buenos Ca-
tolicos , y malos Christianos.

. El&.;Y como pasa la Fé de viva i ser muerta?
¢ Desid. Por el pecado mortal , que quita al
hombre la vida de la gracia.

Eledt. ;Pues como en ran hermosa Ciudad
permiten tanta gente muerta? §Por qué no los
echan fuera de sus muros? ~

Desid. A su tiempo te instruiré largamente en
esta pregunta : por ahora baste saber , que no
por todos los pecados mortales pierde el hom-

() Jacob,z, v. 20. (b) D.Th. 2. 2. q. 4.ad 4.&alib.
(¢) Vit PP, in Vic, S, Agat. Abb, (d) D.Th. 2, 2.

D R TR ) o

Qué es Fé , ¥ su division,

Desid. La que v acompafiada con las obras

breJa Fé , como ni tampoco la Esperanza (b)i.
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Y por eso, como conservan la Fé, los permiten
dentro de la santa Ciudad.

Eleit, ; Pues por qué pecadose pierde la F&

Desid. Por el de la infidelidad , qual es 1a He-
regia, la Idolatria, el Judaismo, y todas las
sectas contrarias 4 nuestra Santa Fé Catélica,

Eled. ;Pues segun eso, este sera el pecado
que mas deben los hombres huir?

Desid. Asies verdad , y ¢l que mas debe el
hombre aborrecer (c). Del Santo Abad Agatén
se escribe , que fue tan humilde , que volaba la
fama de esta virtud por el mundo; para hacer
prucba de ella, le fueron 4 visitar ciertos hom-
bres, y le dixeron , que se hablaban de él mu-
chas cosas malas , diciendo , que era soberbio,
hypécrita , iracundo , inhonesto , &c. Respon-
dia el Santo , que tenian razon en todo lo que
decian , porque era el mas mal hombre , que
sustentaba la tierra. Afladieron mas , y le dixe-
ron : Tambien entendemos , que eres herege , y
que has perdido la Fé. Eso no, respondié el
Santo Abad ; no permita Dios, que yo jamis
sea herege. Preguntaronle , ; por qué habiendo
callado 4 lo demis, solo 4 esta calumnia res-
pondia? Dié la razon , diciendo , que porque
los otros pecados macian de fragilidad , y mise-
ria ; pero siempre perseveraba el hombre con
Dios unido siquiera por la Fé; pero la heregia,
y falta de Fé, del todo apartz de Dios , y por
eso es el pecado que mas debe huirse.

Eledt. ;Y todos los Mysterios se han de creer
para conservar la Fé?- ‘

Desid. Si, porque el que uno solo no cree,
pierde 1a Fé de todos , pues 1a misma razon que
hay para creer uno, la hay para todos, pues
todos los ha revelado Dios nuestro Sefior (d).
Ahora entenderis., Electo , qué significaba , que
cortando aquel hombre unz rama de aquel ar-
bol que viste , luego el arbol se seco 5 porque
en puntos de Fé , para que todo se pierda , bas-
ta faltar 4 un Mysterio la creencia.

Ele&. ;Y aquel animalillo , que parando oido
4 la derra , andaba por las calles de la Ciudad
santa dela Fé, qué quiere significar?

Desid. Que la Fé entra por ¢l oido , aplicando
el cuidado para oir , y aprender las verdades que
ensefia (). Y asi, Electo , pues que ya tienes no-
ticia de lo que toca 4 1a F¢ en general , es bien -
que vuelvas 4 entrar en la Cindad santa , y dés
otra vuelta registrando los Palacios de ella por la
parte de afuera, que te alegraris de verlos : yote
aguardo aqui, que tengo de hablar un poco con
aquel hombre que sale corriendo por aquella
puertade la Ciudad santa, entra til por la otra.
_ D CA-

quast. 3. art, 3. 8alib. (¢) Rom. 10, vers. 17, &

D. Thom. ibi. lec. 2.
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CAPITULO V.

A‘REGISTRA’ ELECTO LOS PALACIOS
de la Fé, yle instruye Desiderio.

Esid. Muy presto vuelves, Electo : ;cémo
tan presto t¢ has desocupado , habiendo
tanto que ver? ‘ : .

Eleét. Largorato me he detenido , Desiderio:
0 habris estado bien ocupado, y por eso te ha
parecido breve el tempo.

Desid. Verdad es eso que dices : Sabe, que
aquel hombre que salia corriendo de la Ciudad
santd , acaba de apostatar , renegando de la Fé,
que eso significaba el salirse huyendo : lo detu-
ve, y procuré afearle su culpa, y ponderarle
el camino errado que llevaba; y fue Dios ser-
vide , que arrepentido de su pecado , se entrra
otra vez por la puerra santa de la Ciudad dela
Fé, con 4nimo de no salirse jamés. Dime , pues,
Elecro , cémo te ha ido en la santa Ciudad , y
si has dado vuelta por los Palacios de la Fé.

Eled. Lo he hecho como dixiste , y te ase-
guro , que he visto de bueno , y de malo;
quiero decirre , que he notado cosas de’ alegria,
'y tristeza , como te diré.

Desid. ;Y quintos Palacios has visto?

.EleéZ. Doce be contado entre todos , y deseo

ue me digas por qué no hay mas en una Ciu-
gad tan populosa.

Desid. Porque son'doce los Mysterios princi-

pales de puestra Santa Fé, y en cada uno de los
Palacios se encierra uno de ellos. :

Ele&. iPues qué no bay mas que doce Mys- _

_terios en nuestra santa Fé Catdlica ?

Desid. Mas hay , pero se reducen 4 los doce
principales , como 4 su tiempo-explicaré.

Eledt. ;Y hayotra razon pard que no sean mas
que doce los Mysterios , & partes principales de
nuestra santa Fé?

Desid. Tambien s¢ ha dispuesto el Credo , 6
Simbolo de Ja F¢ en doce partes principales,
porque doce fueron los Apostoles que los com-
pusicron , { ordenaron (a).

Elelt. ;Y quindo compusieron los Apostoles
¢l Credo , & Simbolo de 1a Fé?

Desid. Despues de la Ascension de Christo
nuestro Sefior al Cielo , antes que ellos se dividie-
ran, 6 salieran dela Ciudad de Jerusalén para
predicar la ¥é, y Ley de Dios por el mundo.

Eleét. ¢Y qué Articulos, y con qué orden
compusieron el Simbolo los Apostoles? -

Desid. Con el orden que se signe:

- San Pedro dixo : 1.
-Creo en Dios Padre , toda Poderose , Creador

(3 D.Th. 3. 2, q 1. art. 9. ad 6, & alib. (b) D.Th,

Creo la Remision de los
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del Cielo, y de la Tierra.
San Andrés dixo: 2.

Creoen Jesu-Christo su Unico FHijo, y Sr. nuestr,
. Santiago el Mayor: 3. .
Creoque fue concebido por obra del Espiritu San

to, y nacio de Santa Maria Virgen.
San Juan Evangelista : 4.
Creo que padecis debaxe del poder de Ponciy
Pilato, fue crucificado , mucrto , y sepuliads,
Santo Thomas :

Creo que baxd & los Infiernos , y al tercero dig §

resuctté de entre los muertos.
' Santiago el Menor: 6.

Creo gue subio a los Cielos , y estd sentado it

la diestra de Dios Padre todo Poderoso.
San Felipe: 7.
Creo giie vendrd desde alli & juzgar @ los wi-
vos , y & los wmuertos.
San Bartolomé : 8.
Creo en ¢l Espiritu Santo,
San Mateo: g. . A
Creo la Santa Iglesia Catilica , y la Comunioy
de los Santos.
' San Simon : 1o.
ecados.
San Tadeo: 11,

Creo la Resurreccion de la Carne.

San Matias: 12.
Creo la vida perdurable. ,
Elet. Estas mismas inscripciones tenian los
Palacios sobre las puertas.

Desid. Comienza , Electo, por-él primero:

:qué es lo que advertiste en €17
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Eleét. Era de inmensa capacidad , y labrady

en lo que descubria por fuera con muy primo-

rosa arquitectura ; tenia tres hermosisimas puer-
tas , sobre la una wun venerable Anciano, cos *

vestiduras Sacerdotales, y una Tiara en la ca-

beza : enlauna mano tenia dos llaves, en laotra .

un rotulo, que decia : Creo en Dios Padre.

Desid. Ese venerable Anciano es el Apostol S, ¢
Pedro , Sumo Sacerdote , Pontifice , 6 Vicariode |
Christo nuestro Sefior en la tierra, 4 quien €l mis- |
mo Sefior di6 1gs laves del Ciclo en la potestad |

que le comunicé de perdonar pecados (b); y co-

mo esa primera parte del primer Articulo es el |
mas profundo Mysterio de 12 Fé, porque encier- !

ra ¢l de la Santisima Trinidad, por eso lo public:
San Pedro con las insignias de la mayor dignidad,
que ¢s la del Sumo Pontificado de 1a terra.
Elegt. En la segunda puerta estaba colocads
una estatua de un venerable Anciane, muy pa-
recido al otro 3 estaba crucificado , la cabezna

"abaxo , y los pies arriba: en la mano tenia un

rotule , que decia: Todo poderoso,

Matth. 6, sup. v, 19. 4. dists 18, q. 1. art, 1. & 5§i5.
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Desid. No estrafies que fuera este venerable
Anciano tan parecido al primero , porque es e}
mismo Apostol San Pedro , que murio crucifi-
~cado, como has dicho ; y con la pacllcncia , ¥
l{.;,'.a]or que sufrio_el martirio , dec}am la Om-
_pipotencia de Dios , que le asistia , y por eso
“San Pedro , en quanto crucificado , declara que
:Dios es todo Paedereso.

- Ejeft. Sobre la tercera puerta estaba colocada
2 imagen , si no me engafio, del mismo San
Pedro, con los ojos levantados al Cielo, y con
2 mano sefialaba al suelo , y de la boca le salia
fain rotulo , que decia estas palabras : Creador
}rdgl Ciclo , y de la tierra.
- Desid. Te parecid bien , que era el mismo
San Pedro , porque todos los Articulos que se
encierran en el primer Palacio, los dixo ese
:Santo Aposto] ; Y esta tercera parte del primer
“Articulo , denotaba el mirar al Ci¢lo, y sefalar
da tierra con la mano.
'« Fle&. De este Palacio pasé al segundo , que
no era de menos hermosa arquitectura : sobre la
- puerta habia colocada la imagen de un hombre
puesto en una Cruz; pero adverti que estaba
ivo , y era muy parecido 2 San Pedro ; de la
oca le salia un rotulo, que decia: Creo en Jesu-
Christo , su Unico Hijo , nuestro Senor.
Desid. Te parecio bien , que ese Palacio era
4de igual grandeza que cl primero, porque es
habitacion del mismo Dios ,aunque hecho Hom-
bre. La imagen que encima viste , era de S. An-
diés , que murié en Cruz , despues de haber es-
ado dos dias vivo en ella: no estrafies fuera tan
parecido 4 S. Pedro , porque fue hermano suyo;
¢l rotulo denotaba , que aquel Articulo del Cre-
- do lo dixo ¢l Apostol San Andrés (a).
:  Eled. Llegué al tercer Palacio , tambien de
muy hermosa arquitectura , sobre cuya portada
“vi colocada la imagen de un hombre de me-
_ diana edad , vestido de peregrino , con una gran-
* de herida en la garganta ; en la mano tenia un ro-
- tulo,que decia: Creo gue fue concebido por obra del
¢ Espiritu Santo,y nacis de Santa MariaVirgen.
- Desid. La imagen que viste , es del Apostol
: Santiago el Mayor , el qual comunmente pin-
 tan vestido de Peregrino : murié degollado por
" mandado de Herodes , siendo no d¢ mucha
. edad (b): el rotulo significaba , que aquel Ar-
- ticulo lo dixo este Santo Apostol. .
iF: Elegt. Pasé al quarto Palacio, el qual, aun-
- que grande como los otros, pero me parecio
:
A

muy melancélico , y triste; y por un resqui-

' cio de la puerta pude ver, que por dentro esta-
- batodo enlutado , y no se oian sino lamentos,
-y gemidos, y una voz muy témula: formé
i,

(a) Vorag. leg. 2. & Br. Rom. (b) Adt. 12. V. 22,
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juicio , que era habitacion de alguna pobre viu-
da, que con sus hijes, y familia lloraba Ia
muerte de su esposo : sobre la puerta habia co-
locada la imagen de un'mancebo , con una Agui-
1a 4 los pies , y dela boca le salia un rotulo, que
decia: Creo que padecié debaxo del poder de Pon-
¢o Pilato, fue crucificado , muerto, y sepultado.

Desid. No te engafiaste en parecerte , que el
Palacio era melancolico , y triste , porque den-
tro de €l se encierran todas las penas de Christo
nuestro Sefior , que bastaron para quebrantar
las piedras; ni fue muy fuera de proposito el
juicio que formaste, que el Palacio era de
alguna noble Sefiora Viuda , pues dentro de
€ habita la Virgen Maria nuestra Seflora , que
con sus hijos los devotos Christianos , gimen,
y loran, los unos la muerte de su Padre, y
la Virgen la muerte de su Hijo, de su Esposo,
y desu Dios. El Mancebo , que sobre la puer-
ta viste , es el Apostol S. Juan, que muy.joven
fue llamado al Apostolado ; y por haber remon-
tado la pluma en su Evangelio hasta lo mas al-
to, que es €] Seno Divino , se compara, y pinta
con el Aguila (b). El rotulo significa, que el
dicho Santo Apostol dixo el Articulo de la Pa-
sion , como quicn 4 toda ella se hallé presente.

Ele&t. Llegué al quinto Palacio , hermoso en
quanto descubria, todo era muy alegre, res-
plandeciente , y vistosisimo , pero por una re-
xita , que parecia correspondia 2 alguna gruta,
6 cueva , oia unos ahullides, y gemidos ter-
ribles: Admiréme mucho de oir tales voces,
y quise llegarme para ver qué seria ; pero tal
calor salia por la rexilla, que con toda presteza
me hube de retirar por no abrasarme. :Encima
de la puerta estaba la imagen de-un venerable
Anciano, cuyo cuerpo traspasaban dos lamzas,

de la boca salia un rotulo , que decia :. Creo
que baxé d los Infiernos , y al tercero dia resu-
cité de entre los muertos. .

Desid. No podia dexar de ser alegre ¢l quin-
to Palacio , pues encierra en si la glorosa, y
triunfante Resurreccion de Christo nuestro Se-
fior , en cuyo dichoso dia-se alegran el Cielo,
y la Tierra. Los gemidos tristes que oiste
por la rexita, y -ahullidos, eran del Infier-
no , adonde baxé nuestro’ Redentor despues de
muerio, como te explicaré, y verds guande
entres en ese Palacio (c).- El -venerabie An-
ciano , cuya imagen viste sobre la puerta, es
el Apostol Santo Thomis , que murié alanccado;
el rotulo significa, que este: Santo Apostol di-
xo el Articulo de Ja Resurreccion 'de Christo
‘nuestro Sefior. o

- Elg&. Pasé al Palacio sexto:, muy hermoso

D2 cn

(<) D. T. Prolog. in Joann. (d) Vorag, 5.
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en todo lo que‘&escubria : sobre la portada vi
la imagen de un hombre hermoso de rostro,
y en todo tan proporcionade , qu¢ no puedo
ponderarlo : en la cabeza tena una Mitra, v
en la mano un rotalo, que decia: Creo gue
subi6 & los Ciclos , y estd sentado 4 la digstra
de Dios Padre todo Poderoso.

Desid. Esa imagen que viste , s del Apostol
Santiago el Menor (2) 5 fue hermosisimo de
rostro , primo d¢ Christo nuestro Seftor 5 y tan
parecido 4 su Magestad , que lo mismo era veral
uno , que al otro; de calidad , que muchos se en-
gafiaban viendo al Apostol, juzgando que era
Christo nuestro Sefior 5 y por no engafiarse los
Judios , prendiendo 4 Santiago por prender 4
Christo nuestro Redentor, pagaron a Judas,
que conocia muy bien & cntranzbos , para que
se Jes mostrira ; y ¢l lo hizo, senal'a.ndolo con el
beso de falsa paz. Fue Santiago Obispo de Jeru-
salén , y eso significa la Mitra-en la cabeza ; pero
¢l rotulo que en la mano tenia, denota que cste
Santo Apostol dixo €] sexto Asticulo de la As-
censiont de Christo nuestro Sefior 4 los Cielos.

- Ele&. Pasé al Palacio séptimo , y apenas 4 él
me llegué , me sobrevino un pavor muy gran-
de, que todo me hizo temblar , y no sabsade
qué. En una ventana de lo alte vi un mancebo
hermoso , que tocaba una trompeta , cuya voz,
y sonido me doblé €l temor: el miedo fue tan
grande , que no me dexd permanecer en aquel
sitio 5 y asi pasé corriendo por toda su fronte-
ra, sin reparar en otra cosa: solo vi, que
encima de lz puerta estaba nna estatua de un
venerable Anciano, el qual estaba muerto en
una Cruz, y de su boca salia un rotulo, que
decia : Creo que desde alli ha de venir 4 juz-
gar @ los wivos , y d los, muertos. ,

Desid. No estraiies , Electo , ¢l temor que te
sobrevino llegando 4 este Palacio , porque en
¢l se encierra el Articulo del Juicio Universal,
quando al fin del Mundo baxari Christo nuestro
Sefior 4 residenciar todos los hombres , y es-
tc dia lo ban temido Jos mayores Santos (b).
Aquel Mancebo que toca la trompeta , signifi-
ca la voz de un Angel, que llamard 4 todos los
muertos para que se levanten de sus sepulcros,
y -acudan al lugar del Juicio. El venerable An-

ciano que viste crucificado , es San Felipe Apos--

tol, que murib crucificado , siendo de edad de
ochenta y siete afios. El rotulo, que por la bo-
casalia , denota que este Santo Apostol dixo
el Articulo de la venida de Christo nuestro Se-
for 4 los hombres. :

Elelt. Llegué al Palacio octavo, era en todo
lo que descubria tan rico , y de hermosa arquitec-

(3) Vor. leg. 63. & apud, ips. S.Ignat. M. Ep. ad

salia unrotulo, que decia : Creo lz Santa I gff-?

Joan. Ev. (b) Vor.Lsz. (c) Vor. L1a8. (d) Vor.l.1j5

Luz de la Fé. Lib. I1. Cap. V.

tura como los primeros : bafiabalo una clarijy, .
muy grande ; y segun adverti por una reja, qu::
al lado de la puerta habia , todo lo iriterior i
Palacio parecia un volcdn : tanto como esogi:
el fuego , y llamas que encerraba. Sobre la pugt
ta estaba la imagen de un hombre muerto, by
fiado en sangre de los pies 4 la cabeza , y i~
su cuerpo desollado 5 de la boca salia un rotyly
que decia: Creo en el Espiritu Santo. ‘
Desid. Bien advertiste , Electo , que este i
tavo Palucio era tan rico , y hermoso como |;
dos primeros , porque contiene persona tan g
berana como ellos; es el Palacio del Espiny
Santo (c), el qual es todo fuego, é incend;
de caridad , y denota el arder todo lo interi:
de la casa en vivas llamas. La imagen que vig
sobre la puerta es de San Bartolomé Apost,
al qual lo martirizaron : entre otros tormg
tos que le dieron, fue uno desoliarle vivo tok
su sagrado cuerpo; el rotulo que de la bu
le salia, denota que este Santo Apostol diw
el Articulo que pertenece 4 la Persona del k-
piritu Saato.
Ele&. Pasé al Palacio nono, ¢l qual era muy
capiz , y al rededor muy bien murado con qu -
tro torreones muy fuertes , y bien armados &;
todo género de tiros , y muchos Soldados , qué
estaban en centinela, y velando para defended
lo. Vi tambien en la misma muralla graim varigs-
dad de hombres , y mugeres; unos cscribimp:{:
otros arguian , 6 disputaban ; otros arrodillade?
y los ojos puestos en el Cielo , que estaban e
oracion ; y en uno d¢ los torreones descubri poi
una ventana , aunque muy angosta , unos how?
bres venerables sentados en sus sillas algo eles
vadas ; delante de estos un hombre de muy m
la cara, con grillos en los pies, y esposasen ls.
manos ; otro leia un papel , y no pude oir otrs
palabras; sino que 4 aquel hombre lo sentencis’ -
ban 4 quemar vivo. Este Palacio tiene no mens -
que doce hermosas puertas, tres al Oriente , tra!
al Occidente , tres 2l Septentrion , y tres al Me*
dio dia. Sobre la una de ellas vi la imagen de mi .
venerable Anciano con vestiduras Sacerdotals!:
delante de un Altar, y por la espalda le entra!
una espada , y salia por el pecho: de la bocal:

sia Catélica , y la Comunion de los Santos.
Destd. Quando lleguémos 3 ese Palacio , v
ras mas' de espacio la Muralla, y entonces t:
explicaré todo o que has visto en ella : baster?
saber por ahora, que ese Palacio es Ia Iglost
Catélica, y la Muralla su defensa , para lo qui
aprovechan todos , hombres , y mugeres (d)
La imagen que estd colocada sobre una desw
puer
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suertas , significa el Apostol , y Evangelista
San Matheo , al qual , por mandado del Rey de
Fgypto , lo mataron celebrando Misa , porque
aconsejo 4 Santa Efigenia, Virgen consagrada 4
Dios, que no se casira con el Rey. El rotulo
ue de la boca le salia, significa, que este Santo
Apostol dixo el Articulo de la Iglesia Catélica,
y Comunion de los Santos.
Eledt. Pasé al decimo Palacio, y en él ad-

veiti una cosa bien rara, y fue, que por sus
- puertas entraban muchos enfermos , y debili-
~ tados; y lo que me pasmé fue, que entraban
- muchisimos muertos , y 4 mi parecer se iban an-
* dando por su pie estando difuntos.

Desid. ;Pues cémo conocias que estaban muer-
tos , si veias que andaban por su pie?

Eleft. Bien claro lo denotaban ; porque unos
estaban tan hinchados como monstruos ; otros

- el corazon herido , y todos en un hedor tan

Ju

b

insufrible de gusanos , y cuerpos muertos, con
unos rostros tan pilidos,, que no tengo duda es-
taban muertos.

Desid. ;Y viste otra cosa en este Palacio por
la parte de afuera?

Elef. Tambien vi, que sobre la puerta estabala
imagen de un venerable Anciano, con muchas he-
ridas en ¢l cuerpo, y que de su boca salia un rotu-

1o, que decia (a): Creo la remision de los pecados.

Desid. Esa imagen , que sobre la puerta viste
es de San Simon Apostol , €l qual fue muerto 4
pufialadas por predicar, y ensalzar la Fé de

7 Christo nuestro Sefior. El rotulo que de la boca

le salia, denota, que este Santo Apostol dixo el
Articulo de la remision de los pecados : lo de-

: més que viste , lo entenderds mt]’.jor quando ha-

- biendo visto los otros Palacios ,

eguémos 3 este

" de la remision de Jos pecados.

Elef#. En este Palacio me sucedié un caso con
un hombre que estaba 4 la puerta , y sobre no de-

- xarme entrar , me despidié con mucha aspereza.

Desid. ; Pues qué fue el caso , Electo?
Eleft. Como vi la puerta del Palacio abierta,

v que 4 nadie se le impedia la entrada, fuime 4

~entrar por ella, pero me detuvo un hombre , y

con harta mala gracia me dixo: ; Adonde vi el
rapaz ? ¢ Le parece que estoy aqui de valde, 6
que estoy ciego? Vayasu camino adelante, y
si otra vez vuelve por aqui de este modo , se lo

- diré de otra manera.

Destd. ;Note adverti , Electo , que vieras los

- Palacios por afuera, pero que en ninguno en-
trdras? Ese Palacio estd unido, 6 por mejor -de-

cir , es uno mismo con el antecedente , que €s

la Iglesia. Ese hombre que estd 4 la puerta (b),

(@) Vorag. leg. r55. (b) D. Th. 4. d.24. q.1. 1.3rt.

v &alib, () D, Th. Opusc. 2. cap. 244. & alib.

)
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se llama Ostiario : tiene por oficio expeler los
indignos de recibir los Sacramentos , por cuyo
medio se perdonan los pecados; y como tl por
no estar Instruido en la Fé, no estds capaz de
recibir ningun Sacramento , por eso 4 la hora
que en el Palacio se administraban , y celebra-
ban, no te permitié que entréras ; y como reco-
nocio que lo hacias contra la obediencia que de-
bes tener , por eso te lo dixo con tal aspereza.

Eled. Yo me guardaré muy bien de querer
entrar hasta que tu me acompafies.

Desid. ;Y no pasaste 4 ver los Palacios que
restaban?

Elet.Si pasé,porque luego me encaminé al un-
decimo Palacio, y me maravillé de verlo , por-
que de medio arriba era hermosisimo , pero de la
mitad abaxo parecia un corral de asqueroso gana-
do. Yo me puse 4 discurrir , qué serfa la causa;
pero no pude pensar cosa que me sosegdra la du-
da. Al tiempo de irme adverti, que sobre la
puerta estaba una imagen, en todo muy parecida 4
la del Palacio de antes ; solo el rotulo que de la
boca 4 esta le salia era distinto , porque decia el
de esta imagen: Creo la Resurreccion dela carne.

Desid. Hasde saber,Electo, que al fin del mun-
do resucitarin todos los muertos ; los cuerpos de
los justos estardn en €l ayre esperando la venida
de Christo nuestro Sefior 4 juicio , y estardn her-
mosos , y resplandecientes mas que el Sol (<) ; los
cuerpos de Jos malos estardn sobre la tierra, obs-
curos , feos , asquerosos, y abominables. Esta es
la causa de que ese Palacio, que-es de la Resur-
reccion de la Carne, tiene tan hermosa habita-
cion de medio arriba, que es la estancia de los
cuerpos de los Santos; y tan fea de medio aba-
xo0 , que es donde estaran los cuerpos de los ma-
los (d). La imagen que viste sobre la puerta, es
de San Tadeo Apostol , en todo es muy parecida
4 la que viste en el Palacio anterior , porque San
Tadeo fue hermano de San Simon , Apdstoles
ambos , y ambos fueron martirizados con un
mismo martirio. -

Elet, Pasé al duodecimo, y ultimo Palacio,
que erade hermosura estrafia en quanto veia por
defuera: encerraba dentro de si mucghos Jardi-
nes , que retrataban una vistosa Primavera : oia,
aunque de lexos , una misica tan suave, que 4 ha-
berla oido mas de cerca, creo hubiera suspendi-
do mis sentidos , segun era su harmonia , y dul-
zura. Llegdse 4 mi una muger , que me dixo se
1lamaba Curiosidad , y me persuadia me llegira 2
la puerta para oir mas de cerca la miisica , que me
divertiria mucho de la tristeza que tenia por la
reprehension del Ostiario del Palacio décimo.

. Dj Pa-

(d) Vorag. ubi sup.
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Pareciéme bien el consejo ; y quando me
iba acercando , se leg6 4 mi una hermosa doo-
cella , que me dixo con mucho agrado: No, hi-
jo, o te acerques; porque tu Maestro Desiderio
te ha mandado que no te detuvieras sino en ver
estos Palacios por la parte de afuera. Preguntéle
quién era , y me dixo se llamaba Obediencia ; y
aftadi6 : El que por mi puntualse gabierna (),
nunca yerra , ni peligra 5 antesel que 4 su gusto
se niega por seguir con puntualidad mis conse-
jos, merece que Dios le dé lo que perderia si no
lo signiera. Pareciéme bien lo que me dixo la
'Obeg(l:ncia , y tomé el camino para irme ; pero
luego adveni la miisica tan de cerca, que bastd
para suspenderme por granm rato; y Creo me esta-
1iz hasta ahora, si la misma doncella Obedien-
cia no se llegdra 4 mi, y me dixera : Basta loque
te has detenido , que te aguarda tu Maestro De-
siderio. Luego volvi en mi , y dando las gracias
4 1a Obediencia , comencé & volver en busca tu-
ya; pero pasando por la puerta , levanté los ojos,
y vi sobre ella la imagen de un venerable Ancia-
no , con una segur, ¢ hacha en la cabeza clava-
da, y en la mano tenia un rotulo, que decia:
Creo la vida perdurable.

Desid. La imagen de este venerable Anciano,
esde San Mathias Apostol (b), el qual fue mar-
tirizado del modo que viste. El rorulo que te-
nia en la mano , denotaba que este Santo dixo el
mismo Articulo del Credo , que es la vida perdu-
rable. Lo que te sucedié con la Curiosidad , y Ia
Obediencia tenlo muy en memoria , que muchas
veces lo habris menester: lo demis te lo expli-

caré quando Ileguemos 4 este Palacio. Ahorades-

capsards 1 rato , y entrarémos juntes en la santa
Ciudad , y verds por adentro sus Palacios 5 pero
antes haz oracion 2 Dios, pidiendole luz para en-
tender , como conviene , lo que vieres , y-oyeres.

CAPITULO VL

ENTRA ELECTO EN EL PRIMER
Palacio ; y se cxplican estas palabras :
Creo en Dios.

Esid. Ya estamos en 1a Ciudad sanra de la

Fé, ycercade su primer Palacio. Advier-

tote , Electo, que quando vieres que se acerca
atiaquella muger , que ya viste, llamada Cu-
riosidad , huyas quanto puedas de ella ; porque
es una gran bachillera, que todo lo quiere sa-
ber, y con importunacion pregunta lo que no
importa 5 por lo qual en estos Palacios luego
la mandan salir afuera con todos los que lleva
en su compafia; 4 quien puedes llamar, es

{a) D.Th. Opusc, 18. cap. 10, (b) Vorag. leg. a5.

4 aquella doncella , que por alli cerca pag v
Ele&. ;Quién es esa humilde Sefiora? 5
Desid. Se llama Reverencia , como su aspect ;‘i

humilde denota : es hija de un santo homby

Hamado Respeto d Dios , y de una santa Sefio.}

ra (), que se Vama Peneracion de su Magesiag!'

Soberana : los que entran con esta compaiiia eyk.:

los Palacios , logran el conocimiento de los Mys.,

terios que encierran , como en esta vida se per.’

mire. Llamé Electo 4 la doncella Reverencia, y: .

la suplicé , que con su padre , y madre le qui-;}"

siera acompafiar ; y ella luego los fue 4 llamary .

y vinieron con toda presteza, y se¢ pusierond s’-

lado ; pero Desiderio le dixo 4 Electo: Este es ¢,

primer Palacio 5 pero antes de entrar en €1, lla.”
ma en esa casita del lado.
Eleff. ; Pues quién vive en ella , para que s
pa por quicén tengo de preguntar?
Desid. En ella vivendos santas hermanas , li 3
una se lama Pia Aficion (1), y la otra Docil;
dad ; si conellas no entras, nada de quanto vie
res , G oyeres creerds , y serd en vano el entrar
Eledt. Pues yo llamo de buena gana , porqu
4 la Pia Aficion ya laconozco de quando entr

v

1a qual conociendo 4 Electo , lo.recibié con mu-
cho agrado, y dixo 4 su hermana la Docilidad, &
que ambas se fueran en su compaftia,.y asilo hi- 3§
cieron ; y llegando 4 la puerta del primer Pala
clo , dixe Desiderio 4 Electo. ;
Desid. Llama, Electo, 4 la puerta de ese§
Palacio.
Eleit. ;Y por quién tengo de preguntar quan- %
do respondan?
- Desid. Llama , que eso solo basta. 2
Eledt. Poriero de este Palacio, abrid 4 unt:
Nifio , que le manda Desiderio que Hame.
Desid. ;No te responden , Electo?
Eleét, Dice, que quién viene en compaifiia mia. §
Desid. Respondele, pues lo sabes. o
Ele?. Me acompafia mi Maestro Desiderto, &
la Reverencia con su padre el Respeto 4 Dios, %}i
y su madre la Veneracion 4 su Magestad Sobe- £
rana : tambien traygo en compaiiia 4 las dos san- pt
tas hermanas la Pia Aficion, y la Docilidad. &
Opyendo esto el Portero del Palacio , luego abrié &
la puerta; yentrando todos juntes, los recibid g}
con mucho agrado , y al Nifio Electo le mostr6 !
mucho carifio : este, despues de haber admirs-
do la hermosura de los patios del Palacio, que g
lo .tuvieron gran rato suspenso, vié encima d¢ G
la puerra de una rica pieza esta inscripcion : Creo
en Dios. Y le pregunté Electo 4 su Maestro: &
¢ Qué quiere decir Creo?

Ey

() D.Th.z.2.q.18.art,2, ad 2. (d) Tab. Aur,Aflect.5. 38



Qué cosa

Destd. Confesar con toda firmeza (a), ysin
. duda alguna , y asentir con el corazon, ¥ con
© las palabras 4 rodas ¥a5 verdades, que Dios ha
“yevelado , y la Iglesia nos propone para creer.
" Ele@. ;Y por qué es esta la primera palabra,
. que en este Palacio leo , yla primera cosa que
* g¢ manda? ‘
‘ Destd. Porque el creer esel primer acto del
© Christiano ; pues como dice el Apostol (b),
el que se llegad Dios , lo primero que debe
* hacer es creer.
| Eled. Y estoque es creer, ;cémo , y con qué
U o hace ¢l Christiano?
{ Desid. Con la Fé que Diosle infunde ; por-
- que el acto de creer es hijo legitimo de aque‘lla
Sefiora, que viste en la plaza de esta santa Ciu-
- dad sobre aquel rico Trono.
' Eled. {Y qué quiere decir : Creo en Dios?
| Destd. Para eso has de saber , que hay creer
: que hay Dios , creer 4 Dios, que es verdadero,
Iy creer en Dios. o
1" Eled. ;Y cémo debe creer el buen Christiano?
 Desid. Creer (<) que hay Dios en fé comun 4
: los hombres , y 4 los demonios , porque tambien
i los diablos creen que hay Dios. Creer 4 Dios,
¥ que es verdadero en sus amenazas,, y promesas,
gcs fé de malos Christianos , que obran como si
% tal no creyeran. Creer en Dios , es creer aman-
£ dole , esperando en €], y obrando bien.
8 [Eled. ;Puessegun eso, el tercer modo de
 creer es necesario para salvarnos, y no basta el
i primero , ni el segundo?
Desid. Asies verdad. En una ocasion dixo
¢ su Magestad (d) : Muchos me dicen , Seior , Se-
0T 5 PeTo 05 ASEGUTO , qUE 1O todos los que esto
diven entrardn en ol Reyno de los Cielos. Por
¢so , hablando un Moro con un Christiano , y
- burlandose de la mala vida , que advertia en
muchos Catolicos , dixo el Moro: Dadnos vues-
tra Fé, y tomad nuestras obras.
Ele&t. ;De qué sabemos que hay Dios?
Desid. ; No te acuerdas, que la Luz Natural
te lo ensefié , y tambien su hijo el Discurso de la
Razon , aun antes que yo te hallira en Ja _Isla?
Ele&. Tienes razon , que me dixo habia una
primera causa , y primer principio , quede nadie
depende , y todas las cosas tienen dependencia de
él, y este es Dios. Pero dime , Desiderio, ¢ por
qué dice esa inscripcion Creo en Dios , y no di-
ce creo en los Dioses? ,
Desid. Porque Dios es uno solo (¢) : no hay,
i puede haber muchos Dioses , porque en ¢€so
ests la grandeza de Dios, en que no hay otro
como €] : y asi como seria monstruosidad , que

i
f

(a) D.Th.z2.2. q. x. art. 9, (b) Heb,x1, v.6. {¢) D.
Th. 2, 2. art. 2. 1, p. . 64. art. 2, ad 5. (d) Match.7.

es Dios. 43

enun cuerpo hubiera muchas cabezas , en una
Monarquia muchos Reyes, v en una casa mu-
chos amos , porque todo el gobierno estaria re-
vuelto; asi lo serfa queen ¢l mundo hubiera
muchos Dioses.

Eledt. ;Pues como los Gentiles adoran muchos
Dioses?

Desid. Porque no conocen la verdad , ni quie-
ren guiarse por la luz de larazon; y por eso no
solo adoran muchos Dioses, sino que adoran por
Dioses 4 muchas cosas indignas de que se haga
memoria de cllas ; bastate saber , que los Egip-
cios adoraban por Dios 4 la cebolla (), con irri-
sion de quantas Naciones lo sabian ; y los Roma-
nos en algun tiempo pasaban de trescientos Dio-
ses los que adoraban , aumentando cada dia el
nimero , como mejor les parecia, Compadecete
de su ceguedad , y dale gracias 4 Dics, porque
tc ha llamado 4 Juz de la verdadera Fé, que solo
adora, y reconoce 4 un Dios,

Eled. Dime , Desiderio, ¢ qué cosa es Dios?

Destd. No es nada lo que preguntas : Acerca-
te, y entra €n esa rica pieza, y mira con aten-
cion lo que adviertas. El nifio Electo intrepi-
do se entrd en la sala, y vio muchos hombres
venerables : cada qual con su rotulo en el pe-
cho, el uno vestido de Sumo Pontifice ; €l atro
de Cardenal ; otro de Obispo, con un cora-
zon ardiendo en llamas, que tenia en la ma-
1o ; otro vestido tambien de Obispo , que de la
boca le salia un enjambre de Abejas : otro ves-
tido de Religioso Dominico , con una Custo-
dia en la mano , y otros muchos 5 pero sobre to-
do, vié en un Trono magestuoso una Mages-
tad Soberana que le ocupaba , & quien todos los
de la sala miraban con suma atencion. Salié de
alli el Nifio , y dixo 4 Desiderio lo que habia
visto; y este le dixo de esta manera : Los perso-
nados que has visto , son los hombres mas sa-
bios que Dios ha tenido en su Iglesia , son los
que ésta venera por sus cinco Doctores 5 el pri-
mero es San Gregorio Papa 5 ¢l segundo S. Ge-
rénimo ; €l tercero San Agustin ; el quarto San
Ambrosio ; y el quinto Santo Tomis de Aqui-
no. Entra otra vez, y preguntales lo que 4 mi
me has preguntado. Entro Electo segunda vez, y
52li6 luego, vy dixo 4 Desiderto:

Ele. A todos , uno por uno , he preguntado,
qué cosa es Dios; y he afadido , decidmelo por
Su amor.

Desid. ;Y qué te han respondido?

Eleét. Todos me parecen mudos , porque nin-
guno ha hecho mas que encoger los hombros.

Desid. Pues si esos , siendo quien son, en-

co-

v. z1. & 22, (¢) D. Thom. 1. p. qu r1. art. 3. & 4.
(f) Vid. D. Aug. lib, 4. de Civ, Dei. :
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cogiendo los hombros , te dand entender no
saben , ni pueden decir qué cosa es Dios , ;cé-
mo te lo diré yo pobre , y miserable?

Ele@. Me he olvidado de preguntarlo 4 aque-
lla Magestad Soberana , que ocupzba el Trono,
4 quien todos miran.

Desid. Enna, y hazle la pregunta. Entré
Electo , y medio muerto , y temblflndo se¢ salid
luego, y despues de sosegado, dixo:

Eledt. No juzgué haber salido de la sala , tal
ha sido el pavor , y miedo que me sobrevino.

Desid. ; Pues de qué ha sido el espanto?

Ele&. Luego que entré , miré Iz Magestad,
que ocupaba ¢l Trono , y aunque con los ojos
del cuerpo nada vefa ; pero con los del alma
consideraba alli la grandeza, y soberania de
Dios, que en aquel Trono estaba ; y pregunté:
:Qué cosa es Dios? Y luego of una voz , que sin
ver quien la formaba , me dixo: ;Por qué pre-
guntas qual es mi Sér, pues mi Sér es incfable?
Yo soy () el que soy. La voz era acompafiada
de tanta magestad , y soberania, que en oyen-
dola quedé espantado , y apenas pude salir del
susto, y temor que en mi causé (b).

Destd. Esa voz era del mismo Dios, que co-
mo 4 Samuel , siendo nifio , le habldé, tambien
lo ha hecho contigo. Dixote que su Sér es ine-
fable , porque no puede con palabras explicarse.
San Pablo lo vié en un rapto , y quando de €l
volvié en sus sentidos , dixo (1(:) ,que no le era
permitido al hombre declararlo.

Ele&. ; Pues es posible que no hallaré quien
me diga qué cosa es Dios?

Desid. Esos mismos cuidados ocupaban el
pensamiento de Santo Tomis de Aquino (d),
quando era nifio de solos cinco afos; y con
grande ansia preguutaba cada dia 4 los Monges

del Monasterio del Monte Casino , donde vivia, -

¢qué cosa era Dios? Pero ninguno le respondia
de modo que sosegéra su deseo , porque ningu-
no podia decirle lo que es Dios.

Ele@. Y este Santo que fue tan sabio , y tan-
o alcanzé de los Divinos Mysterios , dixo, quan-
do de mayor edad , ;qué cosa es Dios?

Desid. Lo que Santo Tomas enseh , fue,
que de Dios no podia nadie decir Io que es, sino
lo que no es (¢). Y por eso advertiris , qite ha-
blando de Dios, explicamos sus perfecciones , y
grandezas por nombres negativos, diciendo , que
¢s infinito , incomprehensible, incfable , inmen-
so, é Inmutable , &c.

Eleit. Pues si este Santo, con ser tan sabio,
no dixo qué cosa es Dios , no tengo que cansar-
me en preguntar , porque nadie me Jo dird,

(3) Exod. 3. v. 22. {(b) Reg. 3. (c) 2. Cor. 12,7, 4.
(d) Cast. Hist, Ord. Prad. in Vir. ejus, (¢) D. Th,

Luzde la Fé, Lib. I1. Cap. V1.
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Desid. Asi es verdad , porque nadie pued,
decir , qué es Dios : tan lexos estd €l homby j
de poder declarar qué cosa es Dios , quanto |
esta de ser Dios. g

Eleft. ; Pero siquiera en algun modo, no pue.
des , Desiderio , decirme , qué cosa es Dios? ¥

Desid. Con los defectos que un hombre Puc-g
de , algo te diré. Dios es un bien tan grande -
que mayor que €l no puede imaginarse , ni pen.
sarse ; y asi, qualquiera cosa que veas , 6 ima
gines , dirds luego : esto no es Dios, porque:
Dios es un bien infinitamente mejor. Dios es ug £,
bien infinito, ¢ incomprehensible , principio, y ..
fin de todas las cosas.

Eleg. Conténtome con saber esto , ya que -
mas no se puede declarar. o

Desid. Creeme , Electo , que una sola perfec.: -
cion de Dios no se puede explicar como ella & -
en si , aunque todo el mundo estuviera lleno ds
papel , todo ¢l mar fuera tinta 5 y si todas las cria. ¢ -
turas s¢ pusieran 2 escribir , no declararian como ;.
esen si una sola de las Divinas perfecciones; pera?™
es bien que adviertas, que Dios es un Espiritu pu- &
risimo , que de nadie tiene sér, sino de si mismo:
no tiene ¢n si mismo Cuerpo , pies , manos , ojos,
ni cabeza , ni es bien que como tal lo consideres,

Eleft. ;Qué es esto que ultimamente me di- g
ces ? ; Dios no tiene manos ? ;Pues cémo obra? &
¢No tiene ojos ? ; Pues como lo vé todo?

Desid. Todo lo obra con solo querer (f) : todo
lo vé con su Divino Entendimiento , y ningum
cosa se le esconde, No quieras , Electo , escudri-
fiar mas, que ¢s bien que entiendas, que las marz
villas de Dios, venerarlas debes, no escudrifarlas.

Ele@. ;Y este Seftor tan grande , y tan admi-
rable , donde reside ? Dime, Desiderio , ¢en dén-
de esta Dios?

Desid. Dios esti en todas partes (g): todo lo
ocupa por su inmensidad 5 y asi est2 en el Cielo, &
en la uerra, y en todo lugar.

Eled. ;Y Dios esti en el Infierno? . Q"

Desid. En €] Infierno tambien estd. . i3

Elett. ;Pues tambien se quemard?

Desid. No se quema Dios en el Infierno, por- &
que Dios no puede quemarse por ser impasible.

Eled. ;Y como me explicards esto? i

Desid. Asi como el Sel comunica sus rayos &
al agua , y no se moja, porque es incapaz de &
mojarse 5 asi Dios estd en el Infierno, y no se
quema , porque Dios no puede quemarse. Esti
en los lugares inmundos , y de mal olor , y no s¢ &
ensucia , pi €l olor malo le ofende. .

Ele&. ;Y Dios tambien esti en los demonics,
y en los que viven en pecado mortal ?

e
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I. p. q.3. in princip, (f) D.Th. r.p. q. r.art. 4. & &
q. 14. per tot, (g) D, Th, t. p. q. 8. art. 1. :



Qué cosa es Dios.

Desid. En los demonios , y los que estdn ¢a
pecado mortal , puedes considerar la naturaleza
que Dios les dio, y la culpa (a); por la naturaleza
que tienen de Dios, esta D19s en ellos, puesse
}a conserva 3 pero por razon de la culpa , la qual,

. pila causa, ni la conserva Dios , no estd en ellos.
' Ele&#. ;De quintas maneras estd Dios en to-
* das las cosas del mundo?
Desid. De tres (b): estd por esencia, por
presencia,, y por potencia. ‘
i Ele&. Explicame qué quiere decir esto.
. Desid. El Rey esta por esencia en solo aquel
i lugar que lo contiene ; por presencia estd, como
! todos los demds, en aquellas cosas que tiene de-
lante ; y por potencia estd en toda su Monar-
quia , porque en toda ella manda , y puede lo
que ¢ parece ; pero Dios nuestro Sefior estd en
todo el mundo , y en todas las cosas de las tres
maneras dichas. En todas las cosas por presen-
. cia, porque todas estin claras, y patentes 4
© sus divinos ojos. Esti en todas por potencia,
porque todas estdn sujetas 4 su imperio , y man-
do. Esti en todas por esencia, porque a todas
les da el sér, y les conserva de calidad , que
dexando de estar Dios en mi, luego me vol-
verfa en nada; asi como en ponerse , O faltar
el Sol, falta laluz; y faltando el fundamen-
to, falta la causa.
Eiedt. ;Y todo Dios estd en todas las cosas?
Desid, Estando Dios en todas las cosas, es
| preciso que en todas , y en cada una de ellas esté
todo Dios, porque Dios no tiene partes ().
Ele&. Puessi todo estd en mi, ;como estard
todoen ti,, y enuno, yen cada qual de los
animalitos de la Isla que he dexado? '
Desid. Ast como el alma estd toda en la
cabeza , y por eso no dexa de estar toda en los
pies, en las manos, yen los demas miembros
~ del cuerpo ; del mismo modo Dios estd todo en
{ ti,y por eso no dexade estar todo enmi,. y
en todas las otras cosas del mundo ; aunque te
r podia decir 12 razon de esto , pero no la enten-
¢ derds por ahora ; y asf venera esta grandeza de
* Dios , y no la escudrifies mas. o
Ele&. Es justo que te obedezca. Pero dime, De-
siderio , ;estd Diosen algunas cosas con oLro mo-
do especial , 4 mas de los tres que me has dicho 2
Desid. Si, porque en las almas de los jus-
tos (d) estd con una manera especialisima , que
en las demais cosas no esta. :
Ele&t. ; De qué modo esta en ¢llas?
Desid, Como un amante estd en su amado,

(2) Idemibi, ad 4. (b) D.Th.r.p.q.8.ad 3.
() D.Th. 1. p. q. 8. 2. ad 3. (&) D.'Th. 1. p. . 8.
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de este modo estd Dios en las almas de los
justos ; alli esti alumbrandola , ensefiandola,
enamorandola , animandola , esforzandola , pu-
rificandola , y lenandola de todos sus purisinics
dones ; y quando el alma de verss le sirve, no
puede oirse sin pasmo , y admiracion el amor
que le muestra, el carifio con que le trata y
las finezas con que de nuevo le obliga , para
mas enamorarla 5 pero esto no es para decir-
telo ahora : baste saber | que Dios estd en to-
das Jas cosas de los tres modos dichos , Y que
por la gracia habita en las almas con el modo
especial que te he insinnado.

Eleét. Grande misericordia de Dios nuestro
Scilor es esta.

Desid. Si bien el hombre la considerira , bas-
taba para detenerlo , y que no se precipitira en
la culpa. Oyendo el Santo Abad Patnucio la
vida escandalosa que tuvo Santa Thais, antes
de su conversion , determiné ir 4 buscarla, con
dnimo de convertirla (€). Dexé su retiro del
Yermo , fuese 4 su casa disfrazado , y dandola
cantidad de dinero , ella lo entré en su apo-
sento , donde habia una cama ricamente ador-
nada; con dnimo de ofender 4 Dios lo entré en
dicha sala, pero el Santo la dixe que lo en-
trira en otra mas retirada : hizolo asi , pero
le insté lo Uevira 4 otra donde estuviera mas
seguro de que nadie le viera: dixole la Santa,
( entonces pecadora ) un aposento hay muy re-
tirado , donde nadie entra; pero si 4 Dios te-
mes que te vea , no hay lugar que 4 sus divinos
ojos esté oculto, pues en todos estd presente.
Dixole el Santo: ;Y th sabes que hay Dios?
Respondidle que lo sabia; y tambien que pre-
miaba 4 los buenos , y castigaba eternamente 4
los malos. Si eso sabes, le replicé el Santo,
¢ como éres causa de la perdicion de tantas al-
mas , no contentandote con perder la tuya?
Oyendo estas , y semejantes razones , hecha un
mar de ligrimas , se arrojo 4 los pies del Santo
Abad, Piiiendolc rogira 4 Dios por ella. De-
terminose de apartar la ocasion de las culpas, y
tetirarse 4 hacer penitencia de las ya cometr-
das ; y antes de dexar su casa , le mandé el Santo
Abad, que quemira todo lo mal ganado, 6
adquirido con ofensas de Dios nuestro Sefior.
Hizolo asi en presencia de toda la Ciudad, y
siguié al Santo, el qual la encerré6 en un Mo-
nasterio , donde vivio tres afios con grandes pe-
nitencias,, y acab6 santamente. Valia lo que
quem6 quatrocientas libras de oro.

ad3.r.2.q.28.ad 2. & 25, ad 3,” (¢) In Vita PP.
& Vorag. leg. 147. ) : :

CA-



46
CAPITULO VIL

EXPLICASE LA PALABRA PADRE,
y se comienza d declarar el Mysterdo de la
Santisima Trinidad.

Lecto , y Desiderio pasaron adelante , y
juzgando el Nifio, que en aquel Palacio
no habia mas que ver , se encaminaba 4 l2 puer-
ta; pero le advirtié el Maestro, que volviera
los ojos al lado derecho : hizolo asi, y vié uma
sala, que por lo de afuera denotaba bien el Mys-
terio grande que encerraba.  Dixole & Desiderio
el Niito,

Elett. 3 Qué pieza tan rica esaquella?

Desid. Levanta los ojos , y lee aquel rotulo
de oro que estd encima de la puerta.

Elect. Alli dice Padre.

Desid. Junta esta palabra con las de la otra
sala, y hallaris que dicen : Creoen Dios Padrs.

Eleg. ; Dios es Padre 2. Liucgo tiene Dios al-
gun Hijo.

Desid. Asiesverdad , porque Hijo tiene Dios.
Este es, Electo, el mas profundo Mysterio de
quantos la Fé venera ; lldmase €l Mysterio de la
Santistma Trinidad.

Ele&. Vamos , Desiderio , 4 verlo.

Desid. 3 A verlo? Solo en el Cielolo venlos
Bicnaventurados : Aqui debes contentarte con
creerlo. .

Elegt. Vamos alli, y me instruirds en lo que
debo creer acerca de este Divino Mysterio.-

Desid. Rucga 4 esta noble doncella Reveren-
¢ia , que nos acompafie , y antes de llegarte 4
esa rica sala , entra en ese retrete, que estd al
lado de ella. : oL

Elett. Vamos §¢l, porque la Docilidad me
dice gue asi lo haga. Entro.Electo en ¢l retre-
te , acompanado de Desiderio , y hallé en €l
dos virtuosos hermanos. , una doncella hermo-
sa, y unmancebo muy.galan, la doncella esta-
ba arrodillada enfrente de una ventana baxa,
que correspondia 4 la sala : la cabeza algo le-
vantada : los ojos cerrados , y la boca un poqui-
to abierta : el rostro sereno , y resplandeciente,
como si el Sol Jo baildra. con sus rayos : El man-
cebo estaba en pie, los brazos algo levantados,
con ademan de temor , y. espanto , algo retirado
el color del rostro , y como si fuera estatua es-
taba fixo sin moverse , mirando 4cia la misma
ventana. Pregunté el Nifio 4 su Maestro : ; Qué
significa esto , Desiderio?

+ Desid, Estos son dos santos hermanos , que
habitan a} lado de esta sala: La doncella se lla-

(2) valdec, L. 3. ¢, 18,

Luz de la Fé. Lib. I1. Cap. VII.

ma Admiracion , y el mancebo, que es su her-
mano , se lama Pasmo : apenas entra alguno en
la sala, quando luego se pone @ su lado, y por
eso ha mandado la Reverencia , que vinieras
primero & verlos , para que entiendas que con
Reverencia , Admiracion, y Pasmo has de oir,
y venerar todo lo que en esta sala te se dixere.
Acercése Electo 4 la puerta de lasala, y halls
que estaba cerrada no menos que con tres lla-
ves, y le fue preciso detenerse hasta que le abrie-
ron ; entretanto advirtid , que sobre la puerta
estaba grabada de medio relieve una ave , que
Haman Cigueria , y al otro lado un animal , que
Haman Lince 5 y noté, que este tenia cerrados
los ojos , como si fuera ciego : en medio de am-
bos estaba grabada de finisimo oro en una ta-
blilla de cristal una letra, que se dice @, en
esta forma 4. Pregunt6 el Niflo a su Maestro,
y le dixo:

Elet. ;Qué significa esto , Desiderio?

Destd. Esa ave Hamada Ciguena (a) , entre to-
das tiene una particularidad bien notable , que
es el carecer de lengua. E1 Lince , que esta al otro
lado , es entre todos los animales el de vista mas
perspicaz , y clara, puesde tres, y quatro le-
guas vé las cosas distantes , y aqul se representa
ciego : esto te ensefia, Electo , que ¢l Mysterio
que en esta sala rica se encierra , no puede con

- palabras explicarse, ni tampoco el entendimien-

to de la vista mas perspicaz en conocer , puede
alcanzarlo , porque en este Mysterio queda cie-
g0; ¥y la razon es, por lo que indica aquella le-
tra A, simbolo de la Santisima Trinidad , por-
que se forma con tres rayas , no siendo sino una
letra; asi como este Mysterio se compone de
tres Personas , no siendo mas que una la esencia,
La letra A, es entre las letras superior 4 todas,
y este Mysterio lo es 4 todos los otros divinos
Mysterios; y por eso , ni el enterdimiento hu-
mano lo alcanza , ni la lengua puede explicarlo.
Quando San Agustin escribia acerca de este So-
berano Mysterio , salidse una tarde 4 la orilla. del
mar , y andaba discurriendo cémo entenderlo , 6
explicarlo : volvié los ojos (b), y vi6 un Nifio de
hermosura, y gracia estrafia, que con una con-
chita sacaba agua del mar, y 1a echaba en un ho-
yito que habia hecho: preguntéle el Santo pa-
ra qué hacia .aquello ¥ Respondile: Porque
quiero encerrar todo el mar en este hoyito. Son-
ri6se el Santo, y le dixo : Nifio, eso es impo-
sible ; pero luego le replicé, y le dixo: Mas
imposible es , Agustin, lo que tfi intentas:
mas imposible ¢s alcanzar con tu entendi-
miento el Mysterio profundisimo de la Tri-
nidad Saatisima : y dicho esto  desaparecié;

y
(b) Cantim, 1., 2. c. 48, p. 3.
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¢l Santo conocié que era Angel , que Dios le
enviaba para advertitlo.
:© Fstando hablando , como se ha dicho , el Ni-

fio Elecro con Desiderio , se legaron 4 ellos tres
. personas , 4 quien Desiderio hizo notable reve-
* rencia : hombre exa el uno , y las dos eran mu-
geres : la una muy herm‘osa , Y con una gala
" blanca, y el rostro parecia un Sol en los res-
- plandores ; la otra era en sumo grado modesta,
v circunspecta , con vestido , aunque aseado,
- pero menos VIstoso. Supieron por la compafia
| que trafan Desiderio , y Electo , que querian
- entrar en aquella rica pieza, y sacando cada qual
- su llave , comenzaron & abrir la puerta. Entre-
‘ tanto que la abrian , preguntéle Electo 4 De-
- siderio , llegandose al oido:

FEle#. ; Qué personas son estas , Desiderio?

Desid. Ese mancebo es el buen Deseo s esa Se-
fiora menos ricamente vestida, y tan modesta , s¢
Nama Humildad; esa otra tan hermosa , y res-
plandeciente , ticne por nombre Luz Divina.
Dios por su misericordia te las envia para que
abran la puerta, porque sin la Humildad , la
Luz Divina, y el Buen Deseo , nadie podria
abrirla , porque se llevan las llaves. No les di-
}%gas palabra por ahora , que contigo entrarin,
& pues Dios nuestro Sefior para eso las envia,
Abrieron la puerta de la sala , y entraron delan-
%tc; siguid el nifio- Electo , y luego que estuvo
& dentro , lo mismo fue hallarse alli , que ladearlo
"% aquellos dos santos hermancs Admiracion , y Pas-
#mo, y por gran rato estuvo suspense, y fuera
de si , sin saber donde se hallaba. Volvié, en fin,
- habiendose retirado el Pasmo , y la Admiracion,
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i porque se templd el resplandor grande que ad-
& virto luego que entrd en la sala ; y preguntéle

% Desiderio:
% Desid. ; Qué ha sido esto, Electo? ;Qué has
visto , que tan presto te ha inmutado?
Eleit.;No quieres saber otra cosa?
Desid. Basta que me digas lo que has visto.
Ele#. No es facil que pueda explicarlo 5 pero
me toca obedecer del mejor modo que pueda.
Lo mismo fue entrar en lasala , que advertir en
‘aquella testera un Trono , tan precioso por lo

%nco , que no tengo palabras para explicarlo:

encima de él vi un Personado Magestuoso, cu-
ya soberania , y grandeza no puedo declarar-
te. Una cabeza solo tenia, peroensu contorno
i%trcs caras ; en lo magestuoso, en lo hermoso,
ﬁy soberano , parecian una sola, pero en al-
¥ guna cosa se distingnian , aunque lo que 4 una
le falraba , no menoscababa su perfeccion , y
gracia.” Sobre la cabeza tenia un Arco Iris, que
g formaba una muy vistosa corona de luz: en
# ¢l pecho lo adornaban tres Soles , con tal
%primor dispuestos ; que ya -me parecian . tres,

Mysterios de la Santisima Trinidad.
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ya juzgaba que eran solo uno; porque de tal
manera se unian , que nadie juzgaria eran tres;
y t€ aseguro , que estuve dudando un poco,
hasta que 12 Luz Divina se llegé , y me dixo:
Tres son los Soles, y no sen mas que uno.
Oyendo esto, quise replicarle , porque juzga-
ba imposible que fucran tres, siendo uno;
pero me hicieron sefia la Docilidad , y la Ve-
neracion 4 Dios ; y legandose 4 mi la Pig
Aficion , luego le respondi 4 la Luz Divina:
‘Asi Jo creo, que son tres, y uno, basta que
Vmd. lo dice. Sobre el pecho pendia, 4 mo-
do de venera, un riquisimo Ametisto , con
sus tres colores , nacar , violado, y de rosa: bri-
llaba con tanro lucimiento, que bastaban so-
lo sus luces para deslumbrarme. En la mano te-
nia un perfectisimo triangulo, qual no ha for-
mado hasta ahora el mas perito, y sabio Ged-
metra. Enfrente de Ia una casa advert/ un es-
pejo lucidisimo , y (4 mil maravillas ) crista-

lino , al qual comunmente estaban mirando.

Esta cara, y la que tenia al lado derecho , es-
taban inclinadas algo una i otra , con muestra
de grande amor, y benevolencia , sin jamis

inmutarse en esto. No puedo , Desiderio , de-

cirte otra cosa, y aun he referido mas de lo que
pensaba podria decirte. A Ja Luz Divina he pre-
-guntado la s‘agniﬁcacion de lo que he visto, y me
ha encaminado 4 ti, diciendome , que para eso
venias en mi compafiia , que lo procurdra saber
de ti;, que ella tambien me ilustraria.

Desid. Pareceme bien , que 2 mi lo pre-
guntes ; pero te advierto, que no te olvides
de la compafia que contigo ha entrado en la
sala, y me cuides no se acerque la curiosidad,

‘que te hard mucho dafio.

Eled. Explicame , Desiderio , una por una to-
das las cosas que he - visto en el Magestuoso
Personado que ocupaba el Trono; y prime-
10, ¢qué significa, que pareciendo uno solo,
adverti que tenia tres caras?

Desid. Lo que has visto €s una representa-
cion del Mysterio de la Santisima Trinidad,
y lo que acerca de €l estis obligado 4 creer. El
Personado Magestuoso tiene tres caras , no sien-
do mas que uno , porque siendo un solo Dios,
hay tres Personas distintas.

Elei. ;Como , no siendo mas que un Dios,
hay tres Personas distintas ?

Desid. Porque todas tres tienen uma misma
naturaleza Divina.

Ele&. Dime alguna semejanza , con la qual
pueda entender mejor como es esto que me
dices.

Desid. No hay ninguna que adequadamen-
te lo explica; pero asi como en una vela hay
tres cosas- quando. estd encendida , que son

Ce-
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cera , pavilo, yllama, y no hay mas que una
sola vela : asi en Iios hay tres Personas , y no
hay mas que un solo Iios. Tambien en una
manzana hay color , olor, y sabor , y no hay

mas qUe Una manzana. El alma, que todos te-

nemos , consta de tres Potencias , Memoria,
Entendimiento, v Voluntad ; pero no es mas
que una sola alma. Lo mismo debes creer en
Dios , que ¢s uno solo , aunque sean tres Jas
Personas.

Elet. ;Y el Arco Inis de que se coronaba el
Personado Magestuoso del Trono, qué quuere
significar 2 )

Desid. Lo que ahora te acabo de decir , que
asi como el Arco Inis consta de tres colores,
pero la Juz que los forma no es mas que una:
asi en Dios , siendo tres las Personas , la esencia,
y naturaleza es sola una.

Ele&. ;Y porqué le sirve de Corona el Ar-
co Iris?

Desid. Porque la mayor gloria de Dios con-
siste en ser Trino, y Uno. '

Eleét. Y los tres Soles , que eran uno, y 4 mi
me parecian tres, ;qué quicren significar?

Desid. Que en Dios hay tres Personas, que
realmente se distinguen , pero se unen con lazo
tan estrechamente apretado en una esencia , que

sonun mismo Dios ; esto te quiso decir la Luz
Divina , quando te dixo : Tres son los Soles , y
no es mas que uno.

Elect. ;Y por qué me hicieron sefia la Docili-

“dad , y la Veneracion 4 Dios, quando yo quise
replicar ?

Desid. Porque en este Mysterio , con especia-
lidad , se debe cantivar el entendimiento en ob-

- sequio de la Fé : debe mirarse , y oirse con ve-
neracion , y no escudriftandolo , si no quiere
¢l hombre engafiarse , 6 ser engafiado.

Elzit. ;Y le ha sucedido 4 alguno , por que-
rer escudrifiar este Mysterio, engafiarse , 6 po-
nerse & este riesgo?

Desid. Dexando aparte el engaflo, y errores
de los Hereges , s bien notable lo que sucedié
4 un Religioso de la Orden de Predicadores (a).
Este se llamaba el Maestro Gallo, era hombre
doctisimo, y todo su estudio lo ocupaba en
orden al Mysterio de la Santisima Trinidad;
con todos arguia acerca de él, 4 todos proponia
dudas muy graves. En una ocasion caminaba
viage con su Compafiero , y vi6 un Carbonero
que venia; dixole al Compaiiero: Verd como
1Os Teimos un rato con este buen hombre , pre-
guntandole algo del Mysterio de la Santisima
Trinidad. Llegé el Carbonero , y despues de sa-
ludarlo , le pregunté : Dime, ¢cémo entien-

4

(a) Hist, Ord. Prad. & alii, (b) Vid. Div. Ang.

Luz de Ia Fé. Lib. I1. Cap. VII.

o

des tl el Mysterio de la Santisima Trinidads
El buen hombre s¢lo explicé, diciendo :
creia habia en Dios tres Personas ,
que un solo Dios. E1 Maestro comenzé 4 repl
carle, como podia ser eso , para lo qual 1:5?"
propuso algunas dificultades. El Carbonero g
respondié : Padre , 4 mi no me venga con T i
logtas , que soy unpobre hombre ignorant
y tomando la capa , hizo tres pliegues en ella,y &
le dixo : Digame, Padre , qudntos pliegues hay 2
en esta capa: Respondiole que tres; y dexa].
dolos caer, le preguntd: ¢ Y capas quéntas hayy.
dixole , unasola; pues asi entiendo yo el My
terio de la Santisima Trinidad , que hay i
Personas , y no mas que un Dios. Quedd el Re. -
ligioso admirade oyendo al Carbenero ; pen. -
no advertido , que debia venerar , y no escudri:.-
fiar tan soberano Mysterio ; y asi prosiguié - -
mo antes, en estudiar , y arguir. Validse &7
esta ocasion el demonio, porque estando enfer!.
mo el Religioso , tomo figura de Estudiant
y entrando muy reverendo en su Celda , dixol;
que venia de Salamanca : Preguntéle el Maestoks
Gallo , qué habia estudiado : Respondidle, qu:
varias materias de Teologia 5 pero que aqudis
afto con especialidad , lo habia ocupado en &
tudiar lo que tocaba al Mysterio de la Santis
ma Trinic?ad. Holgdése mucho el Maestr,
por parecerle tenia ocasion de hablar en lo qu
¢l tanto gustaba, y asi le dixo :\ ; Habex
aprovechado mucho #° Si teneis algunas dif
cultades, proponedlas, que me servird de dr
version el explicarlas , y daroslas 4 entender
Dixole el demonio , que por saber era w
gran Maestro, y tan docto en lo que toa
ba 4 ese Mysterio, habia venido en su buw
para comunicarle algunas dudas, que sobre d
se le ofrecian. Comenzé 4 proponerlas, y d
Maestro & responderle ; replicabale el deme
nio con tal viveza , apretandole con sus apr
rentes razones tanto , que el Maestro comer
26 4 dudar, y hallarse sin saber qué respor
der. Instabale ¢l demonio dandole priesa; pen
el Maestro no tuvo otro remedio , que clamari§;
grandes gritos , diciendo: La Fé del Carbonera i
la Fé del Carbonero. A los gritos acudieron ls &
Religiosos , juzgando , que el Maestro se he 1
Uaba en algun trabaje 5 y quando entraron po %
la Celda, se levanté el demonio , y amenazar
do al enfermo, le dixo: Si no hubieran ven-
do las gallinas, yo me hubiera llevado el G
llo; y al punto desaparecié , dexando al Relr
gioso bien escarmentado (b).

Eled. Muy advertdo quedo , Desiderio,g
con el suceso que me has referido de mf

2
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- escadrifiar este Mysterios pero para saber siquiera
oque debo, dime, ;qué significa aq_uel rico Ame-
i tisto, quE @ modo de venera, pendia sobre el pe-
% cho de aquel Magestuoso Personado?
" Desid. Dia 4 entender los nombres de las tres
i Personas de Ja Santisima Trinidad.
¥ Fled. ; Como se llaman esas tres Divinas Per-
¢ sonas?
i Desid. Padre, Hijo, y Espiritu Santo (a). Es-
i tas se symboliz;m en los tres colores que vistes en
¢ aquella piedra preciosa. .
Ele&. ; Y puede haber en Dios mas que estas
tres Divinas Personas? _
"Desid. No por cierto, ni mas, ni menos pue
de baber. '
Elett. ; Tiene obligacion el hombre de saber
" cémo se llaman, y cémo se distinguen estas Per-
“{ soras Divinas ?
-sid. S 1a tiene, porque hay obligacion por
espeaial precepto.
Eled. Qué significaba ¢l triangulo, que tenia
en la mano aquel Magestuoso Personado ?
| Desid. Significa la igualdad de las tres Divi-
nas Personas; porque asi como en ¢l triangulo (b),
por todas las tres partes que lo mires es igual,
tambien lo son las tres Divinas Personas.

i

K
¥
N
E
L
J‘
¢

es el Padre , como el Hijo , y éste como ¢l Espi-
 ritu Santo? :
ﬂ Destd. Asi es verdad, y tan bueno, tan Santo,
# tan perfecto ¢s ¢l Padre solo, como ¢l Hijo, y
¢l Espiritu Santo.

Elett. ; Pues tambien el Padre serd Hijo, y el

: Santo ; y el Espiritu Santo serd Padre , é Hijo?
Desid. Eso no, porque en eso se distinguen.

| En todas las perfecciones que’se llaman absolutas,

 n0 solo son iguales las tres Divinas Personas , sino

'lo mismo: Eterno , Inmenso , Todo poderoso es

el Padre, el Hijo , y el Espiritu Santo; pero el

 Padre no es Hijo, ni el Hijo s Padre , ni ambos

‘son Espiriru Santo, '

[ Eled, ;Pues por qué causa es eso?

i Desid. Porque las relaciones con que el Padre,

y ¢l Hijo, y el Espiritu Santo, s refieren, y mi-

| Tan, son opuestas , y distintas. .

Eled. ;Y ha declarado Dios esta verdad con
. algunos predigios? ,
i Desid. Muchos son los que podia referir. Lo

| primero , bautizando un Obispo Arriano 2 un-

' hombre , dixo de este modo (c) : Te bautizo en
‘pombre del Padre, por el Hijo , y por ¢l Espi-
ritu Santo; dando en esto § entender , que el
;Hijo , ¥ €l Espiritn Santo eran inferiores al Pa-

. (@ D.Th. 1. p. q. 30. art. 1, & 2. (b) Idem ibid.
9.4z, per tot. (<) Niceph, lib, 16. cap.3s. (d) Carban,

Eleét. ; Pues segun ¢so, tan bueno , y perfecto

Hijo Padre; y el Padre , é Hijo seran Espinitu-
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dre : lo que sucedi6 fue, que luego €l agua des-
aparecid , sin que pudiera bautizar al dicho
hombre. La igualdad de perfeccion entre las
tres Divinas Personas , declaréla Dios con otros
raros prodigios. Uno de ellos fue (d) , que ce-
lebrando Misa un Obispo, vi6, que sobre el
Altar cayeron tres gotas de agua, comosi fue-
raun crystal enlo claro, las quales se juntaren,
y de ellas se hizo una riquisima perla. Pusola el
Obispo enmedio de una Cruz de oro, la qual
estaba esmalfada de otras perlas muy precio-
sas ; pero luego que puso enla Cruz [a otra,
estas cayeron en el suelo. La dicha perla pre-
ciosa , quando la miraban los Hereges , y hom-
bres que estaban en mal estado, por hallarse
gravados con pecado mortal , la veian obscu-
ra; pero los Catdlicos , y Justos la vefan cla-
ra, hermosa, y resplandeciente. Sucedis este
prodigio quando en la Ciudad muchos Here-
ges Arrianos negaban la igualdad de las tres
Divinas Personas , y asi se tuvo por cierto; que
Dios lo quiso obrar para confundir 4 los Here-
ges, y confirmar 4 los Catolicos,

Elelt. ;Para declarar Dios que todas las tres
Divinas Personas no son mas perfectas que cada
una de ellas, ha obrado algun prodigio 2

Desid. Si ha obrado , porque de Santa Cla-
ra de Monte Falco se escribe Ec) , que fue devo-
tisima de la Pasion de Christo nuestro Sefior, y
el Mysterio de la Santisima Trinidad, Quexaba-
se esta Santa quando vivia, que padecia inten-
sos dolores en el corazon : por esta causa , quan-
do murié la abrieron el pecho para ver qué re-
nia dentro del corazon, y hallaron , que estaba
enél grabada de medio relieve la Imagen de
Christo nuestro Sefior , y las insignias todas de.su
acerbisima Pasion. Hallaron tambien en la vegi-
ga de la hiel tres piedras pequeiias de un mismo
tamaflo , y figura, las quales todas juntas no pe-
saban mas que .cada una de ellas, y cada qual
de por si pesaba tanto como las tres juntas, Esto
mismo ¢s lo que creemos ¢n ¢l Mysterio de la
Santisima Trinidad , como queda explicado;
y esto es lo que quiso Dios darnos & enten-
der con este milagro. '

CAPIIULO VIIL
DE LAS TRES PERSONAS DIV INAS

en partimlar.

Le&. Dime, Desiderio, ; qué significa el mi-

rar aquel Personado del Trono , con una

de las tres caras aquel espejo crystalino?
E De-

“tom. 1, lec. 27, (¢) In cjus Vita,
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Desid. Denota la Persona del Eterno Padre,
que produce al Hijo divino. o .

Eledt. ;'Y cémo produce d su Divino Hijo, 0
cémo lo engendra?

Desid. Mirando , 6 contemplando su misma
Divina Esencia, como en un espejo lucidisimo,
porque aquel concepto, 6 Verbo, que conocien-
dola produce, se lama Hijo (a).

Ele. ; Como melo dards 4 entender?

Desid. Conlo que en el espejocada dia se ex-
perimenta ; porque el que en un espejo se mira,
produce en ¢l una imagen de si mismo: asi el Ia-
dre Eterno, mirando, y contemplando su Divina
Esencia, produce wna imagen en todo semejante
4 si mismo , purisima substancia , como ¢l Padre
mismo que la engendra, )

Eled. Segun eso, el Padre, que es la primera
Persona , sera antes que el Hijo ; asf como mi pa-
dre estuvo antes que yo en ¢l mundo.

Desid. No es asi, porque asi como el Sol es
principio de la Inz, y con todo eso la luz esta tan
presto como el Sol ; asi tambien el Padre es prin-
cipio del Hijo Divino, sin que por eso esté el Pa-
dre antes en tiempo, que €l Hijo (b). Tu padre
fue causa tuya, quete di6 el ser, y asi estuvoan-
tes que ti1 en el mundo; pero el Padre Eterno es
principio solo de! origen del Hijo , y por eso am-
bos estdn, y estuvieron en un mismo instante real.

Elect. ; Para qué pintan al Padre Eterno con
barbas, y con representacion de viejo , pintando
al Hijo en figura de mancebo ?

Desid. Eso es pintar como querer, si bien se
conforma con nuestro modo de conocer , y lo que
vemos 3 pero no porque el Padre sea viejo, y el
Hijo joven. A

Llect. E1 Padre dixiste que engendra al Hijo,

- ¢pues quién serd la Madre 2

Desid. El Hijo Divino en la generacion eter-
na tiene Padre , perono tiene Madre; porque so-
la la primera Persona , contemplando su Divina
Esencia , lo produce, por lo qual, es necesario
que entiendas , que en esta generacion del Divi-
no. Hijo no interviene cosa alguna corporal (<),
sino un sencillo, puro, y espiritualisimo conoci-
miento del Padre que lo produce.

Eledt. ¢ Y ¢l Padre Eterno de quién procede,
onace? . ,

Destd. De ninguno.

Eledt. ;Pues quién d4-¢l seral Padre Eterno?

Desid. Nadie se lo d4 (d), porque lo tiene de
s mismo , en st mismo , y por si mismo. EI Padre
comunica e} ser al Hijo , €l Padre, y el Hijo lo
comunican ab Espiritu Santo; pero al Padre na-
die se lo comunica , porque de nadie procede.

(2) D.Th. 1.p. g.27.ar, 1. (b) Idem 1.p.q.42,art.2.
() D. Th, t.p. q. 2r.art. 2. (d) D. Th. 1. p. q. 33.

Luz de la Fé. Lib. IIL. Cap. VIII.

RELE AN

Eledt. Tienes alguna semejanza con que me
des 4 entender esto que dices ?
Desid. El Sol produce losrayos de resplandor; &
el rayo, y €l Sol producen el calor, sin que ¢l §
tenga su ser ni de uno, ni de otro. En un arbol |; &
raiz produce la rama, la rama, y raiz’ produces &
el fruto; pero la raiz ni procede de la rama, 5j £
del fruto. Otra semejanza hay menos impro- &
pia (€) : nace una fuente § la raiz de una pefia; de §
la fuente, como de principio, nace el arroyo, del ¥
arroyo , y de la fuente procede el lago, 6 balsilly §
que detiene el agua; 4 la fuente no se le conoce §
el principio; el arroyo nace de la faente, y de |
una, y otra el lago. Haz cuenta, que la fuente e [
¢l Eterno Padre , que de nadie procede ni tiens ;-
ser : el arroyo , imagina que es el Verbo, 6 Hijo (.
Divino , que procede de la fuente que es el Pi- E‘;‘,‘
dre : ellago, 6 balsa, haz cuenta que es el Espi- §
ritu Santo , que procede del Padre , y del Hijo, !
Eleft. Con mucho gusto te.oygo estas seme- f.
janzas, porque en algun modo me declaras lo &
que debo creer. ]
Desid. Pues aun te diré otra, para que mejor
lo entiendas. Adian de nadic fue engendrade:
(aunque Dios lo hizo) Eva fue hecha de la cost-
lla de Adin; y Addn,y Eva produxeron 4 Abél, g
Discurre con la proporcion que antes te dixe en %
las tres Divinas Personas. &
Eled. ;Y qudl es la notacon que se conoce ¢l
Eterno Padre ? : C 5
Desid. Ser una Persona, que no procede de &
otra, y las dos proceden de ella.
Ele&. ;Y el Hijo procede de solo el Eterno '§
Padre?
Desid. St , de solo el Padre procede , como ya
te he dicho. :
Eledt. ;Y por qué la segunda Persona se lla- ..
ma Hijo, y de verdad lo es?
Desid. Porque procede del Entendimiento del
Padre , como mmagen (f), y perfectisima seme- |
janza suya, con identidad de esencia, que esto es |-
propio del Entendimiento Divino, como del en- | °
tendimiento creado, producir imagen accidental, |
6 semejanza de las cosas que conoce (g). -
Elect. ;'Y este Divino Hijo siempre estuvo, y |+
siempre estard ? '
Desid. Si, porque eternamente ha conocido,
y eternamente conocerd el Padre su Divima |
Esencia.
Eledt, ;Y por qué la segunda Persona se llama |
nosolo Hijo, sino tambien se llama Unigenito? &
"Desid. Porque Dios Padre no tiene sino us
Hijo natural , y consustancial , que es el Verbe .
Divino. :

RTRRE Pt
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| Ele. 3
art. 4. (¢) D. Th. opusc. 1.¢ap. 1. (F)D.Th. 1. p.
q. 32. 1%, 3. (g) Idem 1. p. q. 27, art. 2, -3
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Fled. ;Y puede tener hijos?
Desid. No por cierto (a), porque este Unico
le basta , aunque no le sobra, porque no podia
© ser menos perfecto.
Ele&. ¢ Y nosotros somos tambien hijos del
Fterno Padre ?
 Destd. Somoslo por la gracia,pero no naturales,
* sino adoptivos , como 4 su tiempo te explicaré.
Ele&. Dime , Desiderio , ; quésignifica el mi-
" qarse con muestra de benevolencia , y amor las
* dos caras de aquel Magestuoso Personado que vi
- en el Trono?
. Destd. Eso simboliza la produccion, 6 pro-
+ cesion de la tercera Persona de la Santfsima Tri-
. pidad , que es el Espiritu Santo.
;  El&. ; Cémo procede el Espiritu Santo, y de
! quién?
: Desid. Procede de la primera Persona, que es
! ¢l Padre , y de la segunda , quees el Hijo (b).
Eled.; Y como procede de ambos?
i Desid. Por acto de la voluntad de ambas Di-
'~ vinas Personas : Amando el Padre al Hijo, 6
- ambos su indivisa divina Esencia , aquel amor

" con que la aman , produce un impulso, el qual -

. Jamamos , y se dice Espiritu Santo (c).

. Flef. ;Y el Espiritn Santo procede del Padre,
- ydel Hijo, comode un principio, 6 como de dos?
i Desid. (d) Procede de ambos, como de un
% principio solo, 6 virtud de amor , aunque como
§ de dos Personas , que mutua , é reciprocamente
s¢ aman. ,

% Fledt. ; El Espiritu Santo es Hijo del Eterno
¢ Padre , y del Divino Verbo , asi como ]2 segun-
{ da Persona es Hijo de la primera? '

' . .
t  Desid. No por cierto, porque en fuerzade su

: produccion , no procede como imagen , y seme- -

' janzade su principio, sino como amor , inclina-
- cion , y peso de la voluntad de ambas Divinas
- Personas (¢) ; pero el Divino Verbo procede co-
- mo concepto, y semejanza de entendimiento, co-
mo ya te he dicho. )
Eleft. ; E] Padre es Espiritu Santo, y tambien
el Hijo?
 Desid. Ya te he dicho, que las tres Divinas
- Personas eran iguales en lo absoluto , pero que
- s¢ distinguian realmente , y asi la una no esla
. otra, por lo qual ¢l Padre , y el Hijo no son el
. Espiritu Santo. ’
Eleét. ;Pues el Padre no es Espiritu , y tam-
bien el Hijo? :

" Desid. Si , porque Dios no tiene cuerpo.
Ele&. ;E1 Padre no es Santo,y tambien el Hijo?
Desid. Si , porque Dios es sumamente Santo,

-y Santo de los Santos.

(3) Idem 1. p.q. 30.art. 1.8 2. (b) Idem 1.p.q.37.art.2.

- (©) Ibid. art,3. (d) D Th.1.p.q.35.aIC 2. & q.36.308.4.

Eleft. ; Luego el Padre es Espiritu Santo, y
tambien el Hijo lo es? Explicame esto, Deside-
110, que te aseguro no lo entiendo. .

Desid. Si este nombre Espiritu Santo (f) se
toma por dos palabras , que los Fildsofos llaman
término complexo : de este modo las tres Diyi-
nas Personas son Espiritu Santo , porque cada
qual es Espiritu , y es Santo; pero si se toma en
fuerza de una palabra, que llaman voz, 6 térmi-
no incomplexo; de este modo, ni el Padre es
Espiritu Santo, ni tampoco el Hijo lo es ; por-
que de este modo significa una Persona , que por
modo de impulso procede del Padre , y del Hi-
jo poramor , y esto no se verifica sino de la ter-
cera Persona de la Santisima Trinidad ; y esto es
lo que queremos decir quando la nombramos
Espiritu Santo.

Elei. Me has enseiiado , Desiderio , que del
Entendimiento del Padre procede la segunda Per-
sona, y de la Voluntad de estas dos procede la
tercera (g) 5 te pregunto ahora, ; por qué de la
memoria de Dios no procede otra Persona ?

Desid. En esta pregunta supones, Electo, una
cosa que no es verdad.

Eleit. ; Pues qué es lo que yo supongo ?

Desid. Que ¢n Dios hay memoria, y eso no
es asi.

Eledt. ¢Por qué habiendo en Dios Entendi-
miento , y Voluntad , no hay memoria como en
nosotros ?

Desid. Porque memoria es acordarse de las
cosas pasadas, y para Dios ninguna cosa pasa,
porque todas las tiene presentes en su Divina
Erternidad , la qual nunca se muda.

Elef. Muchas cosas me has ensefiado acerca
de este inefable Mysterio ; y temo que s¢ me
ofrecerin muchas dudas acerca de €1, porque la
Luz Natural nada de €l alcanza.

Desid. El medio para aquietarte es, saber que
Dios lo ha revelado, el qual, ni se engafia , ni

_puede engafiar en lo que dice; y asi debe vene-

rarse , pero no dudarse. Los Discipulos de aquel
gran Filésofo Platén era tal Ja veneracion que
le tenian , que quando entre si conferian lo que
les ensefiaba , por muchas dudas que se les ofre-
cieran , bastaba que uno dixera : Nuestro Maes-
tro Platon lo ha dicko (b)), para que todos calli-
ran, y veneriran lo que ensefiaba. Aquel gran
Filésofo Moral Seneca , tuvo una criada , que
una noche quedé repentinamente ciega estando
durmiendo : llamaronla 3 la mafiana, que salie-
1a 4 su empléo : respondio, que 12 dexdran hasta
ue fuera de dia; decianla, que ya era muy sali-
doel Sol, y como ella no veia la lnz, no lo crefa.
E2 En-

(¢) Idem 1.p.q.27.art.4. () Idem 1.p.q.36. arr. &
alib. (g) Idem 1.p. q.27.art.5. () Laert, in Vira Plar.
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Entré Seneca, y ledixo , que ya era cerca de me-
diodia, y que el no ver la_lu'z era porque habiace-
gado: quandolo oyo decir 4 Scm_’.ca, luego 19 cre-
y6, y comenzé 4 Lorar su repenting d;sgracm ,de
los demas juzgé que lo enganaban , 6 se engaha-
ban, pero de unhombre tan sabio, y virtuoso co-
mo Seneca , ni uno, ni OLIO presumio, y por €so
luego lo crey6 sin mas apoyo. Si esto merecen
los hombres , quecomo tales pueden engaflarse en
lo que dicen , ; con quinta mayor razon lo mere-
ce Dios (a) 2 Siel testimonio de los hombres es
bastante para creer lo que nos dicen , ¢ cOmo no
bastard el de Dios? Y asi , Electo, eneste Myste-
rio cerrar los ojos, y venerar 4 Dios, y tres Perso-
nas distintas, igualesen la Omnipotencia, y en la
Eternidad ; iguales en la Grandeza, y Magestad;
ignales en la Inmensidad , é Inmutabilidad; igua-
lesen la Sabiduria,a{ Amor; iguales en el Poder,
y en el Obrar; iguales en la Gloria, y en la Hon-
13; y para decirlo en una palabra, iguales en to-
doslos Divinos Amibutos , y Perfeccioncs.

CAPITULO IX

PASAN DESIDERIO, Y ELECTO
d la Sala de la Omnipotencia.

" A Cabando Desiderio de explicar 4 Electo lo
A que habia visto en la Sala, legése 4 ellos
la Luz Divina, y les dixo pasiran 4 otra Sala,
que estaba alli cerca,para que Electo quedara ins-
truido en Jo que viera, y debia saber. No halla-
ron dificultad en la entrada ; y asi el Nifio pudo
luego acercarse 4 la puerta, y vio junto 4 ella tres
personas , dos en figura de mugeres, y unocon
aspecto de hombre; la una que vié en trage de
muger , estaba arredillada con gran modestia, y
respeto ; 1a otra estaba sentada , aunque no con
menor modestia , sin que cosa alguna perturbira,
por mucho que intentaban conturbarla ciertos ne-
grillos, que en figura de muchachos la amenaza-
ban. El que se representaba en trage de hombre,
estaba arrodillado con granm respeto, y todoel
cuerpo temblando como si tuviera un gran frio:
todos tenian puestos los ojos en un Personade que
habia sobre un Trono , 4 cuyos pies estaban mu-
chos Reyes, y Emperadores; unos ponian debaxo
de ellos sus Cetros, y Coronas; otros tomaban las
que con sus manos les daba la Magestad que ocu-
paba el Trono. Pregunté Electo 4 Desiderio:

Eledt. ;Qué Magestad tan Soberana es esta,
que ocupaeste Trono? .

Desid. Es la Omnipotencia de Dios.

Eleét. Y los tres Personados que estén en la en-
trada de la puerta, ;quién son, y como se llaman?

(3) 1.Joann, j§, 1.s. & ibi. D, Thom. (b) D. Ant.

Luz de la Fé. Lib. I Cap. IX.

-minguno le conocia :

Desid. La primera es la Reverencia, que res. §
peta & Dios, considerandolo suprenio de su Poder; @
1a otra es la Confianza,que considerando con quie-
tud , y sosiego el Poder Divino , para ayudar ¢y §
todos los trabajos que pueden sobrevenir , nad; @
basta para perturbarla, por mucho que la amens. §
zan aquellos negrillos , que son los demonios ; ¢] ]
queer trage de hombre viste esel Temor Santo d: g
Dios, que tiembla considerando la excelencia de
su Poder, para castigar delitos, y pecados; Reyes,
y Emperadores ponen las Coronas 4 sus pies, pro-
testando, que su poder, y su mando esta sujeto g
de su Omnipotencia , pues de €] lo han recibido,
como indican aquellos otros que toman los Getros,
y Coronas , que con sus manos les da. =

Eledt. ;'Y todos los Monarcas confiesan esta E‘
verdad ?
i

Desid. Algunos la tienen olvidada, 6 asilo
muestran; otros lo niegan, pareciendoles , que ni
Dios es Poderoso para quitarlesel poder, y man-
do : uno de estos quedo bien 4 su costa desenga
fiado.

Ele&. Dime , Desiderio, el caso. 1

Destd. (b) Un Rey huvo tan sobervio,quese [
atrevio 4 decir no era Dios poderoso para qui-
tarle el poder, y Reyno. Fue 4 bafiarse en cierta
ocasion , y dexando los vestidos 4 la puerta del |
bafio, un Angel los tomé, y tambiensu figura, de t
calidad que todos juzgaron era el Rey ; entraron ;
en la Carroza , y siguieron todos sus criados lle- |/
vandoloe 4 Palacio. Quando sali6 ¢l Rey , no ha- E
Hando ni aun vestidos , comenzé 4 dar voces lla- *.
mando 4 sus criados ; 4 Jos gritos acudié el Bafie- %
10,y viendole desnudo le di6 muy buenos palos, i
diciendole , ; que c6mo habia osado entrar en ba- ;
fio , que solo servia paracl Rey? Dixole en'
voz entonada : Yo soy ¢l Rey. Oyendolo ¢l Ba-:
fiero, 4 un tiempo con risa , y rabia levantd
la vara , y dandole recios golpes, le quité el ¢
frio de las espaldas , diciendo : Vosel Rey? PI-L»
caro vagabundo sois. Como el Rey no podis
defenderse , le fue preciso huir muy apriesa ,y
cubriendo su desnudéz como pudo , entr6
enla Corte: veia 2 muchos de los Caballeros ;-
criados suyos , pero ninguno le decia palabra, *
©0y6 que salia el Rey::
de Palacio , acudié 4 ver lo que no sabia, ad- ~
virti6 un hombre en todo 4 ¢l muy seme-’
jante , servido , y cortejado de sus mismos cris
dos. Para recogerse 4 dormir , por no tener
otro puesto mas decente, se iba 4 un esterco-
lar, donde estuvo algunos dias llorando lo que 4
no sabia.si era suefio, & desgracia suya, hasta e
que el mismo Angel le aparecié , y le dixo:
¢ Qué te parece, sobervio, y altivo? Es Dios
Po-

T

A

3

a

P. 2. tita 3. §. 4.

b

i




Poderoso para quitarte el Reyno, y el mando?
Conocio €l Rey su pecado , y el castigo , llorg,

conces ¢l Angel lo llevéd 4 su Palgcio , Testitu-
2 yendolo 4 su anbigua g.ra.ndeza , sin que nadie
. tuviera por entonces noticia del suceso.
i Elk&. Dime, Desiderio, ¢por qué se dice
e Dios es rodo Poderoso ?

Desid. Porque Dios todo lo puede; puede
todo lo que quiere en el Cielo, y en la Tierra,

Eledt. Pues si Dios todo lo puede , ; tambien

3 pecar?

Desid. Eso no, pecar no puede Dios.
s Ele&. Luego Dios no lo puede todo.
1 Desid.(a) Todolo puede Dios, aunque no pue-
. de pecar, porque ¢l poder pecar no es poder, sino
! impotencia , 6 defecto de la potencia; y esto no
- se halla en Dios, porque es grande imperfeccion.
. Ele&. Explicame esto como €5, para enten-
+ derlo mejor.
> Desid. Si hubiera un Soldado tan valeroso,
-~ que pudiera vencer 4 todos, y 4 él nadie lo pu-
. diera vencer; claro estd, que €l no poder ser
- vencido no menoscabaria su valor , antes lo acre-
. ditaria ; pues del'mismo modo, ¢l no poder pe-
: car, no solo no menoscaba el Divino Poder, an-
i, tes bien lo acredita mucho.

Elet. ; Y npadie puede impedir 2 Dios que

5; obre todo lo que quiera?
¢ Desid. (b) Nadie puede resistir 4 la virtud
* desu brazo. :
¢ Ele#. ; Y puede Dios hacer que yo no haya
! estado en la Isla donde me hallaste ? ; Que no ha-
* ya comido en toda mi vida?
! " Desid. Yate adverti,Electo, que cuiddras mu-
; cho no se llegara 4 tf en estos Palacios aquella
¢ muger llamada Curiosidad , y ahora se ha acerca-
. do 4 ti, v 4 su lado trafa nna muchacha llamada
'~ Bachillera ; las dos, cada qual por el oido , te han
- sugerido esa pregunta: ahora te responderé ; pe-
. 10 queda advertido de no oirlas otra vez : Ten
: por regla general , que Dios no puede hacer aque-
. llas cosas que dicen contradiccion () ; no puede
s Dios hacer que la nieve sea blanca, y no sea
! blanca: que el fuego caliente, y al mismo tiempo
- 1o caliente 4 un mismo sngeto-, y Otras cosas sc-
= mejantes 4 estas; por eso mismo, que es todo Pode-
. 1050, no puede hacerlas, porque ¢l hacer que ti
; hasestado en la Jsla , y que muchas veces has co-
; mido, no hayas comido, ni hayas estadoenla Isla
": jamds, seria hacer que la verdad fuera falsedad , y
]
]

mentira; lo qual ya vés quan repugnante es & Dios -

 todo Poderoso , que por ser la misma verdad su-
» ma , no puede hacer , ni decir mentira alguna.

"{a) D.Th.p. 2. art.3. ad z. ex D. Aug. Sap. 11, v. 209,
- (&) D.Th. 1. p. q. 25, a1t 14. (¢} D. The 1. pe q. 25.
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Eleit. ;Y puede Dios hacer otras cosas mas de 1as
que Hace , o hasta ahora ha hecho en el Mundo?

Desid. El poder de Dios v .ordenado por su
Divina Sabiduria, y asi como ésta no estd co-
harrada 4 lo que Dios ha hecho , y hace , sino
que puede disponer otras muchas cosas ; tambien
puede Dios executarlas |, si quicre , valiendose de
su Divino Poder. :

Eled. ; Pues Dios hace mejores cosas que las
que hasta aqui ha hecho ? _ :

Desid. Aunque Dios siempre haga buenas las
cosas que hace , pero no siempre hace las mejo-
res que puede; y asi, absolutamente habian-
do (d) , Dios puede hacer mejores cosas que las
que hasta ahora ha hecho. !

Eleit. ; No tien¢ alguna limitacion esta doc-
trina ?

Desid. Si, que tres cosas ha hecho Dios , que
no puede hacer mejores que ellas, porque no pue-
de hacer mejor hombre que Christo,ni mejor Bien-
aventuranza , 6 Gloria , ni mejor Madre , que la
Virgen Santisima; y es clara la razon de esto,
porque la Humanidad de Christo , porser , 6 es-
tir unida con la Persona del Divino Verbo (e),
es Hombre Dios 5 la Bienaventuranza creada, es
gozo , fruicion , y posesion del mismo Dios; y
la Virgen Santisima se dice Madre , por haber
engendrado , y parido 4 Christo nuestro Sefior,
que es verdadero Dios 5 y como no puede haber
cosa mejor que Dios, tampoco puede Dios hacer
mejor hombre que Christo , ni mejor Bienaven-
turanza que la que ha hecho, ni mejor Madre
que la Virgen Maria , nuestra Sefiora. :

Eleft. Singular privilegio es de la Virgen
Santisima , que Dios no puede hacer ninguna
creatura mejor que ella. -

Desid. ;Quién te ha ensefiado eso?

Eleff. ; Pues no acabas de decirlo ?

Desid. No lo has entendido bien : yo no te'he
dicho que Dios no podia hacer mejor creatura,
ni muger que la Virgen (f); sino que no podia
hacer mejor Madre que la Virgen Santisima:
muy diferente - cosa es lo unode lo otro, y por
eso te he dicho, que no lo entendias bien. No
pretendo por ahora hacerte Teologo , sino en-
sefiarte lo que te basta para ser Catolico Chuis-
tiano , y para esto no necesitas saber lo que aca~
bas de preguntar , por lo qual , contentate con lo
que he dicho; y si de Dios, en quanto i todo
Poderoso, no tienes mas que preguntar , salga-
mos de esa sala.

Elef. Al tengo que preguntarte : Dime,
¢puede alguna pura creatura ser todo podero-
sa (g) , como Dios es todo Pederoso 2

) Ej3 | De-
art. 6. {(d) Idem, ibi. ad 4. (&) Idem , ibi. ad 4.
(f) Ibid, art, 3. & de Potent, art. 1,
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Desid. No por cierto , que el ser tgdo Podero-
soes regala, O pcri'cccion de solo Dios. Un Sol-
dado dixo 4 un Rey lisonjeandole (2): Todo Po-
deroso , Senor , haced esto , &¢. Pascabase el Rey
41a orilla del Mar, vino 4 €l unaola de agua,
y lo mojo de pies 4 cabeza volviose al Soldado,
y le dixo : Conoce como has mentido , dlcmnd})
que soy Sefior todo Poderoso , pues no he podi-
do detener esta ola, que no me mojara. Sabed,
que solo Dios ¢s todo Poderoso. _

"Ele&. : No es Dios tambien Inmenso , Infini-
to , Eterno , &c. pues por qué en este Palacio
solo se dice que es todo Poderoso? ‘

Desid. Verdad es; pero en este Palacio solo
s¢ dice explicitamente , que es todo Poderoso,
parz que no parczca dificultoso creer , que hi-
zo ¢l Cielo, y la Tierra de nada, porque esto
solo puede hacerlo el rodo Poderoso.

CAPITULO X

LLEGAN ELECTO , ¥ DESIDERIO
dla sala de la Creacion, y lo que antes sucedis.

Esid. Mucho te alegraras , Electo , de ver
lo que hallards que murar dentro de la

sala , que alld lexos se descubre. ‘
Ele&. Vamos luego 4 ella, pues es tan dig-

na de ser vista.

Desid. Vete encaminando , que por presto
que llegues , estaré yo antes 4 la puerta. Ca-
minando iba el Nifio Electo , ansioso de Ilegar &
la sala de la Creacion, quando le salié al en-
cuentro un hermoso Mancebo , banado de res-
plandores , el qual le pregunté adénde se en-
“caminaba por aquel Palacio. Y ledixo, que 4
la sala de la Creacion. Muy bien me parece , di-
%0, que alli tuve yo mi primera cuna; ¢pero has
visto 4 mi madre, que estd en aquella sala de
mano izquierda ? Respondi6 , que no habia en-
trado en ella. Pues antes que entres en la sala
de la Creacion , le dixo, vete 4 visitarla', y ha-
ciendo lo que ella te ensefe , volveré 4 hacerte
compafia. Encaminése solo 4 la pieza, y anda-
ba con tanta priesa , que hacia con los pies mu-
cho ruido , tanto , que basté para que abriendo
la puerta un venerable Anciano , con el dedo
puesto en los labios, le ensefiara , que mo in-
quietira : llegd , y dixole qué queria ? Respon-
didle , que visitar 4 la Sefora de aquella sala.
Dixole : A mi no me toca mas que permitirte
entrar hasta la puerta de mas adentro , vete all4,
y pide entrada. Fue por una galeria, y 4 la puer-
ta que estaba al fin de ella, vi6 dos Mancebos
muy modestos , los quales desde lexos le dizeron:
:Qué quieres muchacho ? ; qué buscas ? Vete,

(3) Simile trat. Turlot. p. 1. c. 2.'le€t. 4. (b) Rom.

Luz dela Fé. Lib. IT. Cap. X.

- fialaba 4cia el Jardin; toda absorta vié que est, k.

- no inquieten 4 su Sefiora la Consideracion | y F-

b

7

7
v
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4
y sal fuera, dexanos. Un poco se conturbé‘ i
pero no tanto que no le quedira valor para deg,
les deseaba ver 4 la Sefora de aquella sala , po ¥
que caminando 4 la de Ja Creacion, le habia dick i
su hijo, que antes entréra visitarla. Hablagy
los dos, no oy qué ; pero luego le permitiery -‘.
que entrira. Hizolo asi, y hallo upa Sefiora muy
hermosa sentada en unasilla 4 unbalcon queg, E
lia 4 un Jardin : la mano tenia debaxo de la mex; ¢
la , estrivando el brazo sobre el de lasilla : |4
ojos tenia puestos en el Cielo, y con el dedo ¢

5

o

>

ba, sin volverse , ni menearse ; solo de quandog !
uando le oia decir: jO Sefior, y quin grande et
poder ! Todo lo hiciste de nada! Otras veces d:.
cia: ;Qualsera , Dios.mio, tu hermosira , y ... -
lleza , puestal esla de tus criaturas ? Otras veey! -
decia con gran fervor : Todo, Dios mio, lo creastgé;
para servicio del hombre , sin mas interés vus,. .
tro, que desear favorecerlo. ;Pues como , Sefig: .
mio , los hombres no te aman? El nifio Electo s:?.}
enterneci6 oyendo el fervor con que aquella Sangp
Sefiora hablaba , y no tuvo corazon para decihf
palabra, por no inquietarla; y con hacerla unf’
gran reverencia se contento , y salié de la sala £
Elef2. Ruegote , Desiderio , dixo 4 su Maerl.
tro , me expliques , ; qué debo saber en lo que#f
he visto, y te he referido? e
Desid. Aquel hermoso Mancebo , bafiado d:¥
resplandores., que viste, se llama Conocimienisk::

Divinas (b}, pues las perfecciones invisibles &
€l , se conocen por las de las creaturas que Iy
producido ; su madre es aquella hermosa , y nofy’
ble Sefiora que viste sentada en el balcon : Hdmz fi
se Consideracion de las Creaturas ,y de ellag
sigue ¢l conocimiento de Dios’, por lo qual ét
te dixo , que haciendo lo que la Consideracion
con su exemplo te enseiidre , él vendria 4 hacer
te compafia , y no dudes que asi sucederd.
Ele&. 'Y aquellos Porteros que vi, §quiénal.
son , especialmente los dos ultimos , que me pri
recieron de 4spera condicion. ,
Desid. El que salié 4 1a primera puerta , poi
niendo el dedo en los labios , se Hama Silencin &
Este tiene gran cuidado no hagan ruido , porque

mis falta de la puerta, para que nadie habl,
porque si su Ama lo oye , luego se perturba, y 3
se sale de casa , porque en faltando el Sjlencio, §;
no puede permanecer mucho la consideracion.

ma JSilencio , ;cémo 4 mi me hablé quando § b
la puerta llegué? _ N

Desid. ;Pues qué, piensas tit que el Silencit}
co {2

5. V. 20. & ibid, D. Thom.
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~ consiste en no hablar? No por cierto, que el
Silencio habla quando hay necesidad.
. Eled. ;'Y los otros dos Porteros de mas
+ adentro , quién son , y cmo se laman? ,
. Desid. Sen dos criados muy queridos de la
- Consideracion , el uno se llama Retiro, y €l otro
. Rgmgimimta, sabeles muy mal que irgquieten dsu
© Seflora, y por €so te guisieron impedir la entrada;
" v anoir tiembiado de su hijo el Conocimiento de
' Dios , no te hubieran dejade entrar. Siempre es-
' tin 4 la puerta de lasala estos dos Porteros, por-
- que asi se 1o manda su Sefiora; pues sabe ella,
- que faltando de Ja puerta el Retiro, y el Recogi-
~ miento, queda perdida : por lo qual, quando veas
personas que aman poco estos dos Porteros, y
 que 4 las puertas de sus casas no los tienen, no las
tengas por amigas de la Consideracion : conser-
" va muy en memoria lo que viste hacer 4 esta Se-
fiora, para imitarla , y para que venga 4 hacerte
' compaiiia su hijo el Conocimiento de Dios.
~ Ele##. No habia advertido que estabamos
‘4]a puerta de lasala de la Creacion.

Desid. No te dixe, que antes que til vinieras
‘estaria yo 4 la puerta? Como venias ocupado,
pensando lo que viste en la sala de la Considera-
cion , no has notado quéndo llegaste aqui , 6 en
“donde estabas.

Eledt. Aquel hombre que pasa por alli cerca,
“de qué se vi riendo ?
~ Desid. Entrate then la sala, que yo tengo que
hablar con ese hombre que dices;y quandosalieres,
aqui me hallards, y referiras lo que adentro vieres.
~ Aquel hombre que riendose pasaba por la
‘puerta de la sala de la Creacion , era Herege Ma-
‘niquéo , el qual levantd los ojos, y ley6 un ré-
‘tulo , que sobre Ja puerta de la sala decia asi(a):
Dios Creador del Cielo, y de la Tierra; y como
los Maniquéos niegan este articulo, por eso se
-iba riendo. Conocido Desiderio la causa de su -
sa, y entre tanto que el Nifio Electo entr6 en la
sala , dixo tales cosas al Herege, que le dexa
convencido , y lo reduxo al Gremio de la Iglesia
‘Catolica Romana. Salié Electo , despues de ha-
‘berse detenido gran rato en la sala de la Crea-
cion , y Desiderio le dixo:
 Desid. ; Qué te ha parecido de lo que has

 visto en la sala?

visto , y conocido.

Desid. Aunque yo muchas veces la he visto,
'y considerado , pero desco que me lo refieras,
'Por sl acaso algunas cosas no has notado.
- Ele@. Luego que entré en lasala adverti, que
en ella no habia otra cosa , qne- yaras pinturas
en siete quadros muy grandes. En el primero

l (3) D.Thom, 1. p. q. 8. art. 3. & Tab. Aur. Hes, 45.

Eledt. Admirado he quedado de lo que he -
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vi dos muy grandes Globos, 4 la manera que
suelen pintar el Mundo; el uno de ellos se com-
ponia de gquince circulos no menos 5 los once
primeros eran muy parecidos, los quatro eran
entodo muy diferentes; porque el primero de
estos me parecié de color de fuego , el segun-
do apenas se divisaba, el tercero todo parccia
agua, y el quarto , que estaba en el centro del
Globo, tenia color de tierra: este Globo esta-
ba todo obscuro , que apenas se veia : al otro
lado vi pintado otro Globo del mismo modo,
solo que estaba bafiado de luz , con lo qual
pude advertir , que en €l penultimo circulo in-
terior, que como te dixe parecia todo agua,
habia una hermosa Paloma, que se 1ba como
paseando sobre ¢l. En ¢l segundo quadro ha-
b}a pintado un circulo muy rico , y solido; en- -
cima, y debaxo de él mucha agua; yen este
quadro no vi que hubiera otra cosa. En el ter-
cer quadro vi pintada la tierra, y 2 un lado
una mnmensidad de agua, que se perdia de vista;
Ia tierra estaba adornada con variedad de ir-
boles, hierbas , y flores, que todo junto retra-
taba una vistosisima Primavera , muy hermo-
sa, y amena, sin que hallira faltar en aquella
pintura ninguna especie de arbol, de hierba, ni
de flor, porrara, 6 exquisita que sea. En el
quarto quadro vi pintados tres circulos, como
los que habia visto en ¢l primero : estaban del
mismo modo que alld , une dentro de otro; en
¢l primero, é interior habia ufa Luna en lleno,
en ¢l segundo circulo habia un sol muy claro;
en fin, como él lo es, sin interposicion de nube
alguna; en el circulo tercero habia pintado mu-
chisimas Estrellas , unas pequeias , otras me-
dianas , y otras muy grandes: eran tantas , que
no me fue posible contarlas , ni en eso me
detuve , porque su hermosura me dexo un rate
suspenso. Viendo el quinto quadro , quedé del
todo suspenso , y atonito: vi pintada otra vez
Ia tierra, y 4 su lado muchas aguas, en las
quales iban nadando tanta diversidad de peces,
que alin tiempo para verlos no tuve , unos
grandes, otros pequefios , y todos entre si dis-
tintos ; especialmente vi uno, que solo mirarlo
pintado me causé espanto, tal era, y tan gran-
de su corpulencia; y aunque todo esto me ad-
miré , pero mucho mas me dexé pasmado,
quando veia , que de las mismas aguas se levan-
taban , 6 salian de todo género de aves, gran-
des unas , y pequeitas otras. De alli salia-la Pa-
loma, la Perdiz, y el Anade : de alli se levanta-
ban €l Gavilén , €l Azor , el Papagayo, sin que
faltiran el Buitre, el Pabo, ni el Aguila; y

de las avecillas pequefias tambien salian de Jas
- mls_
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mismas aguas la Cardelina, la Calandria, la
Golondrina , el Ruy Seiior , el Canario, y la
Metla , con otra innumerable variedad de ave-
cillas, y todas remontandose por la region del
ayre, s€ €sparcian por la rcdondez,dc la tierra.
Te aseguro , Desiderio , que al vér esta pintu-
rame detuve entre admirado, y suspenso por
Jargo rato. Pasé 4 mirar la pintura del quadro
sexto , en la qual tuve muche que vér, y con-
siderar 3 porque lo primero estaba pintada la
tierra, y en ella ipnumerable multitud de ani-
males de todas especies, tanto de aquellos que
andan sobre la tierra, como de los que vian ar-
rastrando sobre ella; alli vi pintado el Leon,
el Oso , el Tigre , el Caballo, el Perro, el Lin-
ce; alli estaba la Culebra, la Serpiente , la La-
gartija 5 alli Ja Vivora, el Alacran , el Lagarto
alli finalmente habia pintados todo género de
animales brutos , que con su variedad hacian
pna harmonfa rara 4 la vista: todo esto estaba
al un lado del quadro : en medio de €l estaban
pintadas tres Imagenes , que por lo que me has
enschado , conocl eran representacion de Dios,
y de las tres personas de la Santisima Trinidad,
Padre , Hijo, y Espiritu Santo : 4-los pies de
los quales vi retratado un hombre perfectisi-
mamente acabado , muy hermoss, y muy galan;
al otro lado del quadro vi otra Imagen del
hombre , que me parecié era la misma , 6 muy
semejante 4 la del otro , que.en medio vi ; esta-
ba reclinado , y al parecer durmiendo , y por un
lado le sacaban un hueso , €l qual sirvié para for-
mar una muger, que alli tambien estaba retrata-
da. Ultimamente , fuime 4 vérel septimo, y ul-
timoquadro ; en éste habia un retrato de un Tro-
no riquisimo, muy alto, y con quanta preciosidad
s¢ puede pensar adornado : encima de él estaba
sentado un magestuoso Personado , la cabeza so-
bre la mano,y el brazo sobre el Trono,como quien
estd descansando de algun trabajo,y fatiga grande.
Esto es, Desiderio, lo que en la sala de Ja Crea-
cion he visto: desco mucho me declares tantas enig-
mas , que para mj cierto loson; y lo primero , por
qué se dice Dios Creador del Cielo,yde la Tierra?

Desid. Porque Dios , valiendose de lo infinito
de su poder lo cred todo.

Elett. 3 Qué cosa es crear (a)?

Desid. Hacer una cosa de nada.

Eleit. Segun eso, todo este Mundo lo hizo
Dios le nada.

D:std. Asi es verdad (b); no le costé mas,
que querer hacerlo, y luego al puato todo fue
creado, :

Eledt. ;Y puede, otro que no sea Dios, crear,

(a) D, Th, 1. p. q.45. art. 1, (b) 2. Marc. 7, v. 28,
(¢} D. Th, 2. dist. 1. q. 1, are. 1. &alib, {d) D. Th,

Luz de la Fé. Lib. IT. Cap. X.

¢ hacer alguna cosa de nada? g
Desid. No por cierto, solo Dios es Pode,
roso para crear , y para aniquilar, pero nadi
mas puede esto. _
Eled. ;Pues por qué solo Dios puede se
Creador?

Desid. Porque solo Dios tiene virtud, y po-
der infinito ; y €sto, y no por menor, €s neces-
rio para ser Creador ; porque quien puede hacey
de nada , aunque no sea mas que una hormi
ga (<), puede hacer todo lo que quiere de nada,
pues ne hay distinta razon para lo uno , que pa-
ra lo otro 5 y asi, eneste Articulo debes creer,
que solo Dios puede crear.

Ele&. Pues yo of & un muchacho , que habiy :

otdo 4 su madre, que una ocasion el demonio,

por remedar 4 Dios , quiso crear un hombre, y

en vez de hacer hombre , creé una mona.

Desid. Asi suelen contarlo 4 los muchaches,
¥ lo bacen muy mal ; porque ellos lo creen co- *

mo si fuera verdad Catolica, (y quiera Dios
que no lo crean las que lo cuentan )
con ese error. Las monas , y todos los-demds ani-
males los ha creado Dios; y asi no creas que el
demonio ha creado alguno.

Eleit. 'Y al diablo, 4 las brujas, y 4 las he-
chiceras , ;quién las hacreado ?

Desid. ;Quién Jas habia de crear sino Dios
nuestro Sefior 2 (d) En el diablo, y en exs
otras cosas que has dicho debes considerar la
naturaleza que hay en ellas , y el pecado. La
naturaleza es buena, y muy buena’, y esta la
ha creado Dios ; el pecado no lo ha produ-
cido su Magestad (¢). Creé Dios al demonio
Angel hermoso , como 4 todos los demis,
adornado de perfectisimos dotes de naturale-
za, y gracia: y dedonde habia de tomar mo-
tivo para amar, y ser agradecido 4 su Creador,
que tan hermoso lo habia creado, tomé oce-
sion para ensoberbecerse, intentando ser como
Dios, y apostandoselas , como dicen, con su
mismo Sefior ; este fue gravisimo pecado, y
este lo hizo demonio , y condené para siempre
4 los Infiernos. Con la misma proporcion debes
discurrir de las brujas, y hombres malas queen
el mundo vieres. '

Eledt. Notoble desgracia fué , que una creatu-
ra’ tan hermosa se perdiera ; ya veo, que suyz
fue 1a culpa,y asi justo es que pague la pens
pero dime, Desiderio, ; por qué si Dios ha
creado todas las cosas , lo primero que se nos di-
ce es, que cred el Cielo?

Desid. Para que ¢l hombre lo tenga muas
en memoria , pues ¢s lo que mas debe de-

sear
1. p. 4. 63.art, 4. & 5. (¢) Ezech. 28, & Isai. 14

v. 12, Vide D, Th. ibi, o
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. sear comseguir , porque alli verd & Dios, y le
amard sin riesgo de perderlo jamds.

CAPITULO XL

" EXPLICASE LA PINTURA
del primer guadro.

Le&. Explicame, Desiderio , lo que vi en el

primer quadro,que deseo mucho entenderlo,

Desid. 'Y sabes qué significan los siete qua-

- dros que viste en la Sala de ]2 Creacion ? Pues

" sabe, que significan los seis dias en que Dios

* cre6 todas las cosas del Mundo, ylo adorné,

~ (2)y el dia enque su Divina Magestad ces6 de

crear , y aprobo todo lo que habia creado.

Eleét. § En seis dias lo cred todo?

Desid. Si 5 y siquisiera, enun instante lo po-

- dia haber creado todo , y mucho mas.
-~ Ele&. Dime , pues, ; qué significa la pintura
+ del quadro primero?
. Desid. Significa lo que Dios con su Omnipo-
' tencia cred en el dia primero(b), que fue el Cie-
~ lo, la tierra, y la luz , que todo lo alumbra.
~ Eled. Y el Globo con sus quince circulos,
3 qué significa?
Desid. Significa los Cielos, y los Elementos,
que cred Dios. : .
Ele&. ; Qudintos son los Cielos , y quintos los
% Elemenros? '
2 Desid. () Los Cielos son once, segun ensefian
' Jos Filésofos, y los Elementos son quatro.
v Elei#. Yono sabia que habia mas que un Cie-
£ lo, y pues me dices que son once, me holgaré de
% saber como se 1laman. ,
2 Desid. E] ultimo, que estd mas cerca de noso-
tros, se lama Cielo de la Luna,porque en €l ticne
* su asiento la Luna; el segundo es el Cielode
* Mercurio; el tercero el Cielo de Venus;; el quar-
" toesel Gielo del Sol, porqueen €} tiene el Sol
¢ su asiento ; el quinto es el Cielo de Marte s el
sextocl de Jupiter; el septimo el de Saturmo; el
octavo es el Firmamento, 6 Cielo Estrellado,por-
queen él estan las Estrellas; el nono es el Cielo
Crystalino , por ser transparente , como si fuera
de crystal ; el decimo se llama el primer Moble,
porque todos los Cielos inferiores se mueven al
movimiento de éste ; el ultimo es el Cielo Em-
Pyreo , ¢l mas bermoso de todos.
Eledt. ;'Y los Elementos cémo se llaman?
Desid. El inferior de todos es la tierra , el se-
: %undo el Agua,el terceroel Ayre, el quarto el
nego.
.E%e&. Ahora entiendo la significacion de los

S AL L LR AL L MR e o v ) AT RS

+(a) D.Th, 1.p.q.67, & seq. (b) Gen. 1. gc) D. Th.z,
- dis. 14.art.1. (d) D, Th.z. de Caclo , & Phi. (¢) Gland.
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quince circulos-del Globo 5 pero dime , Deside-
1o, ¢ por qué los Cielos , y Elementos se pintan
en forma de circulos ? ‘

Desid. Porque de esa manera los creé Dios en
circulo (), uno dentro de otro. El Cielo Empy-
reo ¢s ¢l mayor: dentro de este esti el decimo
Cielo , 6 primer Moble, y asi de todos los demas
Cielos, y Elementos ; de calidad , que la tierra
est enel centrode ese Globo.

Ele. ;'Y son muy grandes los Elementos » ¥
los Cielos ?

Desid. El nltimo Elemento , que es la tierra,
tendrd seis mil leguas de circunferencia ; y al pa-
so que los otros Elementos son superiores 4 la
tierra, son tambien mayores que ella.

Eleét. ; Pues segun eso, muy lexos estara la
tierra del Cielo?

Desid. Muy lexos estd, porque desde el Ciclo
mas cercano, que ¢s €l de la Luna, hasta la tierra,
hay ciento y veinte mil seiscientas y treinta mi-
llas; y desde el guarto Ciclo , que es e} del
Sol (¢), hay quatro millones trece mil novecien-
tas y veinte y tres millas, y desde el Firmamento,
y octavo Cielo, hasta la tierra, ciento y sesenta y
un millones ochocientas y ochenta y quatro mil
novecientas y quorenta y tres millas. Aqui ya pa-
ran los Mathemdticos, porque la Arithmética no
ticne ya forma para contar , nila Geometria mo-
do, dreglas para medir. Lo que te puedo decir,
Electo, es lo que aseguran hombres muy doctos,
quesi arrojiran (f) una piedra de molino desde
lo altodel Firmamento hasta la tierra, tardaria en
llegar noventa afios , aunque cada hora caminira
doscientas millas.

Eleft. ;Pues quintos afios le durari 4 unalma,
despues que sale del cunerpo , de legar al Cielo
Empyreo, que es donde Dios comunica la Gloria?

Desid. Esa es nueva maravilla , que en brevi-
simo rato, estando el alma ya purificada , sube
hasta lo mas alto del Cielo Empyreo; y lo mis-
mo sucederd al fin del Mundo con los cnerpos
glorificados , que subirdn con igual brevedad en
fuerza del dote de agilidad.

Elett. En fin ,dexemos de pensar st estd muy
lexos , basteme saber , que hay tantos Cielos que
puedo esperar, que uno siquiera no me faltara.

Desid. Para gozar de 1a vista de Dios, y de su
gloria , no hay mas que un Cielo, que es el Em-
pyreo. Este lo creé Dios nuestro Seftor para mo-
rada de sus siervos, y escogidos.

Ele&. ; Pues como han de caber todos en ese
Cielo solo?

Destd. Todos cabrin, y muchos mas que
hubiera (g). Es tal su grandeza , su latimd , 6

an-
in Sphe. cap. 1. (f) Nieremb. Temp. y Etern. lib. 4.
<ap, z. §. 2. (g) Nieremb, ubi supra.
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anchura , que aunque Dios diera 4 cada uno de
los Judios tanto espacio en el Cielo Empyreo, co-
moesde grande toda la redondéz dela ierra , atin
sobraria lugar paraotros muchos,

FEle@. Cosa por cierto admirable esesa, y que
Dios tan facilmente haya creado cosas tan gran-
des.

Desid. No hay duda , Electo, sino que expli-
& mucho Dios su poder en la creacion de Jos
Cielos.

El:#. Pasemos adelante , y dime , ; qué signi-
fica el otro Globo, que en el mismo quadro estd
pintado al otro lado?

Desid. Significaba lo mismo gue el otro , solo
que 4 este lo alumbra la luz ; para lo qual has
de saber, que en e} principio cre6 Dios ¢l Cielo,
(2) y la tierra , pero todo estaba en tinicblas, to-
do 4 obscuras ; y en el dia primero creé Dios la
luz, que lo alumbrd todo. Esto significan los dos
Globos , el uno obscuro, y claro el otro.

El:#. Y la Paloma que estaba pintada en el
penultimo circulo interior , que como me duus—
t¢ era el Elemento del agua , ¢ qué quiere signi-
ficar?

Desid. Simboliza al Espiritu Santo (b) , el
qual estaba en el principio de la creacion sobre
aguas , como la Sagrada Escritura dice.

Eleg. ; Pues qué hacia sobre ¢llas ¢l Espiritu
Santo ?

Desid. Fomentar, y vivificar ese Elemento,
dandole soberana virtud, al medo que la gallina
fomentando los huevos, les da virtud , y alien-
tosde vida.

Ele&. ; Por qué mas sobre el Elemento del’

Agua , que sobre algun otro , hizo asiento el
Espiritu Santo ?

Desid. Entre otras razones que omito, una es,
porque la vida espiritual la comunica Dios al
hombre por medio del agna del Baunsmo, y por
eso las vivificé el Divino Espiritu.

Eledf. Dime, Desiderio , qué significa la pin-
turadel segundo quadro, en el qual vi un circu-
lo muy recio , y grande , encima, y debaxo habia
muchas aguas. :

Desid. Eso denota el Firmamento (c), que co-
mo te he dicho , es el octavo Cielo, el qual lo
dispuso Dios ¢l segundo dia para dividir las
agnas 5 unas quedaron debaxo de ¢l , que son las
que en este Mundo inferior vemos : otras que-
daren encima de ese Ciclo, Jas quales nuestra
vista no alcanza,

Eled. ; Pues qué sobre el Cielo hay aguas?

Desid. Si, que asf lo dice Dios por boca del
Profera Moysés (d) 5 y para creetlo , eso basta.

(3) Gen.r.v.x. &z, (b)D, Th. r.p.q. 69, art. 1. ad 1.
{¢) Gen.r.v.6. (d) Gen.r. v.7. Ps.148. v. 4 D.Th.1.p.

Luz de la Fé. Lib. I1. Cap. XI.

Eled. Y la pintura del quadro tercero | eng \
qual vi pintada la tierra , y tanta agua 4 un ly, 7
que se perdia de vista , ;qué significa eso? ¢

Desid. Lo mismo que tf bas dicho , porqy i
significa la tierra , y el agua. i

Eleg. El agua estaba_cubriendo la tierra
rodeandola , sin que nada se descubriera (¢) , !
asi la vi encl primer quadro pintada.

Desid. Asi es verdad , porque el agua hastael!
tercero dia cubria toda la tierra; peroenel dj ¢
tercero mando Dios 2 las aguas que s¢ retirdry -
4 un lado de la tierra; hicieronlo asi, y entonce” -
quedd la tierra descubierta , y habitable , que d;-
otro modo no podian los hombres viviren ella.

Ele&. ; Y cémo llamé Dios § las aguas asi re.
cogidas, 6 congregadas 4 un lado de la tierra?

Desid. Las lamd Mar.

Ele#. ;Y alguna vez ¢l Mar , 6 lasaguas hy
buelto 4 inundar , 6 cubrir toda la tierra?

Desid. Quando Dios castigd al Mundo cone.
Diluvio general, las aguas, por especial man-
dato de Dios, cubricron toda la tierra , pue
se elevaban quince codos sobre los mas altsj
montes (f), lloviendo quarenta dias , y qua E
renta neches sin cesar ; pero otra vez no hit
sucedido , ni hasta que se acabe el Mundof
sncederd.

Elet. Muy obediente ha estado el agua 4l -
precepto que Dios la puso.

Desid. Si por cierto , y cada dia da muestrs
de su rendida obediencia.

Eledt, ; En qué da 4 entender su obedienciz
rendida? : -
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Desid. ;Quintas veces , estando en la Isla de

o

donde te saqué, viste al Mar alborotado , y i

-que en encrespando sus olas, parecia habia de*;

mundarla toda? ;Y quintas veces has visto lo ™
mismo en ¢l Puerto de Santa Cruz, viendo ve-
nir las olas de la Mar con tanta furia, y ruido,:-
que parecia habian de anegar la Ciudad, yen:
llegando 4 Ia orilla se amansaba el furor de’ .
las aguas, y las olas se deshacian ? ; Quints
veces habris visto esto?

Ele#. Muchas lo he visto. ' L

Desid. Pues sabe , que eso no es otra co- k
sa, que mostrar el Mar la rendida obedien- E’,ﬂ%
cia con que observa ¢l precepto de Dios, de 7

no traspasar un punto ¢l termino que le sc- {
fialé (g) e
Eleif. Muchas veces lo habia advertido, &
y admirado , aunque no sabia la canw. ¥
Confusion , por cierto, es para los hom-
bres , que con tanta facilidad quebrantan %
los Divinos Preceptos , ver que unna crex ¢
e gt

Q. 68. art, 2. () Gen. 1. v, 9. & 10, D. Th, 1.p, q.69. &

art. 1. (£) Gen, 7. v. 20. () Ps. 103, v, 9.




: ura insensible , qual loes el agua , lo observa con
! anta puntualidad.
Desid. ;Viste otracosa en ese quadro tercero?
Ele&. Si, porque vi pinrada la derra, ador-
nada con variedad de yervas, de flores, y ar-
boles. _
Desid. Eso significa, que en el tercero dia
*. adorné Dios la tierra con arboles (a), con yer-
" vyas, y con flores.
2 Ele&. {Y cémo hizo Dios para adornar la tier-
. 1a con tanta hermosura?
. Desid. No le cost6 mas que decir estas pala-
“bras: Produzca la tievva yerva verde, que ten-
ga simiente dentro de si, y arboles frutales , se-
“gun sus espectes. Y dicho esto, al punto la tier-
12 lo produxo (b).
Ele&. Y los arboles que no producen fruto,
uién los ha creado?
Desid. Tambien los ha producido Dios para
z,r:que ¢l hombre de ellos se aprovechara , fabrican-
..do casas, y otras cosas de que necesita.

Ele#t. Mucho me maravillé , viendo tanta
-multitud, y diversidad de yervas, tan verdes,
'y hermosas al mirarlas.

Desid. No estrafio que te admirdras ; pero no
<. quedarias menos admirado, si mas despacio con-
“siderdras cada una de esas cosas.

4 Ele&. Pues ya que tQ varias veces lo habris
4 considerado , dime lo que entiendes acerca de esto.
Desid. El comenzar 4 hablar en esta materia,
Sseria una conversacion muy prolixa ; pero por
#no descontentarte , te diré solas dos cosas. Con-
zsidera, Electo , ; quién podra declarar la hermo-
¢sura de las Violas moradas, de los blancos Li-
-rio0s , de las coloradas , y blancas Rosas ? La gra-
cia, y hermosura delos Prados, y Jardines , ma-
“tizados con diversos colores de tlores, unas de
~color de oro , vtras d¢ grana, otras taraceadas,
'y pintadas con’ diversos colores. Pon los ojos

en una Azucena , y mira quinta sea la blancura

de esta flor, y de la manera que el pie deella

sube 4 lo alto, acompafado con sus hojitas pe-
" quefias , y despues viene 4 hacer en lo alto una
- {forma de copa , y dentro tiene unos granitos de
-~ oro, de tal manera cercados , que de nadie pue-
- dan recibir dafio. Si alguno deshiciera esta flor,
¢ qué mano de Oficial podria hacer otra, que
igualdra con esta? San Ambrosio se entretenia
algunas veces, contemplando, y enseflando de la
 Manera que crece un grano de trigo, para ense-
far , y contemplar , y hallar 4 Dios en todas las
cosas; y dice asi: Recibe la tierra el grano de
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trigo, y despues de’ cubierto , ella como. madre -

1o recoge en su gremio , y despues aquel grano
s¢ convierte en yerva, la qual despues de haber

(aj Gen.1v.rt. (b} D. Th, 1.p.q.89’.ért.z.'(c) Gen.

]
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crecido , produce nna espiga con unas pequefias
vaynicas , dentro de las quales se forma el grano,
Para que con esta defensa , ni el Irio le dahe , n
el ardor del Sol le queme, ni la fuerza de los
Vientos, ni de las muchas aguas maltraten el
fruto recien nacido ; y esa misma espiga se de-
fiende de las avecillas’, no solo con las vaynicas,
sino mucho mas con las aristas | que 4 manera
de espadas estin de punta contra los pajarillos.
Y porque la cafia delgada no podria sostener
el peso de la espiga , fortalecese con las camisi-
tas con que estd vestida , y mucho mas con los
nudos que’ tiene repartidos 4 trechos, que son
como rafas de ladrillo en las paredes de tapia
para asegurarlas : de lo qual carece la cafia de la
avena, porque no tiene la espiga tanto peso.
Otras muchas cosas podria decirte 3 pero quando
Ia.s flores , yervas , y arboles te se ofrecieren 4 la
vista, imita lo que viste hacer 4 aquella noble
Seiora llamada Consideracion | que con ¢so
aprenderds mas de lo que yo te podia decir.

Elect. Respondeme 4 esta pregunta, 'y pasaris
adelante. ; Para qué ha creado Dios toda esta va-
riedad de arboles, de yervas, y de flores ?

Desid. Para servicio del hombre, porque come
el fruto de los arboles , se recrea con la vista , y
olor de las flores, y de muchas yervas se mantie-
ne, y deotras se aprovecha como de menicina, pa-
ra curar sus enfermedades , y otras comen los ga-
nados , y bestias , de que el hombre necesita.

CAPITULO XIL
EXPLICASE LA PINTURA

del quadro quarto.

Led. Explic#mc , Desiderio , la pintura de]
quarto quadro , en el qual vi tres grandes

circulos , en uno la Luna , en otro €] Sol , y en

otro las Estrellas.

Desid. Eso significa, que en el dia quarto de
}a Creacion del Mundo , adorné Dios los Ciclos
con esos hérmosos Planetas (¢), peniendo la Lu-
na en ¢l primer Ciclo, ¢l Sol en el quarto, y en
el octavo las Estrellas.

Eleit. Yo juzgaba , que Sol, Luna ; y Estre-
llas estaban en un mismo Ciclo.

Desid. Pues no es asi, sino como te he dicho.

El&. ;Y dequé materia hizo Dios el Sol?

Desid. De la luz que cred en el dia prime-
ro (d). Creé Dios la Inz esparcida sobre la tier-
ra, en el dia primero, y asi perseverd hasta el
dia quarto, en el qual la recogié, y junté un
globo, el qual s¢ llama Sol, y lo puso Dios
en ¢l quarto Cielo. '
‘ ' Eled.

Xe Y. 1‘4. (d) D. Th. 1. p. q. 70. art. 1. & z.
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Ele&. ;Y tiene alma , 6 espiritu €l Sol 2

Desid. No por derto , no tiene alma (a).

Eled. ; Pues cémo se mueve continuamente?

Desid E1Sol nose mueve, sino que lo mueven.

El:#. ; Quién lo mueve, que nunca cesa , ni
pira un punto? )

Desid. Le mueve un Angel, & quien Dios en-
cargé este oficio, y 1o se cansa de moverlo, por-
que el Angel es creatura infatigable. .

Ele&. ; Por quélo puso Dios en el quarto Cie-
lo, yno en el primero, como 4 la Luna?

Desid. Porque estando en el primero nos abra-
saria con su grande-calor; si estuviera en otros
Cielos mas altos , 6 no llegarian 4 nosotros sus
influxos , 6 llegarian muy debilitados.

Eledt. ; Pues qué nosotros dependemos de las
influencias del Sol ?

Desid. Para la vida natural del cuerpo depen-
demos (b) , como tambien todas las otras creatu-
135 viyientes ; y por eso las enfermedades del In-
vierno suelen ser mas prolixas, por estir mas le-
x0s de nosotros el Sol, que con su calor nos vi-
vifica, y dd fuerzas 4 la naturaleza; y ast cada afio
experimentaris , que en el Otofio, quando el
Sol s¢ va retirando de la tierra, los arboles se
marchitan , y deshojan 3 y quando el Sol se vie-
ne acercando , reverdecen, y se pueblan de nue-
vas hojas. ‘

Ele&. ; Es muy grande cuerpo el Sol?

Desid. Es el mayor de los Planetas Celes-
tes (¢), mucho mayor que toda la redondéz dela
tierra.

Ele&. Qué dices, Desiderio, ; el Sol es mayor
que toda la tierra, teniendo esta de circunferencia
mas de seis mil leguas, como me has dicho?

Desid. Si,si, mucho mayor es que la derra,
que por eso nunca puede ésta eclipsarlo, 6 cu-
brirlo del todo.

Eleff. ;Pues cdmo nos parece tan pequefio

quando le miramos?
" Desid. Eso es por la distancia, y por lo ele-
vado que est de nosotres, pues desde la tierra al
Cielo donde est4 el Sol (d), hay quatro millones
trece mil novecientas y veinte y tres millas; y si
una bola de metal, puesta debaxo dela Cruz de
nuna forre , aunque sea grande, parece tan peque-
fia , no estrafies que el Sol parezca tan pequeiio,
siendo. tan grande, pues tanto dista de nosotras;
¥y 4 0o ser tan grande como es , apenas lo llegaria-
mos 4 ver desde este Mundo. _

Elegt. Dime algo de los cfectos que este her-
moso Planeta causa acd en el Mundo. -

Desid. Eso es materia muy larga , algunos

(3) 1bid, art. 3. (b) D. Th. 2. 2, q, 47.art. 5, ad 2,
(¢) D. Th, Match, 12, Ject. 6. (d) Nieremberg, Temp.
y Etern. L 4. €. 1. 6. 3. (€) D, Th, lib. post lecr. 42,

libros tratan de ello , donde 4 su tiempo los po. %
drds leer : basta que por ahora sepas lo que te be
dicho, y que el Supremo Creador lo produxo p. [
ra alumbrar la tierra, baciendolo Presidente def &
dia , y para dividir los meses , y los afios conqy §
movimiento regular , y que nunca se altera, 8

Ele.Y la Luna, que como me has dicho estj
en el primer Cielo, ; es tan grande como el Sol? t2

Desid. No por cierto, n1 zun tan grande . |
mo la tierra , pues ésta muchas veces la eclypy §:
del todo: lo qual no sucederia si fuera mas gran- &
de que la tierra (€). i

Eled. ; Pues como parece tan grande , y aug }
mas que el Sol?

Desid. Porque estd mas cerca de nosotros. Un
nifio parece mayor que un gigante ,si 4 este It |
miramos de muy lexos, y 4 aquel de cerca.

El&. Y i la Luna, ;quién le comunica k
luz con que resplandece ? :

Destd. El Sol se la comunica (f) , y particip
del Sol mas, 6 menos luz , quanto mas, & menos}
en lleno mira la Luna al Sol; y esta es la caun§
de que unas veces se vé media, otras yeces mas, |-
otras menos , y otras se descubre toda. 4

Eleét. ; Para qué produxo Diosla Luna?

Desid. Para que en ausencia del Sol (g) alum.
brira la tierra: hizola Presidente de la noche,
para que no quedaramos 4 obscuras quando el |
Sol va 4 otras Regiones 4 comunicar el beneficio | -
de sus luces. o b

Eledt. ;Y la produxo para otros fines ? ;-

Desid. Si, porque tambien influye en nuestres | -
cuerpos , como ¢l Sol. Y esadmirable el dominio
que sobre ellos le di6 el Creador de todos: bien:
lo experimentan los enfermos cada dia en los No« i
vilunios , y Plenilunios. Sobre la Mar, es notable i ©
el Sefiorio que tiene este Planeta, pues como cria- ) :
dofiel , quando la Luna se mueve, va sigutendo | -
sus movimientos; si la Luna crece, crece la Mas §~
si mengua la Luna, mengua tambien la Mar, Pe- :
ro en este punto te remito 4 los libros que de es- |
to tratan, que serfa cosa prolixa detenernos aho- | @
ra en tratar de esta materia.

Eleft. Yaque no parece detenerte en hablar |
mas de la Luna, dime algo de otro circulo, que
viadornado de Estrellas.

Desid. Ese circulo es el Firmamento, 6 el oc-
tavo Cielo , donde Dios puso las Estrellas (h). |

Eleit. Quando lo vi pintado en el primer qua-
dro , no vique en é] hubiera Fstrellas.

Desid. Asies verdad , porque hasta el dia qua-
tro no puso Dios las Estrellas en el Firmamento,
en este dia lo adorné con ellas (i). '

Ek#

(£)D. Th. de Ceel, lect. 16. () Idem 1.p, q. 7. art. 7,
(h) Idem 1, p.q. 70, are. 1. ad 3. (i) Gen, 15, Yo 5e




Del Sol, Luna, y Estrellas.

Elef. ;Y es grande el numero de las Estrellas?

Desid. Tanta es la multitud , que solo aquel
Soberano Sefior que las cred, él solo basta 4
contarlas (2) , como tambien 4 conocer los
influxos , y virtud que todas, y cada unade
ellas tiene.

Eleft. ;Y son muy grandes estos Astros res-
plandecientes?

Desid. No son todas de ignal grandeza; pe-
ro hay algunas Estrellas que son mayores que
toda la redondéz de la tierra; y lo que mas es,
bay algunas , que son noventa veces mas gran-
des que toda ella. )

Eled. St no atendiera , Desiderio , que th me
lo dices , no seria facil que creyera ser tan gran-
des muchas de las Estrellas , pues las veo tan
pequedas.

Destd. Bien lo puedes creer, Electo, que
hombres muy sabios lo enscfian. Por la distancia
tan grande parecen tan pequefias , pues estin en
el octavo Cielo.

Elz&.Por cierto es admirable el poder de Dios,
que con tanta facilidad produxo tantas, y tan

~ hermosas creaturas , como las Estrellas.

Desid. Dices muy bien, Elegto, porque ma-

~ nifiesta en grande manera ¢l poder, y Sabiduria
- de Dios, y su hermosura el Cielo estrellado con
- tanta variedad , y muchedumbre de hermosisi-

mas Fstrellas , unas muy grandes, otras me-
dianas, y otras pequenas. ;Qué hermosura no
manifiesta el Cielo , quande en una noche sere-
na de Verano sc dexa ver adornado de tantas , ¥
tan resplandecientes Estrellas , que como her-
mosos diamantes esmaltan aquel campo azul de

~ la octava esfera ? Si un hombre de juicio, y buen
- entendimiento, que nunca hubiera visto el Cie-

lo estrellado , en una noche clara levantira los

ojos, v lo viera, ; como podia dexar de quedar

- admirado? La costumbre de verlo nosotros, ha-
- €& que no nos cause asombro ; pero & muchos

de los Santos, que con atencion comsideraban
esta maravilla, y hermosura, los dexaba sus-

- pensos, y levantaban su espiritu 4 considerar la
~ hermosura del Supremo, y Soberano Artifice,

que de nada todo lo creo. Y poresta causa al-
gunos de ¢llos se salian de noche 4 los campos,
6 subian 4 lo alto de sus casas, donde ocupa-

 ban grandes ratos en mirar las Estrellas , y ala-
- baral Creador de todas, con lo qual se arre-

~ bataban en altisima contemplacion de sus gran-

dezas, y hermosura. Procura ta, Elecro, acor-
- darte de aquella Sefiora llamada Consideracion,

]

Y bacer lo que viste que hacia.

Lle&t. Explicame , Desiderio , la pintura del

- quinto quadro, en el qual v1 pintadas las aguas

(@) Psalm. 146. v. 4. (b) Gen.r, v.19, D.Th.1.p.q.71.
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con tinta variedad de peces, y aves, que salian
de ellas , que quedé admirado, y suspenso.

Destd. Ese quadro representa la obra, que
Dios hizo el dia quinto, creando los peces , y
las aves,

Eledt. ; Pues qué no creé Dios antes los ani-
males de Ja tierra?

Desid. No porcierto , porque adorné prime-
ro los dos Elementos superiores 4 la tierra, que
son el agua, y el ayre (b): el agua con los
peces, y el ayre con las aves.

Eleét. Y le duré mucho tiempo 4 Dios el
crear tanta diversidad de peces, y aves?

Desid. No le duré mas de lo que basté
para mandarlo. Mandé Dios al agua que pro-
duxera las aves , y los peces, y luego al punto
los produxo.

Eledt. ; Y como se sustentan?

Desid. No les falta la Providencia del Crea-
dor , que los provee de alimento. Con varias
trazas, y bien raras lo buscan algunos, en las
quales resplandece el cuidado que Dios tiene de
sus creaturas. -

Elett. Dime algunas cosas tocantes 4 esto , que
me servird mucho para alabar al comun Sefior,
que tanto cuida de sus creaturas,

Desid. Seria cosa prolixa el decirte las raras
habilidades, que Dios infundié en muchos de
los peces para buscar el alimento; pero por
consolarte en algo , te diré una cosa rara. Hay
un pez en el mar, que anda encerrado en su con-
chz, llamase Pina (¢): acompafiale comunmente
otro pequeflo para guiarlo, porque es ciego. El
uno , y el otro s¢ sustentan de este modo: Abre
¢l pez Pina sus conchas, por las quales entran
varios pececillos pequefios, y como ella no vé,
ni hace ningun movimiento, pareceles que estin
seguros, y con esto les crece la osadia, y asi
entran unos , y otros 4 porfia. Entonces la es-
pia, que es el otro pececillo quela guia, muer-
de blandamente 4 la Pina ciega, dandole aviso,
que ya estd segura la presa; conlo qual cierra,
y aprieta sus puertas, y conesto mata Jos pe-
cecillos que habian entrado , y parte con el
compafiero la presa , y de este modo se mantie-
nen ambos. Pues ;quién no alabard aqui la Di-
vina Providencia, que de este modo proveyé
de ojos al un pez , y 4 entrambos de manteni-
miento ? Otras cosas raras escriben Jos Autores
de los peces , que 4 su tiempo podris ver ea los
libros (d) , para tener nuevos motives de alabar
la Divina Providencia.

Ele&. ;Es grande el nfimero de los peces? por-

ue vi muchos , y de distintas figuras pintados.

Desid. Son tantas las especies , como las de

¥ los
() Plin, Ls. c.42. (d) Vid. V.Grar, Sym. L1. ¢, 18,
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Jos animales de la tierra (a) , unos pequefios,
otros medianos , y Otros muy grandes. o

Eleff. 'Y aquel peztan grandf: , que vi pinta-
do, ¢ qual, aun de verlo asl, me causG es-
panto , ; como se llama?

Destd. Se 1lama Ballena : es tan grande , que
tiene seiscientos pies de largo (b), y trescien-
tos de ancho. Tienela boca en lafrente, y tan

grande , que se traga un hombrc entera , sin to-
carlo con los dientes , ni desmenuzarlo , como
le sucedié al Profeta Jonds , el qual se lo tragd
una Ballena , y lo tuvo en e} vieatre tres dias, y
tres noches, y despues lo arroj6 sin lesion alguna.

Ele#. Y tanta diversidad de aves como salian
de las aguas del mar,y se remontaban por el
ayre, ¢ qué quiere significar # _ '

Desid. Significa, que en el mismo quinto dia
adorné Dios el ayre , mandando 4 las aguas,
que produxeran las aves. Obedecieron las aguas,
y comenzaron 4 saliv de ellas toda diversidad
de aves (c). )

Eleft. No dudo que habria mucho que de-
cir sobre este punto; PEro juzgo que por €so
mismo no querrés , Desiderio, detenerte.

Desid Son raraslas propiedades de las aves,que
ceden todas en alabanza del Supremo Sefior que
las cred. Algo te diré brevemente, para que de
todo tengas alguna noticia ; pero no sea el oirlo
por sola curiosidad , sino para alabaral universal
Creador , que tan provido es con sus creaturas.

Cosa sabida es de muchos, porque la habrin
visto , la que hace un pajarito, llamado Gilgue-
ro(y otros pequefios tambien lo hacen ), el
qual estando preso en unatabla , y teniendo col-
gados de ella dos cubitos pequenos, uno con
agia, y otro con ¢l grano que ha de comer,
quando tiene hambre , sube con el piquito el
que tiene la comida; y quando quiere beber , le-
vanta de la misma manera el que tiene agna.
Afln hace otra cosa mas maravillosa , porque
el cubito de agua esta vacio, y debaxo un arqui-
1a llena de agua; y quando quiere beber , mete
el cubito en I3 arquilla, y tantas vueltas le di
con el pico , que finalmente coge agua; y enton-
ces , asiendo con €l piquito de la cuerda, sube el
cubo, y bebe, ;Pues quién no se maravillard

oyendo , y viendo esto? ;Quién no alabara la Di-
vina Providencia ? ; Quién no dari alabanzas al
Creador , viendo en un cuerpecito tan pequeiio
tal industria ?

Eleft. Por cierta es cosa rara.

Desid. Pues no es menos maravilloso lo que
haee 1a Golondrina, avecilla tambien pequefa.
Esta fabrica sus nidos para criar sus polluelos

(2} Ubi proxim, L. 2, ¢, 8, (b) Vid. V, Lanuz. h, 4z.
n, t1. hasta 26, n, 4o, hasta 44. 1. 56, ubi mira ref.
(¢} Gen. 1. v, z1r. D. Th. 1. p. q. 72, (d} V. Gran,

Luz de la Fé. Lib. II. Cap. XII.
en lo alro de las paredes (d); hacelos de bar,

entretegiendo algunas pajitas , como en lis g,
pias se ponen algunos hilos de ladrillos para sy,
tentar la tierra; ; pero qué hard la Golondriy,
quando no halla barro, ni cieno alguno? Cog
es por clerto rara , y que d4 & entender gobie,.
na 4 esta avecilia el Supremo Creador , pues |},
que nosotros no alcanzamos, ella _sabc hacey]g,
Quando na halla barro para fabricar su nid,
moja las alas en el agua, y rebuelcase en el pol.

vo, y de esta manera hace barro, y con my. §

chos caminos de estos viene finalmente 4 acy
bar su nida, el qual hace 2 manera de bovedy,
arrimado 4 la pared, sin columnas, ni punt.
les que losustenten en el ayre,

Pues qué diré de 1a Gallina , que quando crj,
sus pollos , anda con sus pies escarbando en |
tierra , y en hallando algun granito , llama oo
gran priesa 4 sus polluelos, y como buena madre,
ayuna ella, porque coman ellos (e); y lo que my

€s, una manera de reclamo tiene quando los Mamg &
4 comer; otra quando los Hlama que se metan de- n
baxo de sus alas , y otra quando los avisa que
huyan del Milano , quando le vé venirs ylsf
polluelos recien nacidos, sin doctrina, y sin .-
maestra , entienden perfectamente todos estos |-

lenguages (que nosotros no entenderiamos) y obe-
decen 3 gran priesa 4 lo que por ellos se les map-
da, con mas puntualidad , que muchos nifios obe.
decen 4 sus madres.  Quién no reconoce en estola
Divina Providencia? No es menos digno de ad-
miracion lo que se dice de otras aves1lamadas Ci-
gieias; estas(f), 2 mas de dar de comer 4 s
hijuelos en los nidos, usan de ta) piedad con ellos,

ue quando ¢l Sol arde al medio dia, y pucde
dafiar & los pollitos tiernos, estienden sus alas, en
Jas quales reciben los rayos del Sol , y hacen con

estq sombra , siendo para sf crueles, por ser pan i
los hijos piadosas. Paganles estos la piedad , que f

con ellos usan , porque quando sus padres llegan

4 ser viejos , mantienenlos en los nidos con gran b
cuidado; y quando es necesario mudarse pan |-
Ir 4 otras tierras, los agradecidos hijos esticn- |
den sus alas, tomando 4 los viejos padres en- |

cima, y llevandolos hysta el lngar donde han

de morar, y cuidando de sustentarlos hasta que
mueren. jQuintos de los hijos de los hombres tal

tan con sus viejos padres, siendo crueles con i

cllos, que aun un bocado de pan no quieren
darles! Estas, y otras muchas cosas se saben d¢

las aves , en las quales resplandece la granden :

de aqucl Se¢ftor que las creo,

Eledt. Mucho tambien me maravillé, quan
do adverti la ligereza con que volaban, y d¢ g

um 2

y 36. (f) Ibid. 1, 37, & cap. 16.

‘Symb, L1, c. 17,8, 1. (¢) V. Gran. ibid, cap, 14.0. & 5
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~yna patte 4 otra tan brevemente pasaban.
Desid. Didles el Creador esa habilidad , para
que busquen lo necesario para ¢l sustento de la
vida,y para que se escapen de los que Jas per-
siguen pero €l moverse con tanta velocidad , no
es lo que mas te debla admirar, porque otras
cosas s¢ mueven , y andan con mayor presteza.
Eleét. Yo no he visto hasta ahora alguna de
mevimiento mas veloz.
Desid. Cada dia ves el Sol, que se mueve con
“mayor velocidad, sin comparacion.
" Ele. ; Como puede ser eso, si apenas parece
_que se mueve? '
- Desid. Pues no dudes ser verdad , y cada dia
“puedes hacer la experiencia al tiempo que el
Seol nace.
' Eleé. ; Es porque se mueve como rueda (a),
@t con movimiento circular muy ligero?
~ Desid. No por cierto,porque el Sol no se mue-
“ve como rueda , aunque asi lo parece; eso pro-
“viene de los vapores , que levanta de la tierra,
"quando nace: su movimiento €s progresivo.
Eled. ;Pues como haré la experiencia de que
‘con movimiento progresivo, 6 4 lo largo, se
‘mueve con tanta velocidad , como has dicho ?
Desid. Eso es muy faail : para lo qual has de
‘saber, que ¢l Sol es mas de ciento y sesenta y seis
' veces mayor que toda la tierra (b); y teniendo es-
.ta de Jargo, 6 ¢n redondo seis mil y trescientas le-
guas: multiplicadas estas , hallaris queel circulo
-del Sol tiene en redondo un millon, quarenta y
~cinco mil v ochocientas leguas. Pues todo este es-
- pacio corre el Sol en mucho menos de medio quar-
.10 de hora , que es lo que dura de salir despues
"que comienza 4 nacer en nuestro Orizonte. Quan-
do estés desocupado , te podris divertir un poco
‘en sacar la cuenta de Jas Jeguas que camina el
‘Sol en veinte y quatro horas , pues en tan breve
‘rato camina las que te he dicho; y toma de
“aqui motivo para alabar al comun Creador que
tales maravillas ha obrado.

: CAPITULO XIIIL

EXPLICASE L4 PINFTURA

del sexto quadro.

? Lett. Declarame , Desiderio, la pintura
: del sexto quadro, en el qual vi pintada
1a tierra , poblada de todo genero de animales,
' tanto de los que andan con quatro, y dos pies,
. como de los que caminan arrastrando. Vi tam-

7

% bien las tres Divinas Personas con un hombre 2
. sus pies, y al otro lado un hombre dormido, y
- junto 2 él una muger. -

)

1

(a) D. Th. z. de Ceelo, le&t. 12. (b)Y V. Gran, Symb,

b1, c. 38, 6. 2.0, 18y 21, (€) Gen. 1.v. 24, & 25,
:
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Desid. Mucho tiempo era necesasio para tra-
tar de lo que en este quadro viste ; por no hacer
demasiada detencion , te diré algo de cada una
de las tres cosas que viste piatadas. Lo que vis-
te en este quadro representa la obra que Dios
hizo en el dia sexto de la Creacion del Mundo,
porque en este dia (c) cred Dios todos los ani-
males de la tierra.

Eleft. ;Y tambien los hizo de nada , como las
otras cosas , que cred en los dias de antes?

Desid. Tambien las hizo de nada.

Eleit. ;Y le costé mucho trabajo ?

Desid. No mas que el mandarlo, y quererlo.

Ele&. Cosa es por cierto admirable el poder,
y virtud de Dios, que con tanta facilidad pro-
duce cosas tan maravillosas, y tantas en espe-
cie, y nimero, como son los animales de la
tierra. Pero dime, ; para qué fin cre6 Dios tanta
variedad de animales ?

Desid. El fin por que produxo Diocs todas las
cosas , es el mismo Dios (d); pero credlas tam-
bien para regalo, y serviciodel hombre , sin'que
haya alguna , que en algun modo al hombre no
se ordene; porque si él no come €l mosquito que
vuela por el ayre, comelo el Pajarito, de que el
hombre se mantiene ; y asi de los demds anima-
les, porque de unos s sirven para que guarden la
casa , como de los Perros 5 de otros para caminarx
con descanso , como son Jos Caballos, Mulas, y
Jumentos ; de otros para su regalo, como son los
Carneros , Conejos , Liebres ; y en fin, de otros
s¢ aprovecha el hombre para otros fines.

Eledt. ; Y los animales venenosos, como son
las Viboras, Basiliscos, y Serpientes , tambien
los ha creado Dios?

Desid. No pongas duda en eso.

Eleft. Digolo porque son dafiosos al hombre,
puss el Basilisco solo con el mirar mata.

Destd. Si el hombre no hubiera pecado, ningun
animal podria dafiarlo (¢) ; rebeldse contra Dios,
y por eso los brutos , que antes le estaban sujetos,
se rebelan contraél, y lo dafian. En fin, son
muchas veces Ministros de la Divina Justicia
para castigo del hombre; y para este fin, en-
tre otros , los mantiene Dios en este. mundo.

Eledt. ;Pues de tantos necesita Dios para que
venguen sus agravios? :

Desid. No necesita: pero como tan Soberano
Sefior , tiene todos esos criados , que sirven para «
executar su justicia ; que si quiere, con un mos-
quitillo sabe,y puede vencer, y castigar al hom-
bre mas valiente, y arrogante del mundo.

Eleft. Parecequeeso es demasiada ponderacion.

Desid. Paraque conozcas no lo es, sabe, que

Fa un
(d) Prov. 26, v. 4. D. Th. 2. . q. 44. art. 4. & alib.
(e) D. Th. 1. p. q. 73, art, 1. ad 6,
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un Soldado (a), nosé si mas osado, arrogan-
te , y blasfemo , que valiente , jugo un dia, y
perdi6. Volvié su enojo contra Dios, y blasfe-
mando de su Magestad Divina , llego 4 tanto su
arrojo , y locura, que tomando su caballo , y
armas , salié al campo 4 desafiar & Dios : que
hasta aqui puede llegar la locura de un jugador.
Gritaba, y daba voces, diciendo 4 Dios, que
baxira del Cielo 4 refiir con €él. Repetia muchas
veces este desafio blasfemo 5 y cansado Dios,
no de sufrir su arrojo, sino de ofr sus dcsa.tinos,
mand6 4 un mosquitillo, que fuera 4 refir con
¢l Soldado , y tomdra venganza de sus blasfe-
mias. Llegé el mosquito al Soldado , comenzo 4
picarle , yaenlacara, ya en las orcias, ya en
las manos. Procuraba el Soldado desviarlo 5 pe-
ro si de una parte lo arrojaba , luego le picaba
enotra s y arrojandolo de aquella, luego acu-
dia, y le picaba en otras tanto le amargs,y
atorment6 , que rabiando de colera, s¢ arroj6 del
caballo en el suelo; pero ni allilodexé de picar ¢l

mosquito , hasta que lo rindid , y llen6 de habo-

nes , dexandole con ellos hinchada la cara , cue-
llo , y manos , con ¢l dolor guese dexa entender,
Reconoci6 el Soldado que aquello era castigo de
su temeridad , y blasfemias , y no tuvo otra vez
gana de desafiar 4 Dios , para que con €l rifiera.
Advierte , Electo, sies verdad lo que te dixe,
que conun mosquitillo puede Dios rendir al mas
valiente , y esforzado hombre del Mundo.

Eleft. Ya lo considero asi, pues claramente
Jo manifesté en ¢l suceso referido. Pero dime,
;ha creado Dios losanimales para otros particula-
res fines, 4 mas de losdichos?

Desid. St, que tal vez los ha puesto Dios en
¢l mundo para emsefar 2 los hombres muchas
cosas que -ellos ne alcanzaron con mucho estudio,
y desperdicio de tiempo.

Eled. ; Pues qué ensefian Jos animales 2 los
hombres ?

Desid. Muchas cosas que ellos alcanzan por
especial instinto que les di6 el Creador ; y espe-
cialmente para curarse los hombres , han apren-
dido muchas cosas de las que hanobseryado en
los animales ; porque la virtud de la yerva Celi-
donia para curar los ojos (b), nos la ensefié la

"Golondrina, que para curar los suyos se vale de
ella; la del Hinojo, que sirve para lo mismo,
la aprendieron los homhres de la Serpiente , que
con ella cura Jos suyos; lasangria mos la en-
sefid el Caballo Marine (), que s¢ sangracon la
punta aguda de una cafia, y para no :desangrarse
s¢ rebuelca en la arena, con la qual tapa la heri-
da (d); la del Oregano contra el veneno, nos la

.(2) Especul. Exempl. blasf. 8. (b) Vener. Granar.
Symbol, lib, 2. cap, 15. (¢) Ibidem. (d) Ibid.

Luz de la Fé. Lib. IL. Cap. III.

seflor parecia ; de modo

ensefi6 la Tortuga , que se vale de ;él Para ary, #
jar las cosas venenosas que ha comide ; la G,
madreja, en la pelea que tiene con los Raroyg f
sucle quedar herida, y se cura con la Ruda;
Oso , quando come una yerva llamada Mandy; §
gora, que por scr ponzonosa le dafia, se cura o
miendo hormigas (¢); los Perros, quando g
sienten dentro del cuerpo Lombrices , se Cﬂrang
comiendo el Trigo en yerva. De todos estey 2
remedios s¢ aprovechan los hombres, por hy.f
berlosaprendido de los animales, que con su g
pecial instinto los practican. i
Eleét. ;Y en orden 4 otras cosas, ensefian ly 3
animales 4los hombres?
Desid. Libros enteros hay , que tratan de ey ¢
materia,que serfa cosa prolixa emprenderla ahor, ™
Eled. Siquiera dime una cosa , para que ng
me guede sin noticia alguna en este punto. |
Desid. Pues no te he de decir sino una soly,
quiero que se2 un raro exemplo, que debep
imitar las personas que desean tratar de per- |
feccion; y creo que si lo practicdran con cui.E

dado, bastarla para aprovecharlas mucho. Sik
bida es Ja lealtad de los Perros para con sus due-f:
fios, y que procuran no perderlos de vista. Eag
nno de ellos advirtié tres cosas (f) un Autorf:
grave , que las escribid, La primera, que nupd

s r = L
- €a Jamds se apartaba de Ja compaiiia de su Amo i/

La segunda, que quando alguna vez el sefor’
mandaba 4 alguno de sus criados que lo aparf
tase de ¢l, ladraba, y ahullaba; y silo tomak
ban en brazos parg apartarlo , perneaba cont
pies, y manos, defendiendose de quien estof
hacia. La tercera cosa fue, que caminando suf
scfior por el mes de Agosto, andadas ya trcsg’i
leguas antes de comer, iba ya el Lebrél car§
leando de sed. MandG entonces el sefior 4 wni:
mozo ,que lo.llevase por fuerza 4 una Ven|
ta,que estaby alli cerca, y le diese de beber,:
Llevélo, y 4 cada dos tragos de agua que be!
bia , volvia los ojos al camino , para ver sielf.

» que aun bebiendo
no-estaba todo donde estaba , porque el cora i’
zon , los ojos , y el deseo estaban con sy ame;
al punto que lo vid asomar , sin acabar del:
beber , y sin poder ser detenido un punto , sl f
t0 , y corrié hasta donde estaba. E

Mucho habia , Electo, que ponderar en e §;
te snceso ; pero solo te diré, que si el amador de
la perfeccion tuviera para con su Creador e
fas tres cosas , que ¢l dicho animal tan agradech |
do tenia para con el sefior que le daba de comer, &
habria llegado § lo muy alto , y elevado de li

petfeccion christiana.

Elefl. §
{e) thid. (f) Ven, Gran. Symb. lib. 1, 6. 14. §. 4.
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. Fl&. Tambien creo , que el Soberano Crea-
:‘ dor di6 4 los animales,no solo 4 Jos grandes, pero
* quna los pequeituelos, muchas habilidades, tanto
para buscar €l alimento , como para otras cosas.

" Desid. Otro punto tocas, en ¢l qual habia no
- menos que decir , que el pasado,

Eleft. Pues dime algunas cosas en esta ma-
' teria , qUE Creo sera para conocer mas lo grande
t de la Divina Providencia , que en este punto
- tanto resplandece,

Desid. Algo te diré sucintamente,, para que
mas Presto Pasemos & OLras Cosas; porque seria
- cosa prolixa querer tratar este punto por ex-
tenso , y por ¢so solo algunas cosas te diréen
orden 4 61, y otras muchas podris Jeer en los
Libros, que de esta materia tratan: Y lo pri-
-mero, s¢ me ofrece decirte el especial instinta
"que les dié el Creador para conocer los alimen-
'ros, porque en un monte donde nacen muchi-
simas diferencias de yervas , las unas saludables,

las otras dafiosas , todas de un mismo color,
y muchas de ellas muy parecidas , conocen las
unas , y las otras; y por eso pacen las buenas,
y no tocan las malas, aunque padezcan mucha
hambre. Esto excede el entendimiento huma-
no; pero no el del Creador , que dirige 2 los
animales; y asi se lee de un Ermitafio (), que
% se mantenia de las yervas dc_l campo, €l qual co-

£ mo carecia de este conocimiento padecia gran-
des dolores d¢ estomago, por las malas yervas
que comij ; tanto, que muchas veces dexaba
% de comer , por no padecer tales dolores. Y co-
& mo él pidiese remedio al Sefior , por cuyo amor
& aquello padecia , ¢nvidle un Cigrvo con un ma-
f:?nojo de yervas en la boca; el qual echandolas

4 en el suelo, aparté Jas malas de las buenas, y
= de este modo quedo ensefado el santo Ermitaio
en lo que €l por si solo no pudiera saber.

2 Eled. ;'Y para buscar la comida tienen algu-
nas especiales habilidades? -

Desid. Tienen, y muchisimas ; porque iquicn
no admira la industria de un ammalillo, que
se llama Cangrejo (b)? Este es muy amigo de¢
la came de un pescado que se llama Ostra, y
para comer de este manjar s¢ pone escondido
en ¢l lugar donde las hay; y quando la Ostra
s abre sus conchas para recibir los rayos del Sol,
> ¢l ladron sale de la celada donde estaba, ¢y qué
ﬁ piensas que hace ? Cosa por cicrto que ?.dxmra:
i porque entretanto que ¢l corre po cierre la
g Ostra sus conchas , y €1 quede burlado , arrojale
§ antes una piedra dentro de ellas , para que
g no pueda cerrarlas bign; y con eso en llegan-
:
:

do las abre facilmente , y se apodera de la Ostra,

(a) Severo Sulpicio in Dial. (b) D.Bas. & Amb}'- cit.
4Gran, L 1, ¢, 14. §. 1, (€) Isal. ¢ 3. v, 1. (D V.
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S
la mata, y se la come. ;Pues quién pudicry
esperar de tan pequefio animalejo tal indus-
tria? ¢Y quidn se la pudiera dar , sino aquel
Seflor , que d4 de comer 4 todos los animales,
y les di industria para buscarlo ?

Pcro‘aqui s bien que adviertas , Electo,
l? que dice Dios por un Profeta (c): jAy de
t1, que robas 4 otros ! ; Por ventura tfi tambien
1o serds robado ! Porque el Cangrejo , como
he dicho , hurta la carne de 1a Ostra ; y la Ra-
posa hurta la del Cangrejo con una habilidad
rara, entre otras muchas que tiene : testigo
esdeesto un monte que hay en Vizcaya (1), que
entra un pedazo en el mar , en el qual se
crian muchas Raposas , y la causa es Ja como-
didad que ellas tienen allf para pescar. ; Pero de
qué manera pescan ? Miran 4 los Pescadores de
€afla, y procuran imitarlos, no faltandoles 4
ellas industria para esto ; porque meten casi
todo el cuerpo en la orilla del agua, y estien-
den la cola, que les sirve de cana , de sedal , y
de cebo para pescar; y como los Cangrejos,
que andan por alli madando, no entienden Ja
trampa , pican en ¢lla , entonces la Raposa sacu-
de 4 gran priesa la cola, y no para hasta dar con
el Cangrejo en la tierra; y sacado, sale del agua,
lo despedaza , y se lo come. '

Aunque no es el mismo intento , tiene otra
rara habilidad este mismo astute animalillo pa-
ra librarse de otros pequefuelos, que en €l Ve-
rano la atormentan, que comunmente llama-
mos Pulgas. ; Pero de qué manera lo hace ? Ape-
nas lo podras creer , porque toma en la boca un
ramito , y metiendose en ¢l agua de algun rio,
i de la ribera del mar (&), entra poco 4 poco en
ella, y las Pulgas vin huyendo acia la parte
del cuerpo que estd enjuta: procede de esta ma-
nera , metiendose poco § poco en ¢l agua , hasta
llegar 2 ponerse todas en la cabeza , la qual
ella tambien de tal modo zabulle en el agus,
que no 1€ queda mas que losojos, y la bo-
ca fuera. Entonces saltando las Pulgas en e}
ramillo que ticne la Raposa en la boca, é-
ta lo suclta, y salta fuera del agua, libre ya
de los cnemigos , que la fatigaban, Dime,
Electo , ;quién pudo ensghar 2 este anima-
lito um artificio tan exquisito , sino su mis-
mo Creador? Pues, joh Sefor Soberano , que
estais sentado en el Trono Magestuoso de
vuestra Gloria, asistido, servido, y adorado
de los Serafines! Decidnos , Seftor Dios mio,

iquése os dd & Vos, que las Pulgas moles-

ten 4 una Zorra, que tan poco vale? Si se
me di, responderd, porque aunque se me di

Fj po-
Gran, ubi sup, (¢} V. Gran, Sym. ¢y 14. §. 1. 0. 12,
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poco por  ese animalejo , que lo molesten , vd
mucho en que Jos hombres por este, y otros
exemplos entiendan guan periecta, y univer-

sl es mi Providencia, pues no hay cosa & que -

o se estienda. Por esto te dixe, Electo, que
estas cosas mo las habias de ofr por curjosidad,
sino para levantar tu corazon 4 Dios , cuya
sabiduria , y prudencia manifiestan.
Ele#. Estoy muy advertido en eso , y no du-
do me servird en grande manera para ¢llo.
Desid. Dexango otras muchas cosas , que po-
dia decirte , no te servird menos para lo mismo
saber algunas propiedades , y habilidades de
las Hormigas , de las Abejas, y de los Gusanos,
que hilan la seda. Comenzando , pues, por la
Hormiga (a) , étas ticnen rara providencia,
pues recogen en el Verano cl_ahmcnto, para
no perecer de hambre en el Invierno. ;Qué.ntos
hombres podian tomar exemplo de este anima-
lillo tan pequefio? Tambien con sus boquitas
abren un agugerito en la tierra, en donde se
recogen , y guardan los granos de que se susten-
tan; y para que otos animalejos no entren fa-
cilmente , ¥ les roben su tesoro , no hacen el
agugero derecho , sino con muchas bueltas , y
rebueltas. Quando vin 4 la hera 4 hurtar el
trigo , Jas mayores suben 4 la fagina, y trom-
chan la espiga, y echanla donde estin las me-
nores , las quales , sin mas trillo que sus bo-
quitas , las mondan, y limpian , tanto de las
aristas , como de las vaynillas donde estd el
grano; y asi limpio lo llevan 4 su granero,
asiendolo con su misma boquita, y andando
4cia atrds , estrivando con los hombros , y con los
pies, para ayudarse 4 llevar la carga, que es tres,
0 quatro veces mayor que la que la lleva. Para
que ¢l grano puesto debaxo de la rierra no
nazca quando llueve, ; qué medio tomaria'un
hombre sibio? Yo te confieso de mi, que no
sabria hallarlo ; pero sabelo la hormiguilla, en-
sefiada por el Universal Maestro , porque roe la
punta del grano por donde €] habia de brotar,
y de esta manera lo hace estéril , ¢ infructifero.
¢ Pero qué remedio para que la humedad no lo
corrompa? Sacanlo al Sol los dias serenos , y
despues de enjutos, lo buelven 4 encerrar. En lo
profundo del agugero tienen tres estancias, 6
aposentos, uno en el que ellas viven: otro, que
sirve como de reposte, donde guardan el ali-
_mento ; y otro , que sirve de cimenterio , donde
entierran los muertos. Afiadiré otra cosa, que
por rara te se hard dificultosa de creer.
(b) Ua Filésofo, estando sentado en un cam-
po, vid junto 4 si unas hormigas, que trajan

(a} V. Gran, ubi sup, cap. 18. & alii con. (b) V.
Gran, ubi sup. num, 26, (¢) Plin. Elian ,y otros, V.

Luz de la Fé. Lib., I1. Cap. XIII.

s -

otra muerta , y Ilegandose 4 la boca de un ho. §
miguero , que alli estaba, detuvieronse un pogy @
esperando con su difunta, hasta que sali6 una,y §
las vi6 , y se tornd para dentro, y volvi6 i sy §§
con otras : una de las quales sacaba en la boca yy §
pedazo de lombriz, y lo dié 4 las que traian ; §
hormiga muerta ; y ellas entonces , recibido ¢ §
porte de su camino, s¢ volvieron; y las otras , re.
conociendo que la hormiga muerta era su hermy. §
nay desucompafia, la entraron consigo pp §
darle su acostumbrada sepultura. ;Puesquiénn, §
alaba la Soberana Providencia de aquel Sefior que |
tales cosas obra en 1nos animalitos tan pequedios f
Eledt. Cosas por cierto son raras las que by .
referido ; pequenios animalitos son, pero grande,
y muchas veces grandes para explicar la Sabidy.
ria del Creador que las gobierna. \
Desid. No la explican menos las Abejas, por- |
que primeramente tienen un Rey (c), el qual &
de mayor, y mas hermoso cuerpo que ellas: obe.
decenlé,y le sirven. Nacen en cada enjambre tres,
6 quatro Reyes; pero quedandose con uno, m: §
tan Jos demds , por escusar disensiones , y guer-
ras entre ellas 5 pues el artificio de que usan -
ra edificar sus colmenas, es admirable. Prime &
ramente ddn un betun 4 todas las paredes de lis '},
colmenas , hecho de yervas muy amargas, p -
ra defender su miel de varios animalillos qu
la codician, para que exasperados con esta pri- i
mera amargura , desistan del hurto. Y por esta i
misma causa, los tres primeros ordenes de casi- -
llas, que hacen en los panales mas vecinos 4
boca de la colmena, estin vacios de miel, Des :.
pues edifican sus casillas muy iguales; pero pan |-
¢l Rey la fabrican maguifica, y grande , y cer-
canla de un vallado, 2 manera de muro , pann =
mas autoridad , y seguridad. Todas sus casills £
hacenlas muy perfectas, y proporcionadas, ¢ |-
da una de seis costados, 4 manera de un cu-
riosisimo ochavado : para lo gual no neccsitat §
de regla, ni de plomo, ni de nivél , ni dei-
otros 1nstrumentos ; todo lo hacen con sus bo | -
quitas, y con sus pies tan sutiles, y delicados,
que son poco mayores que los de las moscas.
No se olvidan de hacer casas para los Zinge
nos ; pero aunque estos son mayores, hacenle
los apnsentillos menores, porque son sus criados:
ellos las sirven , y ellas los sustentan. ¥
Las Abejas mas ancianas, y que son ya como L
jubiladas, no trabajan, solo sirven de acomps }&
nar al Rey , para que esté mas autorizado, |
y honrado. Las que en edad se siguems éstas,
como mas cxperimentadas , se ocupan en ha F
cer la miel. Las oiras mas j6venes salen 4 los

pRE I
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mon-
Gran. Symb. lib, 1, cap, 20,
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montes , ¥ campos para buscar los materiales
con que s¢ hace, tanto la miel, como la cera.
Cada una trae comsigo quatro cargas , por-
que con los pies delanteros cargan los muslos
de atrds, los quales no son lisos , sino 4speros,
para que mejor s¢ pegue la carga que les po-
nen; con el piquito cargan los pies delanteros,
y asi buelven 4 la.colmena con las quatro
cargas , dos en los pies de atrés, y dosen los
de adelante. A la puerta de la colmena salen
otras de dos en dos, y de tres .en tres, 4 des-
cargar & las que vienen cargadas. Otras llevan
¢l material donde estin las que hacen la miel,
y lo dexan al piede la obra. Otras sirven de
dar 4 1a mano 4 estas oficialas , para que la ha-
gan. Otras s¢ ocupan en pulir, y brufiir los
panales. Otras en traer mantenimientos de
ciertas cosas de que ellas se sustentan. Otras
sirven de traer agua , la qual traen en la
boca, y en unos piquillos que tienen por el
cuerpo ; y de este oficio de acarrcar aguaz, y
traer mantenimientos , sirven principalmente
los Zinganos. Otras sirven de centinela 4 la
puerta , para defender la entrada , y arrojar
Jos ladrones. A todo esto preside ¢l Rey , y

© anda por las estancias mirando como cumplen
. con sus oficios sus vasallos, y exhortandolos 4
~la obra con su presencia , aunque no pone las

manos en ella: buen exemplo para los dueftos
de las casas.

Comen todas 4 una hora, y 4 un mismo
tiempo se recogen , que es al anochecer; en-
tonces acabando su cena , hay gran mormullo

~entre ellas, pero tiemen una como pregonera,
. Ja qual d4 tres , 6 quatro zumbidos grandes
- (que es hacer la sefial para dormir ); y son las

Abejas tan obedientes, que luego callan to-

. das, guardando sumo silencio , hasta que ¢l

. otro dia al amanecer, la misma Abeja da tres,
. 6 quatro zumbidos grandes, para quese levan-

ten 4 trabajar ; y la que empereza, y no quie-
resalir de su casita, no tienen menos pema que

. la muerte. Pobres criados , y criadas, si esta

pena tuvieran, quando por las mafianas empe-
Tezan, jy qué de entierros se verian cada dia,
especialmente en el Invierno! Otras cosas rari-

- simas omito de estos animalitos, porque las di-

chas bastan para que levantes , Electo, tu espiri-
tual Cielo, y alabes aquel Sefior Soberano, Crea-
dor de todas las cosas, y Autor de estas mara-
villas, el qual en un enimalito tan pequefio
puso tales habilidades, y tal policia, y econo-
mia, ensefiando 4 los hombres por este me-
dio tantas cosas como pueden aprender , st
con atencion consideran el gobierno que usan

(3) V. Gran. ubi sup. (b) Ven, V. Gran, L. 1. cap. 21.
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las Abejas en su republica (a).

Elec. Mucho tengo que comsiderar en lo
que acabas de referirme , y motivos grandes
para alabar 4 Dios, considerando sus maravi-
llas. Pero ya que asi me lo prometiste , dime
algo de los gusanos que hilan la seda , para te-
ner nueva ocasion de alabar al Sefior.

Desid. Las obras de Dios son admirables,
¥ uDas con otras parece que compiten sobre qual
explicari mas su grandeza. Estos gusanos , de
que me preguntas , se engendran de unos hue-
vecitos muy pequefios (comunmente los 1la-
man simiente ), los quales puestos en los pe-
chos , 6 al Sol, en menos de tres dias se ani-
man , y reciben vida con todos los sentidos,
que para ella se requieren (b). Nacidos , ya
comienzan 4 comer con grande hambre ; y ha-
biendo comido algunos dias , duermen ; y en
despertando buelven 4 comer con la misma
ansia , y hambre. El ruido que hacen quando
comen tronchando la yerva con sus dienteci-
lNos , se parece al ruido que quando llueve ha-
ce el agua sobre los texados. Esto hacen tres ve-
ces ; porque tantas comen , y duermen hasta
llegar 4 ser grandes. Entonces dexan ya de co-
mer, y comienzan & trabajar, y 4 pagar i su
duefio €l coste de la comida; y para esto le-
vantan los cuellos buscando alguna rama don-
de puedan prender Jos hilos de una parte &
otra: estos hilos sacan por la boca, de sus mis-
mas entraflas. Ocupada ya la rama con esta
hilaza , comienza 4 hacer en ella su casa, que
es un capullo , porque juntando unos hiles con

otres , y otros sobre estos muy pegados entre

si, vienen 4 hacer una pared tan firme , y fixa,
como si fuera un pergamino. Fabricado el ca-
pullo, quedan dentro encerrados, y por den-
tro lo mismo , lo bruiien con el hociquillo,
que tienen sobre la boca, muy liso, y aco-
modado para este fin; con esto queda el ca-
pullo tan fuerte , que echandolo en el agua, an-
da nadando encima, sin ser de ella penetrado:
y esto es singular Providencia del Creador,
porque de esta manera, estando el capullo en-
tero , echandolo en agua caliente , se puede
muy bien recoger la hebra de la seda, despe-
gandose con ¢l calor un hilo de otro, lo qual
no pudiera hacerse , si el capullo se penetrira
del agua , y se esponjira con ella. Con esta
agua ! viendo muere el gusano, y este ¢s el
pagoc ¢ se le di de su trabajo.

L s gusanos que quieren guardar para si-
miente , no sutriendo tan estrecho encerra-
miento como ¢l capullo, lo abren com sus bo-

_quitas,, por donde se salen,y salen ya muy

» mc~
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medrados , y crecidos @ sacan unos cuernecillos,
y alas, hechos yade gusapos , aves. Hay entre
ellos machos , y hembras , los quales se juntan
por espacio de quatro duas; y pasados  estas,
muere el macho, y la hembra pone aquellos
huevecitos , y tambien muere , dcx,ando aque-
lla simiente , que despues vuelve 4 renovar su
linage. Con su_acelerada muerte testifican , que
solo para fabricar la seda crio Dios estos ani-
malitos. ¢ Pues qué cosa mas para alabar 4 Dios,
que vér , que un animalillo tan pequefio hile una
hilaza tan sutil , que todos los ingenios huma-
nos hasta hoy no lo han podido imitar? ; No
es maravilla haber dado el Creador habilidad
4 este animalillo para dar materia & toda la
lozania del Mundo, que es al terciopelo ,- al ta-
feran, al damasco, al carmesi ? ; No es prodigio,
‘que un gusanillo fabrique la materta para vestir
los Nobles , los Reyes, los Empcradc:{es; y
lo que mas es, para adorno de las Iglesias , y
Vestiduras Sacerdotales, con que se autorizan
Jos Oficios Divinos? ‘ _
Elef2. Si por cierto, Desiderio, que es rara ma-
zavilla, y solo el que no lo considera , puede de-
xar de alabar 4 Dios. Bendiganle por siempre los
Angeles , y nosotros con ellos alabemos su Divi-

-0 Poder, que tanto resplandece en sus creaturas, -

CAPITULO XIV.

COMO DIOS PRODUXO AL HOMBRE,
. y éla muger,

EL@E. En el mismo sexto quadro vi pinta-
, das las tres Divinas Personas , y 4 sus pies
-retratado un hombre muy hermoso, y perfectisi-
-mamente acabado. Deseo me expliques qué sig-
nifica esta pintura.

Desid. Significa , que el mismo sexto dia de -

1z Creacion del Mundo (a), creé , 6 produxo
-Dios al hombre.

Elef. ;Y qué cosa es ¢l hombre?

Desid. Es un Mundo pequefio , 6 abreviado,
que asi lo llaman muchos Santos , porque de
-todas las cosas del Mundo mayor tiene algo el
-hombre en s, porque se compone de los qua-
tro Elementos , como todos los otros mixtos.
:Tiene sér, como las piedras ; vida, como las plan-
tas; sentido, como los animales , y conocimiento
_Intelectivo , como los Angeles..

Ele#t. ¢Y de qué materia produxo Dios al
“hombre?

Desid. De la tierra, que eso guiso decirle
Dios quande le dixo : Tierra eres, y en tiern
-te volveras.

(@) Gea, 1. v, 26.& 27.D, Th, 1. p. q. sx.art. 1. &

Luz de la Fé. Lib. IL. Cap, XIV.

.templar. La primera es la encaxadura , 7 &

. €n
alib. (b) Gen.z, v, 7. (€) V. Gran. Symb. I, 1, c. 23 §

Eledt. ;Es posible , que de una materia ty §
vil, produxo Dios una creatura tan noble comy §
¢l hombre ?

Desid. ;De eso te espantas? Pues sabe, que g |
solo lo produxo de la tierra, sino de la parte my £
baxa de la tierra, que es el cieno (b). Entre todg
los Elementos , el mas baxo es la tierra, y enge §
todas las partes dela tierra, la mas baxa es el cie. §
nos y asi se véclaro, que produxo Dios al hop.
bre de la mas vil , y baxa cosa del Mundo.

Eled, ; Pues segun eso todos los hombres dif
Mundo son tierra , y cieno

Desid. Asi es verdad. Los Reyes , los Empe. {+
radores, los Papas, las Damas mas preciadas d¢ 7.
hermosas son tierra , y clenp; y si ¢sto te admin, ;-
alin te diré mas. i

Eledt. ; Pues qué mas puedes decirme?

Desid. Que son nadz d¢ si mismos , que por F
eso llamé Dios Addn al primer hombre , porqu; <
ese nombre Addn , leido al revés, dice nada, |

Eleft. Perodime, ;por qué formd Dios i fi
hombre del cieno de la tierra ? . 3

Desid, Para que considerando su origen, Tk
principio , viviera siempre humilde ;' y aun cop 2
€50 hay muchos muy sobervios : ; qué serias &
présumieran que tuvieron principio de otra my &
noble mareria ? Cree , Electo, que bien esti
lo hecho,

Ele#. No dexa de ser Dios admirable en J3 &
formacion del cuerpo del hombre , como lo esen k5
las demis creaturas que me has explicado. J ;

Desid. Tt tienes deseo de saberlo ; pero en
tiende , que seria cosa prolixa ¢l explicartelo, 12
Consideralp con atencion , pues contigo mismo "?

fﬂ

FESTES

lo llevas , que te aseguro no hallards miembro, E’
que no te motive 4 alabar 4 Diops. G
Eledt. Siquiera alguna cosita dimede este pug- |
to , ya que en otros me has ensefiado. ot
Desid. Algo te diré en comun, ¥ te explicaif

uno de jos miembros en particular, por no dexar; [

bre hay mas de trescientos huesos entre gran-
des (¢}, y pequeiios, 5

Eled. ¢ Y estin divididos cop alguna propor- {2
cion? ’-ﬁ

Desid. Lo estan con muy grande , porque {.
en cada lado hay ciento y cincuenta de um i
misma figura , sitio , aspereza , blandura , y ¢o- &
nexion. Cada uno de estos huesos tiene diez j
propiedades , y asi resultan mil y quiniens
propiedades de huesos en el un lado, y mil
Yy quinientas ¢n el otro. En estos huess
hay tres obras maravillosas de Dios, que cor-

e



cnlazamiento de unos en otros. La segunda,
¢s Ja grande semejanza de los huesos de un lado
con los del otro; de modo , que quando cre-
cen con la edad los unos, con el mismo com-
pas, ¥ medida crecen los otros: no crecen mas
Jos de una mano, que los de la otra; y aside
Jos demds , como son las costillas , canillas, &c,
5 La rercera €8 la hechura , y propiedades que tie-
“ ne cada hueso para el lugar donde esti , y para

% el oficio que exercita : tal es, que ni todos los
hombres, nilos Angeles, que se juntdran, no los

£'sucede en las ternillas, en los nervios, y tuetanos,
% ue guardan Ja misma proporcion entre si. De to-
' 30 lo qual seria cosa muy prolixa tratar ; y asi pa-
% saré 4 explicarte en particular uno de los miem-
2 bros del cuerpo humano ; para que de uno 4 otro
 discurras con proporcion, y alabes al comun Crea,
jidor , que con tan soberana sabiduria los formd,
3 Y me ha parecido decirte algo de Ja fibrica,
fy artificio de los ojos , porque es la mas sutil,
%}' admirable de quantos miembros formé Dios
nen nuestro cuerpo, para lo qual has de saber,
gEle&o ,que en la parte de adelante de nues-
% tros sesos nacen dos nervios , uno por un lado,
iy otro por otro , por los quales baxan 4 los ojos
os espiritus, que llaman animales, y les dan
Svirtud para ver, Dela fibrica de estos ojos se
jescriben cosas tan admirables, que no es facil
¥ entenderlas. Y no es menos admirable la sabidu-
#ri2, y poder deaque] Soberano Artifice , que
supo,y pudo ponerlos en la pequefia cabeza de
§un mosquitillo (2), En los ojos hay tres diferen-
jcias de humores , los quales no estin juntos,
isino divididos con tres telillas muy sytiles, y
i delicadas, Al primer humor de estos Haman los
Medicos ¢rystalinp , por ser tramsparente, y
' s0lido como 1o es ¢l crystal. El segundo es ro-
ixo, yeste abriga, y termina el crystalino. El
[ tercero gs azul, el qual sirve para que por vir-
¢ tud de £l se recojan, y fortiﬁclucu en la pupil_a,
: 6 nifia del ojo las especies 6 1magenes, que sir-
4 ven para ver las cosas, las quales la ofenderian
- mucho por su grande claridad, stne se tem-
i plara con este azul obscuro, Por estos tres hu-
® mores entran las especies , € imagenes de las
| cosas que s¢ ven , y suben por los dos nervios
tal sentido , que llaman comun, y de este vay
¢ pasando por sn ordeg 4 los demds sentidos in-
| teriores , que todos estin situados en la cabeza,
aunque en distinto puesto, Proveyé Dios de
- puertas 4 los ojos, que son los parpados, pa-
ra que usemos de la vista quando queramos, y
dexemos de ver quando no queremos, 6 no

e A

(a) Ven. Granat. Symb, L. 1. cap. 30, laté. (b) Div,
Thom. 1, part. quast, 76, art, §. & alib. () Dive
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conviene, Estos parpados tienen 4 1a raiz unos pe-
litos, o cabellos cortos, Ios quales sirven , no solo
para adorno, sing fambien para defender los ojos
de algunos atomos, § motas, que losdafiarian, por
ser ellos muy delicados, Los parpados se cierran,
y al?ren muy amenudo ; y esto no entiendas que
es sin especial providencia del Creador : hacenla
asi naturalmente, para que la vista descanse, y no

“padezcan los ojos , porque como son tan delica-

dos, y los impresionan Jas espegies, s¢ debilitarian
mucho , si continuamente estyvieran mirando,
como lo experimentan cadg hora los que sin pes-
tanear miran algun rate, que lucgo sienten do-
lor en los ojos, Otras muchas cosas habia que
decir sobre esto mismo ; pere las dichas bastag
para que tengas algupa neticia,

_Elet. Con mucho gusto te ofa ; pero pues
dices que basta, paso 4 preguntarte me digas al-
go de la otra parte que compone al hombre, que
esel alma, y lo primero que deseo saber es, ;qué
cosa es el alma? )

Desid. Es un espiritu (b) , con ¢l qual vivi-
JT0S , Sentimos , nos movemos , y entepdemos.

Ele&. ; Quintas almas tiene el hombre?

Desid. Una sola; pero tiepe tres grados,
quese llaman vejetativo, sensitivo , y racional,.
Por el primero conviene el hombre con las
plantas , y arboles, porque estps tiepen vida
vejetativa. Por el segundo, conviene con los
animales, que tambien tienen alma sensitiva. Por
el tercero conviene con los Anggles, que son
naturalezas intele@ivas,

Eledt. ;Y cada uno de estos grados tiene sus
sentidos 6 potencias? '

Desid. Si, porque el alma vejetativa tieng tres

tencias ; la nutritiva , con que convigrte el
alimentp ¢n 13 substancia de loque da vida; 13
aumentativa , con la gual el viviente crece; y la
generativa , con la qual €] viviente s¢ multipli-
fa, para conservacion de su misma especie,

Eledt, ¢'Y elalma, en quanto sensitiva , tieng
tambien potencias , y sentidos?

Desid. Si, porque tiene cipco sentidos ex-

teriores, y quatro interiores.

Ele&, §Quiles son los exteriores?

Desid, La vista , e oido , ¢l olfata, c] gus-
to, y ¢l tafto,

Ele&. Y los interiores § quiles son?

Desid. El septido comun (¢) , que s¢ llama
asi, porque es come un comup recepticulo
de todas las especies, 6 imagenes que entran
por los cinco sentidos exteriores. El segun-
do, es la imaginacion , 6 fantasia ; esta tiene su
asiento en la parte interior de la frente , nn po-
o co
Thom. 1, part, quast. 78, art. 4, & alibi.
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‘o mas adentro, que ¢l sentido comun. El terce-
10, se 1lama extimativa , 6 cogitativa; tiene su
asiento enmedio del cerebro. El quarto, se llama
‘memoria sensitiva, la qual tiene las especies de
las cosas sensibles, que entraron por los otros
sentides. Todos estos son materiales, y sensibles,
que dependen de parte de lacabeza, donde es-
tin situados para obrar; y por eso los que son de-

masiado imaginativos, ‘suelen tener muchas ve-:

ces la cabeza cansada , y dolorida.

Elef. Y el alma, en quanto 4 racional , 6 in-
telectiva , ¢ tiene algunas potencias?

Destd. Tiene tres nobilisimas, que son Enten-
dimiento , Memoria, y Voluntad. Con el enten-
dimiento discurre , y'conoce al hombre , y se es-
tiende esta potencia hasta conocer 4 Dios , y ver-
locara 4 cara , aunque para esto necesita de mas
virtud , o luz sobrenatural , que llaman lumbre
dela Gleria (a). La voluntad es otra potencia
muy noble , con la qual el hombreama el bien,
y aborrece el mal. Tam bien esta potencia se es-
tiende , y sube hasta Dios , no solo amandolo co-
mo 4 Autor natural , sino tambien como 2 Autor
sobrepatural (b), aunque para esto segundo ne-
cesita de especial auxilio de Dios , que comun-
mente es.la virtud, é habito de la caridad. La
memoria es otra potencia , cuyo oficio es guar-
dar las especies que quedan-de las cosas que el en-
tendimiento ha conocido , para valerse de ellas.

Ele&. ;El almadel hombre la produce el mis-
mo hombre , quando engendra otro hombre?

Desid. No por cierto: el alma la produce

Dios () , creandola de nuevo, y la coloca den-

tro del cuerpo.

Eleit. ;'Y
Dios antes?

Desid. Primere produxo €l cuerpo, forman-
dolo de un poco de tierra , como te he dicho; y
despues creé el alma. :

Eledt. ¥Y ahora en las generaciones, que en el
Mundo se hacen , produce Dios , 6 crea el alma
antes de la formacion del cuerpo?

quél de las dos partes produxo

Desid. No (d), porque habiendo concebido -

una muger , pasan quarenta dias, hasta que Dios
crea , € infunde el alma en el cuerpo, siendo de
hombre ; y siendo de muger, no lo hace hasta los
sesenta dias. '
Eledt. ; Cémo puede saberse eso?
Desid. Porque la materia de que se engendra
el cuerpo-del hombre , es ‘mas tobusta , que la
que sirve para la formacion del cuerpo de la mu-
'gEr, Y por eso ésta tarda mas que la otra , hasta
llegar 4 la debida formacion. :
Eled. ¢ Pero como se sabrd que pasan qua-
L
(2) Mem 1:peq. 12.ure .o &alibl, (b) Id. 2. q. 23,
art, 2, (¢) Id. 1. p, q. g0, art. 3. (d) Id, 3. dis. 3.9.5.
art. 2, (€) D. Th. ubisup, & Joann. 2. lect, 3. (f) Id,

Luz de la Fé. Lik. IL Cap. X1V,

~dist. 23 q. 2, art.

renta dias hasta la formacion del cuerpodel hon. &
Lre, y sesenta, hasta que estd formado el de ), §
muger ? |

12esid. Porque ensefian los Fildsofos , quel; §
materia de que se engendra el cuerpo del hon. |
bre , esti en el vientre de la muger los seis diy
primeros en forma de leche (e): los quatro ¢ ¢
guientes en forma desangre , la qual en doce di
s¢ condensa : de modo, que pasa 4 tener form g
de carne; y en diez y ocho dias se forma el cue. £
po humano con todos sus huesos , nervios, entr. §
fias ; organos de los sentidos , y todo lo demis;y
entonces crea 1ios nuestro Sefior al alma , y ¢
pone dentro del cuerpo, y éste comienza a vivi, i
Con la proporcion debida se discurre del cuerp
de la muger , hasta Jos sesenta dias. :

Eleft. ;Y ¢l hombrees imagende Dios? porque:
asi lo he oido decir. ’

Desid. 5i; quanto al alma es imagen de Dixr

(), porque ¢l alma es espiritual , ¢ intelectivy, -
y tiene las dos nobilisimas potencias , que tam.
bien en IJios se hallan, que son Entendimienty,
y Voluntad.
Eled. ; Qual de las tres Divinas Personas pre
duxo al primer hombre? )
Desid. Todas tres l¢ produxeron, y todas trejs
juntamente concurren 4 producir todas las crea g
turas. \
Eleft. Yo jamis he visto hombre alguno mas
hermoso , ni mas galdn, que el que vi pintadif
en este quadro, que como me has dicho, &
nuestro primer Padre Adan. .
Desid. No estrafio que no lo hayas visto, por:.
que de puros hombres no ha habido ninguno ms.
hermoso , y mas bien acabado que Adén (g). &
Eled. ; Y Christo nuestro Sefior ? y
Desid. Por eso te he dicho con advertencis,-
‘que de puros. hombres , ningune ha sido sy
hermoso que Addn: Christo nuestro Sefior (h) ;"
hombre , y Dios. Adin fue tan hermoso , galan
y en todo tan perfectamente acabado, como cor!*
venia que fuera un hombre formado inmediats
mente por Dios; y tambien porque fue cabet
za de todos los demds hombres en lo natusali”
Christo nuestro-Sefior fue €l mas hermoso &}
los hijos de los-hombres ( como en el Palacio ;
4 que lnego irds, lo verés(), el mas galan, el ms
bien dispuesto-, y de cuerpo mas bien propori
cionado , que ha habido , ni habrd en el mur 1}
do ; porque su Cuerpo Santisimo fue formadsiz
por el Espiritu Santo; y tambien , porque %
convenia 4 la dignidad de la Persona Diving
del mismo -Christo nuestro Sefior. i
_ Eled. Deseo me expliques ahora la tercen &
: : pi 3@
3- P- Q. 4%. ar6. 7. q. 9r.art. 1. & alib. (g) &%
2, (h) Psalm, 44.v. 3. & Dir{§

T
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pintura , que en el mismo quadro sexto vi; en
el qual estaba rerirado un hombre , que me pa-
recto era Addn , reclinado , como durmiendo , y
del lado le quiraba un Mafcsmoso Personado un,
husso, y luggo vi 4 su lado una muger. No du-
do que en esta pintura hay encerrado algun mys-
terio; y asi deseo me lo expliques. ' '

Desid. Esta pintura significa, que en el dia
sexto produxo, 6 forméd Dios 2 la muger.

Ele&. Pero el estir Adin durmiendo , y qui-
farle Dios del lado un hueso (a), ¢ qué quiere
significar §

% Desid, Que para formar Dios 4 1a muger, in-

#fandi6 un suefio 4 Addn; y quando éte dormia,

quitéle una costilla , y de ella formé la primera
muger , que fue nuestra Madre Eva.

- Ek&. ,:Sc:%'un eso, la primera muger fue hija
“de Addn ? Y lo estrafio mucho , pues la tuvo por
{'muger propia en el Matrimonio.

Desid. No fue hija de Adén (b) la primera
“muger , porque Addn no laengendro : durmien-
ado se estaba Adin, quando el mismo Dios la
wformé de su costilla.

% Ele&. Mucho pueden gloriarse las mugeres
¢ que Dios formé 4 la primera de tan nable ma-
eria , como la costilla del hombre , habiendo for-
1ado 4 éste de materia tan vil, como el cieno de
a tierra,

§ Desid, Algunas quese precian de discretas, si
#se han gloriado de esn: pero se acreditan de ig-
$norantes , entendiendo , que tuvieron mas no-
ible principio que ¢l hombre; porgne dime, Elec-
sto: Si formé Dios al hombre del cieno de la
dtierra , y del hombre formé la muger, ; qual se-
#rala materia de que primeramente la muger fue
#formada? Claro estd, que esel cieno de la der-
{1, el polvo, y barro. Con eso sabrds respon-
ider , y ensetar 4 alguna ignorante , si adviertes
que se glorfa d¢ que tuvo mas noble principio
Jque el hombre ; y de paso, para humillarla,
spuedes decirla que se acuerde, y crea que Dios
%}; formé del hombre, y que en esto no dude,

sque es punto de Fé.

Eleét, ;Pero qué ladiré con advertirla que fue
iiformada del hombre? ‘
Desid. Mucho la dirds , porque en esa sola
épalabra s¢ encierran tres razones, que ceden en
$mucho credito del hombre, y denotan la infe-
grioridad de la muger,

L Eledt, Por si acaso algnna vez se ofrece 13 oca-
;sion, te ruego que me digas €sas tres razones,

. Desid. Yo lo haré ; pero te advierto , que no
o digas , sino quando fuere necesario para hu-
millar 4 alguna presumida ; que no es bhien que
por ignorante s desvanczca; y tambien te ad-

[ {2 Gen 2. vaax. (b) D. Th. 1.p. q.g2.1b, arc.z. ad
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vierto , que las digas con modestiz , no con
animo de despreciar Ias mugeres, que 4 mas
df: ser _pecado, se les haria injuria , porque
tienen titulo especial para ser veneradas; y es,
el que [a Virgen Santisima nuestra Sefora fue
muger , y.pof respeto suyo no es bien que se
desprecie ninguna , y deben todas honrarse ()
Un santo Religioso caminaba por una calle,
que sobre estrecha, estaba muy sucia ; €ncon-
trése con una pobre muger en puesto , que pa-
ra pasar adelante , €l uno de los dos se habia
de ensuciar; entrdse el Religioso en el barro,
para que _la_ ?obrc muger pasara: viendo esta
tan excesiva cortesia en un Religioso Sacer-
dote , entre humilde , y agradecida , dixole:
Padre, ;4 mi, que soy una pobre muger , me
hace tanta reverencia? Si la hago, porque es
muger; y basta que la Virgen Santisima , y
Madre de Dios sea muger , para que por su res-
peto las honre yo 4 todas. Pagéle muy bien la
Virgen Santisima esta respetosa atencion con
muchos, y muy grandes favores que hizo &
este Santo Religioso,

El&. Quccfo advertido de lo que me acabas
de prevenir: y asi puedes decirme las razones,
que pueden servir para humillar 4 las mugeres,
que s¢ suben , como dicen , 4 mayores.

Desid. Puessabe , Electo (d), que Santo Tho-
mis sefala tres razones, por las quales formd
Dios 4 la muger del hombre, La primera , por-
que convenia que ¢l hombre, por su dignidad
fuera principio de toda su especie , como lo es
de todas las cosas creadas, lo qual no sucede
en las demds especies del mundo. La segunda
razon es, para que formando Dios 4 la muger
del hombre , éte la amira , y quisiera mas,
porque habiendo de vivir toda la vida juntos,
necesitaba la muger de esta ayuda de costa,
fara que ¢} hombre la amira, y la quisiera, y
a sulriera ; porque de otro modo, seria suma-
mente dificyltoso. Bien lo experimentan las
mugeres casadas , qaando el amor del marido se
ha entibiado , que no aciertan 4 tenerlos con-
tentos. La tercera razon es, porque ¢l hombre,
y la muger se juntan para vivir domesticamen-
te, y en el gobierno de una casa hay cosas
que ha de hacer el hombre, y otras que debe
executar la muger ; pero ésta siempre ha de
obrar con subordinacion al hombre , que es la
cabeza, 4 cuya disposicion , y mando debe la
muger estir rendida. Por esta razen quiso Dios
formar 4 la muger del mismo hombre , para
que siempre lo mirira con respeto, y rendida
le obedeciera. :

Elest. Tendré muy en memoria estas razones,

pa-
3. (¢) In Vit. B. Eoriq. (d) D. Th. 1. p. q. 92+ att. 3.
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para valerme de ellas guanco Jo pida la oca-
sion. Pero dime, Desiderio, ;por qué formo
Dios 4 la muger de la costillade Adin, y nola
hizo de la cabeza?

Desid. Formola de la costilla, para denotar,
que la muger, como fiel compaifiera, ha de es-
tir al lado del hombre en todo lo que se le
ofreciere , sin que falte & lo que Dios mandg;
y no Ja formé de la cabeza (a) , porque corria
riesgo de que lamuger pusiera pleytoal hombre,
sobre quién habia de ser cabeza de la casas y co-
mo conviene quela muger viva asegurada que
el hombre , y noella, es el que como cabeza ha
de mandar , y disponer , por eso no quiso Dios
formarla de Ia cabeza. .

Eledt. Para que la muger viviera mas asegura-
dade la sujecion, que debe tencr al hombre, pa-
rece hubiera sido bien ; que Dios Ja formara de
los pies del hombre mismo. )

Desid. No, Electo, bien esti lo hecho (b). Si
la muger hubiera sido formada de los ples del
hombre , juzgana éste, que se la l‘labxa dado
Lios para que la llevara entre los pies , y co-
mo 4 esclava latratdra. Harto mal tratan mu-
chos hcmbres & sus pobres mugeres; y quanto
estas son mejores , y "mas sufndas, se suelen
cllos tomar mas mano para imjuriarlas, ya de
obra, ya de pafabra, ; Qué sera, si Dios las hu-
biera formado de los pies del hombre? Y poreso,
para que como & compafieras las amen , estimen,

quieran , formé Dios 4 la primera muger de la
costilla del hombre.

Ele&t. Para que mas amdra el hombre 4 la mu-
ger , parece seria mejor que la hubiera formado
del corazon del mismo hombre.

Desid. No por clerto , que corria riesgo la
amdra con €xceso; y considerando que de su co-
razon habia Dies formado 4 la muger , pondria
el hombre con demasia en la muger el cora-
zon , que Dios quiere para si. Aun sin esto ro-
ban harro las mugeres los corazones de muchos
hombres, que por amor de ellas lo apartan de
Dios quebrantando su Ley , y Mandamientos.

Eleit. ¢Y Adén se quedo sin la costilla, que
Dios le quito para formar 4 la primera muger?

Desid. Sin custilla se quedo, y el vacio que
dexo , lo lleno Dios de carne 5 y en memoria, 6
verificacion de esta verdad (<), tedos los hom-
bres tienen una costilla menos que las mugeres.

Eledt. ; Y qué gustoso’, o por decirlo mejor,
que dolorido desperraria Adan , quando Dios le
arranco la cosrilla! '

Desid. Sabe, Electo , que no le causé dolor,
ni pena alguna | que eso, y mucho mas puede
Dios hacer sin Jesion del hombre.

(3) Ubt sup, (b) Ibid. () D. Th. ubi sup, ad a2, & 3.

nénica que lo diga; pero graves Autores g
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El:&. ;Y en dénde form6 Dios 4 la muger? ;-
Desid. Alli mismo donde estaba Adén deny, .
del Parasso (d), y luego que Adan desperto, « i
la traxo Dios para que la viera. ;
Eleft. ;Puessilatormoalli mismodonde Ady, ;
dormia (¢}, adonde se fue la muger, que fy;
menester Ja traxera Dios adonde estaba Adin;
Desid. Con seguridad no puedo  decin
adonde e fue, porque no hay Escritura G ¢

cen que se fue 4 pasear, y ver lo que habia f
el Paraiso : lo mismo fue formarla Dios, quef
mostrar su natural inclinacion de andar, yf
querer ver; aunque muchas, con la ayuda §;
la Divina Gracia, moderan esta matural ing
nacien , viviendo conretiro, y evitando el ve;
y ser vistas.

FleiZ. Deben esas de conocer su fragﬂidad,E
y quanto les importa el guardar la casa, pu
evitar los riesgos , que, corre una muger fuey
de ella.

Desid. Muchas son las que conocen su n
tural imperfeccion ; y solo el conocer , qu
Dios las ha hecho mugeres , puede teperlas re
signadas , quando comsideran lo que son. Di}
una gran Sierva de Dios, cuya virtud acredii
to nuestro Seflor con milagros , se refier,
que muchas veces olan , que suspiraba cul:
unos suspiros , que la salian de lo intimo &} |
corazon ; preguntaronla la cawsa de su peny|
y siendo muy instada , dixo: Representasem
muy al vivo las muchas imperfecciones , fis
quezas, y miserias 4 que estoy, sujeta por s
muger. Quando conozco que lo soy , de o
lidad me afiixo, y desconsuelo, que sin esta;
mas €n mi mano , se me arrancan tan dolo
rosos  suspiros ; PEro procuro resignarme e
Tios, :

Eled. Por cierto que son desgraciadas ls
pobres mugeres : nacen sujetas al hombre , obl:
gadas al retiro, y cargadas de mil natnrala}
imperfecciones.

Desid. No las tengas , Electo , listima , que
si para este mundo son desgraciadas, como d-
ces, son mas dichosas en orden 4 lo que mas im- |
porta , que s para la vida eterpa; porque aur f
que todo lo que te he dicho es verdad ; perols
mugeres son mas devotas , que los hombres; y |
en dictamen de gravisimos Teologos , sonp
mas las mugeres que se salvan , que Jos hom §
bres que consiguen la vida eterna. A los hom
bres apenas hay quien los sujete , 6 mortf
fique su propia voluntad : como duefios ¢
su casa obran, y hacen lo que se ‘les ant
ja, 51 que baste la amonestacion de la bue

n

(d) 1d. 1.p.q.102.ar¢.3. (e) Gen,2.v.2z, Vid. ibi Cayet ‘




Cimo -Dios. prodixo al Hombre,

22 muger , para qm}c_sigan el camino de la virrud;
v se aparten del vicio , @ de la floxedad con que
yiven ; y por €so mueren ‘rr}uchos, dexando muy
poca seguridad , 6 probabzhd§d de su salvacion;
peroe la muger comunmente vive con notable su-
jecion al marido : ‘niegala este todo lo que se le
antofa , $in mas razon que llevandose de su me:
lancolia , 6 mala condicion ; la maltrata de pa-
labras , la injuria con desprecios, y 4 todo ha
de catlar la muger so pena de ser maltratada con
obras , como cada dialo experimentan , si quie-

- ren volver por si. Compadeciendose , pues, Dios

de los trabajos, que en esta vida padecen , las

* ayuda con su- gracia, y mueren christianamentey

y con muchos hombres hace Dios lo que nn Es-
cultor con el mazo, de que se ha servido para
labrar una Estatwa, 6 Imagen', que acabada la
obra, arroja muchas veces el mazo en el fuego.

Ele#. Con mucho gusto he oido lo que me
has dicho , tratando de la muger, porque al
mismo tiempo has corregido al hombre. e

Desid. El que ensefia debe proceder con igual-
dad, dando el desengaiio al que lo ha menester;
¥ nosena bien que habiendo procurado humillar
4 Ja muger , dexdra al hombre soberbio, y desva-

- neaido.

CAPITULO XV.

“EXPLICASE LA PINTUR

del quadro septimo. .

Ledt. Explic:ﬁnc , Desiderio , la pintura del
septimo , y ultbno quadro, en ¢l qual he

- visto pintado un riqusimo Trono , y sobre €l

un Magestnoso Personado , que estaba como

- descansando de alguna fatiga , y trabajo; y al
" mismo tiempo mirando 4 los otros seis guadros,

aprobando lo que en ellos estaba pintado (2), ¥
como quien da la bendicion,

Desid. Esa pintura significa,que en el dia sep-
timo de la Creacion del Mundo concluyé Dios

" la obra de la Creacion , y santificé €l mismo dia

septimo , y le did su divina bendicion. Descan-
80 tambien Dios nuestro Sefar en ese dia.

Eleét. Harta necesidad tendria de descansar
despues de haber creado , sin cesar, tanta multi-
tud de creaturas.

Desid. Te aseguro , que no necesitd de mu-
chos lienzos , 6 pafiuelos para enjugar el sudor
del rostro , ni de cama blanda para reclinarse,
por la fariga y trabajo. _

Ele#t. Como me has dicho, que en el dia
septimo descansé Dios nuestro Sefior , por €so
habia juzgado , que quedé muy fatigado.

(@) Gen.z.v. 2. (b) D. Th. 1. p. q. 73. art, 1. &
2 (¢) Gen, 2. Vo 3. (d) D. Th. 5. p. q. 73. arty 2.
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- Desid. Si los Angeles , con sev créaturas | son
mncansables , como te dixe hablando del Ap-
gel, que mueve el Sol , ¢ quénta con mayor ra-
zon serd’infatigable el Creador de todo , siendo
como lo es verdadero Dios? S

Eleét. ; Pues por qué sc dice que Dios descan-
s0 cn este dia septimo ? [

Desid. Porque en ese dia ces6 de crear , y
obrar (b) , y la cesacion de Ja. obra sc 1lama des-
caq'so , aunque el que cesa de ‘obrar no se haya
fatigado quande obra , como sucedié en- Dios
nuestro Sefor. S

Elect. Ya veo que Dios es infatigable, & in-
cansable , porque 4 su bienaventuranza pertenc-
ce el no poder padecer ; pero causa admiracion,
que en tantas, y tan grandes. obras como las
que produxo en estos seis dias , no tuviera fati-
ga alguna , ni trabajo. . - . : e

Desid. ; Qué trabajo, 6 fatiga te causaria 4 rf
el hacer un magnifico Palacio , si solo con decir
estas palabras: Hagase ol Palacio, el Palacio ya
estubicra hecho ? Y si solo con decir 1 _Adornese
este Palacio con todo primor , y riguezas , ] Pa-
lacio quedira adormado, ; qué fatiga , 6 cansan-
cio tendrias en adornarlo ? .

Eleit. Ya conozco que no tendria fatiga, ni
trabajo si con esa facilidad o hiciera. : .

Desid. Puessabe que con esa misma obré Dios
todo lo que produxo en los seis dias de la Crea-
cion del mundo. No le costé mas que decir: Ha-
gase la luz (c), y luego laluz fue hecha: lo mis-
mo sucedié con las demas creaturas ; y asi debes
entender , que Dios no se cansé en lo que hizo,
aunque por haber cesado de producir creaturas
en el dia septimo, se dice que en este dia des-
canso Dios. .

Eleft. ;Y despues acd no ha producida Dios
creatura alguna? ‘ X

Desid. No ha producido cosa del todo nueva,
(d) que en algun modo no precediera en “las
obras de los seis dias, porque unas estaban ya
en la materia de que fueron hechas, otras en sus
causas , otras en sus semejantes ;3 y asi minguna
ha preducido Dios, que no estuviera yaen al-

n modo en la obra de los seis dias.

Eleft. Y este dia septimo , en que Dios cesd
de obrar, ; ticne alguna especialidad mas que los
otros seis dias precedentes? '

Desid. Si, dos cosas particulares hizo Dios con
este dia, que fueron () santificarlo, y bendecirlo.

Eletf. ; En qué consisti6 ¢l santificarlo?

Desid. En que mand6 Dios nuestro Sedor,
que en ese¢ dia cesdran los hombres de: traba-
]31-( f) para ocuparse en Ia consideracion del

B LG be-
(e) Gen, 2, v. 1. (f) D. Th. ubi prox. art. 3.
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beneficio de la Creacion ', y en darle 4su Ma-
gestad las gracias por€l s y enesio quiso quesc
ocupdran en este. dia, porque-no era bien que
1o.echéra el hembre en olvido. Enla Ley Anu-
gua, para este fin), -€utre ofros, mandab‘a Dm§
-se guarddra eldia df:l babf;do , Y .5€ dedlcéra_ a
la memoria, y copsideracion de este bcncﬁ&;w;
pero-entre Chsistianos se ha rrflnsfcrldo la Fies-
ta al dia Domingo.,para el mismo fin , y otres,
no.para emplearla.en lo que muchoslo emplean
conpoco temoz_de Dios. : ‘

Ele®. Y el bendecir Dios el dia septimo, ¢en

1:consistio Ty o o ERTE

.. Desid.: La bendicion de Dios en este dia se
encaminé .4 la; mujtiplicacion (a), y propaga-
cion:de las «cosas ,-que.con su Omnipotencia ha-
big' creado. Todas eran buenas, y muy buenas;
en fin, como hechas,y producidas por tan So-
berario - Artifice , ‘el qual sea por si¢empre alaba-
do. Ya te he explicado, El.ecto,_ todo lo que en
enigmas , 6 en pinturas habias visto dentro de la
sala de la Creacion. ;Sabes ahora lo que resta?
Resta que levantesd Dios el corazon , y consi-
deres la grandeza de sus beneficios , ¥ por ellos
Je seas agradecido.

Eleg. Ensename <émo debo . hacerlo, que te
aseguro lo deseo mucho. ' .

‘Desid. Lo haré de muy buena gana , valien-
dome de lo queé en este punto escribi6 un Siervo
de Dios , aunque lo ordenaré de otro modo.

Ele#. Dilo como mejor te pareciere para mi
aprovechamiento.

Desid. Omnipotente , y Soberano Sefior mio,
Dios mio , y Creador mio, j qué gracias os daré
por lo'inmenso , por lo grande , y por lo amoro-
so de vuestros beneficios ! Tantas cadenas de
obligacion me echaste al cuello , quantas creatu-
sas hiciste en los seis dias de la Creacion del
Mundo (b) , porquetodas, Sefior, las creaste pa-
sa mi sin haberlo yo merecido; y lo que mas
¢s, y me rompe el corazon de dolor, de pena,
y de sentimiento , que todas las hicistes para mi
sablendo que yo habia de ser desagradecida. | O,
mmensa bonaad! ; Q, inefable caridad! ; O, entra-
fas de infinira misericordia! ; Para una crearura
ingrata hiciste , Diosmio, el Cielo, la Tierra,
el Sol,la "Zuna, las Estrellas , el Mar , los Pe-
ces, las Aves, las Frutas, y los Animales ? Si
por cierto , Seflor mio , para mi lo creaste todo.
El Cielo , y todo lo que hay debaxo del Cielo, 6
¢spara mi , 6 para cosas que yo me he de servir:
porque si yo no como el mosquitillo que vuela
por ¢l ayre , comelo €l pajaro, de que yo me
sustento; si yo no como la yerva del campo,
pacela el gamado ,.de que yo tengo necesidad.

(@) D, Th, ubi sup.
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Lo ‘que anda sobre la tierra , lo que. anda ¢
el agua , y lo que vuela porel ayré , mio es. T
das estas cosas , Séfior mio , son beneficios vye,
tros , obras-de. vunestra Providencia , muestry
de vuestra hermosura, y Predicadores de vues.
tra largueza. ; O, Diosmio’, Creador mio, quin-
tos' Predicadores me enviais: para ‘que os conoz.
ca, para qUE O ame, y para que oS sirva, ¢
mo si no bastira , Dios de mi alma, vuest,
bondad sola, para que yo os amdra, os sirvie

ra, y rendido.os adoréra! o
; O, Dios .mio , esperanza . mia! Si yo enten.
diera bienlas voces de todas vuestras creaturs,
sin duda conoceria’, que todas 4 una me dicen,
Sefior mio, que te ame;. porque todas & uny
callando , me dicen que fueron creadas pan
mi servicio , para que yo fuese, y sirview |
por mi, y porcllas dti, que eres Seftor de to. %
das. Reconozco , Dios mio, que el Cielo melo §
dice : Yo te alumbro de dia, y de noche con §
mis Estrellas , porque no andes 2 obscuras, y 1
envio diversas influencias para criar las cos,
porque no mueras de hambre; y sobre todo 1 §
tengo lugar prevenido dentro de mi, para t
gloria y descanso eterno , si quieres servir, y f
amar4 mi Creador, y tu Sefior. Oygo tambienel ¢
ayre , gne mudamente medice : Yotedoy alien £
tos de vida , y te refresco , y templo el calor de
las entrafias , para que no te consuma, y tengo
en mi muchas diferencias de aves , para que de-
leyten tus ojos con su hermosura, tus oidos con |
su canto , y tu paladar con su sabor. Tambien b
oygo ¢l agua, que sin hablar me dice: Yot
sirvo con las lluvias tempranas , y tardias 4 sus*
tiempos , y con los rios, y fuentes , para que te
refresquen , y te crio infinitas diferencias de pe- -
ces para que comas ; riego tus sembrados , y ar- .
boledas con que te sustentes, y te doy camino
breve, y compendioso por los mares , pan
que puedas servirte detodo el mundo , y jun-
tar las riquezas agenas con las tuyas. Pues b
tierra, Dios mio, y Sefior mio; ¢ quédira ? ;Qué
me dird este elemento , que es la comun madre
de todas las cosas ? Esta , Dios mio, tambien oy- |
go , que mudamente me dice: Yo, como madr, |
te traygo acuestas, yo te crio los mantenimien-
tos , y te sustento con los frutos de mis entrafias
yo tengo trato , y comunicacion con todos los
Elementos , y con todos los Cielos , y de todos :
recibo influencias , y beneficios para tu servicio; -
yo, finalmente, te traygo acuestas, y como
buena madre , ni en vida , ni en muerte te des
amparo , porque en vida te sustento, y en
la muerte te doy lugar de reposo, y te re-
cibo en mi regazo. Fipalmente , todo ¢
-

:

R

- {(b) Ex Ven. Gran,



Cémo Dios cesd de obrar,

mundo , y todas las creaturas que hay en ¢l, 4
muy grandes voces me estdn diciendo que mire,
¢ aticnda quanto es lo que Vos , mi Dios, y mi
Sefior me amais , pues por mi creaste 4 ellas , y
por Vos querels me sirvan 4 mi , porque yo sir-
va,y ame & Vos, que creaste 4 ellas por mi, y 4
mi por Vos.

Pues, ;0 alma mia, corazon mio! Si- Dios es
w principio, que te cred , y el fin que debes de-
sear, ¢4 quien has de amar sino 4 Dios? 51 es
tu Rey, y tu Sefior, ;4 quién has de obedecer si-
no 4 é12 Si en sus manos estd todo tu bicn, y tu
mal, ; 4 qui¢n has de reverenciar , y temer sino &
¢l St él solo es tu Padre , tu Seftor , tu Creador,
v tu Gobernador , 3 como dexards de amarlo , de
servirlo, y de adorarlo? Ameos yo pues, Dios
mio , Criador mio , y Defensor mio : no aparte
yo jamds de Vs mi voluntad : acabese mi vida
antes que yo os ofenda : vengan sobre mi {ml
muertes antes que yo me aparte de Vos: viva
yo para serv.iros , para amaros , y para alabaros:
muera yo Dios mio mil veces , antes que unaso-

" Ja os ofenda, os injurie , y os agravie. ; Es po-

sible Dios mio, que sea posible el que yo os
ofenda ? ; Yo.creatura vuestra , 4 Vos Rey mio,

~ y Padre mio, que sois mi Creador 2 ; Qué ingra-

titud serfa la_ mia, si yo os ofendiera! No per-

~ mitals Sefior , que tal cosa me suceda’; y pues

solo por ser quien sois , me habeis hecho tantos

- beaeficios , ruegoos , Bondad infinita, Misericor-
- dia mmensa , me ayudels con vuestra gracia pa-
12 que jamds os ofenda , para que siempre os

¥k

' tuvo grande rato en compafia de la Consideracion , y sin apartarse de su lado,

-ame, os sirva, y os adore. Amen.

De este, G de otro modo semejante , pue-
des , Electo, levantar 4 Dios el corazon para

reconocer sus beneficios , y mostrarte por cﬂos
agradecido. : :
Elel. Procuraré hacerlo con tedo cuidados

“pero desco me digas de qué medio podré valer-
'ME para esto. :

Desid. El medio para mover tu corazon es

‘la consideracion de los mismos bepeficios , que

no sin causa.antes de entrar en la sala de.la
Creacion, te encaminaron § la de la Consjde-
racion, para que de aquella noble Sefiora apren-
dieras lo que debias hacer. Procura pues, Electo,
imjtarla , y hacer lo que viste que ella hacia, y
vive asegurado que por ese medio Conseguiras fo
que deseas. - SRS
_ Eled. ;Hay otras cosas mas.que ver en este
Palacio ? e
Desid. No por cietto , porque-ya has andado
todas lassalas. .. .. ... o
. . Ele&t. Mucho tengo que considerar conlo que
he visto : quiera Dios que de eljo me aproyeche,
y me sirva de estimulo para amarle, o
Desid. Pues aln te resta mucho mas que ver
y considerar. o
Eleg. ¢ Pues no acabas de decirme que no hay
mas que ver } . D L
Desid. No te acordaris que hay afin once Pa-
lacios en Ja Ciudad Santa de Ja Fé , y.que hasta

ahora no has visto sino el pfiﬁ],é:i)!; e et
Elet. Razon tienes , Desiderio: vamongs. en-

caminando dlos demds. . . ;.
Desid. No ha de ser todo ver , hablar , y pre-

guntar 5 bien serd que nos recojamos: un rato 4

considerar lo .mismo que aqui. hemos visto ,..
que aqui. heme L0, Y

despues pasarémos 4 los Palacios que faltan,
- Elsit. Muy justo es que te obedezca.

LIBRO TERCERO.

DESIDERIO ,

Y ELECTO

EN LOS OTROS SEIS PALACIOS
DE LA CIUDAD SANTA DE LA FE

¥ &>y Espues que Desiderio , y Electo se detuvieron un rato en compafiia de aque-

¢

& la noble Sefiora lamada Consideracion , fucles preciso. dar .algun alivio 4 la na-
* turaleza; y habiendo tomado el alimento mecesario para el sustento de ella, se

recogieron § dormir porque era muy entrada la noche 5 y apenas rayaba la Auro-
Ok ra, quando entré en el aposento un Anciano r.nuy'culdadoso , que flﬁlamar.l Recuer-
" do , acompafiado dc su hermana , que tiene por nombre Figilancia; y llegandose. 4 Desiderio, le

dikeron era ya hora de dexar el suefio. Al punto se levanté Desiderio , y puesto: de. rodillas se de-

dio una voz al Nifio

G2 Elec-
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Electo para que se levantdra ; y advirtiendo que aunque respondi6 , no acudia adonde €l estab,
volvié los ojos, y vi6 que tenia el angelito abrazada una muger llamada Pereza, que fr.
cuentemente se entra por las mafianas en Jos aposentos dedicados al suefio, ¢ impide & muchy
el acudir 4 visitar & la Consideracion. Enojése Desiderio de la osadia de aquella muger ;
valiendose de una noble Sefiora que alli estaba , Uamada Diligencia , le rogd que traxera o
‘Nifio Electo. Fue luego la Diligencia , y castigando severamente & la Pereza , tomd al Nifo
Tamano, y lo'Hevé'd Desiderio; el qual 'lo hizo arrodillar & su lado, y perseverar un ratog
compafiia de la Consideracion: Despues di6 un desayuno al Nifio Electo, y tomaron ¢l camino pg.
rair 4 visitar el s¢gundo Palacio de'la Ciudad santa de la Fé. :

- . CAPITULO' I _

LLEGA - DESIDERIO , ¥ ELECITO
' al segundo Palaifo. L

\ Esid. ; Addetdaséte ; Electo, de lo que viste
por afuera en el segundo Palacio- de ‘esta

data” Ciudad 107 s ke s e
El:&#. Muy en memoria lo tengo; 'y ann me
acherdo de” dos ¢osis éntre’ otrds:' La primery es
que ¢} Palacio ¢s nomenos ‘magnifico que el que
acabamos de vers 'y que sobre la puerta habia
urf rovilo quié deciz: Creo ‘en’ Jesu-Christo su

Unico Hijo , nuesiro Sefior. S

" Détid] Dices muty blen; Eletto) porque eni-ese

Palacio se encierra lo que toca & la Persona

Phvina de Christo nuestro-Sefior’, que como no
&de menos: dignidad -que’ las'que encierra el
Palacio que ks visto (“pues ‘es una de ellas ),
¥ preciso qué'sy Palacio Sed de”ignal hermosu-
ra; pero has de advertir que™en &ste Palacio no
hay mas de wnasala. T T

- "Eleft.- Pues-st encierra tiba Persona tan"Sobe-
rand ‘¢omo me had'dicho - ; quil esla causa déno
haber‘én rodo €él'sino una sala, ¢ pieza? = -

Desid. La causa'es, que en esta Divina Per-
sona de Christo hay tantos y tan soberanos
Mysterios , queeadi uno-de los principales dedi-
ca un Palacio de por si.

Elett. ¢ Y quintos Palacios son los que. encier-
ran dentro de si los Mysterios pertenecientes 4
la Persona de Christo nuestro Sefior?
¢ Destd; Son seis, porque seis son los Arficu-
Tos.del Credoy. que tratan deda Persona de Chris-
to nuestro Sefor,

Eieit. ;'Y qué Articulos son €sos? _

Desid. Comienzan del segundo Articiilo’, y
acaban en ¢l seprimo. R e

Ei¢it: Desiderio, dime, ; qué compafiia de
gente tan hermosa es aquella que viene? El co-
razon me ha regocijado apenas la he visto. -

" Desid. {No ‘adviertes que estamos ya 3 1a puer-
ta d¢] Palacio? o

¥

~ Elett. Eso yalo advierto ; pero respondeme

4 to que te pregunto. - )
* “Desid. Muy olvidada tienesta‘compafia con
queentraste en ¢} primer Palacio ; pero 4°tf no

T has

t¢'ha -olvidado', pues vienddte 4 las puertas e -

este , se vienen para acompafarte. -

Eleft. Razon tienes , Desiderio, ya conozg
ahora quién son : alli viene la Pia Aficion , cop
su hermana la Docilidad; la Reverencia , ¢
compaiiia de sus padres el Respete & Dios , v,
Veneracton 4 su Soberana Magestad.

Desid. Esos mismos son , como has dicho;y
sabe que todos estos son necesarios para entrat
en estos Palacios , porque en ellos advertirds co-
sas no menos maravillosas que en el primero,

Elett. Pues ya estin en nuestra compahia ,y

nos hallamos 4 la puerta del Palacio : llamad}

sl te parece. _ :
" Desid. Llama , y dirds quien eres , y en cu
ya compafiia vienes, que al punto te permit
ran entrar. :
Eled. ; Y t, Desiderio , no entras ?

Desid: En tu seguimiento iré hasta dexart:}

en Ja puérta de la sala, donde me detendré d
tiempo que estuvieres dentro , porque-tengo d
cumplir la obligacion de rezar. .

Llamé el Nifio Electo 4 la puerta del Pals
cio, y respondié un mancebo hermoso , el qui
era uno de los muchos Angeles que en el Pl
cio asisten ; y advirtiendo los intentos de Elec
to , y la compaiiia que traia , Juego le permiti
la entrada; y quedandose un poco atris Des
derio, ¢l Angel llevé 2 Electo, v lo introduw
en lasala. Detuvose poco-en ella, y quand
salié le dixo Desiderio : '

Desid. 3 Como que tan presto sales, habiend
en la sala tanto que mirar? :

Eleit. Lo que mas deseaba , apeﬁas lo he pof

dido ver : y por eso con brevedad me he desocy-
pado de la demis. :
Desid. Reficreme €1 motive de lo primen,

.y despueslo demds que has visto. -
Fledd. Primero deseo me ensefies 1z causa &

una advertencia que me diG el Angel que m
1aba. ' : ‘
Desid. ; Pues qué advertencia te hizo ?
Ele&. Dixome que cuidira mucho de »
apartarme de la Reverencia, que me iba acorr
paitando. ' ‘
Desid. La prevencion es muy necesaria, YA
advertirds |z causa. Refiereme lo que has visto:

‘Eledl. Luego que entré en-la sala, se me Lievo
' I




Ve ¢ Christo nuestro Sefior en un Trona.

12 atencion un resplapdor muy grande que en la
jrente de ella adverti: puse los ojos en €], y ape-
pas pude ver una Soberana Magestad que ocupa-
ba un Trono riquisimo , porque lo brillante de
s luces que de ¢l salian me deslumbraban, é
impedian ¢l mirar. No obstante , pude advertir,
que aqud Magestu_oso Personado erg hombre,
sunque yo lo adoraria por Dios , si no supiera lo
que me has cnSf:ﬁado » que Dios no tiene cuerpo,
La cabeza tenia coronada con una diadema,
compuest2 de quantas flores , y piedras preciosas
pucdes discurrir. Estaba en piesobre una colum-
ma de jaspe , que con sus vistosos colores adorna-
pamucho al Tronc. Sobre el pecho pendia, 4 mo-
do de venera , una riquisima piedra sardénica de
mestimable precio. Harto desconsolado quedé,
porque los resplandores no me permitieron ver
otra cosa, ni mirar el rostro de aquella So-
berana Magestad. x

Desid. ; En toda la sala no viste otra cosa?

Elei. Sis pero nada satisfizo mi deseo, que era
de ver aquella Magestad que ocnpaba el Trono.

Desid. Yo te diré muchas cosas que varias
veces he visto con los ojos de Ja Fé en esa So-
berana Magestad 5 pero refiere primero todo lo

ue has viste en la sala. '

Eled. Luego al entrar de la puerta adverti que
“estaba alli un hombre vestido de pieles , con un
* zostro muy penitente, y con el dedo indice sefia-
i laba al Trono, y decia (a): Ecce Agnus Deiz Eo-
| ¢¢, qui tollit peccata mundi,

. Desid. ;Y no le dixiste alguna cosa?

Elsét. Dixele que ese lenguage no lo enten-
dia , que me habldra en el mio propio , y luego
ol que dixo: Mira el Cordero de Dios; mira ¢l
que quita los pecados del mundo.

Desid. ; Y qué otras cosas viste ?

Eleft. Al ladodel Trono vi siete Mancebos
hermosos, quanto quicras imaginar, y sobre ellos
nna Paloma muy blanca. Al otro Jado habia gran
multitnd de Doncellas , no méenos modestas que
hermosas. Estaban en dos lineas, que formaban
dos escalas Ja-una sobre Ja otra; y com ser muy
hermosas las de abaxo, eran sin comparacion mas
bellas las de la escala de arriba, Otras muchasco-

“sas habia que ver en lasala 3 perote digo Javer-
- dad, Destderio , que no me podia consolar de no
+ ver el Personado Magestuso que ocupaba el Tro-
no, y cada instante se iban 4 ¢l los ojos : por lo
, qual advirtiendo que ni uno, ni otro veia con
 sosiego , me determiné de salir en busca tuya.
i Desid. Mucho te robd ¢l corazon 1a Magestad
_que ocupaba el Trono. No loextrafio, que su her-
i mosura basta para eso y mucho mas; pero de-
. bes entender , que con los ojos del entendimien-

| (@) Yoan. 1. V. 29, (b) D. Th. 3. P g 2 art. 1.
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to, mas que con los del cuerpo , bas de procu-
rar mirarlo.

Ele&. Ya que mas no pude ver en la sala,
explicame , Desiderio , lo que he visto; y lo pri-
mero , ¢ quién gs aquel hombre vestido de picles,
que con el dedo sefiafaba el Trono ? ‘

Desid. Es §. Juan Bautista, Precursor de Chris-
to nuestro Sefior, Santo muy penitente y de ra-
risima abstinencia , ¢l qual vino al mundo para
sefialar la persona de Christo nuestro Sefior.

Ele#. ; Quién es Christo nuestro Sefior ?

Desid.Verdadero Dios, y verdadero hombre (b).

Et’e&. ¢ Como puede ser eso ? ; Quantos
Christos hay para ser verdadero Dios , y verda-
dero Hombre 2

Desid. No hay mas que uno, y ese solo es
Dios verdadero , y verdadero Hombre ; porque
tiene dos distintas naturalezas , una Divina , v
otra Humana, Portencr naturaleza Divina es
verdadero Dios; y por temer paturaleza Huma-
na ¢s verdadero Hombre,

Elelf, §'Y tambien hay en Chrdsto nuestro Se«
fior dos Personas? ’

Desid. Personas no hay mas que una.

Eleft. ;Y es Persong Humana , 6 Persona Di-.
vina ?

Desid. Es Persona Divina.

Eled. ; Por qué si hay en Christo nuestro Se-
fior dos naturalezas, no hay sino una sola Persona?

Desid. Porque no hay en Christo sino una
subsistencia 6 persopalidad que termina y com-
pele las dos naturalezas. Por especial milagro,
quando habia de resultar de Ja naturaleza huma-
na su propia personalidad , lo impidi6 Dios, y en-
tr6 la Divina personalidad 4 terminarla, y asi
las dos naturalezas se terminan con una sola
personalidad , quees la Divima (¢); y por eso
en Christo nuestro Seflor no hay mas que una
Persona , y esta Divina.

Elefl. Me parece necesario que me expliques
esto, porque no lo entiendo como deseo.

Desid. ;No has notado en Io poco que has visto,
que as}ucl Magestuoso Personado estaba sobre
una columna de jaspe , y sobre el pecho tenia una
piedra sarddnica ? Pues esto significa, que asi co-
mo en la picdra sardénica hay dos colores , blan-
coel uno, y encarnado el otro, yla piedrz es
una sola; asi en Christo nuestro Sefior hay dos
naturalezas, la mna blanca y purisima, que
es la Divina: encarnada la otra, que es la
Humana ; pero no hay sino una sola Persona. 'Y
asi como €] jaspe consta de tres colores, ver-
de, azul, y roxo , sinser mas que uno el jaspe,
tambien en Christo N. Sefior hay naturaleza IDi-
vina , naturaleza Humana , y substancia Divi-

G 3 na,
& 2, () Ibi. in corp. & ad 3.
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n1, sin haber mas que una sola Persona, .

Eleft. No me acaban de Jar 4 entender lo que
deseo esas semejanzas. _

Desid. Sabe, Electo, que para explicar Mys-
terios Divinos , no hay semejanza cabal en las
cosas naturales : fe diré otra , y con eso te ha-
bris de contentar. Hay algunos arboles, que
llaman engertos, que la mitad son de una fruta,
yla mitad de otra: tienen dos distintas natura-
Jezas de arboles , como son peral, y manzano;
y porque la raiz que los sustenta es una , no hay
mas que un arbol. Asimismo en Christo nuestro
Sefior hay naturaleza Divina, y Humana; pero
como no hay sino una subsistencia , no hay mas
que una Persona, . .

El&. ; Y qué quiere decir que Christo nues-
tro Sefior tiene naruraleza Humana?

Destd. Que tiene cuerpo , y alma nnidos , co-
mo todos los demds hombres. .

Eleft. Pues segun ¢so , tendrd las mismas po-
tencias , y sentidos que nosorros.

Desid. Asi es verdad , como despues lo expli-
caré; y algo muas tiene Christo nuestro Sefior.

Ele#. ; Pues qué mas tiene?

Desid. Dos entendimientos , Divinoel uno, y
Humano el otro (3); €l Divino lo tiene por ser
Dios; y el Humano por ser verdadero Hombre.

Lleft. ;Y voluntades quantas tiene ?

Desid. Tiene tambien dos, Divina, y Hu-
mana (b); y es por la misma razon.

Elett. ;Y tiepe tambien dos memorias ?

Desid. Memoria no tiene sino una, porque en
quanto Dios no tiene memoria, como t¢ tengo
ya dicho.

El. ; Qué quiere decir Christo?

Desid. Lo mismo que Ungido.

Eieét. ; Ungido? No lo entiendo.

Desid. Yo te lo explicaré (¢). Sabe que anti-
guamente ungian con un Oleo Sagrado 4 los Sa-
cerdotes , 4 los Reyes, y 4 los Profetas; pues co-
mo creemos que Christo nuestro Sefior es Sumo
Sacerdote , es Rey de Reyes, y Profera grande,
por eso decimos que fue ungido , no con aceyte
material , ni por manos de hombre , sino con gra-
cia del Espiritu Santo.

Ele&. ; Christo nuestro Sefor es Sacerdote,
Rey, y Profeta? :

Desid. Si(d),porque ofrecid Sacrificiosangrien-
tode si mismo en la Ara de la Cruz por amor de
Joshombres ; y cada dia, como principal Sacerdo-
te, lo ofrece , aunque incruento, 6 sin derramar
sangre en el Santisimo Sacramento del Altar.

Eleét. Ni lo uno, ni lo otro entiendo,

Desid. No es su propio lugar este , y por

(3) D. Th.3.p. q.9, art.1, (b) Idem 3.p. q.18. are. 1.
(c) D. Th, P's. 44, ad med. & Mate.1. pin. (d) D. Th.

Luz de la Fé. Lib. III. Cap. I

eso no me detengo en explicartelo mas.

Eleét. Pues dime, ; como es verdad que Chyys, |
to nuestro Seflor es Rey !

Desid. Porque su Eterno Padrele di pley,
(€), y universal potestad en el Cielo, y enl ;.
tierra , y sobre todas las creaturas. Como Rey
Soberano hizo Leyes, peled y vencié 4 sus en.
migos, y 4 sus vasallos defiende, sin que hay
quien pueda triunfar de su poder.

Eleft. ;Y por qué se dice Profeta ? 3

Desid. Porque dixo muchas cosas antes gue sp. i
cedieran (f), y muchisimas ocultas manifest, [
penetrando hasta lo mas intimo del corazon def.
los hombres, y sus pensamicntos mas ocultes, b
lo qual consta del Evangelio, 3

Elsd. ;Y este Sefior tan Soberano tiene algum
otro nombre?

Desid. Si, que su propio nombre es Jesus.

Ele. Explicame qué quiere decir ese Santo!
nombre , que me parece ¢s muy mysterioso. |

Desid. Eso te lodiré en llegando al Palach
siguiente , donde se debe tratar de ello. ;

Ele#t. Dime, pues, ;por qué decimos que
Christo es Senor nuestro?

Desid. Ann te falta saber por qué se dican
aquellas palabras en este Articulo: Su unico Hi.

Jo- Sabe que estas palabras hacen relacion 4 L!

primera Persona de la Santisima Trinidad, que,
s el Eterno Padre , y se dice que Churisto nues |+
tro Sefior es Unico Hijo, porque no tiene, nihl;
tenido, ni tendrd otro Hijo natural , sino {f
Christo nuestro Sefior.
Ele#. ; Dime , por qué Christo se dice Sefior}:
nuestro ? b
Desid. Porque siendo Dios verdadero , &i.
nucstro Seflor , como tambien el Padre, yel Es|
piritu Santo ; y tambien en quanto Hom:!
bre es Sefior nuestro , porque se le dié po-
testad sobre nosotros ; y te aseguro, Electo,
que si vieras su Magestad , y Grandeza , clb
misma te darta 4 entender era Sefor de to
do, y que todos los otros sefores eran sm
criados. Ei Emperador Cesar Augusto (g) , t-
vo noticia de la Persona de Christo por pro
fecia de una Sibyla; y admirando sus grande
zas , y prerrogativas, mandé que en adelar
te nadie lo Hamdra Sesdor , porque aungue en
Emperador de todo ¢l Mundo , reconoc
que era superior el Sefiorio de Christo 4l
suyo. ‘
Eleit. Siempre estoy con sentimiento de
haber visto 4 Ja Magestad de Christo nuestof..
Sefior , que ocupaba el Trono. L
Destd. Son tantas las luces de su Sagradoy”
) _ cuer- i
Ps, 109.v. 4. & 3.p.q. 22, art.1. (¢) D. Th. Match, 21§
sup. Ve 5. (£) Id, 3. p.q. 7.art. 8, (g) V. Gran, Symb.ii g




Heymosura de Christo suestro Sefor.

caerpodespide, qtie no pf:rfnitc 4 los ojos mirarlo,
hast2 que €n la Gloria estén para ello conforta-
dos (). Quando S. Pablo caminaba 4 Damasco
4 perseguir 4 los Christianos , aparecile Christo
puestro Sefior , y el resplandor basté para derri-
parlo del caballo, ciego 'y medio muerto.

Eledt. ; No puedes darme algun consuelo en
esta pena de no haberlo visto 2.

Desid. S1 te consuela oir su hermosura co-
mo acd en el mundo se vié ; te referiré un re-
trato suyo.

Ele&. El que no puede conseguir todo lo que

‘desea , debe consolarse cen lo que es menos. 'Y
asi dime, Desiderio, lo que en este punto sabes.

Desid. Muchos Historiadores se valen para

este fin de una Carta que Publio Léntulo , Go-
bernader por parte de los Romanos en las tier-
ras comarcanas 2 Jerusalen, escribié al Empe-
rador de Roma, dandole noticia de Christo
nuestro Seftor , en la qual como testigo de vis-
ta dice de este modo:

CART A.

' N estos tiempos (habla de quando Christo
nuestro Sefior comenzé 4 predicar ) ha
aparecido un hombre de gran virtud que vi-
ve aqui entre nosotros hoy dia, cuyo nombre
es Christo Jesus ; llamanle las gentes Profeta
de Verdad ; sus Discipulos lo llaman Hijo de
Dios; y resucita muertos , y sana de todas en-
fermedades; es Hombre bien dispuesto ,y de
buen cuerpo , alto, aunque no mucho con
demasia : es agradable al que lo mira; tiene el
tostro venerable , y tal , que & quien pone en
él los ojos , le mueve 4 temor, y reverencia,
juntamente con amor ; tiene el cabello de co-
lor de avellana sazonada , lleno,y muy igual,
hasta llegar 4 los oidos ; de alli abaxo lo ticne
crespo, y color algo mas claro,y resplande-
ciente que lo de airiba; lo lleva caido sobre
los hombros , y partido en crencha como es
costumbre de los Nazarenos; tiene la frente
Hana, y muy serepa, todo el rostrosin ruga,
ni tacha alguna, hermoseado con un vivo,y
encendido color; en la boca,y nariz no hay
cosa que reprehender; la barba es bien pobla-
da,y muy blanda, del mismo color que el ca-
bello, hendida 6 partida por medio, y no
muy larga ; su mirar es reposado, y honesto; los
ojos garzos, y resplandecientes 5 es terrible en
¢l sreprehender, y en el aconsejar blando, y
amoroso ; en el rostro representa alegria con
gravedad ; nadie lo ba visto retr, Hlorar si; tie-
ne todos los miembros proporcionados con la
estatura 3 las manos largas, y muy derechas;

(2 Adtor. 3. v. 4, (b) Santa Teresa en su Vida.
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los brazos agradables 4 la vista; habla poco, v
con mucha gravedad , y mesura; y por decirlo
en una palabra; es hermoso sobre todos los hi-
Jos de los hombres. Este es, Elecro , el conteni-
do de la Carta; esta es la figura de Chris-
to nuestro Sefior , que manifesté quando acs en
el mundo vivia,

E!c&.lMuy puntual fue €l que la escribis,
Pues noto rantas menudencias , aunque muy del
Caso para darnos noticia de la hermosuia, y
rostro de Christo nuestro Sefior.

Desid. Sabe pues, que era desapasionado,
¥ que no puso cosa alguna de su casa ; quiero
decir , que la aficion , 6 amor no le hizo afia-
dir cosa alguna 4 lo que vié.

Llett. ;'Y como puedes ti saberlo eso?

Desid. Porque era Gentil,y no crefa en Chris-
to nuestro Sefor 3 y tambien porque lo que en
la Carta refiere es muy conforme i las Sagradas
Escrituras, y 4 lo que los Santos escriben ha-
blando de la figura, y hermosura del Cuerpo de
Christo nuestro Seitor, de sumodo de conver-
sar, y tratar en este mundo con los hombres,
que fue con amor, y apacibilidad, junto con gra-
vedad, y entereza, lo qual deben imitar los que
s¢ precian de Discipulos de este Soberano Sefor.

Eleft. ; En qué dices que lo deben imitar?

Desid. Enque no deben ser austéros,y melan-
cblicos en su trato , porque esto retira con temor
para que los comuniquen , ni tampoco deben ser
alhagiiefios , ni livianamente , 6 con demasia ca-
rifiosos , porque esto es causa de que se les pier-
da Ja debida atencion, y respeto ; y singularmen-
te las mu geres deben ser mas advertidas en esto.
El que desea acertar , debe tomar el medio entre
estos dos extremos, que es la apacibilidad, y blan-
dura, 6 amor en su trato, acompafiado de gra-
vedad , y entereza, y tambien ha de ser mas pron-
to para expresar dolor, y pena con lagrimas, que
la alegria con la risa , la gual muchas veces es
indicante de la liviandad del corazon.

Eled. ; Y hasta ahora consciva el Cuerpo de

Christo nuestro Seftor esa misma hermosura, y
gracia? :
. Desid. Ahora estd yi glorificado el Cuerpo de
Christo nuestro Seitor, y s sin comparacion ma-
yor su hermosura que aun la que ha manifestado
a algunos Santos en esta vida mortal.

Ele#. ; Y ninguno de ellos hadicho lo que
vié, pues muchdgs lo han visto , como me aca-
bas de decir?

Desid. No han hallado palabras con que ex-
plicar tanta hermosura (b). Santa Teresa de
Jesus, 4 quien muchas veces se manifestd , dice,
que aunque estuviera una persona muchos afos

mia-



8o

imaginando como figurar cosa tan hermosa, no
pudiera , ni supiens, porque excede todo lo que
acd se puede imaginar. Aun sola la biancl}ra Y
resplandor no hay lengua que pueda cxphcardlo;
y asi, Electo, dexemos esto para quando el Sefior
sea servido que le veamos en su R_eyno , ¥ con-
servaen la memoria lo que te he dicho, y trata-
doalgunas veces con aquella noble Sefiora Hama-
da Constderacion, que te aprovechard mucho pa-
12 logue despues verds , y olrds,

CAPITULO IL

PERFECCIONES DEL ALMA
di Christo nuestro Sesior.

Lett. Aquellos sicte hermanos Mancebos
E que rodeaban ¢l Trono,y aquella nume-
rosa multitud de bellisimas Doncellas que pues-
tas en dos lineas estaban al un lado del mismo
Trono , ;qué quieren significar? Y Ja Paloma

ue sobre ellos estaba, ;qué denota?

Desid. La Paloma es symbolo del Espiritu
Santo; y aquellos Mancebos significan los sicte
Dones del mismo Divino Espiritu , que con to-
da su plenitud se hallaron cn la Santisima Alma
de Christo nuestro Sefior.

Ele#. ;'Y quiles son estos Dones?

Desid. En su propio lugar te lo explicaré lar-
gamente : bastete por lo presente saber sus nom-
bres; el primero, es Don de Sabiduria; el se-
gundo, Dén de Entendimiento; el tercero , Dén
de Consejo ; el quarto, Don de Ciencia ; el quin-
to, Don de Fortaleza; el sexto , Dén de Piedad;
el septimo , Dén de Temor de Dios.

Eleit. ;Y todos estos adorpan el Alma de
Christo nuestro Seor ?

Desid. Si, porque como uno de los Profetas
dice (a) , Heno Dios aquella Alma Santisima de
fos siete Dones sobredichos.

Liledt. ¢ Y para qué fueron en Christo nuestro
Sefior necesarios estos Dones ?

Desid. Para quesu Santisima Alma (b) fuera
movida por el Espiritu Santo 4 actos heroycos,
fuera de aquellos que dicta la razon humana;
comp tambien para el mismo efecto se hallan
estos Dones en las Almas de los Justos.

Eleit. Y aquella multitud numerosa de belli-
sim2s Doncellas , ; qué es lo que significa ?

Diesid. Las virtudes que -adornaron la misma
Alma de Christo nuestro Sefior., tanto inrelec-
tuales como morales.

Eledt. § Qué quiere decir intelectuales, y
morales ?

Lesid. Quiere decir , que significaban las vir-

(2) Isai, 13, v. 2. D, Th, ibi & 3.p.q. 7. art. 5.
(b) D. Th, 1.3, q. 66, & 2, 2. q, 8, art. 2. & alibi,

Luz de la Fé. Lib. I11. Cap. IL

tudes que pertenecen al Entendimiento de Chyi, %
to nuestro Sefior , y las que adornan su Sanug. §
ma voluntad. £

Ele&. ;Y en aquellas que en dos lineas esy. §
ban , se comprehenden todas las Virtudes? '

Desid. Enlas que vistes estaban todas las quq
te hallan en Christo nuestro Sefior.”

Eleft. Pareceme que alli no estaba la Fé,
tampoco la Esperanza.

Desid. Razon tienes , no estaban alli.

Eleft. Cierto lo estraio mucho que siendo tan §
nobles Virtudes hicieran falta, o

Desid. No hacian falta alguna, porque e
Christo nuestro Seflor , no solo no son necesy.
rias, sino que €s imposible que se hallen (¢),

El:#. :Qué me dices, Desiderio?

Desid. Te digo otra vez lo mismo; y la ra.}
zon esta clara: Ja Fé mira 4 Dios con obscuri-
dad; la Esperanza mira 4 Dios como 4 quienf
puede consegnir, y poseer ; pues como el Alm%_
de Christo nuestro Sefior siempre vio 4 Dix
claramente , por ser bienaventurada ; y por esuf
razon misma siempre poseyé, y tmuvo 4 Digs
presente , por eso en el Alma de Christo nues
tro Sefior no tuvo logar la virtud de la Fé, nif
tampoco la Esperanza (d), i

Eledt. ;Qué quiere dar 4 entender ser tan so-i-
bremanera mas bellas , y hermosas las Doncellas;
que estin en la linea, 6 grada de arriba , com-f
paradas con las de la grada de abaxo? ;

Desid. Para entenderlo mejor, debes primerok:
saber 4 quien representan las unas, y las otrasp
Doncellas () : las de la grada de abaxo si gniﬁvﬁ
can las virtudgs, tanto intelecruales , como mora-t
les naturales; las de la grada de arriba represen-
tan 4 las infusas, 6 sobrenaturales: estas segundas’
son sin comparacion mas bellas , mas nobles, 7
mas perfectas que las primeras; en fin, como hi-:
Jas de mas nobles padres que las otras. N
Ele2. ; Quién son los padres de las umas, y
de las otras? !

Dessid. Esolo verds quando llegues 41a Ciudad.
donde de asiento viven esas nobles Seforas ; bas:
tete por ahora saber que la madre de las Virru-;
des naturales es la naturaleza ; y la de las sobre-|
naturales, 6 infusas es Ja Divina gracias y tanto
distan en perfeceion las unas Virtudes de lus
oLras, quanto es mas perfecta , hermosa , .y be}
lla la gracia que la naturaleza. 1

Eleit. ;Y qué mas perfecciones hubo en Chris |
to nuestro Sefior ? :

Desid. Querer una por una explicarlas , seriz
comenzar, y nunca acabar. ;Qué perfecciones oo |
babrd puesto Dios en su Hijo hecho Hombre?

Elf.|
(d) Ibid. art. 4. &
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6. ad 1. () Ibid. art. 3. & 3.



Hermosura de Christo nuestro Sefior.

FleZ. Ya loconozco , y veo que tienes ra-
zon , pero aunque sea en gencral , me consolaré
Je oir algo en este punto.

Destd. Pues sabe, Electo, que en Christo
guestro Sefor se halla toda la Sabiduria huma-
na que puede alcanzar el entendimiento del
hombre ; y enesto tiene semejanza con los hom-
bres mas sabios , y sin comparacion les excede.
En Christo nuestro Sefior se halla toda la pru-
dencia , y gobterno de lo espiritual , y tempo-
ral , en mas subido grado que en hombre al-
guno se ha hallado; en €l se hallan todas Jas
Artes , como en supremo Maestro de todos ; en
él se hallan todas las Virtudes , y todo lo bue-
no que los hombres pueden obrar, y esto con
excesiva perfeccion. En Christo nuestro Seitor
se halla el don de l2 Profecia, la gracia de ha-
cer milagros , y todas las demds que en todos
los hombres se hallan ; en €l estd lacaridad, la
grandeza , y santidad de los Patriarcas; y mu-
cho masen ¢l se halla el zelo de las almas, mas
" que en los Apdstoles; los tormentos , y penas
de los Martyres; el exemplo , y doctrina de los
Confesores ; la pureza , y castidad de las Virge-
nes , todo en grado sin comparacion mas he-
~ royco; en ¢l se hallé la paciencia, la humil-
- dad , la obediencia , la pobreza, la desnudéz,
+y castidad de los santos Religiosos , los azotes,
_ los tormentos, y afrentas de los que como
- malhechores castigan. En  Chuiisto se hallo la
+desnudéz , el frio, el calor, y trabajos con que
. s¢ hallan afligidos los pobres; en ¢l estd el do-
~minio , y sefiorio temporal de todas las rique-
- zas de la tierra, aunque de ellas no usé quando
vivia porque mo convenia; en él se halla el
‘ yerdadero amor , y respeto de Hijo para con su
* Padre, y Madre (2). No le faltd virtud alguna
- de aquellas que con su estado y persona podian
.. hallarse : de todo lo qual puedes inferir, que no
~ hay hombre que mirando 4 Christo nuestro Se-
+ flor no tenga que imirar, y con quien consolar-
. se ensus trabajos. Y para que mejor los hombres
" pudieran imitarle , no quiso hacer vida aspera,
.y muy penitente, sino moderada, para que con
+ mas facilidad pudieran imicarlo.

-~ Ele#. Perfecciones por cierto muchas y ex-
- celentisimas son las que me has referido.

~ Desid. Pues atin oirds otras no menores , sino
- mayores , quando lleguemos 4 los otros Palacios.
© Las que aqui has oido , conviene que muchas
. veces las trates con la comsideracion , para que
~ s¢ mueva la voluntad 4 amar 4 un Sefior tan So-
_ berano , y tan sumamente perfecto.

Eleit. ; Qué puertecilla es la que se ve en
- aquella pared frontera?

(® D.Th. 3.p.q. 40.‘art. 3.& 3.
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Desid. Ya sabes, que hoy no he cumplido con
la obligacion del rezo : vete , y entra por aque-
l1a puertecita , y te puedes entretener en lo que
adentro vieres ; y en desocupandote ya me ha-
llards, que por ptesto que lo hagas , habré cum-
plido con lo que debo. Adviertote que no. de-
Xes un punto la compafiia que llevas.

Entro Electo , y quando volvié le dixo Desi-
derio: Rato ha que aqui te aguardaba , Electo:
¢ cémo has tardado tanto ?

Ele&t. Quando oygas lo que he visto , juzga
te parecerd que he salido muy presto, Dime lo
primero ,; Desiderio , th me advertiste que en es-
te_Palacio no habia de ver sino una sala, y he
Visto tantas en este rato , que me hace dudar de
la verdad , 6 yo me engaiié quando te of. _

Desid. T no sabes que estds ya en el Palacio
tercero. : ’

-Eleit. Te aseguro que me lo he pensado,
porque mirando por la ventanade una sala, he
visto la puerta, y sobre ella la imagen de Santia-
go €l Mayor , y el rotulo que decia: Creo que

Jue concebido por obra del Esgiritu Santo , y na-

¢i6 de Santa Maria Virgen; y como esto mismo
es lo que habia visto, me he pensado que ya
estaba dentro de €l. o

CAPITULO IIL
ENTRA ELECTO EN EL PALACIO

tercero, y ve la catda de Adan.

: Esid.;Qué eslo que has vistoen este Palacio?

Elett. Hallé cerrada la puertecilla , llamé,
y respondiome una muger con voz modesta , di-
ciendo :. ¢ quién llama? Dixe era un Nifio envia-

-

do de su Maestro Desiderio , y que deseaba en--

trar, Preguntome quién venia en micompailia.
Le respondi que me acompafiaban la Pia Afi-
cion, y la Docilidad, la Reverencia, con su
Padre el Respeto &4 Dios, y su Madre la Vene-
racion a su Magestad Soberana. Quando le dixe
la compafia que trahia, respondio : j Ay Nino!
Bien acompafado vienes , pero te aseguro que
te falta mucho : aguardate un poco, que yo
voy a decir4la Portera mayor si quiere que
abrala puerta. Fuese, y volvio luego ; y abrien-
do la puerta me dixo: Entra Niflo, que mi
Sefiora dice gque aunque te faltan muchos que
te acompaften , pero acd dentro los hallards.
Dime, Desiderio, ;qui€n era aquella Portera,
y quién su Sefiora?

Desid. La Portera que abrié es una Donce-
1la noble , y modestisima , llamada Humildad,

porque solo los que guiades de ésta entran

cn
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en el Palacio sonlos que alcanzan algo de los
muchos Mysterios que en €l s¢ encierran.

ElefF. Y su Scfiora, @ quien pertenece dar la
licencia para entrar, ; c6mo s¢: llama?

Desid. La Sefiora que gobierna este Palacio
esla Misericordia Divina , nobilisima en extre-
mo, y sumamente benigna, y piadosa; en fin
como hija de tal madre, qual es la Bondad in-
finita 'de Dios. | ‘ -

Elet. ; Por qué 4 esta Sefora se le hadado
¢! mando de este Palacio tercero? . -

Desid. Porque 4 ella se le-debe todo lo que
en ¢l has visto (a); pues por lasentranas de su
misericordia’; y no por nuestros merecimientos
obré Dios los Mysterios Soberanos que en-ese
Palacio - se contienen. S

Eled#. De Jo mucho que en €] se me ha mostra-
do deseo que me expliques y dés 2 entender-lo
que t¢ pareciére conveniente pard miinstruccion.

Désid. Comienza pues 4 referir lo que- has
visto.

Ele&. Luegoque entré enel Palacio , me gui6
la sefiora Portera por una galeria adentro, hasta
llegar 4 unos balcones que cafan 4 un Jardin
no menos dilatado que- ameno © tal era su her-
mosura que no puedo con palabras’ ponderar-
la; solo te digo que retrataba una vistosisima
Primavera -en sus flores , arboles , y frutos. En
medio del Jardin vi una fuente tan copiosa,
que sus crystalines raudales se dividian en qua-
tro caudalosos rios', corriéndo cada qual por
unade las quatro partes del Jardin. Aunque con-
siderando la hermosura delsitio, sa apacibili-
dad, el vientecillo fresco y delgado que soplaba,
el canto suave de las avecillas que con métrica
harmonia formaban una musica delectable sobre-
manera 4 los sentidos , me quedé un rato suspen-
s0; pero volviendo en mi, quedé 4 un mismo
tiempo - pasmado de admiracion, y temor , por-
que vid un lado del Jardin (que no sé cter-
tamente si era ya 4 la parte de afuera) una
Sefiora hermosisima , qual jamas habian registra-
do mis ojos, y adverti que muy de espacio se es-
taba en conversacion con una Serpiente , aun de
mirarla horrorosa. Oi la voz de ambos, pero no
llegué 4 entender lo que hablaban: solo pude
notar que la ral Sefiora ofa con gusto lo que el
Dragon la decia. Acabado el coloquio se fue
al Jardin adentro , y encontrandose con un
hombre que era muy parecido 4 Addn , se de-
tuvo con €l hablando. No percibieron mis oidos
la conversacion ; pero adverti que lo fue guian-
do dcia un arbol muy frondoso , y que toman-
do la Sefiora de su fruto , comio de ¢l ,y le did

(2) Luc, 1. v, 78. Vid. D, Th. ibi, in Cant, Am;.
(b) D. Th. a. dist, 39, q. 15. art. & Opusc. 2. C.

Luz de la Fé. Lib. IIT. Cap. IILI.

al hombre , el qual tambien comid; y sin dug,
¢l fruto era acedo , 6 veneneso , porque lo mjg !
mo fuc comer de ¢l que mudarseles el coly ;
al uno, y al otro, y quedarse con unos rostry i
tristes , y la cara parece que 4 cadauno selef
caia de vergiienza. Quando esto miraba aren.|
t0, of una voz magestuosa, y al mismo tiemp,
terrible, que decia: ; En dinde estds? La quai i
como tambien la oyeron la dicha noble Sefg. !
1a, y el que me parecié su marido , luego ¢
fueron corriendo , el uno por un lado del Ju.|
din, y el otro por el otro, y quanto antes py.
dieron procuraron esconderse; pero les apro.f
veché muy poco, porque luego vi un Pers.
nado de noble Magestad , que con aspero sem.!
blante los reprehendia, y les mando que salie.
ran del Jardin, como de hecho vi que salic.’
ron. Esto es lo que adverti desde el balcon: de|
seo mucho me quieras declarar si contiene algun:
Mysterio. : ,
Destd. Sabe , Electo, que lo que has visto en;
este Jardin , es la carda, y pecado del primmE
hembre , para cuyo remedio el Hijo de Dios vi.
no al mundo , como luego te diré. ;
Eled. Deseo me expliques mas en partice!
lar lo que he visto; y lo primero, cémo se lii/
ma el hermoso. Jardin en donde todas las coss
que he visto sucedieron. .
Desid, Ese Jardin es el Pirafso , en donde;
Dios puso al primer hombre despues de haber
locreado, y en donde cred , 6 hizo la primenE_'
muger (b). Es un lugar muy delicioso , como}
has visto , adornado de todo genero de yerva,
arboles , y flores para servicio del hombre, y.
para su recreo. Un sitio muy templado , sin fii
ni calor: - todo el afio es una apacible, y deley-

tosa Primavera , donde los arboles , plantas,

flores no se agostan, siempre estin verdes, y
frondosas.

Eledt. ;Y sabes donde estd el Paraiso? Porque
st lo sabes , nos podiamos ir 4 vivir en él. '

Desid. E] Paraiso est4 situado en la parte de
Oriente, junto 4 la tierra, (<) region de Edén.
El irnos 2 vivir en él no puede ser, porque
lo elevado de los montes , y lo tempestuoso de
los mares que hay antes, no permiten 4 nadie! -
que pase; y aunque 4 ¢l pudiera llegar, perof
entrar no s¢ permite , porque embaraza la entrri. -
da en ¢l un Querubin (d), Angel de la Genr}
qufa superior , ¢l qual esti 4 la puerta pn
que nadic entre, defendiendola con una espr:
da de fuego. -

Eleft. ¢ 'Y nadie ha llegado 4 ¢l desde el privf -
cipio del mundo? |

Dm'z'.i.L B
187, (€) Idem 1. p. q. 102, art, 1. in corp. & 3t -
2. (d) Gen, ;. v, 24,



Desid. No se sabe que hombre alguno haya
Hegﬂdo , porque lo que se dice de San Macario
Romano , que llegd hasta sus puertas, comun-
mente dicen los Autores , que es apéerifo, 6
fabulinso. ‘ '

Eleft. ¢ Segun eso el Paraiso se estard sin qu
nadie lo habite ? ‘ S

Desid. Por especial dispensacion de Dios fue-
ron trasladados 4 €l los Santos Proferas Elias,
y Enoch ; y hasta ahora viven en él, y vivirin
fiasta la venida- del Ante-Christo ; y entonces
saldrin 4 predicar contra él, y moririn Marty-
res en defensa de la Féde Christo nuestro Sefior.

Elef. Y la Sefiora que hablaba con la Ser-
piente , ;quién era? '

Desid. Era nuestra Madre Eva.

Eleft. Me maravillé de ver, que tan sin mie-
do,y tan de reposoc hablira con un animal tan

fiero; v no menos estrafié oir que la Serpien-
te hablaba. . '

Desid. No lo estrafes, porque bien segura es-
taba , pues en ¢l estado de la inocencia en que
L ios cre6 4 nuestros primeros Padres Adén , y

- Eva, ningun animal , por fiero que fuera, podia
hacerles dafio (a): todos estaban 4 ellos sujetos,
les podian mandar como mejor les pareciera.

Flei#. Siendo eso de ese modo , no estrafo la

- seguridad con que estaba Eva; pero siempre me
- admira que la Serpiente hablira (b).

*.« Deszd.Quien hablaba era el Demonio, que se
" entr6 dentro de la bocade la Serpiente, y movien-
dole la lengua , hacia que articuldra Jas voces.

Ele#. ; Y qué eralo que consultaban Eva , y

- Ia Serpiente?
_ Desid. Para poder responder , debes primero
saber , que habiendo Dios creado al primer hom-
“bre , y llevadolo al Paraiso, formo 4 la muger,
" ambos adornados con todas las perfecciones , y
dotes de naturaleza , con los atavios de la gra-
cia , y dones sobrenaturales , tanto pertenecien-
tes al entendimiento , quanto 4 la voluntad (c).
" El apetito sensitivo sujeté 4 la razon, de mo-
‘do, que sin su consentimiento no podia mover-
¢ pasion alguna. Esto se llama justicia original,
¢ -y estado de inocencia. Pusoles un solo precepto,
que debian observar, con la advertencia (d), que
'si lo guardaban ellos, sus descendientes todos
. hacerian con la justicia original; pero si lo

£ quebrantaban , la perderian ellos, y sus hijjos , y
}. todos nacerian en pecado, y moririan sin que
ninguno se escapase de la muerte. Este fue el
- pacto que Dios hizo con Adan. -

- Eleit. Y qué precepto fue €l que Dios im-
.. Puso 2 Adin?

R
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}Dz’n’d. Dixole : De todos los. arboles del Pa-
raiso te doy licencia para que puedas coger fru.-
tos , y comer; pero te mando.- gue no comas
del arbol de la ciencia del bien, y del mal (¢,
morirds.

_ Lleit. Por <ierro que el precepto era muy
facil de guardar; pero dime’, ; qué hablaba Eva,
y la Serpiente? - : :

Desid. Encontrése Eva con la Serpiente, y es-
ta la pregunté: Dime, ¢ por qué os ha mandado’
Dios que no comais de todos los arboles de] Pa-
raiso ? Eva la respondio (f): de todos nos ha da-
do permiso para que comamos ; solo nos ha pues-
to entredicho en ¢l arbol , que estd en medjo del
Paraiso : mandanos, que de él no comamos, por-
que puede ser nos cueste la vida. Que es eso
simpleza vuestra , replicé la Serpiente , que no
morireis , aunque comais de ese arbol. Cémo
que no, dixo Eva, Dios nos lo ha dicho. Ea,
que no lo entiendes , respondidle la Serpiente, la
verdad es esta que te diré (g): Sabe Dios, que en
qualquiera dia que ti1, y tu marido comieredes
del fruto de este arbol , se abrirdn vuestros ojos,
y sereis como Dioses , sabiendo de bien , y de
mal; y como Dios quiere ser solo, como no
quiere que haya otro como €|, por eso os ha
mandado que no comais de ese arbel , y os ha
puesto miedo de que si comeis morireis; pero no
hay que temer ; porque lo que te he dicho es
la verdad. Creydloasi la simple muger, v se
dexé engafar de la astuta Serpiente. :

Eleit. ;Y en qué pard el engafio?

Desid. Fuese Eva adonde estaba el arbol de 1a
ciencia del bien, y del mal: pusose 4 mirar su
fruto, pareciole muy hermoso , y bueno para co-
mer : alargé la mano , tomé de €l , y comié, y
didle 4 su marido Adin, el qual rambien comid.

Elei. Todo esto lo vi, aunque no lo enten-
dia; ; pero qué significa el queluego que comie-
ron quedaron tan tristes, y melancélicos , y co-
mo avergonzados ?

Desid. Que se les abrieron los ojos: muy
de otro modo que esperaba Eva. Conocie-
ron su pecado , comenzaron i experimen-
tar Ja rebeldia de las pasiones contra la ra-
zon : hallaron, que habun perdido la gra-
cia, y justicia origimal , no solo para si, si-
no para todos sus descendientes , y avergon-
zados de verse desnudos , y medrosos por:
lo que habian hecho , se procuraron escon-
der (h).

Eleét. 'Y aquel magestuoso Personado que
reprehendia @ Adin ,y Eva, ;quién erag

. Df"
(d) Gen, 2. v. 16, & 17. (€) Ibid. (f) Gen. 3. v. 1.
& 2, (g) Ibid. v. 5. (h) Gen. 3.v.7.&% 8.

- porque en qualquicr dia que de él comieres,
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. Desid. Era Dios sfuestro Sciior, que enojado
de la desobediencia, les intimeo lasentencia que
por su pecado, merccian. = .
Eleét. ; Y quil fuelasentencia, y castigo que,
Dios les intini) ? : SRR .
Desid. A mas de que quedaron tan despoja-
dos de los. dones naturales , y. sobrenaturales,
como te he diche {2)., dixole Dios 4 Eva, por-
que has hecho lo que te persuadid la Serpiente,
multiplicaré -tus-males 5 parirds los hijos con do-
lor, y -vivirds siempre. sujeta- al hombre. Breves
palabras, pero compendiosas.. . - - ’
Eledt. ¢ Y & Adin, qué sentenciz le intimé?

- Desid. Porque oiste J]a voz de la muger, y le.
diste gusto,, , comiendo del arbol vedado , sera
maldita la tierra que trabajares: con trabajo’

cogerds , y comeris Jos frutos deella: te produ-

cird espinas y, abrojes ; y con ¢l sndor detu ros-

tro ganaras el sustento necesario para conservar

la vida: y estos -trabajos los experimentards,,

hasta que vuelvas & la tierra de que fuiste for-,
mado., porque. polvo.eres , y en, polvo te volve-
yis. Esta fue lasentencia en que incurri6 el pri-
mer bombre por ¢l pecado , y 4 mas de esto el
desterrarlo  Dios del Paraiso con todas las mi-
serias , y penalidades & que quedo sujeto. )
- Eleét. ;'Y quintos-afios hacia que Dios habia
creado 4 Addn, y-Eva , quando pecaron , y per-
dieron la- gracia, 6 justicia original ? ,

Desid. ; Afnos dices? Ni dias pasaron; apenas
hacia seis horas que Dios lo habia creado tan
hermoso y adornado como te he dicho, guan-
do Adan pecé , y perdid parasi, y para todos
nosotros la gracia, y justicia original.

Eieét. ; Rara desgracia por cierto! Bien podia
Adin haber mirado lo que hacia, y no acar-
rearnos tantos trabajos , como de su pecado se
nos han seguido. '

Desid. Dices bien , Electo, pero asegurote,
que si en el lance te hubieras hallado , por ven-
tura bubieras hecho lo mismo.

Eleé. Por cierto que yo juzgo que mo.

Desid. Procura ser mas humilde , y sabe que
hay cxperiencias de lo que te he dicho (b). Una
seflora, no menos noble , que rica, hablaba cier-
ta ocasicn con su marido del pecado de nuestra
Madre Eva 3 y enojada contraella, comenzo 4
maldecirla con mucha rabia , pues por haber co-
mido de la manzana dexé sujetos 4 todos sus
descendientes 4 tantas penas , y miserias. El ma-
rido Ja dixo : No la maldigas , muger , quesi en
1a ocasion te halliras, podria ser que hicieras
lo mismo ; y para que te desengafies, yo te man-
daré otra cosa menor, para ver si por amor de.
mi, la observas. Respondiole la muger, ;qué era

‘(a) Ibid. v. 16, 17. usq. 20, (B) Diséip. Promp..

Luz de la Fé. Lib. III. Cap. III.

lo que mandaba? Dixola , que no entresdesnyg,
en ¢l cenagal que éstd fuera de la Ciudad , dong, ;
se recogen todas las inmundicias de ella. Comey, !
z6 4 reir la sefiora oyendo ¢l mandato 5 pero g
marido ladixo : Si observares el precepto, te dgy, §
quarenita doblones; pero si lo quebrantas , ti m
los pagards. Quedaron en este acuerdo, y clm,
rido puso guardas secretas, y disimuladas )
contorno del albafial inmundo. ; Cosa maravilj,
sa! Desde el dia que esto pasd , no salia vez
casa la noble sefiora, que no fuera d ver el alb,
fial cargado deinmundicias, y padecia notably
tentaciones de ir, y entrarse en él. Undia, ¢
tre otros ,. pasaba por alli con nnacriada, y |
mandé que sc retivdra , diciendola : Si no enty
en este cenagdl inmundo , me ha de costar la v f
da, segun es la ansia que de ello tengo; y dicien. §
do, y haciendo, se entré en €l , y fue paseands
se con mucho reposo en cumplimiento de su de
seo. Luego le dieron la noticia al marido, y quar §
do Heg6  casa la dixo: ;Qué hay, sefiora, comg
se ha recreado Vmd. ¢n el albanal ? Queddla
flora confusa , sin tener que responder ; y afiadi §
el marido: ;Donde estd vuestra constancia? ; Ve
tra obediencia? ; Dénde lajactancia? En cosa pf
cierto mas vil que Eva ha sido vuestra tent§
cion , y habeis caido. ; Qué seria si en el Paraigk
os hallarais? Aprended 4 serhumilde, y pagadm
los quarenta doblones. No tenia la tal sefiora &
donde pagarlos; y para humillarla mas , toméd
marido de sus vestidos los mas ricos, y los dis
tribuyé por diversas personas , notificandols§
el caso. ' .

Eleff. Conozco que hay mucho que temer laf
ocasiones, y tentaciones ; pero en hn, era meg
ger launa, y la otra.

Desid. Noson menos insconstantes los hombr,
muchas veces , quando se hallan tentados (c). 4
un penitente le impuso ¢l Confesor diversas pesi
tencias por sus pecados , y ninguna cumplia. Dif
xole el Confesor, 3 qué es lo que te parece qu
cumplirds si te lo mando? Respondidle: Nung
he comido, ni he podido comer ajos. Puesj
te mando que no los comas, y €so serd tu peniter
cia. Fuese , y entrando en un huerto , vi6 uns
ajos , y luego advirtié el deseo de comerlos, y w
ces6 la tentacion hasta que los comié el que an-f
tes aun el olor no podia sufrir. De un%dongﬁ
del Yermo se refiere, que todos los dias se dormi
en la Oracion : conocio ¢l Maestrode su espir:
tu era tentacion del demonio , y le mandé que
en adelante se durmiera , que él se lo mandaba. f
j Cosa rara! No pudo en adelante dormirse um
sola vez. Todo esto nace delo mucho que el de
monio aborrece la virud de 1z Obediencia.  §
Eled.

(&) Discip. Promp,




Anunciacion 4 Maria Santisima

El:&. ;Y enaquel estado miserable dexo Dios
ol psimer bombre?

Desid. Ya advertiris despues el modo con que
lo remedio. Prosigue ahora lo que viste en este Pa-
lacio.

CAPITULO 1V,
CONTIENE LA ANUNCIACION
y Encarnacion del Hijo de Dios.

Le&. Habiendo visto lo que he referido des-

de el balcon correspondiente al Jardin,

me llevo la Humildad por unos desvanes del
Talacio , y me introduxo en una casita , y apo-
seato harto pobre , y humilde , aunque limpio,
y ascado. En la entrada de la casita vi un Va-
ton modestisimo , y que en su aspecto daba 2
entender ser un gran sierve de Dics. No me
dixo palabra; sélo adverti, que hizo reverencia

* 4 1a Sefiora que me guiaba, y éta le correspon-

 di¢ con mucho respeto. Con el deseo de saber,
_y con la curiosidad de ver, mir¢ enel patio, y

adverti , que habia madera , sierras, cepillos, y
azuelas. Dixe 4 la Humildad : Sciora, ;esta

_ es habitacion de algun criado, que sirve en
- este Palacio? Respondiome : La humildad no

ensefia, quando hay otro que lo haga: pre-
talo 2 tu Maestro, pucs para ¢so Dios te

" 1o ha dado. Subimos 4 un aposentillo , y no

- me permitid Ja humildad , que pasira de la

~puerta : desde alli vi una Doncella 2 mil ma-
= navillas hermosa : no hay palabras para ponde-
" nr su aspecto sumamente modesto: pobre en

~*sus vestidos , pero en gran manera aseados. Dixe

4la Humildad : Sefiora, ; esta es hermana vuoes-
tra? porque os parece mucho. Respondiéme:

- Hermana , Sefiora, y Reyna mia debias pregun-
“tar st era. Atiende , Nifo, me dixo, 4 lo que
- vieres , y despues preguntiras.

Adverti que la honesta Doncella estaba
puesta en oracion, y con notable fervor ora-

. ba. Quando esto miraba atento; noté , que
- se lend el aposentille de una luz muy res-
. plandeciente , y vi un Mancebo hermoso , que
. me pareci6 ser Angel del Cielo, segun era su

belieza. Hablé, y dixo no sé qué palabra &

- Ja honesta Doncella , y advertr que esta se

qued6 turbada, y pensativa. Volvio 2 hablar
el dicho Mancebo, y adverti, que entonces le

© 1espondid. Pasaron algunas preguntas , y res-
- puestas , aunque por no entender ¢l lengua-

ge, no supe que era lo que trataban; pero ad-

~vertf, que la modestisima Doncella levanto los

0jos , y las manos al Cielo, y al mismo ticmpo

- encogio los hombros , con muestra de humil-
. de rendimiento ; y lo mismo fue hacer esto,
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que ver junto & ella una hermosisima Paloma,
Henarse de nuevas Juces el aposentillo , y oir
una D.IELSJCB‘ tan suave , y de tan acorde melodia,
quesino era del Cielo, no sé por cierto & que
compararla. Viendo , y oyendo lo que he ie-
ferido , quedé suspenso , y fuera de mi; ¥
quando recordé , me hallé fuera de la casita que
para mi era un Cielo. Me persuado, Desiderio,
que en lo que vi se encierra algun Mysterio, y
queriame lo explicaras.

Desid. Estd representado en lo que has visto
uno de los principales Mysterios de nuestra Santa
Fé,y escl de la Encarnacion del Divino Verbo
en las Entrafias de la Virgen Santisima , el qual
s¢ hizo Hombre por remediar al hombre , cardo
por el pecado, que cometié en el Paraiso, y de
todos los demis , que de aquel se siguieron.

Lledt. Deseo me expliques por menor lo que
he visto ; lo primero , ; qué casita tan pobre cs
la que sirvié de sitio para lo que he referido?

Desid. Es la casa donde la Virgen Maria vivia
en la Ciudad de Nazareth , en donde obro Dios
tan Soberano Mysterio , como es haberse hecho
Hombre por amor del hombre.

Eleit. ;Y ahora permanece esa casita en la
misma Cindad de Nazareth?

Desid. No por cierto, que por especial mi-
sericordia de Dios es hoy posesion de los Chuis-
tianos , y estd en los Reynos de Iralia.

Elelf. ; Pero como sucedid eso?

Desid. Por especial disposicion de nuestro Se-
fior la trasladaron los Angeles entera como
estaba , la llevaron primero al Reyno de Dal-
macia , y despues 4 Italia al Campo Lauretano,
y hoy es Iglesia de Candnigos Reglares, y
siempre persevera en €l mismo lugar, y Ia
Iglesia se nombra con el titulo de nuestra Se-
fiora del Loreto.

Eled. ; Perseveraentera , y sin ruina alguna
al cabo de tantos afos? :

Desid. Si, que no se permite 4 nadie to-
mar ni un pedacito de ladrillo; ni Dios permi-
te, que nadie , aunque quiera ser piadoso la-
dron de santas Reliquias , logre la dicha de te-
nerlas ; porque al tempo de tomarlas, se ha-
llan sobresaltados de wun temor tan grande,
que les es preciso desistir del hunio (a). Un
Obispo , con licencia del Papa, se llevé un
ladrillo. 4 su Obispado , y le sobrevino una en-
férmedad tan arriesgada, que le obligd 4 vol-
verlo , por entender , que era su dolencia por
haber tomado la santa Reliquia. Volvidl , y
cobrd salud,

Eleit. Y aquel modestisimo Varon, que es-
taba 4 la entrada de la cas2 , ;quién era?

De-

(a) Ano Virgioco.
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Desid. Erael Esposo dela Virgen N. S,

Elei?. Yo no ubia que la Virgen nuestra Se-
flora hubiera sido casada.

Desid. Pues no dudes que lo fue, porque
asi convenia.

Elesf. Pues si habia de ser Virgen purisima,
; para qué dispuso Dios que se casdra?

Desid. Por muchas razones (2). La primers,
para evitar el que no tuvieran los Judios 4 Chris-
to nuestro Seflor por ilegitimo , sabiendo que
~ su madre no era casada (b), Lo segundo , para
ocultar al demonio el parto de la Virgen , has-
ta su tiempo. Lo tercero , paraque su Esposo
cuidira de alimentar al Nifio. Lo quarto (c), pa-
ra que la Virgen queddra }ibrc d.c la infamia,
que se podia sospechar , pariendo sin ser casada.
Lo quinto , para que huyendo 4 Egypto, tuvie-
1a quien la acompaiidra , y en los demds cami-
nos que hizo ; porque no ¢ra decente , que una
Doncella tan joven camindra sola, Por estas, y
otras razenes fue conveniente, que la Virgen
tuyiera Esposo que Ja acompaiidra.

Eled. ¢ Y c6mo se llama ese, que me has di-
cho era Esposo de la Virgen?

Desid. Se 1llama San Josef.

Ele&. ; S. Josef? ¢ Pues ese Santo no era viejo?
Porque asi lo he visto pintado muchas veces.

Desid. Quando murio ya era anciano , por-
que pasaba de sesenta afios 5 pero quando se des-
posd con la Virgen Santisima era joven , lo mas
tendria treinta afios; y es lo mas cierto esto,
porque Dios nuestro Sefior dispuso €l matrimo-
nio de la Virgen con San Joseph; y casamientos
de ancianos con doncellas de catorce afios , poco
mas , qual era laedad de la Virgen, no acostum-
bra Dios 4 trazarlos; y tambien porque para los
fines que Dios eligié 4 San Josef , era mas pro-
porcionada la edad de joven.

Eleéf. ; Murio antes San Josef , que la Virgen
su Hsposa ? .

Desid. St, porque asi convenia para los fi-
nes de Dios ; y entre otros (d), para que la Vi-
da de la Virgen sirviera de exemplo 4 todas las
mugeres 3 4 las doncellas , siendo Virgen; 4 las
casadas siendo casada; y £ las viudas siendo
viuda.

Ele&. Y los instrumentos de oficio, que en el
patio de la casita estaban,, jqué querrdn significar?

Desid. Significan la ficnltad , y oficio, en
que se empleaba San Josef ; porque segun la
mas comun tradicion, se¢ exercitaba en la car-
pinteria (). :

Elei. Y ladoncella, tan sumamente modes-
12, y no menos hermosa, que puesta en oracion

(2) D. Thom. 3. p. q, 29. art, 1. (b) D. Amb. Diy,

Ignat. (¢) Maet, D. Hier. loc, cit. D, Thom. @ S

Epiph, & S. Beruard, Senens. Scrmon de S, Joseph.

Tuz de la Fé. Lib. IIL Cap. IV

vi en el aposentillo de la casa, ;quiénera; |

Desid. Exa la Virgen Maria, Madre de Dy, -
Sefiora nuestra , y Reyna Soberana de Cielo, y
Tierra , en quien se hallaron los dotes de natuy,.
leza, y gracia, con exceso 4 todas las creatuyy
juntas, como en su lugar te diré.

Ele#. Bien entendi yo, que era una creatyy
Soberana quando la miraba; pero no entend;
que erala Virgen Madre de Dios, quandoly y
tan pobre.

Desid. A su Santisima Madrela quiso Dig
pobre de las cosas mnndanas 5 pero la hizo Ja my
rica de todas las puras creatufas, en lo que tog
4 los dones del Cielo, y tesoros de gracia, que sop
las riquezas que Dios aprecia , y no las mund,.
nas , pues aun para si no las quiso.

Elest. ;Qué hacfa la Virgen nuestra Sefion
quando la vi en su aposentillo arrodillada?

Desid. Estaba puesta en oracion , conside.
rando , que el tiempo de la Encarnacion dgi§
Divino Verbo habia ya llegado. Inferialo de |,
Sagrada Escritura , y dichos de los Santos Profe. §
tas, en que nuestra Seflora era muy versada (1)
Y como tan deseosa de que el mundo fuerare.
dimido del poder del demonio, en que s¢ halli.
ba tyranicamente cautivo , pedia 4 Dios con mu.
cha instancia baxdra del Cielo 4 remediar al hop.
bre , que habia creado. Y al mismo tiempo con
sideraba (como escriben algunos) quin diche
sa seria aquella creatura, y quén feliz, que lo
grara tanta dicha, como ser Madre del mism
Dios, deaquel que todo lo hizo con una palabr;
y con una profunda humildad sacrificaba 4 Dics
sus afectos en rendido obsequio de aquella qu:
habia de ser- Madre , ofreciendose mil veces ;
servirla con toda puntunalidad, si llegira 4 @
ber donde estaba. En esta ocupacion se halls
ba J2 Virgen nuestra Seiora, quando en su aps
sentillo Ja vistes.

Lleit. Aquel Mancebo hermoso , que baﬁado‘
de resplandores baxé al aposentillo, llenandolo
de claridad , y Juz, ¢ quién era?

Desid. Era el Arcangel San Gabriél , Embs
xador de la Santisima Trinidad (g).

Eleit. ;'Y 4 qué baxaba del Cielo?

Desid. A dar la Embaxada 4 la Virgen San-
tisima , y anunciarla la Encarnacion del Hi
jo del Eterno Padre en sus purisimas Entr
nas.

Eleft. Para eso fue necesario que baxdra, 6
viniera un Angél? “

Desid. Fue muy conveniente -que un Ar
gel viniera (h), porque si la conversacion de
un Angel malo ( qual es ¢l demonio ) con

una

(e) D. jrhom. Marthai r3. v. sz. (f) B, Albert. Mag,
super Miss. est. (g) Luc. 1. va 26, (h) D, Thom, 3. p
q. 30, art. 1,




- Anunciacion 4 Maria Santisima.

~ gna muger fue principio de la ruina del hom-
' pre: conventente fue, que 4 la’reparacion del
" Jipuge humano diera principio- la ‘plitica de
" po Angel bueno con otra muger, qual era la
. Virgen Soberana. :

Elett. ;Y qué dixo el Angel 4 1a Virgen San-

.~ tisima , quando Ja di6 la Embaxada? - '
¥ Desid. Lo primero la saludé diciendo (a):
Dios te Salve , llena eres de gracia , el Serior ¢s
gontigo , bendita ti eres entve todas las mugeres.
EFleZ. Muy grandes alabanzas de la Virgen
i parecen esas. Mucho me consolarias , si me lus

3 expliciras. o '

. Desid. No hay duda, sino que en breves pa-
7. Jabras dixo el Angel mucho tocante 4 las- prer-
- rogativas de la Virgen nuestra-Stfiora. El expli-
' cartelas serd mas adelante , como en propic lu-
ogar, quando te declire la Oracion, que se inti-
Smla: AVE MARIA. - - S
1 Eledt. ; Pues de qué se turbd la Virgen Santi-
4 sima quando vi6 al Angel? - - - -

-+ Desid. No se conturbé de verlo, porque es-
~ taba muy acostumbrada. 4 tratar ¢on los Ange-
5 les desde muy nifa. El motive de turbarse fue-
3 yon las palabras que la dixo el "Angel (b). -

Eleit. ;Parece que mas habian de servirla de
gozo, que de turbacion, pues cedian-en tanta
j gloria, y alabanza de la Virgen? -

% Desid. Por eso mismo se conturbé la Virgen,

“glyerquc era sumamente humilde, y 4 un cora-

zon verdaderamente humilde ninguna:cosa mas
$le conturba, que oir- sus propias alabanzas (c):
5 De Sta. Rosa de Lima se escribe ,.que hinguni
Jeosa mas la molestaba que ofr-que ‘la alababan;

{y'algunas veces era tan sensible el dolor ; que en’

i estos casos- afligia su. corazon , que sin poderlo
;disimular daba gritos, y suspiros lastimosos ; co-
#mo si con una aguda espada se To atravesiran:
iy lo mismo se escribe de otros Santos. ; Pues qué
:mucho , que oyendo tin: raras alabanzas se con-
cturbira la mas huamilde - entre todas-las puras
 creaturas , qual era la Virgen Soberana:?

Elet. ;Y qué otras cosas dixo el Angel 412

: Virgen? - '
¢ Desid: Viendola el Angel turbada, la: dixo:
i No temas , Maria, porque has hallado gracia
'en el acatamiento del Sefior. Advierre , y mira
| que concebirds , y pariris un hijo, y le pondris
' por nombre Jesus. - o

Ele&. ;Y qué respondio la Virgen al Angel,
quando esto la' dixo , porque me parecié que
hablé con él? . :

Desid. Respondiole, diciendo (d) : ¢Cémo su-
tederd eso que me dices, que yo concebiré, y

(@) Luc. r.v. 28, (b) D. Th. ubi sup. are. 3. ad 3.
() In cjus Vit. & Bre, Ord. Prad. (d) Lua 1. V. 33
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pariré un hijo, pues no he conocilo, ni cono-
ceré hombre jamds 2

Eledt. ;X quéladixo el Angel & ese reparo
que la Virgen hizo?

Desid. Respondiola , diciendo: El Espirita
Santo vendrd sobre tf (¢); y la virtud del Alti-
stmo te harad sombra.

Elett. {Qué quiso el Angeldecir en esas palabras?

Desid. La di6 4 entender , que ¢l concebir, y
parir al Hijo que la- anunciaba, ne seria por
obra , 6 concurso de hombre, como en los de-
mis sucede, sino por obra, y virtud del Espiri-
tu Santo , que obrarfa aquella maravilla,

Elet. ; Y qué respondio la Virgen ?

‘Desid. Creyé lo que el Angella decia, y vene-
rando Iz disposicion deDios,di con profunda hu-
mildad su consentimiento, diciendo (£): Aqui es-
td la Esclava del Sefior , hagase en mi segun tu pa-
labra. Eso significa eklevantar la Virgen los ojos,
y encoger los hombros, que eslo que tit advertis-
te quando respondié segunda vez 4 lo que el An-
gel la-proponia (g). En esta respuesta es bien que
te admires , Electo ,'de la humildad profunda de
la Virgen, que se tenga por Esclava del Sefior,
quando es elegida por Madre suya.

. CAPITULO V. : ,
EXPLICASE EL MYSTERIO
de la Encarnacion del Divino Perbo. -

[ Le&. He reparado , Desiderio , en lo que
me acabas de decir’, que, la Virgen fue ele-

gida por Madre del Sefior, que segun tu modo
de hablar , entiendo que es lo mismo que decir-
me fue escogida para ser Madre de Dios. :
Destd. Cabal juicio has formado., porque eso
mismo te he querido.decir. - -
- Ele@. Pues si Dios, por ser Eterno , siempre

“tuvo $r, y nunca tuvo principio de existir, jc6-

mo la Virgen pudo ser. su Madre ; pues no hi
dos mil afios que vino al Mundo? Mucha difi-
cultad me causa esto. - :: e
. Desid. En este Mysterio hay muchas cosas
que debes saber, y muchisimas que- explicar.
Para que Jas encomiendes 4 12 memoria , te lo
propondré todo brevemente,.y déspues, para
mas cabal inteligencia ; dudaris lo que quisie~
res. Sabe, pues, Electo, que viendo el Altisimo
Dids caido al hombre en el pecado que cometié
en el Paraiso , no sufrié su infinita bondad , que
quedira -atollado en -tal abysmo, y cenagal de
miserias ;3 y asi determind remediarlo, pagan-
do por si mismo lo que ¢l hombre debia, y no
podia satisfacer 5 y como Dios. en-su misma
Divina Naturaleza no podia padecer , determi-
. H 2 no
(e) Ibi. v. 35. (f) Ibi. V. 38, (a) Amb. in Caual
D. Th. Luc, 1. v. 38, } .
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r6 hacerse Hombre, juntandose con nuestra
humanidad , en el vientre Virginal de Maria
Santisima ; y esto es lo que llamamos Encarna-
cion, la qual no se hizo por obra de varon,
sino por virtud del Espiritu Santo , el qual to-
mé de la Sangre Purisima de las Entrafias de
la Virgen nuestra Seiora , y deaquella Sangre
hizo, 6 formé un cuerpecito, como de los
otros nifios, creé una Alma, y 12 uni6 con aquel
cuerpo : baxé ¢l Divino Verbo, 6 hijo de Dios,
y se unié , 6 junté con aquel cuerpo , y alma, y
de este modo quedé Dios hecho Hombre, y
por toda una eternidad de ese modo permanece-
1é, sin que jamis s¢ deshaga esa union.

Eledt. Por cierto, que 4 no saber que debo
cautivar mi corto entendimiento en obsequio de
1aFé, y que eres hombre, que no ensefiarias
ficciones , 6 novelss de gente desocupada , en-
tenderia , que lo que acabas de decir era suefio.
Mucho tengo que preguntarte sobre lo que me
bas dicho : harta paciencia serd menester para
que me instruyas en mis,dud.:ls, '

Destd. Preguntalo que quisicres , que te ca-
sefiaré lo que fuere necesario.

Ele&. Muy conforme fue 4 1a Divina Bon-
dad remediar af hombre caido en la culpa; pe-
1o pues tambien los Angeles pecaron, ; por qué
Dios los ha dexado para siempre demonios , sin
darles remedio para su culpa? ‘

Desid. Esun Ducfio Soberano, y usa de mi-
sericordia con quien quiere , sin que nadie le

pueda pedir cuenla (s). Hay tambicn otra ra-

zon; y es porque el demonio es inflexible en

lo que una vez aprende, y como por la pri-
mera culpa pretendi6 ser semejante. 2 Dios , en
esta voluntad se estd siempre obstinado , sin po-
derlo retractar, y por eso cs incapiz de reme-
dio. El hombre tiene voluntad flexible : lo que
abora ama , despues lo aborrece, y de lo que
shora hace, despues se arrepiente , y puede
apartarse ; por lo qual fue capiz de remedio, y
se lo di6 Dios, dexando sin €l 4 los Angeles
malos, Considera, Electo, quinto ¢s lo que
los hombres le debemos. -
Eleit. Mas parece le debemos en. haber
gucrido remediarnos por si mismo , pudien-
olo hacer por otros modos, 6 por medio de
un Angel. o o
Desid. Por otros muchoes medios pudo reme-
diarnos ; pero. solo por el de su Encarnacion
pudo explicarnos sus Divinos Atributes , como
lo expresd ; y este erael mas conveniente mo-
do para c] hombre, como despues sabris (b); pe-
To aunque por otros medios pudo remediar-
nos, pero habiendo de quedar condignamente,

(a) D.'fh.. o p q ¢ 4. art. :.‘(‘b) Id JoPe g Toart,a,

Yuz de la Fé. Lib. III. Cap. V.

y del todo satisfecha la Divina Justicia,
por este, medio pudo ser,

Eleit. ;Pues no podia Dios disponer que |,
diera satisfaccion un Angel, padeciendo por g
hombre ?

Destd. No por cierto , que la satisfaccion 4,
una pura creatura no pedia ser bastante (€); por.
que la ofensa, por ser contra un Dios 1pﬁnita.
mente Santo ,y bueno, excede qualquierag,
tisfaccion , que puede dar una pura creatun, |
¢ Qué satisfaccion, que iguale 4 1 ofensa, pued;
dar un Lacayo 4 un Rey, 4 quien publicameny
hirié con ignominia, dandole una bofetada? Pyg
mas dista Dios de la superior creatura ; que
Rey mas poderoso del mas infimo Lacayo.

Ele@. Pero me parece cosa muy indecente
un Dios Soberano , unirse con €l hombre po
amor del hombre.

Desid. No por cierto , no foe indecente ()
sino muy conveniente 4 su Divina Naturalez,

Elei. Quién no tendria por indecente pinty §
unz imagen con cabeza.de hombre , y cuello, i f
cerviz de jumento? Y ;cémo no'se juzgard in
conveniente , que un Dios, que por scr inmengy
no cabe en Ciclos , y Tierra, se estreche, yer
cierre en un pequeio cuerpecito de un Nifo! §
Pues eso parcce que denota haberse Dios encyr f
nado. ‘ A ]

Desid. Por medio de 1a Encarnacion se unig |
Dios con el hombre, para elevarlo al Sér Di
vino (€); y esto es muy conforme 4 la Sum
Bondad , comunicarse 4 las creaturas , con d
modo mas perfecto posible , qual es unirsf§
comsigo e€n una misma persona ; y 1o por ex
se imperficioné Dios , como ni se imperficio f
nan los rayos del Sol, quando bafian un lug
inmundo. ' |

Eled. Pero un Dios , que todo lo ocupf
por su inmensidad (como estando en el pr
mer Palacio me ensenaste ), ; cémo por amo |
del hombre se estrecha 4 un cuerpecito de w
Nifto 7 3 Cémo dexa los Palacios Reales deh

"Gloria ?

Desid. No entiendas que por eso dexa Dio §
de estar en todas partes, como antes. de encar |
narse (f). Todo lo ocupa, todo lo llena, s |}
que su grandeza en algo se disminuya ; y aur
que esto ta no lo alcances , debes acordare §
que no en valde te acompafia la Docilidad 1§
viene contige 1a Pia Aficion , que te inclinu §
4 creer lo que ti1 no sabes , como sucede. Ad
vierte qué te dice la Humildad.

Lledt. Y4 advierto que me reprehende, §
aunque con mansedumbre , y me dice : ;G
ma un vl gusanillo dela tierra guiere alcar §
. 2l §
(c) Ibiad 2.(d) Id.3.p.art.1. () Ibi,ad 3, (f) Ibi.ad4 §




garlasobras maravillosas de Dios, pues aun las

| que tiene razon , por lo qual mejor serd que yo
' genere este Mysterio , y no te pregunte mas.

E Desid. Bien puedes proseguir preguntando,
Foquela Humildad solo te advierte que veneres
¥ Jo-que no alcanzas, no que no desces ser ins-
pido en lo que te s¢ puede ensefar.

Eled. Me has dicho que tomé carne en el
yientre , y del vientre de una muger. Parece que
seria mas decente, que asi como la muger fue
formada de la costilla del hombre | tambien el
- Cuerpo de Christo fuera formado de sangre, 6
crncde bombre , y no de muger , que en lo na-
" rural s menos perfecta que los hombres.

" Desid. Por serel hombre mas perfecto , y no-

R

:muger ; pero porque no pareciera (w) que des-
3 preciaba el sexo de las mugeres, quiso tomar car-
- pe humana en el vientre de una de ellas.

" Eleét. ; En el vientre de una muger? Pues cé-
"mo? envuelto en tantas inmundicias, que acom-
“pafian 4 ese modo de concepcion ?

" Desid. Alm erael vientre virginal mas puro,y
-limpio que el mismo Cielo Empyreo , sin la mas
| minima manchade culpa; y (b) en lo que toca 4
“Jo natural, oye loque dice Dios por boca de San-
to Tomds , que cogid las palabras de la de San

“Agustin () : Si los rayos del Sol pueden sacar las
“inmundicias de un albafal , sin que se ensucien,
i perciban mal olor , ;quaanto mas yo , que soy

fa
R

'ggkﬁphndor de la luz eterma, sabré y podré lim-
“piar qualquier lugar en donde comunico mis fu-
“ces , sin que manche , 6 ensucie ?

Eleft. Ya reconozco el poder infinito de Dios;
pero prosiguiendo en mis dudas , te pregunto,
¢de qué materia fue formado ¢l cuerpo humano
.con que Dios s¢ uni6 ?

Desid. Fue formado de la purisima Sangre de
Ja Virgen Maria (d). .

Eleit. ;Y en qué lugar se hizo esta formacion?

Desid. En el vientre virginal de su Madre San-
tisima; y ¢l decir que fue concebido,6 formado en
¢l Corazon dela Virgen, no lo creas , porque es

error , y como tal lo tiene condenado Ja Iglesia.

Eled. ;Y solo al cuerpo formado de la Sangre
de Ia Virgen se uni6é Dios quando se encarnd 2

Desid. Tambien se unid con el Alma , que

estaba ya dentro de aquel cuerpecito (¢) , Ja qual
areo Dios como todas las otras , y la infundié
¢n €] mismo cuerpo.

Ele.;Y luego en el primer instante de laCon-

cepcion fue formado el Cuerpo dé Christo,o paso

@) D.Th. 3. p. q. 3r. art. 4. ad 1. & alib, (b) 1bt
ad 3, () Tom.s, lib. Contr. §. hezres, c.5. D, (d) Th,
3P« qu 3. arte 5. & b, Cayet, ibi §. Hoc in loc.
£ b q. 33, art. 2. (f) Ibiarni, & 304034 Q. 5. artaz.

f_ De la Encarnacion - del Verbo Divino.

g con los ojos mira, no alcanza? Y conozco’

“ble que la muger , se hizo Dios hombre , y no .
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el tiempo , que enlos demds dura de formarle ?

-Desid. Por la virtud infinita del que lo for-
mo no necesitaba de ranta detencion (1), como
son los guarenta dias que serequieren para que
los otros cuerpos humanos se formen ; y asi en
aquel primer, instante tubo todos les sentidos , y
organizacion perfecta.

Eleft. ;Y quindo infundié Dios el Alma en
aquej cuerpo?

Desid. En el mismo instante que lo formé , y -
que se hizo }a Encarnacion. En nosotros no su- -
cede aii, porque hasta que el cuerpo estd for-
mado , no se infunde ¢l alma en él ; como ni en-.
tra el Sefior 4 habitar Ja casa , hasta que est§ aca-
bada de edificar. _

Eleit. ;'Y quanto tiempo antes estubo unida
el alma con el cuerpo en el vientre de la Vir-
gen , sin que Dios s¢ juntase con ella ?

Desid. En el mismo instante que se formé el
cuerpo , se unio el alma , y (g) las asumié 4 si
Dios nuestro Seftor, 6 el Verbo Divino.

Eledf. Muchos milagros parece que se encier-
ran en estas cosas , que me has ensenado.

. Desid. Verdad ¢s, porque en la Encarnacion
del Divino Verbo , exceptuando el concurso pa-
sivo, y (h) administracion de la materia que to-
caba & la Virgen, lo demas todo fue milagroso,
y por eso se atribuye al poder Divino.

Ele&. ;Qué quicres decirme con esto ?

Desid. Que la obra de la Encarpacion se atri«
buye al Espiritu Santo. :

Eledt. ;Y las otras Divinas Personas no con-
currteron 4 obrar este Divino Mysterio ?

Desid. Si(i), que 4 todos concurren las tres
Personas ; pero este se atribuye al Espiritu Santo.
Lo primero , porque €l amor movié 4 Dios & en-
carnarse ; y como €l amor se atribuye al Espiritu
Santo, por eso se dice, que la Encarnacion es obra
del Espiritu Santo (k). Lo segundo paradar 4 en-
tender , que el hacerse Dios Hombre , no fue por
meritos del hombre , sino por sola gracia; y co-
mo la gracia se apropia al Espiritu Santo, por eso
se le atribuye la Encarmacion. Lo tercero, porque
el hacerse Dios Hombre, se ordenaba 4 bacer 4
los hombres Divinos, por participacion de la Di-
vina naturaleza,que se les comunica por la gracia:
lo qual tambien se atribuye al Espiritu Santo, 4
quien s¢ apropia la justificacion de los hombres.

Elgt. ;51 Dios se encarnd por obradel Espiritu
Santo, el Espiritu Santo serd Padre de Christo?

Desid. No (1), porque para ser Padre no
basta hacer una cosa , sine que es necesa-
rio que Ja haga de su misma substancia ;. y.

' ‘ Hj el
() d. 3. p. q. 33. att.z.ad 3.8 abi. (h) Thid. arc 4.
Corp. & in; d.3.q.z.art. 2. (1) D, The 3. p. q. 33,
are, 1. (k) 1bid. in Corp,art. (1) D. Th. 3. p. q. 32«
are, 3. in corp, & 1o 3. 4o 4. Q. 1. 30K, 2,
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¢l Espiritn Santo -aunque obré la Encarnacion, -

organizando , y disponicnde ¢l cuerpo.de Chris-
to, pero lo produxo de su mismo ser , y sustan-

cia, y por €so no puede decirse Padre de Chris- -

to. Aungque un Artifice fabrique una estatua, no
por eso se dice padre de la estatua , porque no
Ja hace de su propia sustancia. ' A
- Ele&. ; Pues quién es Padre de Chuisto?

Desid. En quanto Hombre no tiene Padre,
sole tiene Madre, que es la Virgen Santisima;
(a) y asi como ¢l Verbe Divino en la genera-
cion eterna tiene Padre , y no tiene Madre , ast
Christo nuestro Sefior tiene Madre, y no tiene
Padre en lo temporal.

Eledt. Pues yo he oido” decir que San Josef.

es Padre de Chuisto.

Desid. Si se entiende que es Padrenatural, que
loengendr6, es error manifiesto, y muy injurioso
4la Virgen nuestra Sefiora , puesderoga su per-
perna Virginidad (b). Perosise entiende , por-
que hizo oficios de Padre con el mismo Chris-
to , sustentandolo con su trabajo, y guardandolo
de los que lo perseguiant , y otras cosas pertene-
clentes 4 Jos Padres, puede llamarse Padre de
Christo nuestro Sefor: por lo qual se dice que
S. Josef fue su Padre putativo, y por eso la mis-
ma Virgen lo llamé Padre de Christo (c). '

Eleéf. Dime, Desiderio; ¢ quésignificaba aque-

lia Paloma que adverti baxé al aposentillo don-
de la Virgen estaba Inego que esta Sefiora enco-
16 los hombros, como dando consentimiento
i lo-que el Angel la decia?
Desid. Aquella Paloma symbolizaba-al Espiri--
tir Santo (d), ¢} qual luego que la Virgen Santsi-

ma di6 'su consentimiento , obré el Mysterio de-

la Encarnacion del medo que fe he explicado.

Elet. 'Y aquel llenarse de nuevas lucesel:

aposentillo 4 este mismo tiempo, 3 qué quiso
significar ?
Desid.
consinti6 en lo que ¢l Ang
Dios Hombre en sus Purisimas Entrafias (e): con
lo qual quedé la Virgen con nuevas luces de
gracia , y del todo hermoseada con nuevos do-
nes sobrenaturales.
Elet. ;Y todaslis tres Divinas Personasse unie-
ron con el Hombre ¢n el vientre de la Virgen?
Desid. No : uaasola fue laquese unio (1), la
segunda (que es el Hijo ) sola se encarnd.
Eleft. Pues si Dios se encarné, para hacer-
nos hijos suyos por gracia , como me has ense-
fiado , parece serfa mas conveniente , que s¢ en-
carnira ¢! Padre Eterno, 4 quien pertenece
crear, y tener hijos.

Que al mismo punto que Ja Virgen

() 1d. 3.p. q. 18.art. 1. (b) D. Hier. sup.c.1. Matth.
(©)D.Tho3. p.q. 18 art1. ad 1. & 2, (d) Id. 3. p.
Q- 35, aite 6.8 7. {¢) Id. 3.p. q, 33, arts 1. & 2,

gel le dixo, se hizo -

Luz. de la Fé. Lib. 111. Cap. V.

Desid. Nosotros no somos hijos naturales y,
Dios , sino adoptivos (g); y por eso fue Ty
conveniente que el Eterno Padre nos adopty, .
por hijos, y 4 sus biencs nos diera derecho p |
medio de su Divino Hijo natural, y con su ¢y ¢
sentimiento nos hiciera participantes de la p, f
rencia , que por derecho natural era de su Dim’,é :
no Hijo, y todo esto se hizo encarnandose ¢t
Hijo; por lo qual fue mas conveniente que,}
encarnara este , que el Padre. 3

Elef#. Si la Encarnacion, como me ensefy b
te , es obra de amor, y de Ja suma bondad ¢k
Dios, y la bondad , y amor se apropian al E i
piritu Santo , parece que este, y no el Hijo -
bia haberse encarnado (h). :

Desid. Esa es muy buena razon para que i
primer motivo , y causa de hacerse Dios Hop.!
bre , fuera, como lo fue, la bondad suma
amor de Dios; pero no para que el Espiry
Santo se encarnara. ;

Eleét. ;Puespor qué razon fue mas convenien.
te que se encarniara ¢l Hijo?

Desid. Son muchas las razones: solo te dig}
algunas , para que pases adelante, Sabe , Electo}
que 2 la segunda Persona , que es el Hijo Divi-
no (i), se le apropia la sabiduria, la virtnd |y
brazo del Padre; la igualdad con el Padre mi
mo , yla hermosura de Dios. En quanto se
apropia al Hijo la sabiduria, fue muy conve
niente se encarndra , para reparar al hombre}-
porque convenia que ¢l hombre 4 quien con s
ma sabiduria habia Dios creado, por la mism;
sabiduria lo levantira despues de caido 5 y quel’
el que apeteciendo lasabidurfa, y cienciade Di,
s¢ habia en el Parafso atollado en un abysmo &}
miserias , fuera de ellas sacado por la misma s
biduria de Dios, que es el Hijo. Y porque al Hi
jo se le atribuye el ser brazo , y virtud de Dios,
convino tambien que se encarndra, para const|
guir victoria de la Serpiente , que con sus ficcio|
nes , y mentiras vencié al hombre , haciendols
pecar en el Paraiso. Por apropiarsele al Hijo h
igualdad con el Padre, que es verdadero Digs,
convenia que se hiciera Hombre , para remediar
al hombre ; y asf sirvié de medicina para su e
fermedad la misma igualdad con Dios, que des}
ordenadamente , y con soberbia apetecida fusf
causa de la llaga mortal , con que se hallé heri
do, quando comid del arbol vedado (k). Fue tam{
bien conveniente , que ¢l Hijo 4 quien se apro-|.
pia Ja hermosura de Dios, se hiciera Hombrt, |
para remediar al hombre ; porque el hombre pe
¢ando , bors6 la hermosura , y belleza, que Dios§
en €l habia puesto , quando lo hizo, 6 cred :imé“‘

ima
(f) Ibi. q.3. art. 4. (gYD.Th. 3. p.q. 3. art. 8.8 alibi
(h) Ibi. ad 3. (i) D. Th. 3. p. q.3. art. 8. & laté in j,
dist. 1. qu 2. arta 2. (k) Ibisex D, Aug. & Hilar, ‘




De la Encarnacion

jmagen, y Semejanza; y asi fue conveniente que
Ja hermosura de Dios, que es el Hijo, restituye-

* 11 4 esta imagen su antigua belleza, y hermosu-
ra. Otras muchas razones te podia dar; pero bas-
ten las dichas para que entiendas que fue muy
conveniente , que la segunda Persona de la San-
tisima Trinidad , que es ¢l Hijo , se encarnira
para remediar al hombre. Dime ahora, Electo,
si tienes mas que preguntar sobre lo que viste
en iz casita de Nazareth.

Eledt. Alin me falta saber , ;qué significa
aquella suave miisica que se oia en el aposen-
tillo de la Virgen Santisima?

Destd. Denota los canticos de alabanza con
que aplaudieron los Angeles al Divino Verbo
encarnado , considerando su infinira ; y Divina
bondad , que de nuevo se les manifestaba en el
Mysterio de la Encarnacion.

‘Eleft. Por clerto que mas obligacion tienen
los hombres de venerarlo , como mas favore-
cidos de Dios,

Desid. Asi es verdad, Electo; y por eso en-
tre los Catdlicos hay costumbre de arrodillarse
al toque que hacen en las Iglesias por las tardes,
despues de puesto €l Sol , que comunmente lla-
man ¢l roque de las Ave Marias (a).

_ El&. ;Y porqué a esa hora se venera este
= Mystcrio 2

* Desid. Porque se entiende, que el dia veinte y
~¢cinco de Marzo, 4 esa hora se encarné el Hijo
+de Dios, aunque otros dicen que fue 4 Ja media
Jinoche , y este es el mas comun dictamen de los
Fieles ; y por quanto esta hora es incémoda para
- ‘todos , por serlo para el comun sosiego , por eso
- s venera este Mysterio por la tarde , asi como
-el de la Resurreccion al romper la anrora , y el

de la Pasion del Senor al medio dia.

Eled. ; Con qué Oracion hacen memoria los
Christianos de este divino Mysterio?

Desid. Rezando tres veces la Oracion del

. Ave Marla con este orden: La primera consi-
. derando la Embaxada que ¢l Angel traxo 4 la
- Virgen. La segunda , contemplando el consenti-
“miento que nuestra Sefiora dié, para que se
_obrdra en ella lo que ¢l Angel le decia. La ter-
- cera, pensando el beneficio que el Hijo de Dios
nos hizo , quando por nuestro amor se encarno:
* pur todo lo qual debe dar el Christiano 4 Dios
las gracias, y alabar 4 su Santisima Madre.

Eleit. ; Y esto le gusta mucho 3la Virgen

- nuestra Sefiora?

' Desid. Mucho le contenta 4 esta Soberana
. Reyna , que la alaben en memoria de este So-
! berano Mysterio, que se obro en sus Purisimas
,

. (2) B. Alb. Maga, super Missus est, (b) Lib. 4. c. 15.
;& de S, Macilde , idem. (¢) Specul. Exemp. Car-
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Entrafias ; y asi estando un dia la Gloriosa Sap-
ta Gertrudis Ja Magna (b) con ardientes deseos
de alabar 4 la Virgen Santisima, y no sabiendo
cott qué palabras lo haria mejor , apareciole
nuestra Sefiora, cercada de resplandores, y trahia
sobre el pecho, escritas con letras de oro | las
palabras que el Angel le dixo quando la anuncio
la Encarnacion del Divino Verbo , que son es-
tas: Dios te salve , llena eres de gracia , el Sesior
es vontigo , bendita til eves entre todas las muge-
res; y le dixo la Virgen Santisima: Nunca hom-
bre alguno pudo llegar & hacer semejante saluta-
cion, ni me puedes saludar con otra que mas me
agrade ; porque con ella me saludé Dios Padre,
confirmandome con su Omnipotencia, para nun-
ca caer en pecado alguno. El Hijo, que es Divina
Sabiduria , me hizo tan resplandeciente , que sea
Estrella de todo el mundo. El Espiritu Santo, con
toda su dulzura , me hinchié de gracia. Quando
se me dicen aquellas palabras: El Seidor es con-
tigo ,se me trahe & l]a memoria aquel inefable,
y Soberano Mysterio de haberse Dios encarna-
do en mis Entrafas. El contento, y dulzura que
mi Alma tuvo en-aquella hora , no hay lengua
que lo pueda declarar. Otras Historias te referi-
1é mas adelante , tratando de la Oracion del
Ave Maria. Por lo que te he dicho conoceris
como puedes venerar este - Soberano Mysterio;
y es bien que sepas se disgusta Dios nuestro
Sefior de los que no lo hacen. :
Eleft. : Y lo ha dado 4 entender alguna vez?
Desid. Si. Un Monge estaba en el Coro 4 tiem-
po que se cantaban estas palabras del Credo : Et
Incarnatus es de Spiritu Sancto, ex Maria Vir-
gine & homo fadus est. Quieren decir, que el
Hijo de Dios se encarnd, por obra del Espiritu
Santo , en las Entrafias de la Virgen MARIA.
Opyendolas los Monges, inclinaronse profunda-
mente , segun las ceremonias de la Iglesia (c).
El dicho Monge, sea por descuido, 6 floxedad,
s¢ quedd en pie, y al punto apareci6 alli un de-
monio en forma humana , con semblante eno-
jado , y horrible , el qual , alzando la mano | le
di6 una bofetada , diciendo: O Monge ingrato,
y desconocido 4 tan gran beneficio como Dios
te hizo, ; por qué no te inclinas hasta el suelo,
como los demis , quando oyes que el Hijo del
Altisimo se hizo Hombre por ti? que si por mi
se hubiera hecho Hombre , me inclinaria hasta
los Abysmos ; y dicho esto, desaparecié : de lo
qual debes , Electo, aprender lo que te con-
viene executar , quando oyeres hacer memoria
de este Soberano Mysterio. Ahora vete un ra-
to 4 hacer compania i la Consideracion , para
N . cn-

yaat. leét, 27, Dom, 4, de Quad,
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enterarte. mejor delo que te acabo de ensefiar.
CAPITULO VL
REPRESENTASELE A ELECIO

el Nacimiento de Christo nucstro Seiior.

Esid. Dime, Electo, ¢ qué ha sido la causa
de haberte detenido tan prolixo rato en
compafiia de la Copsideracion? Y tambien ; qudl
ha sido el motivo de tus lagrimas, que segun
indican los ojos , me parece que has llorado?
Eleét. Te aseguro, Desiderio , que la pena, y
sentimiento no me permiten responder 4 tu pre-
gunta, porque no ¢s pequefia desgracia hallarme
privado de un gran consuclo, y regalo, en que
mi corazon estaba; y quando menos lo pensa-
ba, me bhe hallado de él despojado.
Desid. Sabe, Electo, que los mayores consne-
los, y bienes en esta vida mortal, estan sujetos
4 la Inconstancia ; y quando con mayor gusto se
gozan , es quando mas presto sc acaban: por eso
convicne pongas tus descos en 'los bienes de Ja
otra vida, que te agnarda , los quales , por ser
eternos , nunca tendrin fin; y para.siempre per-
manecerdn. Fl que mas dichoso te parece en es-
ta'vida, si no es virtuoso , es el mas desdichado;
solo el premio , que corresponde 4 la virtud
Christiana , es el que hace al hombre perfecta-
mente feliz , porque solo este permanece para
siempre , todo lo demis se acaba. El Santo Ar-
zobispo Espiridion entré un dia con un discipu-
Josuyo en el Palacio de un Emperador : dexa-
base llevar el discipulo de la curiosidad , miran-
do las muchas riquezas, y grandeza del Empera-
dor : especialmente se detuvo, viendo la sobera-
nia, y magestad con que el Emperador estaba en
su Trono. Estuvo un rato como suspenso , miran-
do. El Santo queriendolo advertir , le pregun-
t0, ¢qual de los que alli estaban era ¢l Empera-
dor? El discipulo no entendié €l fin de la pre-
gunta: mostréselo, sefalandolo con la mano.
Replicéle el Santo : ;Y qué tiene mas ese, que
los otros , s1 no es mas virtuoso? ¢ Por ventura es
mas dichoso , porque tiene mas lustre, y orna-
to? ;No se ha de: morir como qualquiera pobre-
cito? ;No ha de ser su cuerpo manjar de gusanos?
:No ha de ser presentado ante el rectisimo Juez,
¢n cuyo Tribunal, si las virtudes no lo favore-
cen, le aprov:charin nada las riquezas, y go-
zosen que se halle? ;No se¢ ha de acabar toda
esa gloria que ahora tiene? ; Pues como te ad-
miras de ver cosas , que no tienen permanencia?
Aprovechate , Electo , de esta doctrina y dexa
tu sentfumiento,

(1) Rom. 5, v, 3, (b) Castillo, Hist. L 1. (c) In vi-

Luz de la Fé. Lib. IIL Cap. VI

Eleét. Muy bueno es lo que me dices; pey
por ahora no basta para templar mi scgtimicntu)
porque mi pena no es por haber perdico bieng
de esta vida: los que yo gozaba parecianme dy
Cielo. -

Desid. Aun aci en ¢l Mundo, los gozos d;;:
esa calidad estdn sujetos 4 no temer permane. '
cia : no pueden ser seguros en el lugar ‘de des
tierro los gozos que se logran en Ja patria; y g
tan constante verdad esta, como 4 cada pag
se halla escrito en Jas Vidas de los Santos. 21(
mas , que acd en estt Mundo solo te debes g B
zar en la Cruz , tribulacion , y trabajos , comg i
dixo que lo hacia uno de los mayores Santos,}r'[f
Apostoles, que ba habido (a): paralo qual ¢
aprovechard mucho el exemplo de muchos Sup. |
tos , que asi o hicieron, y desearon. Del gy
Patriarca Santo Domingo se escribe (b), que ik
muchas veces, y con mucho gozo 4 Carcason,;
Ciudad de Francia, inficionada entonces con he--
regias , y escusaba ir 4 otra Ciudad , Hamad:
Tolosa, que era de Catdlicos 5 y el motivo en,-.
que en Carcasona lo afrentaban, escupian en la;
cara, arrojabanle barro, y le hacian otros dest '
precios : en Tolosa todo era honrarlo , y vene
rarlo , como su virtud merecia (c). A San Juuj:
dela Cruz apareciéle Christo nuestro Sefior, yt -
le dixo : Juan, ¢ qué quieres por tus trabajos?ff
Respondidle : Sefior, padecer, y ser despreciadof
por ti. Aprendidlo, tal vez de su Serafica Maj}
dre Santa Teresa de Jesus , la qual muchas ve-;
ces repetia : Seftor , 0 morir , 0 padecer. Auy
parece que estaba mas ansiosa de penas ta Exti- K
tica Virgen, y Serafin abrasado en carne hu-j
mana (d) Santa Magdalena de Pazzis, la qud
con mucha frecuencia decia 4 Dios : Seftor , pr-
decer , y no morir. v

Elei. Raros exemplos son esos; pero me pri -
rece , que alin soy muy nifio para tan alta per{-
feccion.

Desid, El saber lo que es mejor , no te pucds
embarazar , como tampoco entender, que algn-
ma vez debes comenzar ; y sabe , que para llegar
al gozo en el padecer , y desco de la Cruz, s
da principio por la humilde resignacion; y asi
conformandote con la Divina Voluntad , quete
ha privado de lo que gozabas , dime ahora ¢ qué
¢s lo que te ha sucedido , 6 has visto? g

Eleét. Despues de haber estado un ratef-
en compaita de la Consideracion , comok
me mandaste , vi 4 mi lado wuna Doncell
bermosisima , y tan llena de resplandores, i
como indica ¢l nombre que tenia, pues me ¥
dixo se Hamaba Luz divina. Encaminé sus
rayos 4 mi corazon ; y su refulgencia fus

1), §

T

t3 ejus. (d) Lezan, in vita ejus,




Del Nacimiente de Christo nuestro Sefior.

1l , que me dexd privado de todos los senti-
" dos, aunque las potencias de mi alma queda-
" yop muy advertidas. Dixome la Luz Divina:
- con los resplandores que te comunico , adverti-
~yfslo que se hizo por amor de ti: repara bien
" en lo que vieres, para saber preguntar 3 quien
"¢ ensefia.

« Desid. ¢ Y qué es, Electo, lo que has visto?
. Ele&. Vi, que por un camino venia una
Sefiora harto pobre , hermosa 4 mil maravi-
“ljas , tan modesta, que podia enseftar recato 4
lamodestia misma. Venia sobre una jumentilla,
y 4 su lado un venerable Varon, que en su as-
pecto daba & entender la santidad , y pureza de
su Alma. Pobres me parecieron , segun la corta,
16 ninguna recimara que trahian, y llegaron &
-una Ciudad pequefa, en la qual se aped la her-
mosisima Seflora, que segun adverti , estaba
prefiada : iban de puerta en puerta llamando ; pe-
.10 en todas las casas les nc%aban el hospedage,
iy tal vez con malos modos los despedian : por lo
‘qual se retiraron 4 unacueva, 6 portal , al lado
de la Ciudad misma. Entraron; y despues de ha-
“berfa limpiado , adverti , que se retir el vene-
rable Varon 4 un lado , donde me parecié que
se quedd dormido. La modestisima Sefora se
zarrodillé delante de un pesebre que alli estaba,
iy las manos puestas delante del pecho , y los
tojos en el Cielo, estuvo muy largo rato. Noté
7que poco & poco se llenaba toda de un Celestial
awesplandor , y el rostro se le encendié como si
#fuera un asqua. Su hermosura estaba contem-
iplando , y tambien admirando su rara devocion,
:quando la Luz Divina me dixo : Advierte , Ni-
:fi0 , 4 otras cosas , que lo que tienes delante tiem-
;po tendrds para mirarlo. Volvi los ojos, y vi so-
jbre la puerta del establo aquellos dos nobles,
.y queridos hermanos , que tambien habia visto
cen el primer Palacio: vi, digo,al Pasmeo, y
‘4 suhermana la Addmiracion , que con notable
.suspension estaban atentos 4 lo que en ¢l esta-
‘blo miraban. Cerca de la entrada del establo
-adverti, que estaba arrodillada una Nifa, y
.con lagrimas , al parecer suaves , y dulces, no-
¢ que estaba llorando : roguéla que se estu-

‘viera 4 milado, porque me causaba devocion ¢ :
" Gloria in exceisis Deo , & in terra pax homini-

~ver c6mo derramaba lagrimas. Me respondid:
Afin no es tiempo : yo iré quando lo sea; sin
ser llamada. Preguntéla quién era , y como s¢
Alamaba. Dixome : soy la Ternura de corazom:
mi padre es el Conocimiznto de Dios , y mi madre
la Consideracion de su Bondad Soberana. Quan-
do mis padres te vengan 4 visitar, luego 1ré 4
acompafiarte. Dentro del mismo Portal vi 2
la sefiora Portera de este Palacio, 3 la Humil-
dad digo, la qual con gran fuerza estaba su-
focando con sus manos un borrible monstruto,
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que & sus pies tenia postrado , y no sé quidn
era: lo que te puedo decir es, qued mi me
parecia demonio , segun lo feo y formidable,
I..ucgo vi upa viejecita , por cierto harto nece-
sitada, aunque al parecer estaba alegre , y con-
tenta, y yo no sé como se andaba, que no to-
caba en el suelo. Luego vi un Personado Mages-
tuoso , todo €l parecia un fuego, todo encen-
dido , y abrasado , y 4 su lado estaba la Sefiora,
que domina este Palacio. Dixome la Luz Divi-
#a, que era el Padre deéesta Sefiora, y se llama
Amor de Dios, y su hija erala Miserizordia Di-
vina. Estando contemplando esto, of una confu-
sion de voces encontradas: volvi los ojos,y adver-
ti una multitud innumerable de gente en dos van-
das : los unos gemian, y lloraban ; los otros se
alegraban, y refan. Estas cosas estaba mirando,
quando instantancamente se llend el Portal de
una nueva Luz , que la del Sol es tinieblas , si
con ella se compara : volvi los ojos , y advert,
que delante de aquella hermosisima , y modesta
Sefiora habia un Nific , cuya belleza no puedo
atn comenzar 4 explicarla , porque no hallo vo-
ces para cllo: no llegaba 4 la tierra, porque lo
sustentaban dos hermosos Mancebos con sus ma-
nos , los quales con gran respeto estaban arrodi-
llados. Despues de algun rato lo tomé en sus
brazos la honestisima Sefiora , y con suma re-
verencia le adoré los pies, derramando muchas
lagrimas , y entonces adverti , que despertd
aquel Varon venerable , que dexo dicho ; y
llegandose , acompafiado de los dos hermanos,
Pasmo, y Admiracion, se arredillé, y hecho
unp mar de¢ lagrimas , lo adoré con sumo res-
peto. Lo mismo hizo una multitud innume-
rable de Mancebos hermosisimos , que mas que
hombres , parecian Angeles. Muchos de estos
noté , que s¢ fueron 2 gran priesa por diver-
sas partes 3 y uno de ellos se penetré por el sue-
o abaxo. Tambien me causd suma admiracion,
que un jumento, y un buey , que alli esta-

‘ban arrodillados con muestras ‘de gran respeto,

¢ inclinadas sus cabezas al recien nacido Infan-
te , lo adoraban. Estando admirando esto, of
encl ayre una suave melodia de muy compa-
sadas , y dulces voces, que cantaban., y decian:

bus bone woluntatis.
Despues de esto noté , que cntraban en

‘€l Portal unos buenos hombrés, que segun

el trage , me parecian Pastores; y despues
de admirar un rato lo mismo que yo veia,
adoraron al recien nacido Nifo, y con mues-
tras de consuelo grande se fueron 5 y ultima-
mente s¢ me manifesté , que entraban en el
Portal mismo tres magestuosos Personados ;5 y

digo magestuosos , porque adverti que Hc;;ra‘
an
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ban Coronas en sus cabezas , y me parecian
Reyes , los quales llegaron 4 un Pesebre , don-
de estaba entre unas pajas el recien nacido In-
fante; y doblando sus rodillas con sumo res-
peto le adoraron, besandole los pies. Yo te
aseguro , Desiderio , que viendo ,todas estas
cosas , me enterneci , y comencé 4 derramar
lagrimas , porque me parecia que era todo
algun Divino, y Soberano Mysterio, que yo
no alcanzaba ; y al mismo tiempo estaba ocu-
pado en el conocimiento de Dios, y la consi-
deracion de su Bondad Soberana, y vi que
estaba 4 mi-lado aquella nifia, lamada Ter-
nura de corazon; y cierto me dixo bien , que
vendria 4 mi sin ser llamada, porque sin saber
cémo, vi que estaba 4 mi lado. Qv;lise ; en
compafiia suya, pasar 4 adorar al Nifio, pugs
adverti que 4 nadie desechaba; pero no puedo
decir , que me quedé con laleche en los labios,
porque antes que con ellos llegira a adorarlor,
hallé que toda aquella representacion , para mi.
tan dulce , del todo se habia desvanecido ; y
sin saber como, me he hallado donde estamos.
Advierte , Desiderio, si era mal fundado mi
desconsuelo. ' .
Desid. Siempre me estoy en lo dichoque de-
bes resignarte en fa Divina Voluatad. Dime aho-
fa, ien lo que viste tienes que preguntarme?
Eledt. Es preciso que me declares todo lo que
he referido , porque aunque io he visto., no-lo
entiendo como yo queria. - - - _
Desid. Muche hasido lo que has visto en el
Mystetio que se te ha representado, y seria co-
sa muy prolija querer por exténso explicarieloy

y asl serd preciso cefirme , como la materia lo.

permite. : '
Eieét. 3 Pues qué Mysterio es el que se me ha
representado en lo que te he referido?
Desid. Bl del Nacimiento de Christo nuestro
Sefior (a), uno de los mas tiernos, y. devotos

de quantos venera, y confiesa la Religion Churis-

tiana. Tantas cosas te podia decir en orden 4
¢l, que cor. razon te admirarias , pero hay mu-
chos Libros en esta materia muy devotamente
escritos, de-Jos quales 4 su tiempo te valdrds
para egersitar de nuevo la devocion de tu cora-
zon , y el agradecimiento con que debes corres-
ponder 4 Dios por tan inefable beneficio. .
Eledt. Comienza, pues, 4 explicarme todo Jo
que he referido , y visto. ! .
Desid. Al tiempo de nacer Christo , mandé
¢l Emperador de Roma Octaviano Augusto (b),
el qual mandaba ¢n todo €l mundo, que cada
qual acudiese 4 la Cindad de donde descendia,
para prestar omenage, y pagar el tribute .al

(3) Vid. V. Gran, in Vit, Christ. (b) Luc. 2. w 1.

Tuz de la Fé. Lib. TIT. Cap. V1.~

Imperio Romano () ; por cuya cansa la Viige,
Santisima , y su Esposo San Joseph, como ery
oriundos de la Ciudad de Belén, y de la Cag
¢ Familia de David , salieron de Nazareth | ¢y -
donde vivian, y caminaron 4 la dicha Ciudad ¢¢ -
Belén , como ti1 lo viste. i

Eledt. ¢Seguneso aquellos dos caminantes ery |
la Virgen Santisima , y San Joseph ?

Desid. Si, Electo , la Virgen, y San Joseph
eran que caminaban 4 Belén. '

Eied. Pues si yo vique iba prefada, ;cémg
me dices que era Virgen?

Desid. Noes aan tiempo de responderte 4 ey
pregunta.

Eled. Pues dime, ¢ por qué no se quedarone |
la'Ciudad de Belén , en alguna casa? L

Desid. En mas de cincuenta casas de parien. .
tes pidieron posada,y en ninguna de ellassely
dieron , y en muchas los despidieron con des|
precio. Eran pobres, y la pobreza siempre &
en el mundo despreciada. Aun el hijo descono.|
c¢ al padre , si en el mundo le vé pobres yco-p
munmente 0o se venera , y respeta , sino el quej
como rico s¢ porta. Un hombre noble se vigh:
en grande pobreza; nadie de él hacia caso , amf.
¢l sombrero no se le quitaban quando por las c-f.
lles pasaba. Tuvo forma para ponersc un vesti| ;
do correspondiente 4 su nobleza, y no habiy"
hombre , que en la calle le encontrira , queno};
le hiciera reverencia hasta el suelo. Dixo el Caf
ballero : ¢ Mas ha de merecer el vestido , que mij
sangre , y mi nobleza? No es bien que eso yo lo
permita, Quitdse el vestido, y volviendo al mis ¢
mo que antes , experimentd el mismo desprecio. ¢

Ele&. ;Pues para qué la Virgen iba 4 Belén}
en ese tiempo? ; No serfa mas acertado quedars:
en su casa de Nazareth, donde con mas conve |
niencia podia esperar el parto ? :

Desid. Se habian de cumplir las profecias, def
que nacerfa en Belén ¢l Mesias tan sumamenie §-
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Eled. ;Pero siquiera una criada no podia I |-
Virgen haber llevado para los oficios humi- |
des? (d) B

Desid. s Quién mejor que la Maestra de toda §
humildad podia exercitar de la humildad los §
oficios? Y por eso , luego que entré en o f
Portal la Soberana Virgen , sabiendo que su par |
to estaba cercano, comenzé 4 barrer, y lin §
piar el establos y viendo 4 la Soberana Reym |
en este empléo, ayudola su Esposo San Joseph: [
pero concluyeron este “oficio algunos de los g
Angeles , que 4 su Reyna acompafiaban, los |
quales en un instapte dexaron limpio , ¥
compuesto ¢l establo ,-y con perfumes lo

PV

(¢) Ibid. v. ¢, &5. (d) Matts 1. v. 5. Mich, §e v, 2,
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Del Nacimiento de Christo nuestro Sesor.

purificaron del mal olor que en él habia, por

 ser refugio de bestias. _
 Eled. jPues como, si su Soberana Esposa se ha-
" llaba tan cercana al parto, ladexé S. Josef | y
© con tanto reposo s¢ rerird d descansar, y dormir?
" Desid. Ya el Santo Patriarca, cuidando del re-
galo de su Esposa Soberana la previno antes ca-
. ma en el pesebre, que alli estaba, del mejor mo-
" do que pudo; y habiendole dicho la Virgen; que
- se retirdra 4 descansar , hizojo el Santo Varon.
i, Eled. ; Pues para qué la Virgen le dixo que
s¢ retivira, y le privd del gozo de asistir 4
.sn dichoso parto?
. Desid. No dudo que hubo Mysterio, por-
s1que la Virgen obraba guiada de soberana Luz:
“qose siserfa por recato, que la pureza suma,
aun de lo que no puede mancillarla , se recata.
_Pero no juzgues, Electo , que San Josef estu-
:yo ignorante delo que en el Portal pasaba.

Eleit. Haria , pues, del que dormia, y se
;estaria acechando.

Desid. No , por cierto , que los Santos no
-gon tan cautelosos.

Eledt, ; Pues como pudo ver lo que pasaba?
. Desid. Luego que se retiré & dormir , que-
idose su alma en un dulce, y suave extasis,
en el qual , con Luz sobrenatural , vié todo lo
sque sucedié en aquel dichoso Portal. .
. Eledl. ; Pues como, qué la Virgen Santisi-
ma no se recogié & descansar , estando tan fati-
gada del viage; antes bien muy de espacio se
arrodillo con las manos plegadas , y los ojos
puestos en ¢l Cielo?
¢ Desid. Porque conocid estaba su parto muy
wercano ;3 y asi, levantando de nuevo su espiritu
éé Dios , estuvo elevada su alma Jargo rato, en
el qual conocié , que era-ya la hora llegada,
ien que el Unigenito de sus Entrafias habia de sa-
thir al mundo ; y con muy ferviente oracion , pi-
4i6 de nuevo al Eterno Padre su asistencia, y
igracia para acertar & dar gusto 4 su Divino
#ijo. Acabada esta suspension , reconoci6 , que
il Cuerpo del Niio se movia en su Vientre
g’irginal , desprendiendose de aquel lugar donde
thabia estado encerrado nueve meses cabales.
; Eleit. En el tiempo que todo esto sucedia,
imirando estaba yo 4 la Virgen,y ahora por
cierto admiro su paciencia, pues no dié mues-
itra alguna de los dolores, que en esa ocasion
previenen el parto de las mugeres.

"1

Desid. No es mucho que tales muestras 0o )

diera , porque no padecié dolor alguno (a). No
§;§1Cm26 ila Virgen Soberana ]a sentencia dada
4 nuestra Madre Eva, quando Dios la dixo,
que con dolor pariria los hijos.

() DuTh, 1. 2, q. 164. art. 2. ad 3, ps qu 35. A1k, 64
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Eleit. Pues por qué estuyo de esto libre?

Desid. Porque lo estuvo del pecado , en pena
del qual incurrieron las mugeres en la sentencia
de parir los hijos con dolor (b).

Ez’u‘i‘. Y aquel Nifio , que en sus manos man-
teman aquellos dos Mancebos hermosos , ; de
donde , 6 para qué alli lo traxeron?

Desid. No lo traxeron de parte alguna, que
por su propia virtud se sali de donde estaba 2‘-‘)

Eledt, ¢ Pero de dénde salio ?

Desid. Del Vientre Virginal de su Madre Sa-
berana.

Elet. ;Pues quién era aquel Nifio, que sobre
tan hermoso y agraciado , era tan poderoso , que
por si mismo , sin ayuda de nadie |, salié de las
Entrafias de su Madre ?

Desid. Yapodias haber entendido el Mysterio
con lo que te dexo ensefiado: sabe , que era el
Unigenito del Eterno Padre , hecho hombre por
amor del hombre , que en aquel punto salio al
mundo , dexando el Tilamo Virginal de su San-
tisima Madre, que era aquella hermosa, y ho-
nesta Seftora que alli vefas arrodillada.

Eleét. No podia yo pensar, que en aquel pun-
to acababa de nacer, pues lo vi tan limpio , her-
moso , y agraciado , quando todo esto es muy
ageno de los mifios quando nacen , segun 2 ti te
Le oido alguna vez.

Desid. Verdad es eso en los demds hombres
que nacen ; pero no convenia , que el Unigenito
de Dios Padre saliera al mundo con menor lim-
pieba , como ni tampoco , que su Santisima Ma-
Madre paséra por la pension comun de las otras
quando paren; y asi, la Santisima Virgen es-
tando arrodillada , y el rostro hermoso , y res-
plandeciente , que despedia rayos de luz, el sem-
blante gravisimo , con una soberana Magestad,
y el afecto de su alma fervoroso , é inflamado,
los ojos , y manos levantadas al Cielo, y su es-
piritu todo puesto en Dios, 4 quien reveren-
ciaba, adoraba, y alababa , sin la menor trans-
mutacion de su Purisimo Cuerpo, sin el mas
leve dolor, antes con un extraordinario jibilo,
y alegria di6 al mundo el Divino Fruto, que
en sus Entrafias habia sazonado, y el Divino Nifo
naci6 del Tilamo Virginal , mas hermoso , que
lo que pueden ponderar las palabras; y como al-
gunos dicen , se dex6 ver 4 su Santisima Madre
Glorioso , y transfigurado , comunicando por al-
gun rato al Cuerpecito la gloriade su Alma So-
berana ; y asi, parecia ¢l Soberano Cuerpo del
Nifio Dios, como si fuera un cristal herido dz los
rayos del Sol. -

Ele&. Me has dicho, que aquella Sefiora,
que junto al pescbre estaba arrodillada , era

. MA‘
(b) Gen, 3. v. 16. (¢) Mystica Ciud, de Dios.
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Madre de aquel Nifio; y yo no lo estrafio mu-
cho, porque varias Veces has repetido , que
aquella Sefiora era Purisima Doncella , que era
1a Virgen Soberana. ,

Desid. ; Por qué juzgas ti, que la Madre de
Dios Hombre no fueDoncella, y siempre Virgen?

Eleét. Pues si acabas de decirme que pari6
al Nifto Dios , ; cémo habia de ser Virgen? ;C6-
mo podia ser parida, y doncella? .

Desid. Eso mismo dudan los nifios Christianos,
que aprenden estos Misterios, y se lesresponde asi;

Parida , y Doncella
i Cémo pudo ser?

E! que nacio de ella
Bien lo pudo hacer.

Es necesario, pues, Electo, que Ievantes la
consideracion , y contemples el Divino Poder,
4 quien nada es imposible.

Eleét. Yo dudo en lo que no alcanzo; pero
creo en lo que me dices, porque la Docilidad, y
Piz2 Aficion no se apartan de mi lado ; pero como

€5 cosa tan rara ser Madre , y ser Virgen , te rue-
go que guieras explicarme esto c6mo puede ser.

Desid. Lo haré de muy buena gana.

~ CAPITULO VIL
EXPLICASE COMO LA MADRE DE
Divs es siempre Virgen.

Le&. Siempre Virgen me has dicho que es
. la Madre del Nifio Dios: explicame ¢o-
.como puede ser eso. :

Desid. Porque fue Virgen antes del parto en
¢l parto, y despues del parto.

Eles#. ; Como pudo ser Virgen antes del par-
to, pues antes de él ya habia concebido 4 su Hi-
.jo Seberano ?

Desid. Porque no concibid por obra de va-
ron, sino por virtud del Espiritu Santo (a), co-
mo te expliqué tratando de Ja Encarnacion del
Divino Verbo.

Eledt. ; Como pudo eso suceder , pues Chris-
to nuestro Sefior se llamd varias veces Hijo del
FHombre?

Desid. Llimase Hijo del Hombre , porque
trahe su origen del primer hombre: pues la
carne humana de su Santisima Madre , de Adin

venia , succediendose una generacion 4 otra.

Elet. ¢ Y algun otro hijo ha sido concebido
y no por obra de varon?

Desid. No por cierto : este es privilegio de
solo Christo nuestro Sefior. Quatro como gene-
raciones ha ‘habido en el Mundo hasta ahora,
una 4 que no concurrié hombre , ni muger, co-
mo la produccion de Adin: otra 4 que concnr-
1i6 hombre , pero no muger , como la de Eva:

(a) D. Th. 3. p. q. 2%, art. 1. (b) Mart. del Rio, lib.

Luz de la Fé. Lib. I11. Cap. VII.

otra 4 que concurre hombre y muger, cop,

I de todos nosotros : otra 4 que concurri my, ;-
ger, y no hombre, como la de Christo nue -
tro Seflor; y en esta ultima es unico el misp, b
Christo Sefior nuestro. b

Ele@ ;Y ninguna otra concebird sin el coq. §
curso de hombre, como la Virgen Santisima coy, fe
cibio? : g

Desid. No ha tenido la Virgen Soberana seme. f‘
jante en eso, nila tendrd, aunque no ha falragy
muger simple que lo ha deseado, persuadiendosc, ’
que asi la sucederia; pero s¢ hallo burlada, y&
harto desengafiada (b). Una doncella recogid;
se persuadio por varias revelaciones que el .
monio la hacia, que era igual en los meritos{
nuestra Sefiora , y solo la faltaba el concebir, yi:
parir quedando Virgen; peroque perseverandogys
sus exercicios virtuosos lo conseguiria. Creydli
la necia muger, y le pedia 4 Dios con grand|
instancia la acabase de hacer aquella merceft
prometida, que hizo 4 su Madre Soberana. Oys}-
una voz que la dixo: Amada mia , ten buen if.-
mo , que luego tendrds la fecundidad con la virf
ginidad que pides: confia, que serds prefiada pufe
obra de Dios. Despues de estas voces , aparccicf:
le Satanis en figura de Angel de luz 5 y habier,
dola burlado , la dexé ir 4 su casa. Comenzéseh, s
4 entumecer el vientre , y por esta causa s¢ des
cubri6 & un Caballero virtuoso , contandole Li:
historia de su prefiez , que la desventurada tenig:
por milagrosa , y le suplicé al Caballero, queli
tuviese en su casa hasta el parto. Aunque wif
creyd lo que 1a muger decia; pero por mirar iz
su honra, la admiti6 en su casa, para que aguar!;
ddra el parto. Llegada la hora, comenz6 4 advert+
tir, y sentir dolores, no de parto, sino de muerts!
y al fin parié, no creatura humana, como ellas: |
peraba, sino muchos gusanos bellosos , y cerdud -
dos , que solo mirarlos , causaba borror, y arrojsf -
ban de si tan pestilente hedor , que nadie podif:.
sufrirlo, Este engafio del demonio experimentf.:
la desventurada muger , por desear igualarsij:
la Virgen Soberana en el privilegio de concebif
siendo Virgen. Gabastin. ¥

Elet. Dime ahora, ;cémose entiende , quelif
Virgen permanecio Virgen en el Parto ?

Desid. Que sin el menoscabo de su Virginl:
Pureza salié al Mundo el Nifio Dios de sus Prj
risimas Entraiias (c). ' §

Eledt. Eso es lo que deseo me declares, y oy
pliques. »

Desid. ¢No has visto cémo los rayos ddf
Sol penetran una vidriera sin que la romfr
pan? Pues asimismo el Nifio Dios saliok:
del Vientre de su Amaantisima Madre , s

, oo
4. 2+q. 3. 56t 5. () D Th.3. p. q. 28, ark. 2, P




Como la Madre de Dios es siempre Virgen.

- yomper ¢l Clanstre Virginal de tan Divina Se-
i pon (a) .
: Eled. Cosa raraes esa que dices.
Desid. No hay duda, sino que es milagro
 :que un CUCTPO SE PENELre , Y pase por dentro
~ de otro sin romperlo; pero lo ha hecho Dios
_ imuchas veces. el Sepulcro salié (b), estando
.cubierto con una recia piedra ; y en el Cendcu-
Jo (<) donde estaban los discipulos , entré estan-
‘do las puertas cerradas; y para esto no era ne-
cesario que el Cuerpo del Nifio Dios estuviera
glorificado ; porque S. Raymundo de Pefnafort,
iide 1a Orden de Predicadores, entré en ¢l Con-
vento de Barcelona estando las puertas cerradas,
v esto le sucedi6 poco antes que muriera (d).
Ele& ¢ Y por qué se dice , que la Madre de
Dios es Virgen despues de su dichoso parto?
Desid. Porque toda su vida perseverd Virgen
purisima. Est2 prerrogativa le han negado los
blasfemos Hereges que dixeron , que despues
de haber parido 4 Christo nuestro Sefior , con-
ibi6 la Virgen, y tuvo de S.Joseph algunos hi-
i jos () 5 pero este €s error blasfemo ¢ injurioso 4
¢ .aChristo nuestro Sefior , al Espiritu Santo , 4 la
- #Bantisima Virgen , y 4 San Joseph.
. Ele&. tPor qué es blasfemia contra Christo
gpuestro Sefor?
%% Desid. Porque se opone 4 su perfeccion ( f);
%&iﬁyues el que segun la Divina Naturaleza es Uni-
2 genito del Padre Eterno, conviene que segun la
‘humana , Jo sca tambien de su purisima Madre.
% Elef. ;Y por qué es blasfemia contra ¢] Espi-
ritu Santo?
Desid. Porque el vientre de 1a Virgen Santisi-
mna fue Sagrario del Espiritu Santo,en ¢l qual for-
z3mé el Cuerpo de Christo nuestro Sefior (g), y se
gt: hace injuria en decir que aquel Divino Sagra-

“rio fue profanado por algunos de los hombres.

% Eled. ;Y por qué es blasfemia injuriosa con-
tra la Virgen Santisima?

. Desid. Porque es tratarla de ingrata & Dios;
pues no contentandose con tal Hijo (h), hubiera
procurado engendrar otros , y veluntariamente
hubicera perdido la entereza Virginal , que mila-
grosamente le habia Dios conservado.

Ele&. ;Por qué fue error blasfemo contra San
oseph decir que tuvo hijos de la Virgen Santi-
lma nuestra Sefiora ?

Desid. Porque seria arrojo temerario de San
oseph (1), haberse atrevido 4 manchar Ja candi-
a pureza de aquella que sabia que habia con-
ebido por obra del Espiritu Santo.

Ele. Por cierto que es Mysterio raro este de

{3) D. Bern. in quod Hymn. (b)Matth. 28. {c} Joan.
.20, (d) Castill, Hist. Ord. Prad. in ejus vit. (€) D,

Th.3, p. q. 28, art, 3. & opusc, 3. cap. 23. Hel-
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la Virginidad de la Madre de Dios: bien de-
scaria oir alguna historia en confirmacion de
esta verdad.

Desid. Si te referiré nna que cuentan muchos
Autores (K), de un Religioso de la Sagrada Or-
den de Predicadores, el qual padecia muchas
tentaciones acerca de la Virginidad de la Madre
de Dios, porque no alcanzaba cémo era Madre
y Virgen. Fatigabanle mucho estas tenraciones,
y con 4nimo de comunicarlas ( que es muy pro-
bado remedio para que s¢ desvanezcan), fuese 4
hablar al Santo Fray Gil , compafiero de] Sera-
fico Padre San Francisco , ¢l qual por revelacion
sabia lo que al dicho Religioso le pasaba; y vien-
dolo venir, salidle al encuentro, y di6 un golpe
en tierra con el biculo que llevaba, y dixo : Pa-
dre Predicador , la Madre de Dios tue Virgen
antes del parto ; y luego broté una muy blanca
azucena ; dio otro golpe, y dixo: Padre Predica-
dor,la Virgen fue Virgen enel parto: y al punto
brotd otra azucena hermosisima: hirié terce-
ra vez la tierra con el biculo, y dixo : Padre
Predicador , 12 Madre de Dios fue Virgen des-
pues del parto; y broté tercera azucena, no me-
nos blanca,y hermosa que las otras. Con este pro-
digio quedaron desvanecidas las rentaciones que
en este punto molestaban al buen Religioso.

CAPITULO VIIIL

PROSIGUE LA EXPLICACION
de lo que Electo wvid en el Portal.

Ledt. Ya que en lo tocante al Nacimiento de
E Christo parece que no me dices otras cosas,
desco me declareslo que en el Portal adverti que
sucedia; y primeramente , ; por qué estaban alli
los hermanos Pasmo,y Admiracion, y 4 quantos
entraban Jos iban acompafando?

Desid. Porque estos dos afectos son especial-
mente los que se excitan en la volnntad , quan-
do 4 1a Luz Divina considera ¢l entendimiento
ese Divino Mysterio (1); porque ; quién nose
pasmard ,y quedard atonito , quando conside-
ra aquella Soberana Magestad , que no cabe en
el Cielo ni en la Tierra, estrechado en un an-
gosto Pesebre? 3Quién no se admira , quando
considera aquella Soberania, y riquezade Dios,
envuelta en pobres paiiales, reclinada en hu-
mildes pajas? ; Aquel Sefior, servido, y adorado
en el Cielo de los nueve Coros de los Angeles,
puesto ‘en medio de dos animales ? Esta, pues,
es la causa porque en el Portal asistian esos

dos
vid, (f) Idem 3. p. q. 28. art. 3. ¢, 23. (g) Ibid, (h)
1bi. (i) 1bid. (k) Hist, Minor, 8 Specul, Exempl.
Maria , num, 3z, (1) PD, communic.
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dos hermarnos , y 4 quantos entran en €l los van
acompafando. S

Ele&. Y aquella Nifia que estaba cerca de la
puerta del establo, llamada Ternura _del Cora-
zon, ;qué hacia alli , y por qué me dixo que en
viniendo sus padres 4 hacerme compafia , luego
estaria ella 4 mi lado?

Desid. ;:No te acuerdas que te dixo que su pa-
dre era el Conocimiento de 1ios , y su madre era
1a Consideracton de su Bondad Soberana? ;Pues
c6mo puede dexar de hacer compafiia la Ternura
de Corazon , 4 quien conoce & Dios y considera
su infinita y soberana Bondad que tan al vivo
s¢ manifiesta # ; Como no se enternecerd un alma,
considerando 4 Dies Niflo puesto en un pesebre,
envuelto en pobres pafiales , y sin otra cama que
unas pobres pajas? Esa , pues, Electo, es la ra-
zon, por qué 4 la puerta estd Ja Ternura de Co-
razon , y & los que -con la Consideracion devota
entran , los acompafia.

Ele#. Y la humildad que sufocaba aquel ter-
rible monstruo, ¢ qué daba & entender en aquella
accion ¢

Desid. Que el recien nacido Infante venia 4
destruir el espiritu de la soberbia , significado en
aquel terrible monstruo , que con esfuerzo y
valentia tenia 4 sus pies rendido; porque si los
hombres consideraran 12 humildad profunda del
Hijo de Dios , en querer nacer de Madre hu-
milde , en Ciudad bumilde , en humilde esta-
blo, en un pesebre tan humilde , en pobres pajas
reclinado , sin mas criados que dos bestias , ni
otrz cuna 6 cama que un pesebre , ;cémo era
posible que quedira ¢n €l mundo, ni pudiera
respirar la soberbia? o .

Elefr. Y aquellabuena Viegecills humilde y
pobre , que anda, 4 mi parecer, sin tocar con los
pies en el suelo , ; quién era y qué hacia alli 2

Desid. Era la Pobreza de Espiritu , que s
muy querida del recien nacido Infante , como lo
mostr¢ bien claramente en el desprecio de las co-
sas temporales , con que nacio en este mundo; y
como €l tanto la estima, quiere que todos la
amen , para que desprendidos de las riquezas y
bienes remporales , solo apetezcan los de la vida
eterna 3 que eso quiere significar €l andar Ja Po-
breza de Espiritu en el mundo sin tocar en la
tierra , como ti1 lo vistes. -

Eleit. Aquella multitnd de gente , dela qual
la mitad Horaba y gemia, y la otra se reia y
alegraba , ¢ qué quiere signrficar ?

Desid. 1.a multtud de hombres que en el
mundo estd y ha estado ; la una parte que
Norzba y gemia (a) , significa ¢l Pueblo de
los Judios, que por sus muchas 'y graves cul-

(a) M. Bar. ap. Vorag, leg. 6. (b) Vorag.ibi s, 3.

Luz de la Fé. Lib. I11. Cap. VIIL.

.nuestro Sefior se hizo piiblica Ramera ; penff

pas estaba reprobado de Dios en gran par |
la otra que se alegraba y reia , era el Py §
blo de los Gentiles, el qual habia de logry
con la venida de Dios al mundo , las promeg [
que su Magestad habia hecho 2 los Antiguy ‘
Patriarcas ,» que eran muchas y muy fay,
rables; y te aseguro, Electo, que tenian my.
cha razon para alegrarse y reirse. A un Sang
Menge , en la noche de la Natividad de Chris
to nuestro Sefior , le aparecié la Virgen S,
tisima , con su amantisimo Hijo en los by
zos , 4 la qual el Nifo le decia : ;O Madre dul
cisima, y quanto gozo deben tener en este d
los hombres, en el qual de gracia les comunig
la inocenciz de la vida, la abundancia de |;
Doctrina, la excelencia de los milagros , yls
declaro innumerables secretos Celestiales ! Tod [
esto , con el exemplo que nos di6 naciendo 44 |-
modo dicho, en un establo entre bestias.

Eleét. Pareceme tambien que tienen muchf
razon para alegrarse los pecadores; pues quiey
para salvarnos se hizo Nifie, siendo Dios [
menso , sin duda que quiere perdonarlos,

Desid. Asi es verdad , Electo (b), yen o
firmacion de esto se escribe de una Monja quff
se salié del Convento, y de Esposa de Chrise

despues de algun tiempo volvid al Monasteri
con 4nimo de hacer penitencia de sus culps
pero considerando la estrecha cuenta que en d
Juicio se la pediria de su mala vida , traxola dj
demonio 4 punto de desesperar : si pensaba alflé
los bienes cternos de la Gloria, pareciala quifé
no la quedaba esperanza de gozarlos por venf
tan llena de culpas : si meditaba en la Pasion &
Christo nuestro Sefior, confundiase quando ref
conocia su ingratitud de tan inestimable beneif
cio. Un dia de la Natividad del Sefior conside
raba que habia nacido Nifio , y venido al mur
do en busca de pecadores; y que siendo Nifig§
con muy poco lo aplacaria de las muchas ofcsff .
sas que le habia hecho: postrése delante de unf
Imagen de la Virgen Santisima , que en los b
zos tenia al Nifio é Hijo suyo recien nacido; yff .
toda deshecha en lagrimas de contricion y dof§
lor por sus culpas, suplicé al Sefior , que pu
amor de su benigna y tierna infancia con quff
vino al mundo en busca de pecadores , Je suff
plicaba que usira de misericordia con su alm
Oy6 la voz del Soberano Nifio que Ja decis§
Que por la benignidad de su infancia et
viera asegurada que la perdonaba sus mucho
pecados. Con esta confianza sosegé la Monjs [§
y mejor6 la vida, de modo que llegd 4 mer
santamente, Ciel. Estredl.
Eled B
Coel. Stell, ]



Elg De lo que me has enseftado entiendo
f  uc aquel heymoso Nifio que vi de!a.ntc de }a
2 Virgen Santisima , €13 si amantisimo Hijo
?"qllc acababa de macer de sus purisimas Ep’tra-
. fas (2) 5 pero deseo que me expliques, jquiénes
ran aquellos dos Mancebos hermesos , que pa-
ra quE 70 cayera en el suelo, lo sustentaban
en sis manos ?
~ Desid. Eran Jos dos Principes de los Angeles
S. Miguél y S. Gabri€l: que al punto que sa-
i6 el Divino Nifio de las Entrafias de la Santi-
ma Madre , con sumo respeto y reverencia lo
etuvieron sus manos, para que no llegira 4 la
“tierra antes que la Virgen lq. tuviera. en sus bra-
7053 y como el Soberano Nifio era Rey Sobera-
Finode 12 gloria , por eso con tanto respeto lo
“adoraron : despues lo .recibié en sus brazos su
Madre Santisima , la qual , aunque conocia que
era verdadero Hijo suyo; pero sabia tambien
4 “gue era Dios verdadero ; por €so, como 4 tal, lo
b 2dord con sumo respeto y reverencia, bafiada en
. r:fiagfimas de devocion y ternura ; y como é' este
[ tiempo volvio S. Josef del rapto 6 éx.taS}s en
3 ‘que se hallaba , paso con sumo encogimiento

5 adorar los pies del Soberano Nifio, 4 quien
‘romo 4 verdadero Dios reverenciaba.
Ele&. ;Y me engané en juzgar que la multi-
ud de Mancebos hermosisimos , que pasaron 4
adorar al Nifio , eran Angeles del Cielo?
Desid. No Electo, no te enganaste (b), An-
dles eran , que al Nifio Dios adoraban cen el
epeto que ad vertiste,
. Eleft. ; Y adénde se fueron con tanta prisa

Desid. Fueron 4 diversas partes ,y anuncia-
* ron el Nacimiento del Mesias , tan prometido
‘xomo deseado. .

. Elei. ;Y aquel quese penetrd por la tierra
- fabaxo , adénde se encaming?

Desid. Si creemos algunas historias verosi-
miles , aque! Angel era el Principe San Miguél,
 #que fuc al Lymbo de los Santos Padres, y les
| 2di6 noticia del Nacimiento del Unigénito Hijo
de Dios, quc ya habia venido al mundo para
rescate , con la qual noticia fue grande el go-
zo de aquellas Almas Santas.

Elet. ;Y los otros Angeles adonde fueron?
Desid. Uno de ellos fue 4 las Montahas de Ju-
déa 4 casa de Zacarias, y anuncio 2 Santa Isa-
b bl y 4 San Juan Bautista, que era de edad de
isels meses, €] Nacimienro del Mesias : y uno y
b2 otro se alegraron mucho; y postrados en tiefra

- adoraron corel espiritu al Nifto Dios (<). Otro

A

.

- () Aliud de $arracen. Vid, Eng, Gr, Emblem. in dic
- ativ, Domin. (b) Heb, 1. v. 6. (c) Luc, 2. V. 12,
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Angel fue & nnos Pastores que velaban guardan-
do sus ganados. Como no estaban acostumbra-
dos 4 ver creaturas ran hermosas, y se hallaron
rodcados de un resplandor Celestial, temieren
los Pastores ; pero el Angel los alentd | y les di-
Xo: no temais , Pastores : advertid, que os anun-
¢io un gozo muy grande; y s, que os ha naci-
do hoy un Salvador en la Ciudad de David , el
qual es Christo nuestro Sefior ; y Ja sefial que os
doy es, que hallareis al Infante envuelto en pa-
fales , y puesto en un pesebre.

Eled. ;Y aquella misica Celestial | y cantar
del Gloria in excelsis Deo , &¢. qué queria sig-
nificar ?

Desid. Eran los Angeles, que se juntaron con
aquel que habia ido a dar las buenas nuevas 4
los Pastores (d), los quales entonaron 4 Dios Ia
gloxta , y la paz 4 los hombres, como dando 4
cada uno la enhorabuena de tan Soberano Mys.
terlo , el qual cedia en gran gloria de Dios , y
hacia las paces de tanto tiempo quebradas en-
tre el mismo Dios , y los hombres.

Eleit. ; Por qué anunciaban los Angeles la
paz 4 los hombres de buena voluntad, y no 4
los de buen entendimiento?

Desid. Porque Dios solo estima la buena vo-
luntad en el hombre, y sin éta el buen entendi-
miento poco al hombre le aprovecha (¢). Mu-
chos de aquellos que €l mundo llama de buen
entendimiento estan en ¢l Infierno s pero ningu-
no hay alla de los que tienen buena voluntad;
porque ¢l buen entendimiento puede estdr acom-
pafiado de muchos vicios ; pero ninguno se ha-
lla en la buena voluntad.

Eleit. ;Y aquellos que 4 mi me parecieron
Pastores ,de donde , y 4 qué venian al Portal?

Desid. Eran los Pastores, 4 quien el Angel ha-
bia anunciado el Nacimiento teliz del Sefior, los
quales dexando sus ganados encomendados 4 la
Divina Providencia , vinieron al Portal para
adorar el Nifio , €l qual hallaron (£}, como el
Angel les habia dicho, en los brazos de su San-
tisima Madre , que lo reclinaba en el pesebre.
Fueren 1lastradas con luz soberana sus almas,
con la qual conocieron el Mysterio Soberano,
que delante tenian ; y hablendo aderado al re-
cien nacido Infante , se¢ volvieron 2 sus gana-
dos llenos de alegria,y devocion.

FEleft. ; Aquellos tres Magestuosos Personados
que vinieron al Portal , de dénde, 4 qué venian,
y quiénes eran?

Desid. Eran tres Reyes, que del Oriente ve-
nian 4 adorar al Nifio Dios (g).

Eleit. ; Como tuvieron tan presto noticia,

' 12 , Y
(&) D, Th. in Car. Aur, Luc, 2, v. 14. (€) B, Alb, Mazn.-
Luc. z.ov, 14 (f) Luc. 2. v, 16, (g) Mat. 1. v. 1.
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¥ con tanta brevedad lo hallaron , pues vinie-
ron de tan lexos? ) _
Desid. No fue todo eso sin especial providen-
cia del Sefior ; para lo qual debes saber , Electo,
que un Profeta (aunque hombre malo ) lamado

' Balaam , dixo (2) que naceria una estrella que

denotaria el Nacimiento de un nuevo Rey, y So-
berano Monarca. La noche misma del Nacimien-
to de Christo nuestro Sefior aparecio en ¢l Orien-
te ]a nueva estrella , mucho mayor, segun lo
que con la vista se aleanzaba , que las otras que
comuamente se ven en el Firmamento. Por haber
descubierto la estrella, determinaron luego de-
xar sus tierras y partir en buscadel nuevo Rey.

Elegt. ; Ya sabian donde lo hallarian?

Desid. La misma estrella volvié 4 aparecerles
(segun algunos Autores ) (b) luego que salieron
de sus tierras, y los fue guiando hasta llegar 4
Ja Ciudad de Jerusalen, en la qual preguntaron
por el recien nacido Rey de los J udios, .cllicien-
do(c), que venian 4 adorarlo. R_cspondm_seles,
queen la Ciudad_dc Belén se habia profetizado
que naceria. Particron para Belén , y luego les
apareci(y otia vez la misma estrella, la qual los
fue guiando hasta llegar al Portal, y ponerse
encima, donde estaba €l Nifio Dios; 6 como
otros dicen , se puso encima la cabeza del re-
cien nacido Iafante (d), diciendo, aunque sin
hablar , que aquel Nifio era el Rey que habian
de adorar. Hicieronlo , arrodillandose con mu-
cho respeto; y no solo lo adoraron , sino que
le ofrecicron tres mysteriosos dones, que fue-
ron Oro , Incienso, y Myrrha, Ofreciendole
QOro, como Soberano Rey; Incienso , como
4 verdadero Dios; y Myrrha, como 4 Hombre
verdadero , que eso significan esas dddivas (e).
Concluida su adoracion, volvieron 4 sus tierras,
ilustrados ya con las luces de la Fe , y murieron
santamente. Esta es, Electo, la historia de los
tres Santos Reyes , brevemente referida.

Eledt. : Y por qué dices Santos Reyes?

Desid. Porque la Iglesia como & Santos los
venera.

Elef. 3Y no se saben sus nombres ?

Desid. Si, llamanse Gaspar, Baltasar , y Mel-
chor.

Eleft. No quiero dexar de preguntarte, ;cémo
en tan breve tiempo vinieron desde el Oriente
hasta el Portal de Belén ?

Destd. Algunos dicen que vinieron milagro-
samente (f), porque de otro modo, en trece
dias que pasaron desde el Nacimiento , hasta la
venida de estos tres Reyes, no podian caminar

(a) Num. 24, v. 17. (b) Vorag. leg. 14. () Mauth,
3.V.2, & 5. (d) D, Th,ex Chr, 3. p. q. 36. art. 7.
(¢) Ibids arr, 8. ad 3. ex Chr. (f) D, Th. ib. art. é.

ITL. Cap. VIII.

tan prolixa distancia de tierra (g). Otros dicy,
que vinieron sobre Dromedarios, animales p, -
veloces en el andar , que corren mas tierra eq "
dia que €l caballo masligero camindra en tres; ).
asi pudicron llegar en tan poco tiempo,

Eleft. De lo que acerca de este Mysterjq
manifest , no tengo que preguntarte mas 5 pef
deseo me digas si lo ha confirmado Dios cop
gunas n}a_ravillas > ¥ alguna otra cosa quesing:
para mi instruccion.

Desid. Las mas cosas que te he ensefiado o
orden 4 este Mysterio, las ha confirmado ¢l 4§
flor con especiales prodigios, que serd cosap
lixa referirlos.

Eledl. Lo que mas conservo enla memoriz g
las historias que me refieres; y asi te ruego quie
decirme algunas , y especialmente doy princig
por la que tanta dificultad me ha causado , qu
es la Virginidad perpetua de la Madre de Dig

Desid. Aunque te he referido el predigio
las tres Azucenas , no escusaré decirte que p; -
algunos aftos gozé Roma grande paz y g
quilidad , por lo qual los Romanos fabrica,.
un Templo sumptuosisimo en veneracion de§.
Paz (h); y preguntando al Idolo de Apdi”
hasta qué tiempo permanecerfa el dicho Temgpi,
les respondié , que hasta que una Virgen parie &
un Hijo; y como juzgaron que esto jamdsw i
cederia, pusieron en la puerta del Templo ng
rotule que decia : El Templo de la Paz es etergh
Pero la misma noche del Nacimiento de Cha
to nuestro Sefior , el Templo de la Paz se despk
mo al suelo, dando 4 entender que se huli

i

cumplido el vaticinio del Idolo, y parido wy
Doncella sin menoscabo de su virginal Purea‘%

Eled. ;Y en confirmacion de la magestad i
grandeza del Hijo de Dios hecho Hombre, -

.
obrado el Sefior algun prodigio? j

Desid. Si, muchos ha obrado, solo te dij}
uno por no detenerre mas (i). El Emperadcgé
Octaviano Augusto fue tan esttmado de los Rc»i_;ég
manos, que quisieron venerarlo por Dios, ami—g
que ¢l prudente Emperador no lo permindy
pues sabia que era hombre mortal ; pero 4 W3
tancia del Senado mandé Jlamar 4 upa Syblig
6 Profetisa, y la pregunté si nacerfa en e] mudf
do alguno mayor que él, alguno que le aveng
jara en la soberania, y grandeza? Estando o
esta plitica el mismo dia del Nacimiento 4
Churisto nuestro Sefior, aparecié cerca del %
un circulo de oro, en medio del qual estaba us

hermosisima Doncella con un Nifto en su e}

=
t

Corp. (g) D. Hier.apud Vorag, leg. 14. 6. 1. (b} ! i
noc, 3. in Cotlo Stel, 1. c. 9., 22, (i) Fanoc it
ibid, -
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- aquella maravilla: viéla, y quedé admirado, y

_oy0 uba voz que c_lc::cia : Estaes la Ara' ::icl Dios
i gel Cielo, ¥ anzgcho la Sibyla: ].Esrc Niflo es ma-
¢ yor que tl, y asl adoralo (a). Hizolo el Empera-
£ dor, y en adelante no permitié que algunolo lla-
% mara Seflor , como dandlo i entender, que habia
-otro mayor que €1, 4 quien se debia ese respeto.
" Eled. Raro prodigio ¢s este que acabas de
referirme. ) :
Desid. No es menos admirable lo que cuenta
Santo Tomds (b) , que en nuestra Espafia apa-
- ecieron tres Soles en el dia del Nacimiento de
Christo nuestro Seflor , que poco & poco se jun-
raron en uno. E1 Sol de en medio estaba corona-
do de espigas, en lo qual se denota la Corona de
Jo Humanidad con que coroné su Madre Santi-
sima 4 la segunda Persona de la Santisima Tri-
pidad , que €s el Divino Verbo , quando en sus
e nrisimas Entrafias lo concibié. No es menos ma-
Havilloso lo que el mismo Santo Tomas (¢) refie-
rc haber leido en las historzas de los Romanos;
% es que en tiempo del Emperador Constantino
Ey desu madre Santa Elena, se abrio un Sepul-
“Jcro en el qual ballaron un cuerpo de un hom-
bre entero : €n algunas schales que se hallaron
%emostraba ser cadaver de Gentil. En el pecho
tenia una lamina de oro y en ella gravadas estas
Salabras: Christo nacerd de una Virgen, y yo creo
Y ¢l ;0 Sol ! En tiempo de Constantino y Elena
verds ofra wez. A la letra se cumplio el vati-
ginio , como queda dicho , siendo testigos todos
s que quisieron ver en Roma lo que dexo dicho.
No es menos prodigioso lo que muchos Autores
escriben’s y es , que la noche del Nacimiento de
hristo nuestro Sefior , en la Provincia de los
Humnos cay6 un muy grueso granizo y fuerte-
hente condensado: en cada uno de los granos es-
faba esculpida una Virgen con un hermoso Nifio
n los brazos , y aungue echiran en el fuego el
tanizo no se derretia. Por ambas causas guarda-
$ronlo muchos afios , como cosa maravillosa, y se
onservé hasta que la noche de la Pasion de
hristo nuestro Seflor se resolvié en agua.

Eled. Por cierto que este Mysterio es muy
ierno y lleno de devocion. De mucho consue-
o me servird saber que nuestro Sefior haya
dado 4 entender con algun prodigio lo que gus-
a se tenga especial devocion 4 este Divino
ysterio de su admirable Nacimiento.

Desid. Muchos ha obrado Dios en confirma-
k& cion de lo que preguntas ; pero €s muy raro su-
teso ol que se escribe en la vida de Santa Mar-
£ parita de Castello (d), de la Tercera Orden del

3

A

(3) Vorag. leg. 6.6, z. (b) D. Th. 3.p. q. 36.
b. 2ty 3. ad 3. & Hist. Schol. (¢) Do Th.z, 2. q. 1.
At 7, ad 2. (d) Hise, Ord, Predicat. (¢) Et 1n
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Patriarca Santo Domingo. Ciega vivié toda su
vida en el cuerpo , pero con grande luz en el al-
ma para conocer los Mysterios Divinos. Fue de-
votisima de la Encarnacion , y Nacimiento del
Nifio Dios (¢).El dia de su dichosa muerte abrie-
ronla €] pecho para embalsamarla , y hallaron en
el corazon una perla preciosisima de extraordina-
ria grandeza, la qual despedia de s un resplan-
dor Celestial : en ella estaba grabado de maravi-
lloso relieve el Nacimiento de Christo nuestro
Sefior, Veiase el Nifio enel pesebre , la Virgen
Santisima junto al tierno Infante puesta de rodi-
las. Otra piedra rica se la hallé en el corazon,
enla qual estaban arrodillados el Patriarca San
Josef, y la dicha Santa Margarita , sobre Ia qual
habia una Paloma de estraita hermosura. Pusie-
ron las dichas piedras preciosas en €l Sagrario de
laIglesia de su Orden de Predicadores, donde
con mucho respeto se veneran.

No fue menor el favor, que en premio de
la devocion que tenia al Nacimiento del Sefior,
hizo su Magestad Divina 4 la esclarecida Vir-
gen , y Maestra de espiritu Santa Gertrudis,
llamada comunmente la Magpa para distin-
guirla de otras Santas de su propio nombre.
Consideraba en cierta ocasion esta Gloriosa
Santa el gozo y ternura del corazon de la Vir-

en Santisima , quando de sus virginales Pechos
ba de mamar al Nifio Dios: enternecidsela
su afecto , derritiése su corazon, y hallabase
su alma con un deliguio snavisimo de amor
contemplando 4 la Virgen Soberana en este su-
ceso. jCosa por cierto rara! Cosa al parecer in-
cretble , y que no he leido de alguna otra
Santa. Estando Santa Gertrudis en esta altfsima
contemplacion (f), hallése milagrosamente
con los pechos llenos de leche , y la aparecié
el Nino Dios en los brazos de su Santisima
Madre , y dexandolos se fue 4 los de la San-
ta Virgen Gertrudis , y aplicando los labios
4 sus pechos comenzé 2 mamar en ellos 5 el
qual favor repiti6 muchas veces Christo nues-
tro Sefior, llenando al espiritn de esta Sagrada
Virgen de una suavidad y gozo inexplicable:
y honrandola, ya que no con el titulo de Ma-
dre Virgen ( porque este quiso que lo gozdra
privativamente su Madre Soberana), pero si
con el de Virgen Nutricia , 6 Ama del Hijo de
la Virgen Madre : privilegio , que como dexo
dicho , no be leido que haya Dios concedido 4
alguna otra Santa: pero le logrd éta, por la
tierna devocion con que veneraba el Mysterio
del Nacimiento del Senor.
I3 CA-
ejus Brev, die 13, April (_f) P, ]'Teaud. de Gr. in
Vit, ejus , tom, £, P. Andr, in Vit ejus,
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CAPITULO IX.

DEL NOMBRE DULCISIMO
de Jesus.

Le&. ;Qué nombre pusieron al Nifio Dios,
quando vino 6 sali6 & este Mundo?

Desid. Pusieronle por nombre Jesus (2).

Ele&. :Qué quiere significar ese nombre Jesus?

Desid. Es lo mismo que Salvador.

Ele&. ;Y por qué se llama Salvador?

Desid. Porque verdaderamente hizo oficio de
Salvador de los hombres , sacandolos de la escla-
vitud del pecado, por el qual estaban debaxo
del dominio tyrano de Satanis,y llevindolos
por sus merecimientos & la Gloria.

Ele&. ; Y quién le puso este nombre?

Desid. No fue por consejo bumano , porque
el Arcangel S. Gabriél la dixo 4 su Santisima
Madre que lo 1lamira Jesus (b). ‘

FElet. ; Y se llama con otro nombre el Hijo
de Dios hecho hombre ?

Desid. S : lldmase Christo, como ya te dixe,
explicando lo que vistes en el segundo Palacio.
Tambien se¢ llama Manuel, Admirabie, Conseje-
ro, Dios , Fuerte , Padre del Siglo venidero |y
Principe de la Paz(c). Pero todos estos nombres
estin comprehendidosen el nombre de Jesus, por-
que 6 significan salud , 6 4 ella se ordenan.

Ele&. He reparado , que quando pronuncias
el nombre de Jesus inclinas la cabeza. Dime,
Desiderio,  por qué haces esa reverencia?

Desid. Por la suma dignidad de este Santo

Nombre, y en accion de gracias del beneficio-

de nuestra Redencion , que oyendo el Nombre
de Jesus , se nos hace 4 la memoria; y no ex-
trafiesque yo haga esa pequefia reverencia, pues
los Angeles del Cielo, oyéndolo se arrodillan ; y
aunque forzados, lo mismo hacen los demonios
del Infierno (d).

Eleff. Tambien he notado, que muchas ve-
ces invocas ese Santo Nombre de Jesus; deseo
saber ;qué fin tienes en eso?

Desid. Porque esc Santo nombre , entre
otras muchas cosas para que aprovecha , tie-
ne eficacisima virtud contra las astutas invasio-
nes del demonio. En la historia de la vida del
Venerable Thomis de Kempis se refiere (¢), que
una noche para asustarlo , lé aparecié el dia-
blo en figura horrible: turbése de muerte lue-
go que lo vio; y aunque con voz trémula,
comenzd 4 decir la Oracion del Ave Marias y
llegando 4 aquellas palabras : Bendito es el fruto
de tu vientre Jesus , huyd el demonio , hacien-
doun gran ruido, como si se oyera un es-

(a) Luoc. 2. v. 21. (b) Luc, 1. vo 31. () Isai. 7. v,
14. & cap. 5. v. 6, Vid, Ibi. D, Th. & 3. p. q. 37.

Luz de la Fé. Lib. III. Cap. I1X.

afligia una tentacion vehemente de ahorcar

pantoso trueno. Entonces el Siervo de Dj
se alentd mucho , y con mas esfuerzo prog §,
guio repitiendo €l mismo Nombre de Jesus sy
quanto mas insistia en nombrarlo , el demopj,
corria con mayor velocidad , hasta que del ¢,
do desapareci6.

Eledt. ;' Y quando me aconsejas , que con my,
especialidad debo invocar el Santo Nomby
de Jesus?

Desid. Continuamente , 6 con la bocy, ¢
con ¢l corazon, debes invocarlo: pero particy.
larmente serd bien que lo pronuncies quando ¢
ocurriere alguna mala tentacion , quando ¢
vieres en algun peligro, y quando te recogiery
para tomar €l sueflo por Ja noche. Para que ¢
tiendas lo mucho que aprovecha invocar ey
Santo Nombre en tiempo de algun peligro , ad
vierte lo que sucedi6 4 un Caballero. Habia &
te prevenido un convite para ciertos amigos, lg
quales no acudieron 4 la hora sefialada : it §
do el Caballero, 1lamé 4 los demonios , diciép.
doles, que vinieran 4 comer las viandas pre
venidas. Como tan prontos para nuestro daf, g
acudieron luego muchos de ellos en figuras ho.
ribles, causando su vista tanto pavor en los &
la casa , que todos , huyendo de miedo la de
ampararon ; solo quedé un nifio en la cum,

al qual Jos demonios agarraron para desped: -

zarlo : sacaronlo por una veatana , con adem:
nes de precipitarlo por ella. Viendo esto w
criado, entro en la casa, y con intrepidéz «
puso en medio de la rurba diabélica, é inve
cando repetidas veces €l Nombre de Jesus , hu-
yeron los demonios , dexando libre la crea
tura.

Eleft. ;Quindo mas debo invocar el Sant
Nombre de Jesus ?

Desid. Quando te vieres en algun peligr,
que para este tiempo es de mucho proveche,
Una muger llegé 4 término de horcarse : pen-

diente estaba ya de upa cadena, luchando en- [

tre agonias de muerte: vibla otra muger, h
qual , atemorizada con tal expecticulo , inve-
c6 el Dulctsimo Nombre de Jesus, y al pur
to sc rompid la cadena: cayd la muger cxi
muerta ; pero volviendo en si, reconocié su
pecado , é hizo de él penitencia. Refiere ¢
Discipulo (), que dos casados vivieron coa
mucha paz algunos afios; pero reducidos
grande pobreza, uno, y otro vivian con mw
cho desconsuelo, y no menos tentaciones de
desesperarse. Pregunté la muger al marido
la causa de su tristeza. Respondidla ; que l¢

s

art, z. & opusc. o, c. 6. (d) Phil. 2. v. 10, (€)In Vi
ta ejus. (f) Serm. 19, de Temp. in fin,
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se. Dixole su muger , que ella padecia Ja mis-
ma tentacion. ConS{ntlcron ambos de hacer-
Jos pero la muger -dlxoé su marido , despues
que habian prevenido las cuerdas: ;O , Sefior
mie! 4 mi me parece, que antes de ahorcar-
nos, serd bien que en memoria del Nombre

de Jesus bebamos los dos de aquel vino rega-

£~ Jado que de nuestra vifia tenemos , del qual

" hasta ahora no hemos gustado : con el confor-
" rativo del vino se nos hard menos penosa la

" muerte. Parecidle al marido acertado el con-
" sejo: maxo €l vino, y al tiempo de beberlo,
- e eché la bendicion, y dixo : En ¢l Nombre
" de Jesus bebamos. Bebi6, y didla i su muger,
" lo qual bebi6 tambien; y lo mismo fue beber,
- " invocando el Nombre de Jesus, que huir ¢l de-
£ monio,y cesar la tentacion que padecieron de
! aharcarse. Confesaronse con gran contricion de

¢ osu 13ecad0 , ¥ acabaron santamente,

: Elei. ;En alguna otra ocasion aprovecha in-

- " vocar en nombre de Jesus?

. © Desid. En qualquiera necesidad, no solo espi-
* ritual, sino temporal , es muy provechoso valer-

" se de este Santo nombre, especialmente en tiem-

po de enfermedades , porque invocado con devo-

i . cion,sec aumenta Ja paciencia ; y usando de él

¢ con viva fé, se consigue la salud, como la con-
£ 1 signi6 un hombre entermo con recias calenturas,
i ‘el qual dispuso escribieran en un papel el Nom-
bre Dulcisimo de Jesus, y echandolo en un vaso
d¢ agua , bebidsela E{unta con el papel , y luego
cobro perfecta salud.

Eleit. Eficacisima es por cierto la virtud de
este Santo Nombre.

Desid. No hay para qué dudarlo, puessu efi-
{ cacia se estiende , no solo contra los enemigos
i exteriores del hombre , como te he dicho, sino

: © tambien contra los domésticos , ¢ interiores. Es-

~ tas sen las pasiones que reynam €0 nosotros ; €s-
tos son enemigos domésticos , y los mas valero-
sos en las batallas gne nos presentan , pues para
. vencer 4 estos , aprovecha sumamente valerse
E+ del Santo Nombre de Jesus en el tiempo que nos
2 hicieren guerra. Un hombre estaba movido de la
: ira, y rencor contra otro,de quien se hallaba agra-
viado : instabanle que lo perdondra: respondié
% que no o haria , ni por Dios, ni por ¢l diablo.
s Aunque supiera (decia)que me habiade confun-
dir en los infiernos , no lo perdonaria la injuria,
5 Llegdse 4 él un amigo suyo, y con el dedo es-
| cribi6 en la frente del ayrado estas palabras: Je-
sus Nazayeno,y luegoal punto comenz6 a llorar,
y dixo : Por amor de Jesus perdono 2 mi cne-
i migo, De estos sucesos, y otros muchos que
b hallards en los libros , debes aprovecharte, Elec-
P 10, para tener muy especial devocion al Santa
e: Nombre de Jesus, como la tuvieron muchos
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de los Santos. Santa Cathalina de Senma siem-
pre lo trahia en la boca, y sus cartas las co-
menzaba con este Santo Nombre, y las con-
cluia diciendo, 6 escribiendo: Jesus Dulce,
Jesus Amor. El Glorioso S. Francisco de Sales
siempre daba principio 4 sus Libros , y Cartas,
diciendo: Péva Jesds. Quando fuere tiempo le-
erds la historia de 12 Vida de S. Bernardino de -
Sena, donde hallards cosas maravillosas en esta
materia. Ahora es bien te vayas un rato 4 ha-
cer compafiia 4 la Consideracion , y dér algun
altvio 4 la naturaleza.

CAPITULO X

LLEGA EL NINO ELECTO AL
quinto Palacio de la Ciudad Santa
de la F¢,

DE.rid. Yz, Electo , habrés descansado, y
hecho compaitia 4 la Consideracion , co-
mo ayer tarde te dispuse que lo hicieras.

Eledt. Lo uno, y lo otro he cumplido segun
me ordenaste; y debo darte las gracias de ha-
berme aconsejado que fuera 3 acompafiar 4 la
Consideracion , porque fue para mi alma de

“grande consuelo lo que me sucedi6 luego que

dsu lado me puse.

Destd. No dudo , que con tan buena compa-
fila estarfa tu corazon muy gozoso; pero desco
saber qudl ha sido el motivo de tu alegiiay
consuelo.

Eled. Luego que logré con quietud y so-
siego la compafiia de la Consideracion , me ha-
11¢ , sin saber cdmo, en ¢l dichoso Portal de
Belén , donde otra vez muy de espacio pude
mirar al Nifo Dios recien nacido, con todo
lo dem4s que antes habia visto, Como tenia y4
noticia del Mysterio , por lo que me has en-
seflado , era notable €l consuelo con que al
tierno Infante miraba. Aumentése éste mucho
con haber venido un Mancebo hermoso , que
me dixo se lama Gozo del Sesior : con la pre-
sencta de éste crecia muchisimo en mi co-
razon la alegria; y de calidad se aumentaba,
que entiendo hubiera desfallecido, si o hu-
biera templado mis afectos aquella nifia, lla-
mada Ternura de Corazon, porque llegindose
esta adonde estaba , comencé 4 derramar 13-
grimas en tanta abundancia , que los sollozos
tueron bastantes para moderar el comsuclo y
alegria que en mi alma experimentaba ; por-
que aunque s¢ originaban del gozo grande
que 4 'mi alma acompafiaba , pero ¢ran tan
penosos , que me comprimian el corazon por
impedirme la respiracion, que .con grande di-
ficnltad salia del pecho. Fue e} Sefior servido
que s¢ templdra ¢l gozo, @ por decirlo me-

jer,
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jor , que con mas quietnd y sosicgo estuvie-
ra conmigo , y asi pudeilograr lo que la otra
vez tanto habia deseado. Pasé, pues, 4 adorar
al Nifio Dios, que estaba en los brazos de su
Madre Soberana ; hallé que la Reverencia es-
taba 4 mi lado, y me instruia en el respeto
con que 4 tan Soberano Scfior debia adorar.
Hicelo con el mayor que: pude , aplicando
iis labios & sus Divinos y sagrados pies, y
experimenté en mi corazon tal ternura , tal
consuelo , y devocion tan grande, que no ten-
go palabras para poderlo explicar. Ultimamen-
te , el Divino , y tierno Infante, con muestras
de carifioso amor , me di6 su santa bendi-
cion, y su Santisima Madre me dixo: Confia,
Electo, en mi amado Hijo, que por su infinita
bondad y ‘mi intercesion, que desde hoy en
adelante te prometo, no te faltard la asistencia
de su gracia. Viendome tan favorecido de Hi-
jo,y Madre , procusé, como mejor pude, mos-
trar mi agradecimiento, reconocido 4 tan sin-

ulares beneficios ; y despues de haberme ocu-
pado un rato en dar las gracias al Senor , des-
aparecié toda aquella representacion , para mi
tan suave y dulce. _

Desid. Solo tengo que advertirte para en ade-
lante, que en compaiiia de la Consideracion ha-
1lards muchas veces lo que con tanto gozo has
mirado , y sentido en tu corazon : procurards al-
guna vez buscarla para este fin , porque es muy
justo que no eches en olvlfio lo que Dios, aun
siendo Nifio, hizo y padecio por tu amor. Aho-
ra advierte , Electo, que en tan buena y santa
conversacion hemos llegado al Palacio quinro
de esta Ciudad , donde hay mucho que ver,
mas que considerar. .

Eleft. Ya advierto que este es el Palacio
quinto , pues sobre la puerta miro la imagen
de San Juan Evangelista , que como me has
ensefado ,es el que dixo el Articnlo quinto,

ue denota el rotule que de los labios le sale,
cl qual dice : Padecié debaxo del poder de Pon-
cio Pilato.

Desid. Llegate i la puerta y llama , que di-
ciendo la buena compaiiia que Uevas ( pues ya
estin & tu lado la Pia Aficion , y la Docilidad),
no te embarazardn la entrada : advierte tambien
al que respondicre, que vas enviado de tu Maes-
tro Desiderio , que esto te facilitard la entrada:
solo te prevengo, que digas 4 quien te gulare
que yo te estoy aguardando para que mo te de-
tengan demasiado.

Ele&t. Procuraré obedecer con toda puntua-
lidad.

Desid. Vere, pues, con la paz del Sefior,

A

(@ D, Th, Matth, 1. in fine,

Luz de la Fé. Lib. 1I1. Cap. X.

quando salieres aqui me hallards , que Por
tener que tratar con la Consideracion no voy '
en tu compaiia.

CAPITULO XL

ENTRA ELECTO EN EL PALACK §
quinto,y comienza & referir lo que en él i,

Esid. Menos delo que yo juzgaba te by

detenido , Electo , en este quinto Py,

cio donde hay tanto que mirar :sin duda qu

no te ha dado gusto lo que en él has visto, puyg

con tanta brevedad has salido; y esto misy,
indica el rostro triste que en ti advierto.

Eled. No son cosas de gusto las que he vis.
to; pero no ha sido ese motivo de salir ¢y
presto.

Desid. ;Quil, pues, ha sidola causa?

Elet. Que entrando en el Palacio, y dicien.
do que habias mandado no me detuviera my.
cho , dixo™ el Portero 4 una Sefiora que alfj §

estaba , llamada Qbediencia , que pues ella me =

enviaba , que me fuera acompafando : hizlg

luego, tomando de la mano 4 una Nifa bi f =

ja suya, que me dixo se llamaba Puntualidad,
¥ 4 otra hermana suya, que tiene por nombrs

Prontitud. Por cierto es verdad que las crea f

turas son cansadas , y muchas veces pasan ; B
importunas : estas dos Nifias parecian tumos
Angelitos,, y puestas al lado de su Madre L
Obediencia levantaban de punto su bellezs;
pero era cosa rara, que apenas me detenia w

poco en cada una de las salas de este Palacio, [

q_uando luego la Nifia lamada Prontitud , do ?;
cia 4 la Obediencia: Madre , vamonos ; y ki

otra Nifia la apoyaba y decia : S{ sefora , sil- | %

gamos , que asi se lo han mandado 4 este Nifio.
Pareciéme que la dicha Sefiora no era mene
madre de sus hijas que las hermanas , pues lue-
go al punto que las Nifias decian : Salgamos de

aqui, les daba gusto, y tirandome del braz |4

me sacaba. Esta es la cansa por qué tan pocs
rato me he detenido.

Desid. La Obediencia que en este Pals | 2
cio mora e muy perfecta , y por eso an- Jil
da acompafiada de la Puntualidad , y Pron-
titud , que son las que acrecientan su herme
sura (a}; y como sabe que en obrar , como
ellas dicen, comsiste su perfeccion , por e
procura seguir en todo sus dictamenes , sin
atender al deseo de quien guia 6 encamin,
y esto mismo es lo que al comun Sefior d¢
las Virtudes mucho le gusta. Una Santa Re-
ligiosa estaba en su Celda , acompafiada de
Chris £




Adora Electo & Christo en el Portal.

Christo puestro Sefior en figura de un Nifio tan
hermoso qual jamas podia aun con su imagina-
cion formar. Regalandose con €l estaba en dul-
ces, Y 4morosos coloqulos , qqando la llamaron .é
an acto de obediencia : acudio & €l con pronti-
tud , v lo executd con suma puntualidad. Vol-
viose 4 1a Celda, y hallé al Sefor del Mundo
(que habia dexado en forma de Nifo) ya crcfxdo,
oMo quando era de perfecta edad. Preguntéle }a
Santa Religiosa, ;cémo én tan breve rato habia
crecido tanto ? Respondiola el Seftor: La pronti-
tudy puntvalidad de tu pbcdicncia me ha hec%lo
ran grande en fan poco tiempo ; por tanto , hija
miamuy querida , si me quicres siempre agradar,
y aprovechar en el camino dela perfeccion, has de
obedecer siempre con prontitud , y puntualidad.
Dicho esto desaparecio dexando 4 la Santa Reli-
giosa consolada , € instruida. Advierre ahora,
- Electo, con qudnta razon la Obediencia seguia
en todo el dictamen de sus dos hijas , y comien-
za 4 darme cuenta de lo que has visto.

Ele&. Llamé en la puerta del Palacio, dicien-
do, que era un Nifio enviado de su Maestro
Desiderio , y acompanado de la Pia Aficion , y
Docilidad, que suplicaba me abrieran la puer-
12 para ver el Palacio. Luego al puato abrié un
. Anciano, y & su lado estaba una muger de afios:
: solo de verlos tan palidos, 6 faltos de color, 6
! tan melancolicos de rostro, me comprimi6 €l
corazon.

Desid. ; Sabes quién eran esos Porteros?

¥ Eleft. No se lo pregunté: ruegote, que si lo

sabes quieras decirmelo.

' Desid. El venerable Anciano se llama Dolor,
-y la muger que le acompaiia, es hermana su-
ya, y se Uama Tyisteza; se les ha encomen-
% dado la puerta del Palacio, y tambien manda-
do, que ensefien 4 los que entran, que todo lo
que verdn en las salas, es motivo de dolor , y
tristeza.

Elf. Asi me lo advirtieron, y ciertamen-
te te digo, que la experiencia me lo ha ense-

fiado.
. Desid. ;Y dénde te encaminaron luego que
en el Palacio entraste? '
% Eleit. Me guiaron 4 una sala muy capiz, en
Y cuya puerta estaban como aguardando dos
Mancebos modestisimos, y dos Doncellas muy
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